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O ovom uputstvu

Teme u ovom uputstvu su poredane od jednostavnijih ka naprednijim.

/

Ovaj odeljak pokriva sve Sto treba da znate za Procitajte ovaj odeljak za potpun opis svih

jednostavno, “vidi i snimi” fotografisanje aspekata rada fotoaparata

Upoznavanje (strana 1)
Naucite delove fotoaparata i spremnost fotoaparata za upotrebu.

Tutorial: Fotografisanje i pregledavanje (strana 17)
Osnovne informacije koje obuhvataju snimanje i pregledanje fotografija.

Reference: Vise o fotografisanju (strana 26)
Fotografisite tako da iskoristite neke od naprednih funkcija
fotoaparata.

Reference: Vise o pregledaniju (strana 98)

Naucite vise o pregledanju, prenosu fotografija u racunar, i
stampanju fotografija.

Setup: Osnovna podesavanja fotoaparata (strana 115)

Osnovna podesavanja fotoaparata, ukljucuju¢i formatiranje memorijske kartice i

podesavanije sata fotoaparata.

Setup: snimanje, pregledanje, i korisnicka podesavanja (strana 124)
Procitajte ovaj odeljak za vise informacija o korisnickim
podesavanjima i opcijama snimanja i pregledavanja.

Tehnicki podaci (strana 173)
Procitajte ovaj odeljak za informaciej o specifikaciji fotoaparata, dodatnoj opremi, i
mogucim problemima.

Informacije o zastitnom znaku

Macintosh, Mac 0S, i QuickTime su registrovani zatitni znaci Apple Computer, Inc. Microsoft i Windows su registrovani zastitni znaci
Microsoft Corporation. CompactFlash je zastitni znak SanDisk Corporation. Lexar Media je zastitni znak Lexar Media Corporation. Mi-
crodrive je zastitni znak Hitachi Global Storage Technologies u United States i drugim zemljama. Adobe i Acrobat su registrovani zastitni
znaci Adobe Systems Inc. PictBridge je zastitni znak. Sva druga imena zastitnih znakova koja se pominju u ovom uputstvu ili u drugoj
dokumentaciji koju ste dobili uz vas Nikon proizvod su zastitni znaci ili registrovani zastitni znaci svojih proizvodaca.



[ Upoznavanje
Fotografisanje i pregledanje

Reference Vise o fotografisanju

Vise o pregledanju

Osnovna podesavanja fotoaparata:
Setup meni

Korisnicka podesavanja:
Meni korisnickih podesavanja

Tehnicki podaci




Za vasu sigurnost

Da sprecite da se osteti vas Nikon proizvod ili da povredite sebe ili druge,
procitajte slede¢e mere predostroznosti pre koris¢enja ovog proizvoda. DrZite
ove bezbedonosne instrukcije na mestu koje je dostupno svima koji ¢e koristiti
ovaj proizvod.

Posledice koje mogu nastati kaorezultat ne pridrzavanjaovih mera predostroznosti
izlistane su u ovom odeljku i prepoznaju se po sledec¢im simbolima:

Ova ikona oznacava upozorenje, informaciej koej treba procitati pre koris¢enja
ovog Nikon proizvoda kako bi se sprecilo moguce povredivanje.

UPOZORENJA

/I Nemojte gledati u sunce kroz trazilo /I\ Nemojte radtavljati fotoaparat
Gledanje u sunce ili drugi jak izvor svetlos- Dodirom unutrasnih delova fotoaparata
ti kroz trazilo moze izazvati trajno slepilo. mozete se povrediti. U slucaju greske,

fotoaparat se moze popravljati samo od
strane obuc¢enog tehnicara. U slucaju da
se polomi zbog pada ili neke druge ne-
zgode, izvadite bateriju i/ili AC adapter i
zatim ga odnesite u Nikon-autorizovani
servis centar na pregled.

A Iskljucite ga odmah u slucaju greske
U slucaju da osetite dim ili neuobicajen
miris koji dolazi iz uredaja ili iz AC adap-
tera (kupuje se posebno), sklonite AC
adapter i odmah izvadite bateriju, vodeci
racuna da se ne opecete. Nastavak rada
moze dovesti do povreda. Posto ste iz= /I Budite padljivi kad rukujete s baterijama
vadili bateriju, odnesite ure$aj u Nikon- Baterije mogu iscureti ili eksplodirati ako
autorizovani servis centar na pregled. se nepravilno rukuje sa njima. PridrZavajte
se sledecih upozorenja kad rukujete s bat-
erijama koje se koriste u ovom fotoapara-
tu:

Proverite da li je fotoaparat iskljucen pre

zamene baterija. Ako koristite AC adapter,

proverite da li je iskljucen.

- Koristite samo baterije koje su dokazane
za upotrebu u ovom fotoaparatu. Nemo-
jte mesati stare i nove baterije ili baterije
razlicitih tipova.

- Nemojte pokusavati da pogresno stavite
bateriju.

- Nemojte skracivati ili rastavljati bateriju.

Nemojte izlagati bateriju plamenu ili

drugom eksplozivnom toplom izvoru.

Nemojte je kvasiti.

- Zamenite poklopac terminala kad preno-
site bateriju. Nemojte je prenositi ili spre-
mati sa metalnim objektima kao $to su
snale ili narukvice.

& Nemojte ga koristiti u prisustvu zapaljivog gasa
Nemojte koristiti elektronski uredaj u
prisustvu zapaljivog gasa, jer to moze iza-
zavati pozar ili eksploziju.

/I Nemojte stavljati kais oko vrata dece
Stavljanje fotoaparata oko vrata deteta
moze dovesti do davljenja.



+ Baterije mogu da iscure kad su pot-
puno prazne. Da izbegnete oStecenje
fotoaparata, proverite da li ste izvadili
praznu bateriju.

+ Kad ne koristite bateriju, stavite poklopac

terminala i odlozite je na hladno mesto.

+ Odmah nakon upotrebe, ili kad koristite

bateriju za napajanje duze vremena, bat-

erija se moze ugrejati. Pre vadenja bat-
erije, iskljucite fotoaparat i pustite da se
baterija ohladi.

. Prestanite da koristite bateriju ako

primetite bilo kakve promene, kao $to je

boja ili promena oblika.

/A Koristite odgovarajuce kablove

Kad povezujete kabal na ulazni i izlazni
dzek, koristite samo kablove koje ste
dobili uz fotoaparat ili koje prodaje Nikon,
jer su jedino oni preporuceni.

/A\ Driite ga to dalje od dece

Ne pridrzavanje ovog upozorenja moze
dovesti do povredivanja.

/\ D-RoM

CD-ROM na kome je program i uputstvo
za upotrebu ne mogu da se preslusavaju
na audio CD uredaju. Koris¢enje CD-ROM
na audio CD plejeru moze dovesti do gu-
bitka sluha ili oste¢enja fotoaparata.

/I\ Vodite racuna kad koristite blic
« Nemojte koristiti blic sa prozorom blica

tako da dodiruje objekt. Ne pridrzavanje
ovog upozorenja moze dovesti do ope-
kotina ili pozara.

« Koris¢enje blica u blizini ociju subjekta

moze izazvati slepilo. Posebno treba biti
pazljiv kad se snimaju bebe, gde blic
mora biti udaljen najmanje jedan metar
(39" od subjekta.

/I\ Kad koristite trazilo

Kad koristite kontrolu podesavanja diop-
trije sa okom na trazilu, vodite racuna da
se slu¢ajno ne povredite prstom u oko.

A Izbegavajte kontakt sa tecnim kristalima

U slucajku da polomite monitor, vodite
racuna da se ne povredite komadi¢ima
staklai da sprecite da te¢ni kristali iz moni-
tora dodirnu kozu ili slu¢ajno dodu u do-
dir sa ustima i o¢ima.

fii
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Napomene

« Nijedan deo ovog uputstva koje ste dobili uz
fotoaparat ne sme se umozavati, prenosti, prepi-
sivati, prodavati, ili prevoditi na bilo koji jezik u
bilo kakvom obliku, iliznacenju, bez prethodne
pismene dozvole Nikona.

- Nikon zadrzava pravo da promenispecifikaciju
hardvera i softvera koji su opisani u ovom uput-
stvu bilo kada bez prethodne najave.

+ Nikon nece biti odgovoran za bilo kakvu

Napomene za korisnike u U.S.A.

Stetu koja moZe nastati koris¢enjem ovog
fotoaparata.

+ Bez obzira sto je ulozen veliki napor da in-
formacije u ovom uputstvu budu tacne i
potpune, cenicemo ako primetite bilo kakvu
gresku ili propust i javite Nikon predstavnistvu
koje vam je najblize (adrese se dobijaju
posebno).

Federal Communications Commission (FCC) Radio Frequency Interference Statement

Ovaj fotoaparat je testiran i odgovara po kriter-
ijumima klasi B digitalnih uredaja, slobodan za
deo 15 po FCC pravilima. Ova ograni¢enja su
napravljena da obezbede razumljivu zastitu
nasuprot stetne interferencije u instalaciji. Ovaj
fotoaparat proizvodi, koristi, i moZe da zraci ra-
dio frekventnu energiju i, ako nije instaliran i
ne koristi se u skladu sa instrukcijama, moze iza-
zvati Stetnu interferenciju u radio komunikaciji.
Bez obzira na sve, ne postoji garancija za slucaj
da se pojavi interferencija u odredenoj insta-
laciji. Ako fotoaparat izazove stetnu interferen-
ciju sa radijskim ili televizijskim prijemom, sto
se moze manifestovati kad se ukljuci ili iskljuci
fotoaparat korisnik moze biti podstaknut da
pokusa da popravi interferenciju jednom ili vise
od sledecih mera:
« Preokrene ili promeni polozaj prijemne an-
tene.
- Poveca razdaljinu izmedu fotoaparata i pri-
jemnika.
« PoveZe fotoaparat u razli¢itu uti¢nicu u odno-
su na onu na koju je priklju¢en prijemnik.
+ Konsultujte dilera ili iskusnog tehnicara za po-
pravku radio/televizora za pomod.

Napomene za korisnike u Kanadi
CAUTION

Ova B klasa digitalnog fotoaparata podleze
svim pravilima kanadskog zakona o interferen-
ciji uredaja.

Nikon D200
c Tested To Comply
With FCC Standards
FOR HOME OR OFFICE USE

UPOZORENJA

Modifikacije

FCC zahteva od korisnika da bude obavesten
da bilo koja promena i prepravka koja se
napravi na ovom fotoaparatu a nije specijalno
odobrena od starne Nikon korporacije moze
ponistiti garanciju.

Interface kablovi

Koristite za ovaj fotoaparat interface kablove
koje prodaje ili preporucuje Nikon. Koris¢enje
drugih interface kablova mozZe prevazici
ogranicenja klase B deo15 o FCC pravilima.

Napomene za korisnike drzave Kalifornija
UPOZORENJE: Rukovanje sa gajtanom ovog fot-
toaparata moze otkriti olovo, poznatu hemikali-
ju u drzavi Kalifornija koja izaziva Stetu. Operite
ruke nakon rukovanja.

Nikon Inc.,
1300 Walt Whitman Road, Melville, New York
11747-3064, US.A. Tel.: 631-547-4200

PAINJA

Cet appareil numérique de la classe B respecte
toutes les exigences du Reglement sur le maté-
riel brouilleur du Canada.



Simbol za posebno sakupljanje u evropskim zemljama
Ovaj simbol pokazuje da se ovaj fotoaparat sakuplja posebno.

Sledece opcije se odnose samo na korisnike iz zemalaj Evrope:
+ Ovaj proizvod je napravljen za pojedina¢no sakupljanje na odgovarajuc¢im mestima.
Nemojte ga bacati sa ostalim ku¢nim otpadom. .
« Za vise informacija, kontaktirajte prodavca ili lokalnu vlast koja se bavi otpadnim
materijalima.

Napomene vezane za zabranu kopiranja i umnozavanja
Napominjemo vas da je kopiranje ili umnozavanje ovog uputstva na uredajima kao $to je skener,
digitalni fotoaparat ili drugi uredaj kaznjivo po zakonu.

+ Podaci koji su zakonom zabranjeni da se kopiraju ili - Upozorenja za pouzdane kopiranje i umnozavanje
umnozavaju Vlada izdaje upozorenja o kopiranju i
Nemojte kopirati ili umnoZzavati papirninovac,  umnozavanju vaznih dokumenata privatnim
metalne novcice, isprave, vladina dokumenta,  kompanijama (deonica, racuna, ¢ekova, serti-
ili dokumenta lokalne vlasti, ¢ak i ako je na fikata, itd.), propusnica za posao, karata, izuzev
njima oznaka “uzorak! kad je minimalno potrebno kopirati neke do-

kumente u smislu posla kompanije. Takode,

nemojte kopiarti ili umnozavati pasose koje
izdaje drzava, licence koje izdaju javne agen-
cije i privatne grupe, ID kartice, i karte, kao $to

Osim ako je prethodno dobijena dozvola  su propusnice i kuponi za jelo.

vlade, kopiranjeiliumnozavanje neiskoris¢enih

postanskih marki ili razglednica koje je izdala

drzava je zabranjeno.

Kopiranje ili umnozavanje papirnog novca,
metalnih novcica, ili isprava koje se koriste u
stranim zemljama je zabranjeno.

Pristanak na napomene o kopiranju

Kopiranje ili umnozavanje kreativnih radova
stvaralaca kao $to su knjige, muzika, slike,
Kopiranje i umnoZzavanje svega sto je izdala  Stampani duborezi, karte, crtezi, filmovi,
vlada i sertifikata je kaznjivo po zakonu. i fotografije je zabranjeno po drzavnom i
medunarodnom  zakonu. Nemojte Koristiti
ovaj fotoaparat za pravljenje ilegalnih kopija ili
krsenje zakona o kopiranju.

Rasporedivanje uredaja za skladiStenje podataka

Obratite paznju da brisanje fotografija ili formatiranje memorijskih kartica ili drugih uredaja za
skladistenje podataka nece kompletno izbrisati originalne podatke. Obrisani fajlovi se ponekad
mogu oporaviti sa uredaja za skaldistenje koji ste uklonili koris¢enjem softvera koji se nalazi u slo-
bodnoj prodaji, $to potencijalno dovodi do zloupotrebe koris¢enja privatnih podataka. Postizanje
privatnosti ovakvih podataka je na odgovornosti samog korisnika.

Pre engo $to bacite uredaj za skladistenje podataka ili prenesete vlasnistvo nad uredajem na
drugu osobu, obrisite sve podatke koris¢enjem softvera za brisanje koji se nalazi u slobodnoj
prodaji, ili formatirajte uredaj i zatim ga potpuno napunite fotografijama koje ne sadrze privatne
informacije (na primer, fotografije neba). Proverite da li ste zamenili fotografije koje su selektovane
za prethodno izmereni balans belog. Budite paZljivi kako bi izbegli povredivanje ili ostecenje svo-
jine kada fizicki unistavate uredaje za skaldistenje podataka.
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Napravite probne snimke

Pre nego $to snimite footgrafije u vaznim situacijama (na primer, na vencanju ili na put-
ovanju), napravite probni snimak kako bi se uverili da fotoaparat radi normalno. Nikon nece
biti odgovoran za Stete koje mogu nastati zbog greske proizvoda.

Life-Long Learning

Kao deo Nikonove “Life-Long Learning” posvecenosti podrsci proizvoda i obudi,
kontinualno se dopunjuju informacije koje se nalaze na slede¢im sajtovima:

« Za korisnike u US.A.: http://www.nikonusa.com/

« Za korisnike u Evropi: http://www.europe-nikon.com/support

« Za korisnike u Aziji, Okeaniji, Srednjem istoku, i Africi: http://www.nikon-asia.
com/

Posetite ove sajtove kako bi saznali najnovije informacije o proizvodu, resenjima,
odgovore na najc¢esce postavljana pitanja (FAQs), i uopste savete o digitalnoj fotografiji.
Dodatne informacije mozete dobiti u Nikon predstavnistvima. Pogledajte

URL dole za kontakt informacije:

http://nikonimaging.com/



Upoznavanje

Hvala vam sto ste se odlucili za kupovinu Nikon D200 jednookog refleksnog (SLR)
digitalnog fotoaparata sa izmenljivim objektivima. Ovo uputstvo je napisano da
vam pomogne pri fotografisanju sa Nikon digitalnim fotoaparatom. Procitajte
pazljivo ovo uputstvo pre upotrebe, i drzite ga pri ruci kad koristite ovaj fotoaparat.

Dokumentacija uz ovaj fotoaparat takode ukljucuje uputstva dole navedena. Prov-

erite da li ste procitali sve instrukcije paZljivo kako bi izvukli maksimum iz ovog

fotoaparata.

- Brzi vodic za pocetnike: Brzi vodic za pocetnike vas vodi kroz proces raspakivanja
i podesavanje Nikon digitalnog fotoaparata, snimanje prvih fotografija, i njihov
prenos u racunar.

- Uputstvo za softver (na CD): Uputstvo o softveru sadrzi informacije o koris¢enju
softvera koji ste dobili uz vas fotoaparat. Za informacije o pregledanju uputstva
o softveru, pogledajte Brzi vodic za pocetnike.

Kako bi vam olaksali da pronadete potrebe informacije, koristite sledece konve

cije i simbole:
Ova ikona oznacava upozorenja, infor- Ova ikona oznacava vidljivi deo, do-
macije koje treba procitati pre upotrebe datne informacije koje vam mogu
kako bi se sprecilo ostecenje fotoaparata. pomoci kad koristite fotoaparat.

Ova ikona oznac¢ava napomenu, in- Ova ikona prikazuje da je vise informaci-
formacije koje treba procitati pre ja na raspolaganju negde u ovom uput-
koris¢enja fotoaparata. stvu ili u Brzom vodicu za pocetnike.

___ Ova ikona oznacava parametre koji se Ova ikona oznatava parametre koji

=i mogu podesiti  koris¢enjem menija se mogu fino podesiti iz menija
fotoaparata. korisnickog podesavanja.

~ Objektiv

AF-S DX 18-70mm f/3.5-4.5G ED objektiv se koristi u ovom uputstvu za primere ilus-
tracije. Delovi objektiva su prikazani dole.

Indeks stavljanja: & 8
CPU kontakti: &% 176

Prsten za zum
Skala zizne daljine

Prsten za fokus: 8160  A-M prekida¢ rezima: [ 60




Hajde da upoznamo fotoaparat

Izdvojite nekoliko trenutaka da se upoznate sa kontrolama i prikazima na
fotoaparatu. Mozda ¢e vam pomoci ako obeleZite ovaj odeljak i vracate se na
njega dok Citate ostatak uputstva.

Telo fotoaparta

Stopa za blic: /8§ 180

Dugme za podizanje
Ugradeni blic: [ 76 blica: P& 78

0 (rezim sinhroni-
zacije blica)

78

[PZ4 kompenzacija
blica: /7 80]

Terminal sinhroni-
zacije blica: [ 180

Uska za kais: B8 9

Priklju¢ak za daljinski
okida¢ sa 10 pinova:

p 182
BN

Konektor za poklopac: %

Video konektor: % 106 . L
DC-IN konektor za dodatni m
EH-6 AC adapter: 3 181 *7

Dugme objektiva %3 8

Birac fokusa:
19, 51

USB konektor: P& 108, 111




AF-pomocéni osvetljivac: 7 58
[Lampa samookidaca: % 83]
[Lampa redukcije crvenih ociju:

7]

Pomocni tockic: B8 170

Uska za kais: 8 9

Dugme za privju dubinske
ostrine: % 62

FUNC. dugme: ¥ 170
Poklopac lezista za bateriju: & 11

Kvacica na poklopcu za leziste
baterije: 87 11

Okidac: 181 20

@ (rezim Prekidac: 917
ekspozicije): ¥ 62 [Prekidac osvetljivaca: f& 5]

|| Inad (forma dug- (kom-
QUAL (kvalitet/velicina) = me: {8 14] penzacija

fotografije: 84 29, 32

[@ (reset) dugme: ¢ 97]

Kocnica tockica

za izbor nadina«gy
okidanja : 7 26

ekspozicije):
72

[@ (reset)
dugme: 1 97]

Kontrolni
displej: B9 5

WB (balans belog)
dugme: B 35-44 K

—©- (oznaka linije

Tocki¢ za izbor 150 (ISO osetljivost) izoStravanja): i 60

rezima rada: 926  dugme: ¥ 33



Telo fotoaparata (nastavak)

/,

@ (bracketing) dugme:
43,73

dugme: [ 24

© (reprodukcija) dugme: [ 22, 98

i)

_
g

\_——— [«mm (format) dugme: (87 14]

Poklopac okulara trazila
Okular trazila:

83, 90, 181
(AE/AF memorisanje):
Glavni tocki¢ za
rezime rada: f% 170
@ (AF-ON)

e

dugme: ¥ 52
Bira¢ fokusa:

53
\, Poklopac lezista
za karticu: 83 14

Lampa prisustva
~ kartice: [§ 14

@ (brisanje): -
22, 105 & 56, 70
102 SR
®© (meni) %3
® (kratak 5
rezime):
[? (Pomo¢) ~
dugme: & 24] &)
dugme: S /
103] ) Nikon
® (zastita)
dugme: B¢ 104 i
@ (unesi) dugme:
24

[Q (reprodukcija zuma)
Monitor: B8 9, 116, 184

~Kontrola

Bira¢ rezima AF-polja: & 54
Bravica poklopca kartice: i 14

podesavanja dioptrije: &% 16, 181
Izbor bacina merenja: [ 61

Diojstik

R LSl Pregledavanje (Bl 98)

F
Dzojstik se koristi za kretanje Pomeri kursor gore iKretanje kroz menije (B 24)

kom pregledavanja. |

Vidi prethodnu fotografiju

Povratak na prethodni meni |——|
Ponisteno

Vidite vise foto informacija
Pomeri kursor dole

| o———

Vidite sledecu fotografiju

Prikaz podmeni
Selektujte

Promenite broj prikazanih
fotografija
Selektujte




Kontrolni displej

° x| ‘ ! By i [
o EXEABAYAS Bl .
- @ Lo
o—Vs| —
g
0— @ zmzz [BSBJ ’ > :
Eaz | WAR --)(tﬁa,uﬂ"“ 1k Broj preostalih snimaka....

‘—@
|nd|kator temperature boje
7] Brzina zatvaraca....
Vrednost kompenzacije ekspozicije.......
Vrednost korekcije snage blica ...............
ISO osetljivost
Fino podesavanje balansa belog, tem-
peratura boje, ili broj
Broj snimaka u bracketing
sekvencama
Broj intervala
Zizna daljina (ne-CPU objektivi)
£] Indikator sinhronizacije blica
“! Indikator fleksibilnog programa
+] RezZim ekspozicije ..
(1 “Sat nije podesen”indikator
7 Veli¢ina fotografije

Broj preostalih snimaka pre nego se
napuni buffer memorija..
Indikator PC reZima..
Indikator prethodno snimljenog balansa
belog 40
"K"(pojavljuje se kad memorija sadrzi
preko 1000 snimaka)

Blenda (broj zaustavljanja) ..
Koraci bracketinga
Broj snimaka po intervalu.............

Maksimalna blenda (ne-CPU objektivi).95
Indikator PC veze.. ..108

alV
[cusToml:e]

Indikator rada bracketinga .
Indikator PC veze

(1] Indikator korekcije snage blica...
1k Indikator kompenzacije blica
v1i] Indikator 1SO osetljivosti
74| Vrednost memorisanja fokusa (FV

LCD osvetljiva¢
Drzanjem prekidaca u poziciji ‘8- aktivira se merenje ekspozicije i osvetljenost kontrol-
nog displeja (LCD osvetljivac), omogucavajuci da displej bude citljiv i u mraku. Posto se
pusti prekidac, osvetljivac ¢e ostati aktiviran dok je aktivno merenje ekspozicijeili dok se
ne pusti okidac.




Prikazi u trazilu [j

. ﬁ Kad je baterija potpuno potrosena, prikazi u
ol—'— o trazilu ¢e biti nejasni. Prikazi u trazilu ce se vratiti
e_

chj\ na normalne kad se stavi napunjena baterija u
fotoaparat.

(=]

[€==))]
] (@]l
(@]l
—()

—. Ccnj/

Broj preostalih snimaka
pre nego se napuni buffer memorija....27
Indikator snimanja prethodno izme-

renog balansa belog
Vrednost kompenzacije ekspozicije...
Vrednost korekcije snage blica ................
PC indikator veze

K" (pojavljuje se kad u memoriji ima
preko 1000 SNIMAKA) woecrerereseesere 7

* Moze biti skriveno sa korisnickim podesavanjem d3 (B8 158).



Prikazi naprednog izostravanja

Kad je pozadina svetla, aktivno polje fokusa 53) se obelezava crno. Kad je pozadina
tamna, aktivno polje fokusa se obelezava svetlo crveno kao potreba za uspostavljanjem
kontrasta sa pozadinom (“Vari-Brite" polje fokusa), $to ¢ini jednostavnijem da se identifikuje
polje fokusa. Trazilo je takode snabdeveno sa na-zahtev pomocnim linijama. Kad je On selek-
tovano za korisni¢ko podesavanje d2 (Grid display; 8¢ 158), referentna mreza se prikazuje
preko prikaza u trazilu. Ova mreza je korisna pomo¢ kad kadrirate snimke pejsaza ili kod
naginjanja ili premestanja PC Nikkor objektiva.

Zbog karakteristika ovakvog tipa prikaza u trazilu, mozete priemtiti fine linije koje zrace sa
spolja oko selektovanog polja fokusa, ili prikaz u trazilu svetli crveno kad je obelezeno selek-
tovano polje fokusa. Ovaj fenomen je normalan i ne prikazuje se kao greska.

Prikazi u trazilu

Polje fokusa i linije mreze koji se prikazuju u trazilu (napredni prikazi u ttrazilu) teze da pos-
vetle na vecim temperaturama i da potamne i smanje vreme reagovanja na nizim temper-
aturama. Drugi prikazi u trazilu teez da potamne na visim temperaturama i smanje vreme
reagovanja na nizim temperaturama. Svi prikazi ¢e se vratiti na normalne na sobnoj tem-
peraturi.

Memorijske kartice velikog kapaciteta

Kad ostane dovoljno mesta na memorijskoj kartici za sni-
manje hiljadu ili vise fotografija sa aktuelnio podesenim
parametrima, broj preostalih snimaka bi¢e pokazan u hilja- ( :E;(]
dama, i bi¢e zaokruzen an prvu manju stotinu (na primer,
ako postoji prostor za oko 1,260 snimaka, na displeju ¢e se
prikazai broj snimaka 1.2K).

Iskljucen displej fotoaparata/Nema memorijske kartice

Ako je fotoaparat isklju¢en kad su stavljeni baterija i
memorijska kartica, broj preostalih snimaka ¢e se prika-
zati na kontrolnom displeju. Ako nije stavljena memorijska (333
karica u fotoaparat, na kontrolnom displeju ¢e se prikazati
(-E-1i ™ ikona ce se prikazati u trazilu.

(-£-)




Stavljanje objektiva
Budite veoma pa\ljivi kad menjate objektiv, kako prasina ne bi usla u fotoaparat.

1 Posto ste utvrdili da je fotoaparat iskljucen,
sklonite poklopac sa zadnje strane objektiva i
poklopac sa tela fotoaparata.

2 Poravnajte oznaku na objektivu sa oznakom
na telu fotoaparata, pozicionirajte objektiv na
bajonet tela fotoaparata. Budite paZljivi da ne
pritisnete dugme objektiva, okrenite objektiv
suprotno smeru kazaljke na satu dok ne klikne
na mesto.

Skidanje objektiva

Proverite da li je objektiv isklju¢en kad skidate ili menjate
objektiv. Da skinete objektiv, pritisnite i drzite dugme za ob-
jektiv dok okrecete objektiv u smeru kazaljke na satu.

Prsten za blendu
Ako objektiv ima prsten za blendu, zakljucajte blendu na najmanji parametar (najveci f/-
8 broj). Pogledajte uputstvo o objektivu za detalje.



Stavljanje kai$a an fotoaparat -
Stavite kai$ na dole pokazani nacin.

0

=l

Poklopac za monitor
Providni plasti¢ni poklopac (BM-6 LCD poklopac
za monitor) se dobija uz fotoaparat kako bi monitor
ostao Cist i Stiti ga kad se fotoaparat ne koristi. Za
stavljanje poklopca, stavite kvacice na gornjoj strani
poklopca u odgovarajuée zlebove iznad monitora
fotoaparata (a), zatim pritisnite donji deo dok pok-
lopac ne klikne na mesto (b).

Da sklonite poklopac, drZite ¢vrsto fotoaparat i povucite
dole poklopac lagano kao $to je pokazano na slici desno.




Punjenje i stavljanje baterije
Baterija koju ste dobili uz fotoaparat EN-EL3e nije napunjena pre isporuke. NApu-

nite bateriju punjacem koji ste dobili uz fotoaparat MH-18a kao sto je dole opi-
sano.

1 Napunite bateriju

1.1 PoveZite kabal za napajanje sa punjacem i
utaknite ga.

1.2 Stavite bateriju u punja¢. CHARGE lampa ¢e
svetlucati dok se baterija puni. Potrebno je
oko dva sata i petnaest minuta da se pot-
puno prazna baterija napuni.

1.3 Punjenje je zavrseno kad CHARGE lampa
prestane da svetluca. Izvadite bateriju iz
punjaca i iskljucite ga iz struje.

[% Baterija i punjaé

Procitajte i pratite uputstva i upozorenja na stranama ii—iii i 187—188 ovog uput-
stva, zajedno sa svim upozorenjima i instrukcijama koje ste dobili od proizvodaca
baterija. Koristite samo EN-EL3e baterije. D200 nije kompatibilan sa EN-EL3 ili
EN-EL3a baterijama koje koriste serije D100, D70, ili D50 fotoaparata ili sa MS-D70 CR2
drzacem baterija.

Nemojte koristiti baterije na sobnoj temperaturi ispod 0°C (32°F) ili iznad 40°C (104°F).
Tokom punjenja, temperatura treba da bude izmedu 5-35°C (41-95 °F). Baterija s emoze
ugrejati tokom upotrebe; sacekajte da se baterija ohladi pre nego $to zapocnete punjenje.
Ne pridrzavanje ov mere predostroznosti moze ostetiti bateriju, smanijiti njene performanse,
ili psreciit njeno normalno punjenje.

Kabal za napajanje koji ste dobili uz fotoaparat treba da se korisit uz MH-18a i koristi se za
domacu upotrebu. Mozda ¢ete morati da kupite drugi kabal kad putujete u inostranstvo;
posavetujte se sa lokalnim Nikon-autorizovanim prodavcen ili servis predstavniStvom.

10 Sklonite punja¢ kad ga ne koristite.



2 Stavljanje baterije

2.1 Posto ste utvrdili da je fotoaparat iskljucen,
otvorite poklopac lezZista za bateriju.

2.2 Stavite napunjenu bateriju kao sto je desno
pokazano. Zatvorite poklopac leZista za bat-
eriju.

EN-EL3e punjive Li-jon baterije
EN-EL3e deli informacije sa kompatibilnim uredajem, sto omogucava da se status pun-
jenja baterije prikazuje u Sest nivoa na kontrolnom displeju i procwntualno u setup me-
niju na Battery Info displeju (B 123), zajedno sa vekom baterije i brojem fotografija
snimljenim od zadnjeg punjenja baterije.

[¥ Koristite samo elektronsku opremu sa imenom Nikon

Nikon fotoaparati su napravljeni po najvisem standardu i podrazumevaju kompleksan elek-
tronska kola. Samo oprema sa imenom Nikon (ukljuc¢ujuci objektive, bliceve, punjace bat-
erije, baterije, i AC adaptere) ima sertifikat Nikona i striktno se preporucuju za upotrebu uz
ovaj fotoaparat. Nikon digitalni fotoaparat je proizveden i dokazan za rad po svim pravilima
i propisima unutrasnjih elektronskih kola.

KORISCENJE NE-NIKON  ELEKTRONSKE OPREME MOZE OSTETITI FOTOAPARAT
| MOZETE 1ZGUBITI PRAVO NA NIKON GARANCUU. Koris¢enje neke dru-
ge punjive Li-jon baterije koja nema Nikon hologramsku
oznaku (vidi desno) moze da izazove probleme u radu
fotoaparata ili da dovede do pregrevanja baterija, paljenja,
prekida ili curenja.

ZA vise informacija o Nikon dodatnoj opremi, kopntaktirajte autorizovanog Nikon dilera.

Vadenje baterija
Iskljucite fotoaparat pre nego sto izvadite bateriju. Zamenite poklopac na terminalima kad
baterija nije u upotrebi. 11



Osnovna podesavanja
Opcija za jezik u setup meniju se automatski obelezava kad se meniji prikazu prvi
”P put. Izaberite jezik i postavite vreme i datum.

Mirror Lock-up

Video Mode Francais
Italiano
Nederlands
Portugués

De Deutsch

I English 5

Es Espafiol == Mirror Lock-up
Francais ¥ Video Mode

It ltaliano & World Time
Ne Nederlands
Portugués

__ SETUPMENU |
»  Format [Time Zone
LCD Brightness Date
Mirror Lock-up Date Format
¥ Video Mode o ¥ Daylioht Saving Time OFF
8 London, Casablanca
nguage En uTe 0
fd] Image Comment OFF ? | AUV O

WorldTime |
Date
Date Format
¥ Daylioht Saving Time OFF
London, Casablanca
uTe 0
2005/01/01 00:00:00

Date

Date Format

¥ Daylioht Saving Time OFF
London, Casablanca

uTe 0

2005/01/01 00:00:00

9 World Time 1 0 World Time

Date Date

Date Format Date Format

¥ Daylioht Saving Time OFF ¥ Daylioht Saving Time OFF

London, Casablanca

London, Casablanca
uTC 0

u
2005/01/01 00:00:00 2005/01/01 00:00:00

Selektujte vreme lokalne zone. * Vratite se na WORLD TIME meni.

* UTC polje pokazuje vremensku razliku izmedu selektovane vremenske zone i Coordinated
Universal Time (UTC), u satima.

12



London, Casablanca
uTC 0
2005/01/01 00:00:00

Obelezite Date. ¥

@Set
Prikaze se DATE meni.
1 Ako je letnje racunanje vremena aktivno u lokalnoj vremenskoj zoni, obeleZite Daylight

Saving Time i pritisnite dZojstik desno. Pritisnite dzojstik dole da obeleZite On i pritisnite
dzojstik desno. Vreme ¢e se automatski pomeriti za jedan sat unapred.

World Time

Pritisnite dzojstik levo ili desno da selektu-

s jete podatak, gore ili doel da promenite.

@Set EEOK

»
¥ Daylisht Saving Time OFF

London, Casablanca London, Casablanca

ute 0 ute 0

2005/12/10 10:00:00 2005/12/10 10:00:00

World Time
Date Format
Year/Month/Day b OK| Year/Month/Day » OK|

Month/Day/Year Month/Day/Year

Day/Month/Year Day/Month/Year

)

& Mirror Lock-up
¥ Video Mode

¥ Daylisht Saving Time OFF

London, Casablanca

T i=HWorld Time =
ute 0 \ 9 En
2005/12/10 10:00:00

i3] Image Comment OFF |
Vratite se na WORLD TIME meni. Vratite se na setup meni.

Koris¢enje menija fotoaparata

Opcija za jezik se obeleZzava automatski samo kad se meniji prikazu prvi put. Pogledajte
“Koris¢enje menija fotoaparata” (8% 24-25) za informaciju o normalnom radu s menijima.

13
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Stavljanje memorijske kartice
Fotografije se smestaju na CompactFlash memorijsku karticu (kupuje se poseb-

1 Stavite memroijsku karticu

1.1 Iskljucite fotoaparat pre nego sto stavite
ili izvadite memorijsku karticu. Otklopite
(a) i otvorite (b) poklopac memorijske
kartice.

1.2 Stavite karticu kao $to je desno pokazano. f—
Dugme za izbacivanje ¢e se podici i lampa ||
prisustva memorijske karticece svetliti oko |
jedne sekunde. Zatvorite poklopac lezista
za karticu.

m Stavljanje memorijske kartice

Proverite da li je kartica pravilno okrenuta. Ako je
okrenete naopako i tako stavite, mozete ostetiti ili
karticu ili fotoaparat. Ne koristite silu.

Formatiranje memorijske kartice

Formatiranjem memorijske kartice trajno se brisu sve fotografije i drugi po-
daci koje sadrzi. Proverite da li ste sve podatke koje Zelite da sacuvate kopirali
na drugi uredaj pre formatiranja.

2.2

(333

Ukljucite fotoaparat i pritisnite i Pritisnite owm dugmad ponovo.”
(@ | €) dugmad naizmeni¢no oko | | Nemojte iskljucivati fotoaparat ili va-
2sekunde dok ne po¢ne da svet- diti bateriju ili karticu dok se formati-
luca Far na kontrolnom displeju i u | | ranje ne zavrsi i kontrolni displej ne
trazilu. pokaze broj preostalih snimaka.

* Pritisnite bilo koje drugo dugme da izadete bez formatiranja memorijske kartice.



Vadenje memorijskih kartica
1 Proverite da li je lampa za prisustvo kartice iskljuc¢ena.

2 Iskljucite fotoaparat i otvorite poklopac lezista za karticu.

3 Pritisnite dugme za izbacivanje da delimi¢no izbbacite kar-
ticu (1). Karticu zatim mozete izvaditi rukom (2). Nemojte
gurati memorijsku karticu dok je pritisnuto dugme za iz-
bacivanje. Ne pridrzavanje ovog upozorenja moze ostetiti
karticu ili fotoaparat.

llustracije

U ilustracijama kroz ovo uputstvo, indikatori na kontrolnom dispelju i traZilu su relevantni za
objasnjenja o pratecem tekstu koji se prikazuje crno. Indikatori koji se ne pomonju u tekstu
su oznaceni sivo.

15



Podesavanje fokusa kroz trazilo

Fotografije se kadriraju u trazilu. Pre snimanja, proverite da li je prikaz u trazilu
'% jasan iizostren.

Sklonite poklopac s objektiva i ukljucite
fotoaparat.

Okrenite kontrolu za podesavanje dioptrije sve
dok se zagrade fokusa ne prikazu jasno izostrene
kad je okidac pritisnut do pola. Kad radite sa kon-
trolom za podesavanje dioptrije a oko vam je na
trazilu, budite pazljivi da prstima ne povredite
oci.

Automatski iskljuceno merenje
Po fabrickom podesavanju, prikaz u trazilu i indikatori blende i brzine zatavaraca na
kontrolnom displeju ce se iskljuciti ako se nista ne radi oko Sest sekundi (automatski
iskljuceno merenje), stedeci energiju baterije. Pritisnite okida¢ do pola da ponovo ak-
tivirate prikaze.

16



Tutorial:
otografisanje i pregledan

Osnove fotografisanja

Ovaj odeljak opisuje kako se snimaju fotografije s razli¢itim podesavanjima.

1 Ukljucite fotoaparat

1.1 Sklonite poklopac s objektiva i ukljucite
fotoaparat. Kontrolni displej ¢e se ukljuciti i
prikazi u trazilu ¢e svetliti. Monitor ¢e ostati
isklju¢en tokom snimanja.

1.2 Proverite kapacitet baterije u trazilu ili na- [ ;25 (550

kontrolnom displeju. 'ﬁ @
Kon-

trolni | Trazilo

displej

erm) | — |Baterija je napunjena.

{ zama|

| — Baterija je delimi¢no prazna.

Skoro prazna baterija. Spremite
punu rezervnu bateriju..
< |Ne moze se koristiti okida¢. Na-
(svetluca) | (svetluca) | punite bateriju.
Nivo baterije se ne prikazuje kad se fotoaparat napaja preko AC adaptera.

Lo |

J U

1.3 Broja¢ snimaka se prikazuje na kontrolnom [ /25 5 2
displeju i u trazilu se prikazuje broj fotografija T -
koje se mogu snimiti na memorijsku karticu. | e (333
Proverite broj preostalih snimaka. &E]\JI# -

Ako nema dovoljno mesta u memoriji da )
se snime dodatne fotografije sa aktuelnim [ £, ¢ Y
L

podesavanjem, na dispelju ¢e svetlucati kao
sto je desno pokazano. Ne mogu se snimati
dalje fotografije dok se ne zameni memori- ”DR”LL”J“EA D
jska kartica ili se en obrisu fotografije. Ful




2 Podesavanje parametara fotoaparata
Ovaj deo - tutorial opisuje kako se snimaju fotografije po fabrickim podesavanjima
prikazanim u donjoj tabeli, koris¢enjem objektiva tipa G ili D. Pogledajte deo “Refer-
ence” za informacije o tome kad i kako da promenite parametre sa njihovih fabrickih

vrednosti.
Kontrolni displej Trazilo .
Rezim ekspozicije
ENEET R :EEN
elicina fotografije { 150 asetljvost
Kvalitet f0t9- 1 voru ”j'm?A—
grafije T
Balans belog
Polje fokusa
Opcija Fabricki Opis b4
Kvalitet NORM Ravnoteza izmedu kvaliteta fotografije i velic¢ine fajla je| 28—
fotografije |  (JPEG Normalno)  |idealna za snimanje. 31
velicina t Fotografije su veli¢ine 3,872x 2,592 piksela 32
fotografije (Veliki) grany ' =7ep '
50 1SO osetljivost (digitalni ekvivalent brzini filma) je post- 33
N 100 avljena na vrednost koja je otprilike ekvivalentna sa ISO
osetljivost 34
100.
Balans A Balans belog se automatski podesava za prirodne boje| 35—
belog (Auto) pod vecinom tipova svetla. 44
Resim P Ugradenl progvraTn ekspozicije fautomats.k\ apodesz?l\/g 67
o ) brzinu zatvaraca i blendu za optimalne snimke u vecini
ekspozicije| (Programirano auto) | . N 69
situacija.
Polje Centralno polje fokusa Fotoaparat izostrava na subjekt u centralnom polju 53
fokusa fokusa.
2.1 Pritisnite  ko¢nicu na tockicu za izbor
nacina okidanja (a) dok okrecete tocki¢
(b) na S (pojedinacno snimanje). Sa ovim
podesavanjem, fotoaparat ¢e snimiti jednu

fotografiju svaki put kad se pritisne okidac.

2.2 Okrenite AF-bira¢ dok ne klikne na
mestooznaceno sa [r1] (pojedina¢no polje
AF). Kod ovog podesavanja, fotoaparat ¢e
izoStravati na subjekt u polju fokusa koje je
odabrao korisnik.




2.3 Okrenite bira¢ fokusa dok ne kline na mesto
oznaceno sa S (single-servo autofokus). Kod
ovog podesavanja, fotoaparat ¢e automats-
ki izostravati kad se okidac pritisne do pola.
Fotografije se mogu snimati samo kad
fotoaparat izostri.

2.4 Okrenite bira¢ merenja na {3 (matrix me-
renje). Matrix merenje koristi informacije sa
svih polja kadra da odredi ekspoziciju, dajuci
optimalne rezultate za dati snimak. lkona 3
¢e se prikazati u trazilu.

3 Kadrirajte fotografiju

3.1 Drzite fotografiju kao $to je pokazano.

[B Drzanje fotoaparata

Drzite rukohvat u desnoj ruci i pridrzite telo
fotoaparata ili objektiv sa vasom levom rukom.
Drzite laktove lagano naslonjene na torzo kao
potporu i iskoracite jednom nogom ispred druge
drzeci gornji deo stabilnim.

3.2 Kadrirajte fotografiju u trazilu sa glavnim
subjektom pozicioniranim u centralnom
polju fokusa.
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5 Proverite ekspoziciju

Fokus

Pritisnite okida¢ do pola da izostrite. Ako
fotoaparat moze da izostri na subjekt u cen-
tralnom polju fokusa, bip ¢e se ¢uti i indikator
u fokusu ¢e se pojaviti u trazilu (ako indikator
fokusa svetluca, footaparat nec¢e modi da izostri
koris¢enjem autofokusa). Fokus ¢e se memorisati
dok je okidac pritisnut do pola.

Ako je subjekt taman, AF-pomocni osvetljivac
moze svetliti da pomogne operaciju izostravanja.

U reZimu ekspozicije P (automatski programi-
rano), fotoaparat automatski postavlja brzinu
zatvaraca i belndu kad je okida¢ pritisnut do
pola. Pre snimanja, proverite indikatore brzine
zatvaraca i blende u trazilu. Ako fotografije bude
pod- ili pre-eksponirana sa datim podesavanjem,
jedan od sledecih indikatora ce se prikazati.

Indikator | Opis
+ { |Fotografija e biti preeksponirana. Koristite Neutral Density (ND) filter.
Fotografija ¢e biti podeksponirana. Koristite blic ili povecajte ISO osetlji-

[ .
R Vost.

X okida¢
Fotoaparat ima okidac sa dva kolena. Fotoaparat izostrava kad se okida¢ pritisne do
pola; fokus se memorise dok je dugme pritisnuto. Za snimanje fotografije, pritisnite

PRLF AL A

Memorisanje Snimanje foto-
fokusa grafije




6 Snimite fotografiju
Lagano pritisnite okida¢ do kraja da snimite foto-
grafiju. Lampa za prisustvo kartice pored pok-
lopca za leZiste kartice ce svetliti. Nemojte izbacivati
memorisku karticu ili sklanjati ili prekidati izvor napajanja dok se
lampa ne iskljuci tj. prestane da svetli i snimanje se ne zavrsi.

i
[

[34-

?
g
-

N
=>.
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Osnove pregledanja

Pritisnite @ dugme da vidite fotografije. Najskorije
snimljena fotografija ce se prikazati na monitory;
dodatne fotografije se mogu prikazati pritiskom na

dZojstik levo ili desno.

Da zavrsite pregledanje i vratite se u rezim snimanja,
pritisnite okida¢ do pola.

Brisanje fotografija koje ne Zelite da zadrZite

Da obrisete fotografiju trenutno prikazanu na moni-
toru, pritisnite @ dugme. Prikazace se dijalog pot-
vrde. Pritisnite @ dugme ponovo da obrisete foto-
grafiju i vratite se na pregledanje. Da izadete bez
brisanja fotografije, pritisnite @ dugme ili pritisnite
okidac¢ do pola.
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Reference

Ovaj odeljak se bazira na Tutorial da pokrije naprednije opcije snimanja i pregle-

danja.

[Kor@cﬁenje menija

Koriscenje menija fotoaparata: ¢'5 24

A

Snimajte fotografije U kontinuitetu
Smanjite mogucnost podrmanosti

Izbor rezima snimanja: &' 26

’Pode§avanje velicine i kvaliteta fotografije

A1y

Kvalitet i velicina fotografije: ¢ 28

A

’Povec’ajte 1SO osetljivost kad je slabo svetl

A1/

>33

o4

1S0 osetljivost:

Napravite prirodnije fotografije
Snimajte fotogr. pod neucbicajenim svetlom

Balan belog: ¢35 35

Odredite  uoftrenost,  kontrast,

zasicenost, i nijanse

boje,

Optimizacija fotografija: &' 45

llzaberite kolorni profil

’Smmame subjekata u pokretu ili ru¢no izostravan

je

Fotoaparat bira brzinu zatvarala i blendu

Zamrznite ili razmazite pokret

Kontrola dubinske ostrine

Rezim ekspozicije A
(Auto prioritet blende): '5 66

Izaberite ru¢no brzinu zatvaraca i blendu

Rezim ekspozicije M (Manuelno): ¢'5 68

Posvetlite ili potamnite
povedajte kontrast

fotografije ili

Kompenzacija ekspozicije: &3 72

[Koristite ugradeni blic

Snimanje s blicem: '3 76

Y

[Snimanje sa samookidacem

Rezim samookidaca: ¢'5 83

Y

[Preklopiti jednu preko druge fotografije

Y

Preklapanje i visestruka ekspozicija: ¢'s 84

[Smmamje u odredenom vremenskom intervalu

Snimanje u vremenskom intervalu: &' 89

[Koﬂsrite ne-CPU objektive

Ne-CPU objektivi: 5 93

Y

[Snimamje GPS podataka uz fotografiju

A

Koricenje GPS jedinice: &' 96

[G\edanje fotografija

A

Gledanije fotografija: &' 98




KoriS¢enje menija fotoaparata

Vecina opcija snimanja, pregledanja, i setup mogu da
se podesavaju iz menija fotoaparata. Da vidite menije,
pritisnite @ dugme.

Kliza¢ se prikazuje ako ima na
raspolaganjuvise opcija u meniju

Birajte izmedu pregledanja, snimanja, |
korisnickih podesavanja, i setup menija
(vidiispod)

Pogledajte najskorija podesavanja
b Ako je “?" ikona prikazana, pomo¢ za_'.
dati podatak moze se videti pritiskom

na @ dugme.

Dato podesavanje za svaku opciju se
prikazuje ikonom

ObelezZen je aktuelni podatak

[>] Pregledanje Podesite parametre pregeledanja i upravljanja fotografijama (&8 133).
0 Snimanje Podesite parametre snimanja (. 124).
@ Korisnicko podes Sami podesite prema svojim potrebama parametre fotoaparat (. 143).
Formatirajte memorijsku karticu i izvrsite osnovna podesavanja fotoaparata
1 Setup

& 115).
Izlistajte Cetrnaest najskorije podesenih podataka snimanja i menije
korisni¢kog sniamnja.

@ Skorije podesavanje

Dzojstik se koristi tza kretanje kroz menije fotoaparata.

Pomerite kursor gore

Povecajte broj

Povratak na prethodni meni
Ponistite (takode se moze izvrsiti sa @ dug-
metom)

PrikaZe se pod meni
Selektujte (selekcija se takode vrsi sa @ dug-
metom ili centrom dZojstika)

Poverite kursor dole Selektujte (isto kao @ dugme)

Smanjite broj

X Pomoc¢

Za pomoc o opcija menija, pritisnite @ dugme. Opis trenutno selektovane opcije ili me-
nija Ce se prikazati. Da prodete kroz prikaz, pritisnite @ dugme dok je pritisnut dZojstik
gore ili dole.

Zakljucavanje i brisanje skorijeg podesavanja

Opcija Recent Settings u setup meniju % 119) moze da se koristi za brisanje svih po-
dataka iz Recent Settings menija ili da se zaklju¢a meni na aktuelnom podesavanju,
praveci korisni¢ki meni snimanja i opcije korisnickog menija.
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Prpravljanje podesavanja u meniju:
SET UP MENU

> SHOOTING MENU

E Shooting Menu Bank
2 Menu Reset

SHOOT\NG MENU
n Y
%) Menu Reset
100
DSC
@N
SRGB

NORM |

Image Size

Large
387259200M > O

Medium
2896x1944/56M
S all
1936x1296/2 5M

___ SHOOTINGMENU |
n

% JPEG Compression
=~ RAW Compression

T White Balance

& Long Exp- NR
High ISONR
150 Sensitivity

Selektujte

Izlaziz menija

SET UP MENU

« | Format
LCD Brightness
Mirror Lock-up
. Video Mode
& World Time
Language
i3] Image Comment

SHOOT\NG MENU
n
) JPEG Compression
RAW Compression OFF
Y White Balance A
OFF
NORM
100 |

Image Size

Medium
& sso6x1044/56m * O
= Small

1936x1296/25M

Obele7ite opcije

« Podaci menija koji se prikazuju u sivom nisu

trenutno na raspolaganju.

« Kad formatirate memorijsku karticu i u dru-

gim slucajevima u kojima se zahteva pot-
vrda, selekcija se jedino moze vrsiti sa cen-
trom dzojstika ili pritiskom na @ dugme.
Na displeju ¢e se prikazati poruka ovog
efekta.

Pritisnite okida¢ do pola da izadete iz menija i vratite se u rezim snimanja, ili pritisnite @
dugme jednom da obeleZite ikonu za dati meni i ponovo da izadete iz menija snimanja.



Reference:
Vise o fotografisanju

Biranje rezima snimanja

ReZim snimanja odreduje kako fotoaparat snima fotografije: jednu po jednu,
u kontinualnom nacinu, sa odlozenim vremenom okidanja, ili sa podignutim
ogledalom da poveca reakciju okidaca i smanji vibracije.

Rezim
S
Pojedinacan

kadar

Opis
Fotoaparat snima jednu fotografiju svaki put kad se pritisne okida¢. Lampa
prisustva ce svetliti dok se fotografija snima; sledeci snimak se moze snimiti
odmah ¢im se oslobodi dovoljno mesta u buffer memoriji.

Q
Kontinualno
male brzine

Dok se okidac drzi pritisnut, fotoaparat snima 1-4 snimka u sekundi.” Brzina
snimanja moze da se bira koris¢enjem korisnickog podesavanja d4 (Shooting:
Speed; [l 158).

CH
Kontinualno
velike brzine

Dok se okidac drzi pritisnut, fotoaparat snima do 5 snimka u sekundi.” Koristi
se za snimanje objekata koji se krecu ili da se uhvati prolazni izraz na licu
portretisanog subjekta.

O
Samookidac

Koristite samookidac za auto portrete ili da smanjite neostrine izazvane po-
drmanosti fotoaparata (I 83).

Mup
Podignuto
ogledalo

Pritisnite okida¢ jednom da podignete ogledalo, ponovo da snimite foto-
grafiju (zatvarac ce se otvoriti automatski ako se okidac¢ ne pritisne oko 305
posto se ogledalo podigne). Ogledalo ¢e se spustiti posto se zatvarac zatvori.
|zaberite ovaj rezim da smanjite podrmanost fotoaparata u situacijama u
kojima najmanje pomeranje fotoaparata moze izazvati neostre fotografije.
lamjte u vidu da autofokus, merenje, i kadriranje ne mogu da se potvrde u
trazilu dok se ogledalo en podigne.

* Prose¢na brzina snimanja sa continuous-servo AF, manuelnim ili auto prioritetom
zatvaraca ekspozicije, brzina zatvaraca od asos ili veca, ili preostala memorija u buffer.

Za izbor rezima snimanja, pritisnite koc¢nicu na biracu
rezima rada i okrenite tocki¢ na zeljeni rezim.

—
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~ Buffer veli¢ina
Broj fotografija koje mogu da se smeste u buffer memo-
riju sa aktuelnim podesavanjem se prikazuje na brojacu

snimaka na dispelju u trazilu ili kontrolnom displeju dok (25
je pritisnut okidac (sa kvalitetom fotografije JPEG Fine, JPEG
Normal, i JPEG Basic, na displeju ¢e se prikazati 25 kad buffer s

sadrzi prostor za 25 ili viSe fotografija). Ovaj broj se prenosi
uz fotografiju kad se prenese na memorijsku karticu i oslobada se vise memorije u buf-
fer. Ako je 0 prikazano, buffer memorija je puna i snimanje e se usporiti.

Automatsko okretanje fotografije (%87119)
U kontinualnom rezimu, polozaj snimljen za prvi snimak se primenjuje i na sve ostale u
seriji, cak i ako se promeni polozaj fotoaparata tokom snimanja.

Buffer memorija

Fotoaparat ima buffer memoriju za priviemeni smestaj, omogucavajuci da se snimanje
nastavi dok se fotografije snimaju na memorijsku karticu. Kad se buffer napuni, okidac ne
moze da se koristi dok se dovoljno podataka ne prenese na memorijsku karticu i oslobodi
se mesto za druge fotografije. U kontinualnom rezimu, snimanje ¢e se nastaviti do maksi-
malno 100 snimaka sve dok se okidac drzi pritisnut, s tim $to brzina snimanja moze opasti
kad se napuni buffer.

Dok se fotografije snimaju na memorijsku karticu, lampa prisustva pored lezista za memori-
jsku karticu ¢e svetliti. Zavisno od broja fotografija u buffer, snimanje moze trajati od neko-
liko sekundi do nekoliko minuta. Nemojte vaditi memorijsku karticu ili prekidati napajanje sve dok lampa
prisustva ne prestane da svetli. Ako se fotoaparat iskljuci dok su podaci ostali u buffer, napajanje
se nece iskljuciti dok se ne snime sve fotografije iz buffer. Da iskljucite fotoaparat bez sni-
manja fotografija u buffer, pritisnite @ dugme dok iskljucujete fotoaparat (drzite @ dugme
pritisnuto oko jedne sekunde posto iskljucite fotoaparat). Ako je baterija potrosena dok
fotografije ostaju u buffer, okidac¢ ne¢e moci da se koristi i fotografije se prenose na memo-
rijsku kartci.

Vreme potrebno za snimanje u buffer na 1 GB SanDisk SDCFX (Extreme Ill) karticu je nave-
deno u tabeli (ISO osetljivost se postavlja na ISO 100 ekvivalentno):

Ne kompresovan NEF (RAW)+JPEG Basic (Large) 505 (19 snimaka)
Ne kompresovan NEF (RAW) 505 (22 snimka)
JPEG Fine (Large) 355 (37 snimaka)

Veli¢ina buffer se prikazuje na kontrolnom displeju i u traZilu i orijentaciona je. Veli¢ina fajla
kompresovanih fotografija se menja sa snimanim scenama, sto daje razlicit broj fotografija
koje mogu da se snime. Pogledajte Dodatak (83 196) za vise informacija.
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Kvalitet i veli¢ina fotografija

Zajedno, kvalitet i veli¢ina fotografija odreduju koliko je prostora potrebno svakoj
fotografiji u memoriji.

Kvalitet fotografije

Fotoaparat podrzava sledece opcije kvaliteta fotografije (listane u opadajuc¢em
redu po kvalitetu i veli¢ini fajla):

Rezim Opis
b NEF (RAW) Raw 12-bit podatak sa senzora fotografije se direktno snima na karticu u
Nikon Electronic Format (NEF).
JPEGFine  |Snimanje JPEG fotografija sa kompresijom od oko 1:4.
JPEG Normal |Snimanje JPEG fotografija sa kompresijom od oko 1:8.
JPEGBasic  |Snimanje JPEG fotografija sa kompresijom od oko 1:16.
NEF (RAW)+ |Dve fotografije su snimljene: jedna NEF (RAW) fotografija i jedna sa
JPEGFine  |kvalitetom fine JPEG fotografija.
NEF (RAW)+ |Dve fotografije su snimljene: jedna NEF (RAW) fotografija i jedna sa
JPEG Normal | kvalitetom normal JPEG fotografija.
NEF (RAW)+ |Dve fotografije su snimljene: jedna NEF (RAW) fotografija i jedna sa
JPEGBasic | kvalitetom basic JPEG fotografija.

* Size Priority selektovana za JPEG Compression (%9 30).

Kvalitet footgrafije moZe se postaviti koris¢enjem Image Quality opcije u meniju
snimanja ili pritiskom na QUAL dugme i okretanjem glavnog komandnog tockica.
Na raspolaganju su dve opcije za kontrolu kompresije: RAW Compression za NEF
(RAW) fotografije (B8 31) i JPEG Compression za JPEG fotografije (I 30).

NEF (RAW)/NEF+JPEG

NEF (RAW) fotografije se jedino mogu videti koris¢enjem programa koji ste dobili ili Nikon
Capture 4 verzija 4.4 ili kasnija (kupuje se posebno; & 182). Kad su fotografije snimljene
kao NEF (RAW) + JPEG Fine, NEF (RAW) + JPEG Normal, ili NEF (RAW) + JPEG Basic i gledaju se na
fotoaparatu, samo Ce se prikazati JPEG fotografije. Kad se brisu ovakve fotografije, obe i NEF
i JPEG fotografije ¢e se obrisati.

Bracketing balansa belog se ne moZe koristiti sa NEF (RAW) fotografijama. Selekcijom NEF
(RAW) opcije za kvalitet fotografije ponistava se bracketing balansa belog.

Kvalitet i velicina fotografije i velicina fajla
Pogledajte Dodatak za informacije o broju fotografija koje se mogu snimiti na memorijsku
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Meni kvaliteta fotografije

Obelezite Image Quality u meniju snimanja i pri- ]SV

N v 0y Shooting Menu Bank
tisnite dzojstik desno. 5 Menu Reset

CES

¥ File Naming

& Optimize Image
Color Space

2] [Image Quality NORM |

ObeleZite Zeljenu opciju i pritisnite dzojstik des- Image Quality
: : [P : : NEF (RAW)+JPEG Fine
no. Meni snimanja ce se prikazati. QR
NEF (RAW)+JPEG Basic
NEF (RAW)
JPEG Fine
JPEG Normal
4] JPEG Basic

QUAL dugme

Pritisnite QUAL dugme i okrenite glavni komandni
tocki¢ sve dok se Zeljeni parametar ne prikaze na
kontrolnom displeju (vodite racuna da RAW Compres-
sion i JPEG Compression mogu da se podesavaju samo iz

menija snimanja).

RAW <> FINE <)> NORM <> BASIC
D D NORM|
RAW RAW RAW
BASIC <> NORM <> FINE

Imena fajla

Fotografije se snimaju kao fajlovi sa imenima oblika “DSC_nnnnxxx, gde je nnnn
Cetvorocifren broj izmedu 0001 i 9999 koji odreduje automatski fotoaparat u rastu¢em re-
dosledu, i xxx je jedna od sledece tri slovne ekstenzije:“NEF”za NEF fotografije, "JPG"za JPEG
fotografije, i “NDF” za Dust Off ref fotografije (8% 121-122). NEF i JPEG fajlovi snimljeni sa
parametrima “NEF+JPEG”imaju ista imena fajla ali razli¢ite ekstenzije. Fotografije snimljene
sa Color Space parametrima AdobeRGB (7 50) imaju imena koja pocinju sa podvucenim (na
pr,”_DSC0001.JPG")."DSC"je deo imena fajla koji moZe da se promeni koris¢enjem File Nam-
ing opcije u meniju snimanja (& 129).
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JPEG meni kompresije
JPEG meni kompresije omogucava sledece opciej za JPEG fotografije:

Rezim | Opis
Prioritet velicine |Fotografije su kompresovane da daju relativno istu velicinu fajla.
(fabricki) Kvalitet se menja sa scenom snimanja.
Optimalni kvalitet fotografije. Veli¢ina fajla se menja sa scenom sni-

Optimalni kvalitet )
manja.

ObeleZite JPEG Compression u meniju snimanja i [ EEESLESINENTAVENS
P v 0y Image Size =}
pritisnite dZojstik desno. SPEG Compression
= RAW Compression OFF
¥ White Balance A
OFF

ld] 150 Sensitivity 100 |

Obelezite Zeljenu opciju i pritisnite dzojstik
desno. Prikazace se meni snimanja. Selektovana
opcija se dodaje svim sledecim fotografijama s
kvalitetom JPEG.




RAW meni kompresije
Na raspolaganju su sledece opcije za NEF (RAW) fotografije:

ReZim | Opis
NEF (RAW) .
(fabricki) NEF fotografije nisu kompresovane.

Kompr. NEF (RAW) NEF fotografije se kompresuju sa oko 40-50% sa malim padom u
pr- kvalitetu. Vreme snimanja se smanjuje.

‘I Obelezite RAW Compression u meniju snimanja i [N

pritisnite dzojstik desno. i

% JPEG Compression
T White Balance

2 ObeleZite Zeljenu opciju i pritisnite dzojstik des-
no. Meni snimanja c¢e se prikazati. Selektovana

opcija se dodaje svim slede¢im NEF (RAW) foto-
grafijama.

RAW Compression

NEF (RAW) » OK|

Comp. NEF (RAW)
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Velicina fotografije

Veli¢ina fotografije se meri u pikselima. Manje velicine daju manje fajlove, ¢ineci
ih pogodnim za distribuciju putem e-maila ili primenu na web stranama. Shod-
no tome, vece fotografije, mogu se Stampati veci fajlovi a da ne bude primetno
“zrno! Izaberite veli¢inu fotografije zavisno od slobodnog mesta na memorijskoj
kartici i potreba.

Velidina fotografije Velicina Orijentaciona velicina kad se Stampa sa
(piksela) rezolucijom od 200 dpi
Velika (3872x2592/10.0 M) 3,872%2592| 49.2x329cm (19.36x12.96in.)
Srednja (2896 x1944/5.6 M) 2,896x1944| 36.8x24.7cm (1448 %x9.72in.)
Mala (1936x1296/2.5 M) 1,936x1296| 246x165cm (9.68x6.48in.)

Veli¢na fotografije se moze postaviti koris¢enjem Image Size opcije u meniju
snimanja ili pritiskom na QUAL dugme i okretanjem pomocnog tocki¢a. Opcija
selektovana nema uticaja na NEF (RAW) fotografije. Kad ih gledate na racunaru
koris¢enjem programa koji ste dobili ili Nikon Capture 4 verzija 4.4 ili kasnija (ku-
puje se posebno), NEF fotografije su veli¢ine 3,872 x 2,592 piksela.

Meni velicine fotografije

ObeleZite Image Size u meniju snimanja i pritis- ___ SHOOTINGMENU
i 70jsti a
nite dzojstik desno. 2 PEG Comression

RAW Compression OFF
Y White Balance

ObeleZite Zeljenu opciju i pritisnite dZojstik des- Image Size
no. Prikazace se meni snimanja. i Large
bl 3872:2592/100M
Medium
™ 2896x1944/56M
Small
1936x1296/2 5M
QUAL dugme
Pritisnite QUAL dugme i okrenite pomocni tocki¢ dok
se zeljeno podesavanje ne prikaze na kontrolnom
displeju. @
o m
e V1
O g Al
=




ISO osetljivost

“1SO osetljivost” ije digitalni ekvivalent brzine filma. Veca ISO osetljivost, manje
svetla je potrebno za eksponiranje, omogucavajuci vecu brzinu zatvaraca ili man-
je blende.

ISO osetljivost moze da se postavi izmedu vrednosti koje su ekvivalentne ISO
1001 1SO 1600 u koracima ekvivalentnim sa /3 EV. Gde je veca osetljivost prioritet,
ISO osetljivost se moze dodatno povecati do 1EV preko I1SO 1600. ISO osetljivost
moze da se podesava koris¢enjem opcije IS0 Sensitivity u meniju snimanja ili pri-
tiskom na 150 dugme i okretanjem glavnog komandnog tockica.

Meni IS0 osetljivosti
ObeleZite 150 Sensitivity u meniju snimanja i pri- [l SHOOTNGMENU |
tisnite dzojstik desno. ‘;‘ mage Size____

= RAW Compression OFF
T White Balance A
8/ Long Exp. NR UFFI
B Hioh 150 NR NORM
? 100 |

ObeleZite Zeljenu opciju i pritisnite dzojstik des-
no. Prikazace se meni snimanja.

1S0 dugme

Pritisnite IS0 dugme i okrenite glavni komandni tocki¢
dok se Zeljeno podesavanje ne prikaze na kontrolnom
displeju ili u trazilu.

1250016000 HOIO Hg."

H L

£3.

* U trazilu se prikazuje M «.
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4 Sum

Veca 1SO osetljivost, fotografije ¢e izgledati vise kao da imaju “Sum” u obliku slu¢ajno
rasporedenih, svetlo obojenih piksela. Fotografije snimljene sa I1SO osetljivosc¢u preko 1SO
1600 mogu izgledati kao da sadrze primetnu koli¢inu Suma.

(=] Velika IS0 NR (25 131)

Ova opcija moze da se korisit da se smanji Sum pri I1SO osetljivosti od 400 ili vecoj (ovo
smanjuje mapacitet buffer memorije). Sve dok je veliki 1SO Sum aktivan 1SO osetljivost preko
ISO 800, ukljucite High 150 NR kako bi smanjili koli¢inu Suma.

b1—IS0 Auto (5 152)

Kad je On selektovano za korisni¢ko podesavanje b1 (IS0 Auto), fotoaparat ¢e automatski
promeniti 1SO osetljivost sa vrednosti selektovane od strane korisnika da pomogne da se
postigne optimalna ekspozicija (maksimalno se moze selektovati ISO 200, 400, 800, i 1600).
ISO osetljivost se ne moze povecati iznad 1600 dok je IS0 Auto ukljuceno, i On se ne moze
selektovati za 150 Aute sa ISO osetljivostima preko 1600.

b2—I50 vrednost koraka (783 154)
Zavisno od opcije selektovane za korisnicko podesavanje b2, ISO se takode moZze postaviti
na korake ekvivalentne sa 2 li 1 EV.

1S0 vrednost koraka se postavlja na 1/2 koraka 1S0 vrednost koraka se postavlja na 1koraka

T H0<O> 200 28O (00O 2000 HOO

{00<O BOOD<O 5800 MO0 HIOD<O{BO0< BOO
{(BO0<O HOS<O H D

Ako je moguce, trenutno podesena ISO osetljivost se odrzava kad se menja vrednost ko-

raka. Ako trenutno podesena osetljivost nije na raspolaganju za novu vrednost koraka, ISO

osetljivost ¢e se zaokruziti na najblizu vrednost koraka.



Balans belog

Boja svetla koje se odbija od objekta se menja sa promenom boje svetlosnog
izvora. Ljudski mozak moze da se prilagodi na promene boje svetlosnog izvora,
sa rezultatom da se beli objekti prikazuju belo ¢ak i kad su u senci, na direkt-
nom suncu, ili pod svetlom sijalice. Za razliku od filma koji se koristi u filmskim
fotoaparatima, digitalni fotoaparati mogu da imitiraju ovo podesavanje obradom
fotografija zavisno od boje svetlonog izvora. Ovo je poznato kao “balans belog!
Za prirodnost boja, izaberite balans belog koji odgovara svetlosnom izvoru pre
snimanja. Na raspolaganju su sledece opcije:

Orijentaciona

temperatura
boje”

Balans belog se podesava automatski koris¢enjem tem-
perature boje izmerene na 1,005-pikselnom RGB senzoru
3,500~  |isenzoru fotografije. Za najbolje rezultate, koristite tip G
8,000K |ili D objektiva. Sa ugradenim blicem ili dodatnim SB-800!
i SB-600 blicevima, balans belog reflektuje uslove koji
su aktuelni kad se blic aktivira.

< Sijalica 3,000K  |Korisit se pod svetlom sijalice.

= Fluorescentnost 4,200K  |Korisit se pod fluorescentnim svetlom.

% Direktno sunce 5200K Koristite kad su subjekti osvetljeni na direktnom sun-

A Auto

cu.
5 Blic 5.400K KOF.\SFI se sa ugradenim blicem ili dodatnim Nikon blic
jedinicama.
@ Oblaci 6,000K |Koristi se danju kad je oblacno nebo.
&, Senka 8,000K |Korisit se danju kad su subjekti u senci.
Izbor tempera- 2,500~ ) o .
ture boje 10,000K Izaberite temperaturu boje iz liste vrednosti (i 38).
!’rethodflo Koristite sivi ili beli objekat ili postojecu fotografiju kao
PRE izmereni balans —
belog referencu za balans belog (I 39).

* Fino podesavanje se postavlja na 0. Pogledajte Dodatak za druge vrednosti.

Auto balans belog se preporucuje za vecinu svetlosnih uslova. Ako se Zeljeni re-
zultati ne postignu sa balansom belog, izaberite opciju iz gornje liste ili koristite
prethodno izmereni balans belog.

Studijska blicrasveta

Auto balans belog mozda nece davati Zeljene rezultate sa studijskom blic rasvetom. Iza-
berite temperaturu boje, koristite prethodno izmereni balans belog, ili postavite balans
belog na Flash i koristite fino podesavanje da podesite balans belog.
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Balans belog moze da se postavi koris¢enjem White Balance opcije u meniju sni-
manja ili pritiskom na WB dugme i okretanjem glavnog komandnog tockica.

Meni balansa belog
Obelezite White Balance u meniju snimanja i pri-  LeuiVe: T
tisnite dZojstik desno. o Image size =

7 JPEG Compressi‘on i
RAW Compression OFF
Al

& Long Exp-NR OFF
High ISONR NORM

ed] 150 Sensitivity 100 |
b Obelezite zeljenu opciju i pritisnite dzojstik White Balance

desno. Selektovanjem Choose Color Temp. pika-
zuje se meni temperature boje (B 38), White Bal-
ance Preset meni prethodno izmerenog balansa
belog (B 39), druge opcije u dijalogu finog
podesavanja (I 37).

WB dugme
Pritisnite WB dugme i okrenite glavni komandni tockic¢
dok se Zeljeni parametar ne prikaze na kontrolnom
displeju.

A<D P D KDY
a 9]
PRE<> [ <O &, <O @& A

e5—Auto BKT podesavanje (785 166)

Kad je selektovano WB Bracketing za korisni¢ko podesavanje e5 (Auto BKT Set), fotoaparat ce

napraviti nekoliko fotografija svaki put kad se pritisne okidac. Balans belog ¢e se promeniti
36 sa svakom fotografijom, “bracketing” vrednost trenutno selektovana za balans belog.



Fino podesavanje balansa belog

Za neko drugo podesavanje koje nije [4 (Choose Color Temp.) i PRE (White Balance

Preset), balans belog se moze “fino podesavati” da kompenzuje razlike boje svet-

losnog izvora ili da se prepoznaju “tople” ili “hladne” nijanse na fotografiji. Vedi
parametar ("+") se koristi za fotografije sa plavi¢astim primesama ili za kompen-

zaciju svetlosnog izvora sa zutim i crvenim nijansama, dok maniji balans belog ("~

") moze uciniti da fotografije izgledaju vise zu¢kasto ili crveno ili da kompenzuju
svetlosni izvor sa plavim nijansama. Podesavanje se moze izvrsiti u opsegu +3 do

-3 u koracima od jedan. Izuzev u Fluorescent rezimu, svaki korak je ekvivalentan

sa oko 10 mireda. a

Balans belog se fino podesava koris¢enjem opcije White Balance u meniju sniman-
ja ili pritiskom na WB dugme i okretanjem pomoc¢nog komandnog tockica. Za
podesavanje koje nije +0, 4 ikona se pojavijuje na kontrolnom displeju.

Meni balansa belog
Selektovanjem opcije koja nije Choose Color Temp. ili White Balance
White Balance Preset u meniju balansa belog (B 35)
prikazuje se meni pokazan desno. Pritisnite dzojstik
gore ili dole da izaberete Zeljenu vrednost i pritisnite
dzojstik desno. Prikazace se meni snimanja.

WB dugme
Pritisnite WB dugme i okrenite pomocni komandni tocki¢ dok se ne prikaze

eljena vrednost. - @‘
I

(PBoRet il IO IO + |

~ Mired
Svaka promena u temperaturi boje daje vece razlike u boji sa nizim temperaturama
boje nego kada bi temperatura boje bila veca. Na primer, razlika od 1000K daje mnogo
vece razlike u boji za 3000 K nego za 6000K. Mired, izracunava se mnozenjem inverzne
vrednosti boje sa 106, to je mera temperature boje koja daje promene rezultata, i je-
dinice koja se korisit kao korekcioni filteri temperature boje. Na primer:

- 4000K-3000K (razlika od 1000K) =83 mired

- 7000K-6000K (razlika od 1000K) = 24 mired
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Izbor temperature boje

Biranjem parametra [4 (Choose Color Temp.) da selektujete temperaturu boje od
trideset i jedne prethodno odredene vrednosti u opsegu od 2,500K do 10,000K
u koracima od oko 10 mired (Zeljeni rezultati se nece postici sa blicem ili fluores-
centnim osvetljenjem). Temperatura boje moze da se selektuje u meniju balansa
belog ili sa WB dugmetom i pomocnim tockicem.

Meni balansa belog
Selektovanjem Choose Color Temp. u meniju balansa 8 White Balance
belog (B 35) prikazuje se meni pokazan desno. n<h°°'°”em°-
Pritisnite dzojstik gore ili dole da izaberete tZeljenu
vrednost i pritisnite dZojstik desno. Prikazace se meni
snimanja.

WB dugme
Pritisnite WB dugme i okrenite pomocni tocki¢ dok se
en prikaze Zeljena vrednost.

2500K<D> 2550¢<> 2550<) ...<>10D0C¢

4 4

Snimite probne snimke
Snimite probni snimak da odredite da li selektovana vrednost odgovara svetlosnom iz-
voru.

Temperatura boje

Opazena boja svetlosnog izvora je razlicira za razli¢ite posmatrace i u drugim uslovima.
Temperatura boje je objektivna mera boje svetlosnog izvora, odredena referencom za tem-
peraturu pri kojoj objekat tezi da se zagreje od emitujuceg svetla na istoj talasnoj duzini.
Dok se svetlosni izvori sa temperaturom boje od 5,000-5,500K pojavljuju kao beli, svetlosni
izvori sa nizim temperaturama boje, kao $to je svetlo sijalice, pojavljuju se kao zuti ili crveni.
Svetlosni izvori sa ve¢im temperaturama boje pojavljuju se kao plavi.



Prethodno izmereni balans belog

Prethodno izmereni balans belog se koristi da se snimi i opozove korisnicki
podesen balans belog za snimanje pod kombinovanim svetlom ili kao kompen-
zacija za svetlosne izvore sa jakim nijansama boje. Dve metode su na raspolag-
anja za parametre prethodno izmerenog balansa belog:

Metod Opis
Direktno  |Prirodno sivi ili beli objekt se postavlja pod svetlo koje ¢e se koristiti na
merenje |finalnoj fotografiji i balans belog meri fotoaparat (I 40).
Kopiranje sa |Balans belog se kopira sa fotografije sa memorijske kartice (B8 42) ili se a

postoje¢e |vrednost za balans eblog kopira iz Nikon Capture 4 verzija 4.4 ili kasnija
fotografije  |(kupuje se posebno; [ 182).

Fotoaparat moze da snimi do pet vrednosti za prethodno izmereni balans belog
u podesavanjima d-0 do d-4. Opisni komentar moze da se doda bilo kom pre-
thodno izmerenom balansu belog (Bl 42).

———\Snima se vrednost kopirana iz d-0

T i |

nJa izmerena

vrednost (I . [T 5" ima se vred-

nost kopirana
sa fotografije sa
FFF memorijske kar-

.
@set_@Zoom | ERrEEET tice (I 42).
Snlma se vrednost napravljena u Nikon Capture 4 ver-

Zija 4.4 ili kasnija (kupuje se posebno; [l 182).

Prethodno izmereni balans belog

Promene u prethodno izmerenom balansu belog se dodaju u banke u meniju snimanja (
125). Dijalog potvrde se prikazuje ako se korisnicki pokusaji za promenu balansa belog
naprave u drugoj banci menija snimanja (ne prikazuje se upozorenje za d-0).
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lzmerena vrednost balansa belog
Balans belog moze da se izmeri sa referentnim prirodno sivim objektom. Nova
vrednost za balans belog se automatski smesta u podesavanje d-0.

Stavite prirodno beli ili sivi objekt pod svetlo koje ¢e se koristiti za finalnu
fotografiju. Standardna siva karat moze da se koristi kao referenca kod
studijskog snimanja.

2 Pritisnite WB dugme i okrenite glavni koman-
dni tocki¢ dok se PRE ne prikaze na kontrolnom
displeju. Ako se nova vrednost za prethodno
izmereni balans belog koristi odmah, selektujte
podesavanje d-0 pritiskom na WB dugme i okre-
tanjem pomocnog tockic¢a dok se ne prikaze d-
0. U suprotnom nema potrebe da se selektuje
d-0 kad merite novu vrednost za balans belog.

3 Pustite lagano WB dugme i pritisnite dugme dok
PRE ikona ne poc¢ne da svetluca. Svetlucajuce 7~ £
Ce se takode pojaviti na kontrolnom displeju i u
trazilu ce se prikazati brojac snimaka.

4 Kadrirajte referentni objekt tako da ispuni trazilo
i pritisnite okidac do kraja. Fotoaparat ¢e izmeriti
vrednost za balans belog i koristite ovu vred-
nost kad selektujete prethodno izmereni balans
belog. Fotografije se nece snimati; balans belog se moze ta¢no izmeriti ¢ak
i kad fotoaparat ne izostrava.

Da izadete bez merenja nove vrednosti za balans belog, pritisnite WB dug-
me.



Ako fotoaparat moze da izmeri vrednost za ba- [ Shaad’
7~ ~N
lans belog, Laad ce svetlucati na kontrolnom /7 1\
displeju i u traZilu ¢e se prikazati trepcuce fd od
oko tri sekunde pre nego se fotoaparat vrati u

G ')
rezim snimanja. o i o
1
Ako je pretamno ili presvetlo, fotoaparat mozda ~hno LdZ
P RN

ne¢e modi da izmeri balans belog. Trepcuce
nabhd Ce se pojaviti na kontrolnom displeju i u
trazilu na oko tri sekunde. Vratite se na korak 4 i
ponovo izmerite balans belog.

Nova vrednsot za balans belog se smesta u podesavanju d-0, automatski se men-
ja prethodna vrednost za ovo podesavanje (nece se prikazati dijalog potvrde). Za
koris¢enje nove vrednosti, selektujte podesavanje d-0 (@ako nema izmerene vred-
nosti za balans belog pre nego se selektuje d-0, balans belog ce se postaviti na
temperaturu boje od 5,200k, isto kao i za Direct Sunlight). Nova vrednost balansa
belog ce ostati u podesavanju d-0 sve dok se balans belog ponovo ne izmeri.
Kopiranjem podesavanja d-0 na jedno od drugih podesavanja pre merenja nove
vrednosti za balans belog, moze se snimiti do pet vrednosti za balans belog (B
42).

~ Nikon Capture 4
Nikon Capture 4 verzija 4.4 ili kasnija (kupuje se posebno) moze da se koristi da se unese
balans belog kad se snime RAW fotografije sa D200 i prikazuju na racunaru. Uneta vred-
nost moze da se kopira direktno za prethodno izmereni balans belog dok je footaparat
povezan sa racunarom, ili se fotografija moZze snimiti na memorijsku karticu fotoaparata
i vrednost za balans belog kopirana koris¢enjem Select Image u meniju podesavanja.
Svaki komentar napravljen uz Nikon Capture 4 takode moze da se kopira u komentar za
selektovano podesavanje. Pogledajte Nikon Capture 4 uputstvo za detalje.
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Opcije prethodno izmerenog balansa belog
Selekcijom White Balance Preset u White Balance meniju (B 35) prikaZe se meni pre-
thodno izmerenog balansa belog pokazanog u koraku 1. Za prikazivanje opcija
selektovanih za dato podesavanje:

B White Balance

B White Balance

3 White Balance Preset

a1
Set » OK|
Edit Comment
Select Image

[(d] PRE @Select @Set
Obelezite Zeljeno podesavanje.” Vidite opcije za njega.”

Copy d-0

* Da postavite balans belog na vrednost za obelezeno podesavanje i vratite se na rezim
snimanja a da pri tom niste zavrsili korak 2, pritisnite @ dugme.

1 Da vidite opcije za druga podesavanja, obeleZite ime aktuelnog podesavanja (d-0-d-4) i
pritisnite dzojstik desno.

Pritisnite dZojstik gore ili dole da obeleZite opciju, zatim pritisnite desno da selek-
tujete.

Opdija Opis
. Postavite balans belog na vrednost za selektovano podesavanje i vratoite se u meni
Postavljanje ) .
snimanja.
Unosenje komen- |Prikazuje se dijalog za unos teksta (. 118). Unesite komentar do 36 karaktera za
tara aktuelno podesavanije i pritisnite @ dugme da se vratite na korak 1.

Fotografije sa memorijske kartice se prikazuju kao vise njih. Koristite dZojstik da
Selekcijafoto-  |obeleZite fotografije; pitisnite @ dugme da vidite obelezenu fotografiju u punom
grafije prikazu. Pritisnite centar dZojstika da kopirate vrednost balansa belog (i komentar,
(samo d-1-d-4) |ako ga ima) za obeleZenu fotografiju za aktuelno podesavanje i vratite se na korak 1.
Samo fotografije snimljene sa D200 mogu da se selektuju.
Kopiranjed-0  |Kopirajte vrednost za balans belog (i komentar, ako ima) za podesavanje d-0 u ak-
(samo d-1-d-4) |tuelno podesavanje i vratite se na korak 1.

~WB dugme
Za parametar PRE (White Balance Preset), podesavanje se
takode moze selektovati pritiskom na WB dugme i okre-
tanjem pomoc¢nog tockica. Aktuelno podesavanije se pri-
kazuje dok je WB dugme pritisnuto.

d-0<od- <O d-2<>d-3<Dd-M




Bracketing balansa belog

Bracketing balansa belog pravi vise fotografija svaki put kad se pritisne okidac,
“bracketing” aktuelni parametar balansa belog (B 35). Potreban je samo jedan
snimak da se zavrsi niz bracketinga. Bracketing balansa belog se preporucuje kad
se snima pod mesovitim svetlom ili kad se isprobavaju razliciti parametri balansa
belog. Bracketing balansa belog nije na raspolaganju za parametar balansa belog
4 (Choose Color Temp.) ili PRE (White Balance Preset) ili za kvalitet fotografije NEF (RAW),
NEF+JPEG Fine, NEF+JPEG Normal, ili NEF+JPEG Basic.

Za koris¢enje bracketinga balansa belog:

Izaberite WB Bracketing za korisnicko podesavanje Auto Bracketing Set
e5 (Auto BKT Set; [l 166).

¢
AE AE Only
% Flash Only
| WB_ WB Bracketing

Pritiskom na @ dugme, okrenite glavni koman-
dni tocki¢ da izaberete broj snimaka u bracket-
ing nizu (B 197). Za parametar koji nije nula, [
HEIEEI ikona i indikator bracketinga se pojav- ¢
ljuju na kontrolnom displeju.

Ako broj snimaka u bracketing programu
prekoraci broj preostalih snimaka, Fu bt (Ful)
Ce se prikazati i broj preostalih snimaka ¢e svet-
lucati. Snimanje moze poceti ako se stavi nova
memorijska kartica.

3 Pritiskom na @ dugme, okrenite pomo¢ni kom-
andni tocki¢ da izaberete podesavanje balansa
belog (B 197). Svaki korak je ekvivalentan sa
oko 10 mireda.
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4 Kadrirajte fotografiju, izoStrite i snimite. Svaki snimak ¢e se obraditi da se
napravi odredeni bracketing program, i svaka kopija ¢e imati drugaciji
balans belog. Modifikovani balans belog se dodaje podesavanju balansa
belog koji je napravljen finim podesavanjem balansa belog.

Da ponistite bracketing, pritisnite @ dugme i okrenite glavni komandni
tocki¢ sve dok broj snimaka u bracketing nizu ne bude nula i indikator
bracketinga balansa belog se ne prikazuje duze na kontrolnom displeju.
Program koji je zadnji koris¢en Ce se vratiti kad se sledeci put bracketing ak-
tivira. Bracketing se takode moze ponistiti koris¢enjem dva reset dugmeta
(B 97), cak u ovom slucaju bracketing program se nece reaktivirati sledeci
put kad se aktivira bracketing.

Kvalitet fotografije
Selektovanjem NEF (RAW), NEF+JPEG Fine, NEF+JPEG Normal, ili NEF+JPEG Basic ponistava se
bracketing balansa belog.

Rezim snimanja

U svim reZimima (uklju¢ujuci samookidac i rezime kontinualnog snimanja), samo jedan sni-
mak ¢e se snimiti svaki put kad se pritisne okidac. Svaki snimak ¢e se obradiit da napravi
odredeni broj kopija u bracketing programu.

Iskljucivanje fotoaparata

Ako se fotoaparat iskljuci dok lampa za prisustvo kartrice svetli na fotoaparatu, fotoaparat
e seiskljuciti samo nakon snimanja fotografija u seriji. Da iskljucite fotoaparat bez snimanja
preostalih fotografija, pritisnite @ dugme dok isklju¢ujete fotoaparat (drzite @ dugme pri-
tisnuto najmanje jednu sekundu nakon $to iskljucite fotoaparat).

Bracketing programi
Pogledajte Dodatak da vidite listu bracketing programa balansa belog.

e7—Auto BKT naredba (%% 167)
Ova opcija moZe da se koristi da se promeni bracketing naredba.

e8—Auto BKT selekcija (%7 167)
Ako Zelite, glavni komandni tocki¢ mozete koristiti da ukljucite ili iskljucite bracketing i
pomocni komandni tocki¢ da selektujete i broj snimaka i korak balansa belog.



Optimizacija fotografija

Opcije u meniju Optimize Image se korist za optimizaciju fotografije u zavisnosti
kako ce se fotografija koristiti ili u zavisnosti od tipa scene. Uostravanje, kontrast,
reprodukcija boja, zasicenje, i nijanse se mogu individualno podesavati da se
postigne licna korisnicka kreativnost.

Opcija Opis

sy Normalno Preporucuje se za vecinu situacija
(fabricki) P ! -

&S0 Umeksano

Umeksavaju se ivice, dajuci prirodne fotografije pogodne za por-
trete ili retusiranje u racunaru.

Pojacava se zasi¢enost, kontrast, i uostrenost dajuci Zivopisne
fotografije sa ponoc¢om crvene, zelene i plave.

Povecava se zasi¢enost, kontrast, i uostrenost dajuci jasne foto-
grafije sa ostrim ivicama.

Smanjuje se kontrast da odgovara prirodnoj teksturi i osecaju

@&V Zivopisno

@' Zivopisnije

@F0 Portret koze portretisanog subjekata.
L Customize sharpness, contrast, color reproduction, saturation,
@& Korisnik and hue ([ 46).
GBI Crno-belo Snimaju se crno-bele fotografije.
Crno-belo
W B/W ikona se prikazuje u traZilu kad snimate crno-bele fotografije (3 6).

Kod podesavanja koje nije korisnicko

Kod podesavanja koje nije Custom:

- Fotografije se optimizuju za aktuelne uslove snimanja. Rezultati se mogu menjati sa
ekspozicijom i pozicijom subjekta u kadru, ¢ak i ako je isti tip scene. Za snimanje seri-
je fotografija sa identicnom optimizacijom fotografije, izaberite Custom i individualno
podesavajte parametre, proverivsi da niste selektovali Auto za Image Sharpening, Tone Com-
pensation, ili Saturation.

+ Za najbolje rezultate koristite G ili D tip objektiva. 45
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Za selektovanje opcije optimizacija fotografije:

ObeleZite Optimize Image u meniju snimanja (B IOV
124) i pritisnite dZojstik desno. exboctingMenubau K

7 Menu Reset = I
Folders 100

T File Naming DSC

{“MOptimize Image _[€]l
Color Space SRGB

ed Image Quality NORM |

2 Obelezite Zeljenu opciju i pritisnite dzojstik des- Otimize Image |
no. Ako je selektovano Custom, prikazace se meni a
korisnickih opcija (I8 49). U svim drugim situaci- UL
jama, prikazace se meni snimanja. @PoPortrait

@ Custom

¢3] @BW Black-and-white

Podesavanje footgrafije povecavanjem opcija
Selektujte Custom da pojedinacno podesite uostrenost, kontrast, repodukciju
boja, zasi¢enost, i nijanse.

Pravijenje uocljivijih ivica: UoStravanje fotografije

Tokom snimanja, fotoaparat obraduje fotografije tako $to pojacava ivice izmedu
svetlih i tamnih delova, ¢ineci da fotografija izgleda ostrije. UoStravanje se moze
podesiti koris¢enjem menija Image Sharpening.

Fotoaparat automatski podesava izostrenost zavisno od subjekta.
Auto Rezultati se menjaju od snimka do snimka, ¢ak i ako su scene istog
(fabricki) tipa; izaberite razlicita podesavanja da napravite vise snimaka sa is-
tom uostrenosti. Za najbolje rezultate, koristite tip G ili D objektiva.
< (0 Normalno Sve fotografije su isto ostre.
<=2 Nisko Fotografije su manje ostre od standarda.

<-1 Srednje nisko Fotografije su malo manje ostre nego po standardu.
<+1 Srednjevisoko | Fotografije su malo vise ostre nego po standardu.
<+2 Visoko Fotografije su ostrije nego po standardu.

X Nista Fotografije su neostre.



Podesavanje kontrasta: korekija tona

Kad se fotografije snimaju na memorijsku karticu, one se obraduju tako da se ko-
riguje ton i pojacava kontrast. Korekcija tona se vrsi preko krive tona koja definise
vezu izmedu tona na origianinoj fotografiji i korigovanog rezultata. Tone Compen-

sation meni kontrolise tip koris¢ene krive,

Opcija Opis

Fotoaparat automatski optimizuje kontrast selekcijom odgovarajuce
Auto krive. Kriva se menja od snimka do snimka, ¢ak i ako su scene istog tipa;
(fabricki) |kako bi se snimlo vise scena s istom krivom, birajudi razli¢ite parametre.
Za najbolje rezultate, koristite tip G ili D objektiva.
Fotoaparat koristi istu standardnu krivu za sve fotografije. Pogodno za
(0 Normalno T . ) .
najvise scena, bez obzira da li su svetle ili tamne.
Manije kon- . o o " B )
- trastjno Sprecava da portretisani subjekt izgleda “isprano” na direktnom suncu.
D+ Kontrast-|Cuvaju se detalji pejsaza kad je magla i za druge nisko kontrastne sub-
nije jekte.
Korisnicka kriva se pravi u Nikon Capture 4 verzija 4.4 ili kasnija (kupuje
. ... |se posebno) i ucitava u fotoaparat. Izaberite Custom da selektujete ovu
¢ Korisnicki L ) ) . ) L .
korisnicki definisanu krivu. Ako nije napravljena korisnicka kriva, ova op-
Cija postaje isto $to i Normal.

Podesavanje boja subjekta: rezim hoje

Kao sto fotoaparati s filmom omogucavaju izbor razlicitih filmova, D200 nudi iz-

bor reZima boja iz razli¢itih paleta.

Opcija Opis

1 . ) .
(fabricki) Bira se za snimanje portreta.
I Bira se za fotografije koje ¢e se dodatno obradivati ili retusirati. Ova opcija je

moguca sa mo kad je AdobeRGB selektovano za Color space.

III  |Bira se za snimanje prirode ili pejsaza.

Rezim Il

Ako je izabrano sRGB za Color space kad je Color mode postavljeno na Mode II, Color mode ce se

vratiti na rezim koji je bio aktivan kad je sRGB bilo zadnji put selektovano.
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Kontrolisanje Zivopisnosti: Zasicenje
Saturation kontroliSe Zivost boja.

Opcija Opis |

Fotoaparat automatski podesava zasi¢enost boja zavisno od subjekta.

A Auto Za najbolje rezultate, koristite objektive tipa G ili D.
Normal . - . . "
&0 (fabricki) Normalan izgled. Preporucuje se za vecinu situacija.

Smanjena zivopisnost. Koristi se kad se snimaju fotografije koje ce se
kasnije retusirati u racunaru.

Povecana Zivopisnost. Koristi se za prirodne, efekte kad se Stampa di-
rektno “kako izgleda,"bez dodatne obrade.

& - Prepravljeno

&+ Povecano

Kontrolisanje boje: podeSavanje nijanse

Nijanse se mogu podesiti u opsegu od oko —9° da +9° u koracima od 3°. Ako
je crvena snimljena kao pocetna boja, povecanje nijanse je za 0° (fabricki
podeseno) i moze izazvati Zickastu pojavu, ¢ineci da crven boja na 0° se pojavi
kao narandzasta. Smanjenjem nijanse ispod 0° upoznacete plave nijanse, ¢ineci
da boje koje su crvene na 0° se pojavljuju kao roze.

- Nijanse
Model RGB boje se koristi u digitalnoj fotografiji reprodukujuci boje koris¢enjem razlicite
koli¢ine crvenog, zelenog, i plavog svetla. Mesajuci dve boje svetla, mogu se proizvesti
razlicite kombinacije boja. Na primer, crvena kombinovana sa malom koli¢cinom zele-
nog svetla daje narandzastu boju. Ako se crvena i zelena mesaju u istoj kolicini, rezul-
tat je zuta, dok uz manju koli¢inu crvene dobijate Zuto zelenu boju. Mesajudi razlicite
koli¢ine crvenog i plavog svetla dobijaju se boje u opsegu od crvenkasto plave preko
roze do mornarsko plave, dok mesajuci razlilcite koli¢ine zelenog i plavog svetla se dobi-
jaju boje u paleti od smaragdne do tirkizne. (Dodavajuci trece boje svetla dobijaju se
svetlije nijanse; ako se sve tri smesaju u istim kolicinama, rezultirace se od bele do sive.)
Kad su ove nijanse rasporedene u krugu, rezultat je nazvan tocak boja.
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Biranje korisnicke opcije za optimizaciju fotografije
Biranjem Custom u meniju Optimize Image (B 45) prikazuje se meni pokazan u ko-
raku 1.

Optimize Image Optimize Image

A Tone Compensation
1 Color Mode
&0 Saturation

Optimize Image
0y Image Sharpening
A Auto
A Tone Compensation
1 Color Mode
&0 Saturation
lcd] 0" Hue Adjustment

Selektujte. Ponovite korake 1-4 da podesite druge
opdije.

Optimize Image > SHOOTING MENU
©a Custom 03 Shooting Menu Bank
Done » OK| ) Menu Reset
<>-2|mage Sharpening = Folders

A Tone Compensation
1 Color Mode
&0 Saturation

0" Hue Adjustment

ObeleZite Done. Vratite se na meni snimanja.
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Kolorni profil

Opcije u meniju Color Space odreduju gamu boja koja je na raspolaganju za re-
produkciju boja. Izaberite kolorni profil zavisno od toga kako ce se fotografija
obradivati u fotoaparatu.

Opcija Opis
sRGB Bira se za fotografije koje ¢e se stampati ili koristiti “iste kao, bez do-|
(fabricki) datne obrade. Rezim boje Il nije na raspolaganju (I 47).

Ovaj kolorni profil je moguc i daje veliku gamu boja u odnosu na sRGB,
p Adobe AdobeRGB | 5to ga Cini boljim izborom za fotografije koje ¢e biti mnogo obradivane

ili retusirane.

ObeleZite Color Space u meniju snimanja i pritis- [/ EEESSUINETET

. Yo 0y Shooting Menu Bank
nite dzojstik desno. 5 Menu Reset
L Folders
Y File Naming
& Optimize Image

[Color Space ]
d] Image Quality NORM |

2 ObeleZite Zeljenu opciju i pritisnite dZojstik des- | Color Space
no.

153 SRGB » OK

| Adobe AdobeRGB

Kolorni profil

SRGB se preporucuje kad snimate fotografije koje ¢e se Stampati bez obrade ili gledanje u
programima koji ne podrzavaju kolor menadZment, ili kad se snimaju fotografije koje ¢e se
Stampati na ExifPrint, ili direktnom opcijom $tampanja na nekom od ku¢nih stampaca, ili
u kiosku za stampanje fotografija ili u nekom drugom komercijalnom servisu. Adobe RGB
fotografije se takode mogu Stampati koris¢enjem ovih opcija, ali boje nece izgledati tako
Zivo.

JPEG fotografije snimljene u Adobe RGB kolornom profilu su Exif 2.21 i DCF 2.0 kompati-
bilne; programi i stampaci koji podrzavaju Exif 2.21 i DCF 2.0 e selektovati automatski is-
pravan kolorni profil. Ako program ili uredaj ne podrzavaju Exif 2.21 i DCF 2.0, selektujte

ru¢no odgovarajuci kolorni profil. Za vise informacija, pogledajte dokumentaciju koju ste
dobili uz program ili uredaj.

Nikon Software
Nikon Capture 4 verzija 4.4 ili kasnija (kupuje se posebno) i PictureProject automatski selek-
50 tuju ispravan kolorni profil kad se otvaraju fotografijekoje su snimljene D200.



Ovaj deo opisuje opcije koje kontrolisu kako fotoaparat izoStrava: rezim fokusa,
izbor polja fokusa, i AF-rezim polja.

Rezim fokusa

Rezim fokusa se kontrolise biracem rezima foklusa na
prednjoj strani fotoaparata. Postoje dva autofokus (AF)
rezima, u kojima fotoaparat izpostrava automatski
kad se okidac pritisne do pola, i jedan manuelnirezim
fokusa, kod kog se fokus moze podesavati ru¢no
koris¢enjem prstena fokusa na objektivu:

Opcija Opis
s Fotoaparat izostrava kad se okidac pritisne do pola. Fokus se memorise kad
) se pojavi indikator u fokusu (®) u trazilu, i ostaje memorisan dok se okida¢
Single- o o . el . s
drzi pritisnut do pola (fmemorisan fokus). Fabricki je podeseno, sda se okida¢
servo AF . - . o o
moze pustiti samo kad se prikazuje indikator u fokusu (prioritet fokusa).
¢ Fotoaparat izostrava kontinualno dok je okida¢ pritisnut do pola. Ako se
. subjekt pomera, fokus ¢e se podesiti da koriguje (predvideno kretanje fokusa;
Continuous- o B ; o . ;
corvo AF [ 52). Fabricki je podeseno, da se fotografije mogu sniamti bez obzira da i
fotoaparat izostrava ili ne (priritet otpustanja).
Fotoaparat ne izoStrava automatski; fokus se mora podesiti ru¢no
M koris¢enjem prstena za izostravanje na objektivu. Ako je maksimalna blenda
Manual objektiva f/5.6 ili veca, indikator fokusa u trazilu moze da se korisit da potvrdi
izostravanje (pronalazi se elektronski opseg), ali se fotografije mogu snimati
bilo kada, bez obzira da li fotoaparat izostrava ili ne.

|zaberite single-servo AF kad snimate staticne subjekte. Continuous-servo AF
moze biti bolji izbor sa subjektima koji se iznenada i ne predvideno kre¢u. Man-
uelni fokus se preporucuje kad fotoaparat ne moze da izostri koris¢enjem auto-
fokusa.
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SN AF-ON dugme
Za svrhu izostravanja fotoaparata, pritiskom na AF-ON dug-
me ima isti efekat kao kad se pritisne okidac do pola.

Predvidanje kretanja fokusa
U continuous-servo AF, fotoaparat ¢e automatski zapoceti predvidanje kretanja fokusa
ako se subjekt kre¢e dok je okidac¢ pritisnut do pola ili pritisnutim dugmetom AF-ON. U
predvidenom kretanju fokusa, fotoaparat ¢e pomerati fokus dok pokusava da predvidi
gde ce subjekt biti kad se pusti okidac.

al1—AF-Cprioritet rezima (783 148)

Ako je selektovano Focus za korisnicko podesavanje al (AF-C Mode Priority), fotografije se
mogu snimiti u continuous servo-AF samo kad fotoaparat izostrava. Bez obzira na selek-
tovani parametar, fokus se ne¢e memorisati kad se prikazuje indikator u fokusu.

a2—AF-S prioritet rezima (73 148)

Ako je selektovano Release za korisnicko podesavanje a2 (AF-S Mode Priority), fotografije se
mogu snimiti u single servo-AF ¢ak i kad fotoaparat nije u fokusu. Bez obzira na selektovani
parametar, fokus ¢e se memorisati kad se prikazuje indikator u fokusu.

a5—Lock-On (3% 150)
Ova opcija kontrolise da li fotoaparat odmah podesava fokus da prati subjekt kad se
udaljenost izmedu subjekta drasticno menja.

a6—AF aktivacija (%7 151)
Ako je selektovano AF-ON Only za korisnicko podesSavanje a6 (AF Activation), fotoaparat ce
5 izostravati samo kad je pritisnuto AF-ON dugme, a ne kad je okidac pritisnut do pola.



Selekcija polja fokusa

Kod fabrickog podesavanja, D200 nudi izbor od jedanaest polja fokusa koja zajed-
no pokrivaju veliki deo kadra. Polje fokusa se moze birati ru¢no, omogucavajuci
da se fotografije komponuju tako da glavni subjekt bude pozicioniran bilo gde
u kadry, ili automatski da omoguci da subjekt koji je najblizi fotoaparatu bude
ubvek u fokusu bez obzira gde je u kadru (prioritet najblizeg subjekta; [ 54).
Grupa dinamicki-AF moZze da se koristi da izostri najblizi subjekt u selektovanom
polju fokusa u kadru (B 54).

Da selektujete polje fokusa, okrenite bira¢ fokusa na
poziciju“l". DZojstik se moZe zatim koristiti da se selek-
tuje polje fokusa.

Da selektujete centralno polje fokusa (ili grupu polja
fokusa) bilo kada, pritisnite centar dzojstika.

Bira¢ fokusa moze da se okrene u poziciju ‘L uj
(zakljucan) pratedi selekciju da se spreci selektovano
polje fokusa od promene kad je pritisnut dZojstik.

Izbor polja fokusa

Polje fokusa se ne moze promeniti kad je merenje ekspozicije isklju¢eno, tokom reproduk-
cije, ili kad su prikazani meniji.

a3—polje fokusa kadra (%% 148)

U pojedina¢nom polju ((s2)) i dinami¢nom polju AF (E€), selektujte Wide Frame (7 Areas) da
izaberete jedno od sedam polja fokusa nasupsrot normalnih jedanaest (8 55-56).

a7—AF osvetljivaé polja (%% 151)

Zavisno od selektovane opcije za korisni¢ko podesavanje a7 (AF Area lllumination), aktivno

polje fokusa bice obelezeno i svetli¢e crveno da poboljsa kontrast kao $to je potrebno
(“promenljivo svetlo” polje fokusa), svetle se svi podaci, ili nikad ne svetle.

a8—polje fokusa (%% 151)

Ova opcija moze da se koristi da se postavi selektovano polje fokusa na “obaviti”
f1—Centralno dugme > rezim snimanja (7% 168)

Zavisno od opcije selektovane za Center Button > Shooting Mode (korisnicko podesavanje f1),
pritiskom na centar dZojstika nece imati efekta ili ¢e dosvetljavati selektovano polje.
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AF-rezim polja

AF-rezim polja odreduje kako se selektuje polje
fokusa u rezimu autofokusa. Da selektujete AF-rezim
polja, okrenite AF- bira¢ reZima polja. Selektovani
metod se prikazuje ikonom na kontrolnom displeju
(vidi ispod).

2] Korisnik selektuje polje fokusa koris¢enjem dZojstika; fotoaparat izostrava
Pojedinacno AF E“J na subjekt samo u selektovanom polju fokusa. Korisit se za relativno stati¢ne
polje kompozicije sa subjektima koji ostaju u selektovanom polju fokusa.

Korisnik selektuje polje fokusa ru¢no, ali fotoaparat koristi informacije sa
vise polja fokusa da odredi fokus. Ako subjekt napusti selektovano polje!

E::::'] -+ .| fokusa cak i na kratko, fotoaparat ce izo$travati bazirajuci se na informacije
Dinami¢no AF E‘fﬂ sa drugih polja fokusa (selektovano polje fokusa u traZilu se ne menja).
polje Koristi se sa continuous-servo AF da prati subjekte koji se iznenada i ne

predvideno krec¢u i u drugim situacijama u kojima je tesko da se zadrzi
subjekt u selektovanom polju fokusa.

Korisnik bira grupu polja za izostravanje +E+

(vidi desno). Fotoaparat izostrava na ['j

centar selektovane grupe; ako subjekt Gore

napusti ¢ak i an kratko polje fokusa, [ . ¥
) , —|fotoaparat ¢e izoitravati bazirajuci se &'J [__”fj E'?_T]
Grupa [__*'fj na informacije sa drugih polja fokusa  Levo Centar Desno

dinami¢nih AF u istoj grupi. Korisit se kad se subjekti

nepredvideno krecu ali je pozanto mes- [__”:Jj

to subjekta u kompoziciji. Korisnicko Dole

podesavanje a4 (. 149) moze da se koristi da promeni kako ¢e se grupi-
- sati polja fokusa ili da se izostrava najblizi subjekt u selektovanoj grupi.
[_]

Dinamiéno AF Fotoaparat automatski selektuje polje fokusa koje sadrzi subjekt najblizi

polie sa priorite- |[, 21 fotoaparatu. Da se sprece snimci koji nisu u fokusu kad se snimaju subjekti
- o+

tom najblizeg +++_||koji se ne predvideno krecu. Polje fokusa se ne moZe selektovati rucno i ne

subjekta prikazuje se u trazilu ili na kontrolnom displeju.

Manuelni fokus
Pojedinacno AF polje se automatski selektuje kad se koristi manuelni fokus.

Kontrolni displej

Selektovano polje fokusa ili grupa polja fokusa se pokazuje na kontrolnom displeju u

pojedinacnom AF polju, dinami¢nom AF polju, i grupi dinamic¢nih AF polja. llustracije u kolo-

ni“lkona” pokazuju prikaze kad je selektovano centralno polje fokusa ili grupa polja fokusa.

Kontroolni displej ne pokazuje selektovano polje fokusa koje je selektovao fotoaparat za
54 dinamicno polje AF sa prioritetom najblizeg subjekta.




Izbor zone fokusa

Kad je selektovano (&1] (pojedinacno AF polje) ili f€r] (dinami¢no AF polje) za AF
rezim polja (B 54), korisnik moZe da selektuje od normalnog ili sirokog polja foku-
sa (samo normalna polaj fokusa su na raspolaganju kad je [O) grupa dinamicnih

polja ili (mM) prioritet najblizeg subjekta AF selektovano za AF rezim polja).

Opcija

Opis

Normalan kadar |Korisnik moze da selektuje neko od jedanaest polja fokusa; fotoaparat

(11 polja) izostrava na selektovano polje fokusa. Koristi se da izostri na odredeno
(fabricki) polej subjekta.

Korisnik moze da selektuje neko od sedam polja fokusa svako pokriva

Sirokkadar  |Sirok deo kadra, ¢ineci laksim da se pozicionira subjekt u polju fokusa

(7 polja) i da se smanji vreme potrebno da se kadriraju fotografije. Moze dati

neocekivane rezultate ako polje fokusa sadrzi vise subjekata.

Polja fokusa su prikazana an kontrolnom displeju i trazilu na sledeci nacin:

Normalan kadar {$1+] EME
ul? [ el
rok kada oS el
(7 polja) &:L: EJ e

Da izaberete velicunu zone fokusa koris¢enjem korisni¢kog podesavanja a3 (Focus
Area Frame), prikaze se korisnicki meni i pratite dole navedene korake.

Kontrolni displej

Pojedinacno AF polje | [ Dinami¢no AF Spolje Trazilo

Autofocus

, a?AF-S Mode Priority
Focus Area Frame
Group Dynamic AF  [@]
Lock-On NORM
AF Activation ON
AF Area lllumination A |

3 CUSTOM SETTING MENU
« | C)Bank Select Al
P ([BMenu Reset

[ Adtofous |
T b Meterina/Exposure
8 c Timers/AERAF Lock

d Shooting/Display

Bracketing/Flash

[r1]

Focus Area Frame
Selection

Autofocus

AF-C Mode Priority

4 22AF-S Mode Priority

8 :Focus AreaFrame _JICI

T\ 24Group DynamicAF  [0]
Lock-On NORM
AF Activation ON
AF Area lllumination A |

3] Normal Frame (112 b OK]

[ 3 Wide Frame (7 Areas)

Obelezite a3 Focus Area Frame. Prikazu se opcije.
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Focus Area Frame Autofocus

o | a1AF-C Mode Priority = |
4 82AF-S Mode Priority [

i Normal Frame (112 b OK| } (=]

Selection

Group Dynamic AF  [@]

i 8 asLock-On NORM
[ 3 Wide Frame (7 Areas) AF Activation oN

[d] 27AF Area lllumination A |
ObeleZite opciju. Selektujte.

Da izakerete veli¢inu zone fokusa koris¢enjem FUNC. dugmeta i pomoc¢nog tockica:

Selektujte  Focus Area Frame za korisnicko #Assign FUNC Button
podesavanje f4 (FUNC. Button; [l 170). % Same s AEL/AL

BKT Bracketing Burst
Matrix Metering
Center-Weighted
(3 Spot Metering
1) [0 Focus Area Frame b OK|

Pritisnite. FUNC. dugme i okrenite pomocni
tockic¢. Siroke zone fokusa se koriste kad je prika-
zano WIDE na kontrolnom displeju.

Memorisanje fokusa

Memorisanje fokusa moze da se koristi da se promeni kompozicija nakon
izostravanja, ¢ine¢i mogucim da se izostri na subjekt koji nece biti u polju fokusa
u finalnoj kompoziciji. Takode se moze koristiti kad ne moze da se koristi sistem
autofokusa (B 59).

Kod single-servo AF, fokus se memorise automatski kad se indikator u fokusu
(®) prikazuje u trazilu. Kod continuous-servo AF, fokus se memorise manuelno
koris¢enjem AE-L/AF-L dugmeta. Da rekomponujete fotografiju koris¢enjem
memorisanja fokusa:

1 Postavite subjekt u selektovano polje foku-
sa i pritisnite okida¢ do pola da zapocnete
izoStravanje.




2 Proverite da li se indikator u fokusu (@) pojavljuje u trazilu.

Single-servo AF

Fokus ¢e se memorisati automatski kad se prika-
zuje indikator u fokusu, i ostaje memorisan sve
dok ne sklonite prst sa okidaca. Fokus se takode
moZe memorisati pritiskom na AE-L/AF-L dugme
(vidi dole).

Continuous-servo AF
Pritisnite AE-L/AF-L dugme da memorisete i fokus [
i ekspoziciju. Fokus ¢e ostati memorisan dok
je AE-L/AF-L dugme pritisnuto, ¢ak i ako kasnije
sklonite prst sa okidaca.

3 Rekomponuijte fotografiju i snimite.

Kod single-servo AF, fokus ce ostati memorisan izmedu snimaka onoliko dugo
koliko se okida¢ drzi pritisnut do pola, omogucavajuci da se nekoliko fotografija
uzastopno snimi sa istim podesavanjem fokusa. Fokus ¢e takode ostati memori-
san izmedu snimaka dok je AE-L/AF-L dugme pritisnuto.

Nemojte menjati razdaljinu izmedu fotoaparata i subjekta dok je aktivno memori-
sanje fokusa. Ako se subjekt krece, fokusirajte ponovo na novoj udaljenosti.

Q—AE-L/AF-L (%3 156)
Ova opcija kontrolise da li ili ne AE-L/AF-L dugme memorise fokus i ekspoziciju (fabricki je
podeseno), samo fokus, ili samo ekspoziciju.
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AF-pomocni osvetljivac

Ugradeni AF pomocni osvetljiva¢ omogucava da i
fotoaparat izostri ¢ak i kad je subjekt slabo osvetljen.

Fotoaparat mora biti u rezimu fokusa § (single-servo = @
autofokus), AF-Nikkor objektiv mora biti stavljen na

fotoaparat, i centralno polje fokusa ili grupa polja
fokusa mora da se selektuje ili je aktiviran prioritet na najblizi subjekat. U ovim
uslovima ako je subjekt slabo osvetljen, osvetljivac ¢e svetliti automatski da po-
D mogne operaciju autofokusa kad je okidac pritisnut do pola.

Da AF-pomocni osvetljiva¢ radi ispravno, objektiv mora imati Ziznu daljinu od
24-200 mm i subjekt mora biti u opsegu osvetljivaca. Senilo treba da bude sklon-
jeno. Sa najvise objektiva, osvezljiva¢ ima opseg od oko 0.5-3m (1 ft. 8in.—9ft.
10in.). Sa slede¢im objektivima, autofokus sa AF-pomocnim osvetljivacem nije
na raspolaganju u opsezima ispod 0.7 m (2ft. 4in.):

« AF Micro ED 200 mm /4D « AF-SVRED 24-120mm f/3.5-5.6G

« AF-SED 28-70mm f/2.8D « AF Micro ED 70-180 mm f/4.5-5.6D

Sa sledec¢im objektivima, AF pomocnik nije na raspolaganju u opsezima ispod 1m
(3ft. 3in.):

+ AF-S DX ED 55-200 mm f/4-5.6G
Sa sledec¢im objektivima, AF pomocnik nije na
raspolaganjuispod 1.5m(4ft. 11in.): - AF-SVR ED 70-200 mm /2.8G

- AF ED 80-200 mm f/2.8D
« AF-S ED 80-200 mm f/2.8D

Sa sledec¢im objektivima, AF pomocnik nije na raspolaganju u opsezima ispod
2.5m (8ft.2in.):
+ AF VR ED 80-400 mm f/4.5-5.6D

AF pomocnik nije na raspolaganju sa AF-S VR ED 200-400 mm f/4G.

Kontinualno koriscenje AF-pomocnog osvetljivaca

Posto se iskoristi AF-pomocni osvetljiva¢ za nekoliko uzastopnih snimaka, moze se laga-
no iskljuciti da se zastiti lampa. Osvetljiva¢ moze da se koristi ponovo nakon krace pauze.
Osvetljiva¢ moze postati vru¢ tokom kontinualnog koriscenja.

a9—AF pomoénik (77 152)
58 Ova opcija moZe da se koristi da se iskljuci AF-pomocni osvetljivac.



Pod uslovima gore opisanim, dodatni

SB-800 i SB-600 blicevi i SU-800 bezi¢ni

komander bliceva ¢e obezbediti aktivan AF osvetljiva¢ za sledeca polja fokusa:

AF Zizna daljian objektiva Normalan kadar (11 polja) Sirok kadar (7 polja)
g
23-34mm g e g [
N e s Uie. Y
U/ @ \U ﬁ/( J\ﬁ
35-70mm 8 @ g8 ORI o IR
e Yico9Y
N A0y
71-105mm 80 o 80 Clcy e f
N s R

Sa drugim blicevima, AF pomocni osvetljivac fotoaparata ¢e se koristiti.

Postizanje dobrih rezultata sa autofokusom

Autofokus nece raditi dobro pod dole
moze da izostri koris¢enjem autofokusa

navedenim uslovima. Ako fotoaparat ne
, koristite manuelni fokus (B 60) ili koris-

tite memorisanje fokusa (Bl 56) da izostrite na drugi subjekt na istoj udaljenosti i

zatim rekomponujte fotografiju.

Postoji ili mali ili ne postoji
kontrast izmedu subjekta i
pozadine

Primer: subjekt je iste boje kao i pozadina.

Polje fokusa sadrZi objekte
na razlicitim udaljenostima s
od fotoaparata ( :

Primer: subjekt je u kavezu.

Subjektom dominira pravilna
geometrijska struktura

Primer: red prozora na soliteru.

Polje fokusa sadrZi
delove koji su jako svetlosno
kontrastni

Subjekt koji se pojavijuje je
manji od polja fokusa

| Subjekt sadrZi mnogo finih

detalja

Primer: polje fokusa sadrzi i subjekt koji je u
prvom planu i udaljene zgrade.

mali ili nedostatak razlika u osvetljenju.
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Manuelni fokus

Manuelni fokus je na raspolaganju za objektive koji
ne podrzavaju autofokus (ne-AF Nikkor objektivi) ili
kad autofokus ne daje Zeljene rezultate (B 59). ZA
manuelno izostravanje, postavite birac rezima fokusa
na Mi podesite prsten za izostravanje na objektivu sve
dok se fotografija ne prikaze u trazilu jasno i u fokusu.
Fotografije se mogu snimati bilo kada, ¢ak i ako nisu
u fokusu.

Opseq elektronskog nalazaca

Ako objektiv ima maksimalnu blendu od /5.6 ili
vecu, indikator fokusa u trazilu moze da se koristi da
potvrdi da li je ili ne deo subjekta u selektovanom
polju fokusa izostren. Nakon pozicioniranja subjekta
u aktivnom polju fokusa, pritisnite okida¢ do pola i
okrenite prsten za izostravanje na objektivu sve dok
se indikator u fokusu (®) ne prikaze.

Pozicija Ziznog plana

Da odredite razliku izmedu subjektai fotoaparata, merite
od oznake za zizni plan na telu fotoaparata. Razlika izmedu
oboda postavljenog objektiva i Zziznog plana je 46.5mm
(1.83in.).

A-M selekcija/Autofokus sa maniuelnim prioritetom

Kad koristite objektiv koji omogucava A-M selekciju, selektujte M kad izostravate manuelno.
Sa objektivima koji podrzavaju M/A (autofokus sa prioritetom an manuelno), fokus se moze
podesavati manuelno sa objektivom postavljenim na M ili M/A. Pogledajte dokumntaciju

koju ste dobili uz objektiv za detalje.

@




Ekspozicija

Merenje
Metod merenja odreduje kako ¢e fotoaparat postavljati ekspoziciju:

Metod Opis
1,005-pixel RGB senzor postavlja ekspoziciju zasnovanu na razli¢itim informaci-
jama sa svih polja fokusa kadra. Sa objektivima G ili D tipa, fotoaparat koristi 3D
&3 |color matrix metering Il za prirodne rezultate ¢ak i kad su u kadru dominantne
3D color |svetle (belaili zuta) ili tamne (crna ili tamno zelena) boje. Sa drugim CPU objek-
matrix Il/ |tivima, 3D opseg informacija nije ukljucen; umesto toga, fotoaparat koristi color
Color |matrix metering Il. Color matrix metering je na raspolaganju kad se zizna daljina
matrix 11/ |i maksimalna blend za ne-CPU objektive odreduje koris¢enjem Non-CPU Lens|
Color |Data podatka u meniju snimanja (B 93; centralno merenje se koristi ako Zizna
matrix |daljinaili blenda nisu odredeni). Matrix merenje nece davati Zeljene rezultate sa
automatskim memorisanjem ekspozicije (B 70) ili kompenzacijom ekspozicije
(B 72), ali se preporucuje u vecini drugih situacija.
Fotoaparat meri dati kadar ali dodaje najveci deo polju u centru kadra od 8 mm
(0.311in.) u prec¢niku, pokazanom odgovaraju¢im 8-mm referentnim krugom u
trazilu. Klasi¢no merenje za portrete; preporucuje se kad se koriste filteri sa fak-
torom ekspozicije (filter faktor) preko 1x (B 181).°
Fotoaparat meri krug od 3mm (0.12in.) u pre¢niku (oko 2.0% kadra). Krug je
centriran na aktuelno polje fokusa (u dinamickoj AF grupi, na centralno polje
fokusa date grupe; [l 54), ¢ine¢i mogucim da se izmere subjekti izvan centra
fokusa (ako se koriste ne-CPU objektivi ili ako je aktivho dinamicko AF polje sa
prioritetom na najblizi subjekt, fotoaparat ¢e meriti na centralno polje fokusa).
Omogucava se da subjekt bude ispravno eksponiran, ¢ak i ako je pozadina
mnogo tamnija ili svetlija.”

©
Center-
weighted

CJ
Spot

* Za dokazanu preciznost sa ne-CPU objektivima, odredi
se zizna daljina objektiva i maksimalana blenda u Non-CPU
Lens Data meniju (8 93).

Pre snimanja, okrenite bira¢ merenja da izaberete-
metod koji je pogodan za komporzicije i svetlosne
uslove, i potvrdite vasu selekciju u trazilu.

b6—centralno (783 155)

Ova opcija kontrolise velicinu polja kojem se dodaje najsiri deo kod centralnog merenja.
b7—fino podesavanje ekspozicije (%% 156)

Optimalna ekspozicija moze fino da se podesava odvojeno za svaki metod merenja (ikona

za kompenzaciju ekspozicije se ne prikazuje kad se ekspozicija fino podesava). 61



Rezim ekspozicije
Rezim ekspozicije odreduje kako ¢e fotoaparat postaviti brzinu zatvaraca i blendu
kad podesavate ekspoziciju. Na raspolaganju su Cetiri rezima: automatski pro-
gramiran (P), automatski prioritet brzine zatvaraca (S), automatski prioritet blende
(A), i manuelno (M).

Kontrola dubinske ostrine
Za kontrolu efekta blende, pritisnite i drzite dugme za kon- = ///
trolu dubinske ostrine. Objektiv ¢e se zaustaviti na vred- /
nost blende selektovanu od strane fotoaparata (rezimi P @

iS) ili na vrednost koju je korisnik izabrao (rezimi A i M),
omogucavajuci da se prikaze dubinska ostrina u trazilu N

(ugradeniidodatni blicevi SB-800, SB-600, i SB-R200 blicevi
¢e emitovati svetlo da se vidi kako se osvetljava objekt).

CPU objektivi

Kad koristite CPU objektive koji imaju prsten za blendu, zakljucajte prsten blende na
minimalnu blendu (najvedi f/-broj). Za druge parametre, okida¢ nece modi da se koristi i
svetlucace FE £ pojavice se blenda na kontrolnom displeju i trazilu. Tip G objektiva nema
prsten za blendu.

b1—I50 Auto (5 152)

Kad je uklju¢eno korisnicko podesavanje b1 (IS0 Auto), fotoaparat automatski menja osetljivost
ISO izmedu ISO 100 i maksimalen selektovane od strane korisnika da pomogne da se dobije
optimalna ekspozicija i nivo blica. Kod rezima P i A, fotoaparat podesava ISO osetljivost kad brzina
zatvaraca treba da postigne optimalnu ekspoziciju i trenba da bude brza od /se00s ili sporija od
odredene vrednosti. U suprotnom fotoaparat podesava ISO osetljivost kad je ograni¢enje mer-
nog sistema ekspozicije fotoaparata produzeno (rezim §) ili kad se optimalna ekspozicija ne moze
da postigne sa brzinom zatvaraca i blendom selektovanom od strane korisnika (rezim M).

ed—privju blica (%% 166)

Ako je 0ff selektovano za korisnicko podesavanje e4 (Modeling Flash), ugradeni blic i dodatni

SB-800, SB-600, i SB-R200 Nikon blicevi ne¢e emitovati privju blica kad je pristisnuto dugme
62 za kontrolu dubinske ostrine.




P: Programirano auto

Kod ovog rezima, fotoaparat automatski podesava sbrzinu zatvaraca i blendu u
zavisnosti od ugradenog programa (Bl 195) za optimalnu ekspoziciju u vecini
situacija. Ovaj rezim se preporucuje za fotografisanje i druge situacije u kojima
Zelite da ostavite fotoaparat sa datom blendom i brzinom zatvaraca. Podesavanje
se moze izvrsiti koris¢enjem promenljivih programa, kompenzacije ekspozicije
(B 72), i auto bracketinga ekspozicije ([l 73). Programirano auto moze da se
koristi samo sa CPU objektivima.

Za snimanje fotografija u programiranom auto:

1 Pritisnite @ dugme i okrenite glavni tocki¢ dok
se ne prikaze P u trazilu i na kontrolnom disple-
ju.

2 Kadrirajte fotografiju, izostrite i snimite.

- Flexible Program

U rezimu P, razli¢ite kombinacije brzine zatvaraca i blende gj/% [
mogu da se selektuju okretanjem glavnog komandnog .
tocki¢a (“flexible program”). Sve kombinacije daju iste 7uﬁ
ekspozicije. Dok je flexible program aktivan, zvezdice (“*") R —
se pojavljuju pored indikatora rezima ekspozicije na kontrolnom displeju. Da vratite
na fabri¢ki podesenu brzinu zatvaraca i blendu, okrenite glavni komandni tocki¢ sve
dok ne nestane indikator. Fabricka podesavanja se takode mogu vratiti ako se iskljuci
fotoaparat, ako se izabere drugi rezim rada, pritisnu dva dugmeta za resetovanje (88 97),
ili se izabere neki drugi parametar za korisnicko podesavnje b3 (EV Step; & 154).

Ne-CPU objektivi

Rezim rada A (automatski prioritet blende) se automatski selektuje kad se stavi ne-CPU ob-
jektiv. Indikator rezima rada (P) ¢e svetlucati na kontrolnom displeju i A ¢e se prikazati u
trazilu. Za vise informacija, pogledajte “Automatski prioritet blende” (88 66).

Upozorenja o ekspoziciji
Ako se produze ogranicenja ne merni sistem ekspozicije, jedan od sledecih indikatora ce se
prikazati na kontrolnom displeju i u trazilu:

W Subjekt je presvetao. Koristite dodatni Neutral Density (ND) filter ili smanjite I1SO osetljivost (
U EE))

L Subjekt je pretaman. Koristite blic ili povecajte ISO osetljivost (Il 33).
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S: Automatski prioritet zatvaraca

Kod automatskkog prioriteta zatvaraca, birate brzinu zatvaraca dok fotoaparat
automatski selektuje blendu koji ¢e davati optimalne ekspozicije. Brzina zatvaraca
moZe da se postavi na vrednosti izmedu 30s i Yso00s. Koristite sporije brzine
zatvaraca kako bi izbegli neostru fotografiju objekata koji se krecu, vece brzine
zatvaraca da“zamrznete” pokret. Automatski prioritet zatvara¢a moze da se koristi
samo sa CPU objektivima.

Za snimanje fotografija sa automatskim prioriteom zatvaraca:

1 Pritisnite @@ dugme i okrenite glavni koman-
dni tockic¢ dok se Sine prikaze u trazilu ili na kon- |-
trolnom displeju.

2 Okrenite glavni komandni tocki¢ da izaberete [/ =]~ 25a
zeljenu brzinu zatvarca.

3 Kadrirajte fotografiju, izostrite i snimite.



Ne-CPU objektivi

Rezim rada A (automatski prioritet blende) se automatski selektuje kad se koriste ne-CPU
objektivi. Indikator rezima rada (S) ¢e svetlucati na kontrolnom displeju i A ¢e se prikazati u
trazilu.

Promena sa rezima M na rezim S

Ako selektujete brzinu zatvaraca it & & U rezimu M i zatim selektujete rezim S bez promene
brzine zatvaraca, brzina zatvaraca ¢e se prikazati i svetliti i okidac¢ se ne¢e modi koristiti.
Okrenite glavni komandni tocki¢ da selektujete razlicite brzine zatvaraca pre snimanja.

Upozorenja o ekspoziciji

Ako fotoaparat ne daje tacne ekspozicije sa selektovanom brzinom zatvaraca, elektronsko
analogni prikaz ekspozicije 8 69) u trazilu ¢e pokazivati pod- ili pre-eksponiranost ai jedan
od sledecih indokatora blende ce se prikazivati na kontrolnom displeju i u trazilu:

Subjekt je presvetao. Izaberite vecu brzinu zatvaraca ili nizu ISO osetljivost (B 33), ili koristite
dodatni Neutral Density (ND) filter.

Subjekt je pretaman. Izaberite manju brzinu zatvara¢a ili ve¢u 1SO osetljivost (Il 33), ili koristite
L0 plic

Long Exp. NR (%% 131)
Da smanjite sSum sa malim brzinama zatvaraca, selektujte On za Long Exp. NR opciju u meniju
snimanja. Proverite da Ii je baterija napunjena pre koris¢enja dugih ekspozicija.

b3—EV korak (35 154)

Ova opcija kontrolise da li se ili ne menjaju brzina zatvaraca i belnda u koracima ekvivalent-
nim sa 3EV (fabricki podeseno), V2 EV,ili 1 EV.

f5—Komandni tockic >menja se glavni/pomocni (F8% 170)
Ova opcija se koristi da se promeni uloga komandnih tockica tako da pomo¢ni komandni
tocki¢ kontroliSe brzinu zatvaraca, dok glavni komandni tocki¢ kontrolise blendu.
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b 1 Pritisnite @@ dugme i okrenite glavni koman-

66

A: Automatski prioritet blende

Kod automatskog prioriteta blende, vi birate blendu dok fotoaparat automatski
selektuje brzinu zatvaraca koji ¢e davati optimalne ekspozicije. Male blende (ve-
liki f/-brojevi) povecavaju dubinsku ostrinu, omogucavajuci da se izostre i glavni
subjekt i pozadina. Velike blende (mali f/-brojevi) umeksavaju detalje pozadine
i propustaju vise svetla u fotoaparat, povecavajuci opseg blica i smanjujuci
mogucnost da fotografija bude neostra.

Za snimanje fotografrija sa automatskim prioritetom blende:

dni tockic¢ sve dok se Ane prikaze u trazilu i na
kontrolnom displeju.

2 Okrenite pomoc¢ni komandni tocki¢ da izaberete
Zeljenu blendu.

3 Kadrirajte fotografiju, izostrite i snimite.



Ne-CPU objektivi

Ako se maksimalna blenda objektiva odredi koris¢enjem Non-CPU Lens Data podatka u me-
niju snimanja (88 93) kad se koristi ne-CPU objektiv, trenutni f/-broj ¢e se prikazati na kon-
trolnom displeju i u trazilu, zaokruzen na najblizi ceo broj.
U suprotnom blenda se prikazuje samo kad je broj (4F, sa
maksimalnom blendom prikazanom kao AFE) i f/-broj se
mora ocitati sa prstena za blendu na objektivu.

AL

Upozorenja za ekspoziciju
Ako fotoaparat ne daje ta¢nu ekspoziciju sa selektovanom blendom, elektronsko analog-
ni prikaz ekspoziicje (4 69) u trazilu ¢e pokazivati pod- ili pre-eksponiranost i jedan od
sledecih indikatora brzine zatavraca ¢e se prikazati na kontrolnom displeju i u trazilu:

Indikator|
M

Subjekt je presvetao. Izaberite manju blendu (veci f/-broj) ili manju ISO osetljivost (Bl 33), ili
koristite dodatni Neutral Density (ND) filter.
R Subjekt je pretaman. Izaberite vecu blendu (manji f/-broj) ili vecu 1SO osetljivost (Bl 33), ili

9 Loristite dodatni blic.

b3—EV korak (35 154)
Ova opcija kontrolise da li se promene brzine zatvarca ili blende vrse u koracima ekvivalent-
nim sa 3BV (fabricki podeseno), V2 EV,ili 1 EV.

f5—komandni tockici (%% 170)

Command Dials >Change Main/Sub i Command Dials > Aperture Setting - blenda se menja
koris¢enjem glavnog komandnog tocki¢a, pomocnog tockica, ili prstena za blendu na ob-
jektivu. Bez obzira na izabrani parametar, pomocni komandni tocki¢, uvak se koristi sa G
tipom objaktiva, prsten za blendu na objektivu se koristi sa objektivima koji nisu CPU.
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M: Manuelno

Kod manuelnog ekspozicijskog rezima rada, mozete kontrolisati i brzinu
zatvaraca i otvor blende. Brzina zatvaraca se mozZe postaviti na vrednosti izmedu
3051 /80005, ili se zatvara¢ moze drzati otvoren neodredeno dugo (ke & i). Otvor
blende moZe da se postavi na vrednosti izmedu minimalne i maksimalne vred-
nosti objektiva. Koris¢enjem displeja u trazilu, moZzete ru¢no podesiti ekspoziciju
u zavisnosti od uslova snimanja.

Za snimanje fotografija u manuelnom ekspozicijskom rezimu rada:

b 1 Pritisnite @@ dugme i okrenite glavni koman-

dni tocki¢ dok se M ne prikaze u trazilu i na kon-
trolnom displeju.

2 Okrenite glavni komandni tocki¢ da izaberete
brzinu zatvaraca, i pomoc¢ni komandni tocki¢
da postavite otvor blende. Proverite ekspoziciju
na displeju (kao na slici desno), i nastavite da
podesavate brzinu zatvaraca i otvor blende dok
ne postignete Zeljenu ekspoziciju.

3 Kadrirajte fotografiju, izostrite i snimite.

|2

Kad je brzina zatvaraca postavljena na fiu L i, zatvarac ¢e ostati otvoren sve dok se drzi pri-

tisnut okida¢. Nikon preporucuje da se koristi napunjena EN-EL3e baterija ili dodatni EH-6

AC adapter kako ne bi doslo do prekida napajanja energijom dok je zatvarac otvoren. Ako

se baterija potrosi tokom snimanja, fotoaparat ¢e snimiti fotografiju na memorijsku karticu
68 i zatim se automatski iskljuciti.



- Elektronsko analogni prikaz ekspozicije
Kad brzina zatavraca nije postavljena na mwth, ve¢ na neku drugu vrednost, prikaz
ekspozicije na kontrolnom displeju i u trazilu pokazuje da li ¢e fotografija biti pod- ili
pre-eksponirana sa aktuelnim podesavanjem. Zavisno od izabrane opcije za korisnicko
podesavanje b3 (EV Step), pod- ili pre-eeksponiranost se pokazuje u koracima od 3EV,
2BV, ili 1EV. Ako se granice mernog sistema ekspozicije produze, displej ce treperiti.

“EV korak” postavljen na“1/3 “EV korak” postavljen na“1/2
koraka” koraka”

Kontrolnidisplej | Trazilo |  Kontrolni displej Kontrolni displej

Optimalna ekspozicija

“EV korak” postavljen na “1 korak”

b Doanoo00s Qrereenen S IR PP Qerieneen S IO PP PRI Qeereeneen - w0
Podeksponirano za /sEV Preeksponirano za '~ EV Podeksponirano za 1EV
ol ELLLEL "LUDILIC RO SRR T T LT T T R SRR R T P R TCT R e
Preeksponirano za vise od 3EV”

* Za 1/3 koraka, . - -~ pojavljuje se u trazilu kad preeksponiranost prekoracuje 2 EV.

AF Micro Nikkor objektivi
Omogucava da kada se koristi eksterno merenje ekspozicije, potrebna proporcija ekspozicije bice ostavre-
na kad se koristi prsten za blendu na objektivu da se postavi otvor blende.

Ne-CPU objektivi
Ako je maksimalna blenda objektiva odredena koris¢enjem Non-CPU len: k
u meniju snimanja (8 93) kad se koristi ne-CPU ob- AFL

jektic, aktuelni f/-broj ¢e se prikazati u trazilu i na kon-
trolnom displeju, zaokruzeno na najblizi korak. U su-
protnom prikaz blende ¢e okazivati samo broj koraka
(4F, maksimaln otvor blende se prikazuje kao 4FLY) i f/-broj
mora de ocita sa prstena za blendu na objektivu.

Long Exp. NR (%% 131)
Da bi se smanjio Sum sa malim brzinama zatvaraca, selektujte On za Long Exp. NR opciju u
meniju snimanja.

b3—EV korak (%5154)
Ova opcija kontrolise da li se vrse promene brzine zatvaraca i otvora blende u koracima
ekvivalentnim sa EV (fabricki podeseno), 2 EV, ili 1 EV.

f5—komandni tockiéi (%7 170)

Command Dials > Change Main/Sub i Command Dials > Aperture setting blenda se menja
koris¢enjem glavnog komandnog tockica, pomocnog tockica, ili prstena za blendu na ob-
jektivu. Bez obzira na izabrani parametar, pomoc¢ni komandni tocki¢, uvak se koristi sa G
tipom objaktiva, prsten za blendu na objektivu se koristi sa objektivima koji nisu CPU.
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Automatsko memorisanje ekspozicije

Kad se koristi merenje sa naglaskom na centar, deo u centru kadra je najvazniji za
odredivanje ekspozicije. Sli¢no, kad se koristi spot merenje, ekspozicija se zasniva
na svetlosnim uslovima u selektovanom polju izostravanja. Ako subjekt nije u
mernom polju kad se snima fotografija, ekspozicija ce se zasnivati na svetlosnim
uslovima pozadine, i glavni subjekat moze biti pod- ili pre-eksponiran. Kako bi se
ovo predupredilo, korisit se automatsko memorisanje ekspozicije:

1 Selektujte neki od ekspozicijskih rezZima rada P, S,
ili A i izaberite merenje sa naglaskom na centar
b ili spot merenje (memorisanje ekspozicije nema
efekta u ekspozicijskom rezimu rada M). Ako ko- }
ristite merenje sa naglaskom na centar, selektu-

jte sa dzojstikom centralno polje izostravanja (B
53).

2 Pozicionirajte subjekt u selektovano polje izostravanja i pritisnite okidac
do pola. Dok je okida¢ pritisnut do pola, a subjekat pozicioniran u polje
izostravanija, pritisnite AE-L/AF-L dugme da memorisete ekspoziciju (i fokus,
osim kod manuelnog izostravanja). Potvrdite da se indikator u-fokusu (@)
pojavljuje u trazilu.

Drzite AE-L/AF-L dugme pritisnuto, rekomponujte
fotografiju i snimite.
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- Podesavanje brzine zatvaraca i otvora blende
Dok traje memorisanje ekspozicije, sledeci parametri se mogu menjati bez menjanja
izmerene vrednosti ekspozicije:

Eposicikireim rada

Automatski programirano Brzina zatvaraca i otvor blende (flexible program; [l 63)
Automatski prioritet zatvraca Brzina zatvaraca
Automatski prioritet blende Otvor blende

Nove vrednosti se mogu proveriti u trazilu i na kontrolnom displeju. Metod merenja se
ne moze menjati dok traje memorisanje ekspozicije (promene merenja imace efekat tek
kad se memorisanje ekspozicije zavrsi).

Polje merenja

Kod spot merenja, ekspozicija ¢e se memorisati na vrednost izmerenu u krugu koji se na-
lazi u centru selektovanog polja izostravanja 3-mm (0.12in.). Kod merenja s naglaskom na
centar, ekspozicija ¢e se memorisati na vrednost izmerenu u krugu koji se nalazi u centru
trazila 8-mm (0.31in.).

¢1—AE memorisanje("8% 156)
Ako je +Release Button selektovano za AE Lock, ekspozicija ¢e se memorisati kad se okidac
pritisne do pola.

Q—AE-L/AF-L (%5 156)

U zavisnosti od selektovane opcije, AE-L/AF-L dugme memorise oboje i fokus i ekspoziciju
(fabricki podeseno), samo fokus, ili samo ekspoziciju. Opcije se koriste da se odrzi memori-
sana ekspozicija dok je AE-L/AF-L dugme pritisnuto oko jedne sekunde, okidac se pusti, ili je
isklju¢eno merenje ekspozicije.
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Kompenzacija ekspozicije
Kako bi dobili Zzeljene rezultate za odredenu kompoziciju, mozda e biti neo-
phodno koris¢enje kompenzacije ekspozicije u odnosu na vrednost koju je odre-
dio fotoaparat. Po pravilu palca, pozitivne vrednosti za kompenzaciju se koristi
kad je glavni subjekt tamniji od pozadine, negativne vrednosti kad je glavni sub-
jekt svetliji od pozadine.

Pritiskom na @@ dugme, okrenite glavni koman-
dni tocki¢ i proverite kompenzaciju ekspozicije
na kontrolnom displeju ili u trazilu (u trazily,
pozitivne vrednosti se prikazuju ikonom W,
negativne vrednosti ikonom 4). Kompenzacija
ekspozicije moze da se postavi na vrednosti
izmedu -5EV (podeksponirano) i +5EV (preek-
sponirano) u koracima od 'AEV.

Za druge vrednosti, koje nisu +0, 0 u centru
prikaza ekspozicije ¢e treperiti i [M ikona ¢e se
prikazati na kontrolnom displeju i u trazilu posto
pustite @@ dugme. Trenutna vrednost za kom-
penzaciju ekspozicije moze da se proveri na
displeju ekspozicije ili pritiskom na @@ dugme.

2 Kadrirajte fotografiju, izostrite i snimite.

Normalna ekspozicija se moze vratiti podesavanjem kompenzacije ekspozicije na
+0 ili pritiskom na dva reset dugmeta (B 97). Kompenzacija ekspozicije se nece
vratiti kad se fotoaparat iskljuci.

b4—Exp Comp/Fine Tune ((9154)
Koristite ovu opciju da postavite korake za kompenzaciju ekspozicije na 2 ili 1EV.

b5—Exposure Comp. (73 155)
72 Ako Zelite, kompenzacija ekspozicije moze da se postavi bez pritiska na dugme.




Bracketing ekspozicije i snage blica

Kod bracketinga ekspozicije, fotoaparat menja vrednost korekcije ekspozicije
za svaki snimak, dok u slucaju bracketinga snage blica, snaga blica se menja sa
svakim snimkom (i-TTL i sa dodatnim SB-800 blicem, automatska kontrola blica).
Snimi se samo jedna fotografija svaki put kad se pritisne okidac, sto znaci da je
potrebno nekoliko uzastopnih snimaka (najvise do devet) kako bi se upotpuni niz
bracketinga. Bracketing ekspozicije i snage blica se preporucuju u situacijama u
situacijama u kojima je tesko postaviti ekspoziciju i nema dovoljno vremena da
se provere rezultati i podese parametri za svaki snimak.

Selektujte tip bracketinga koji ce se izvrsiti Auto Bracketing Set
koris¢enjem korisnickog podesavanja e5 (Auto , .

. PANEA AE & Flash ) OKl
BKT Set; B 166). Izaberite AE & Flash da pro- s Sh 5
menite oboje i ekspoziciju i snagu blica (fabric¢ki o L0ty

WB WB Bracketing

podeseno), AEOnly da promenite samo ekspozic-
iju, ili Flash Only da promenite samo snagu blica.

2 Pritiskom na @ dugme, okrenite glavni koman-
dni tocki¢ da izaberete broj snimaka u bracket-
ing nizu (B 198-199). Za druge parametre koji
nisu nula, BKT ikona i indikator bracketinga ¢e se
prikazati na kontrolnom displeju i @@ ikona ce
treperiti na kontrolnom displeju i u trazilu.

3 Pritiskom na @ dugme, okrenite pomoc¢ni kom-
andni tocki¢ da izaberete korak ekspozicije (I
198-199).

Programi bracketinga
Pogledajte Dodatak za listu pograma bracketinga ekspozicije i snage blica.

e8—Auto BKT selekcija (%87 167)
Ako Zelite, glavni komandni tocki¢ moze da se korisit da se ukljuci ili iskljuci bracketing i
pomoc¢ni komandni tockic¢ da selektujete oboje i broj snimaka i korak ekspozicije.
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4 Kadrirajte fotografiju, izostrite i snimite. Fotoaparat ¢e promeniti ekspoziciju

i/ili snagu blica za svaki snimak zavisno od selektovanog programa brack-
etinga. Promena ekspozicije se dodaje na napravljenu korekciju ekspozicije
(B 72), omogucavajuci da se postign vrednost za korekciju ekspozicije koja
je vecaod 5EV.

Dok je aktivan bracketing, indikator rada bracketinga ¢e se prikazivati na
kontrolnom displeju. Deo indikatora ¢e nestajati posle svakog snimka.

25a FRA (6o FR3
N +L?""/i"|"i ....... — ) N +'E""/i""i ....... -
AN BKT] PANERN BKT]

Da ponistite bracketing, pritisnite @ dugme i okrenite glavni komandni
tocki¢ dok broj snimaka u bracketing nizu ne dostigne nulu i [Hll se ne
prikazuje duze na kontrolnom displeju. Zadnje koris¢eni program ce se
vratiti kad se slede¢i put aktivira bracketing. Bracketing se takode moze
ponistiti pritiskom na dva dugmeta za resetovanje (B 97), iako se u ovom
sluc¢aju bracketing program nece vratiti kad se slede¢i put aktivira brack-
eting. Selektovanjem WB Bracketing za korisnicko podesavanje e5 ponistava
se aktuelni bracketing program.



- Bracketing ekspozicije
Fotoaparat menja ekspoziciju menjajuci brzinu zatvaraca i otvor blende (program), ot-
vor blende (prioritet brzine zatvaraca), ili brzina zatvaraca (prioriitet otvora blende, man-
uelni ekspozicijiski rezim rada). Kad je selektovano On za korisni¢ko podesavanje b1 (IS0
Auto), fotoaparat ¢e automatski menjati ISO osetljivost za optimalnu ekspoziciju kad se
granice ekspozicijskog sistema fotoaparata prekorace. Ako se korisnicko podesavanje e5
(Auto BKT Set) postavi na AEOnly ili na AE & Flash i selektuje se On za korisnicko podesavanje
b1 (IS0 Auto), fotoaparat ¢e menjati ISO osetljivost bez pormene brzine zatvaraca ili oto-
vra blende, bez obzira na parametar izabran za korisnicko podesavanje e6 (vidi dole).

Rezim snimanja

U rezimima pojedina¢nog snimanja i samookidaca, jedan snimak ce se snimit svaki put kad
se pritisne okidac. U rezimima sporog i brzog kontinualnog snimanja, napravice se pauza u
snimanju nakon $to se snimi odredeni broja snimaka u bracketing programu. Snimanje ¢e
se nastaviti kad se okidac ponovo pritisne.

Produzenje bracketinga ekspozicije i snage blica

Ako se napuni memorijska kartica pre nego $to se snime svi snimci u nizu, snimanje moze
da se nastavi od slede¢eg snimka u nizu nakon $to se zameni memorijska kartica ili se
obrisu snimci kako bi se oslobodio prostor na memorijskoj kartici. Ako se fotoaparat iskljuci
pre nego $to se snime svi snimci u nizu, bracketing ¢e se nastaviti od slede¢eg snimka u
nizu kad se fotoaparat ponovo ukljuci.

e6—Manuelni breketing (%7167)

Ova opcija kontrolise kako ¢e fotoaparat vrsiti bracketing ekspozicije i snage blica u manu-
elnom ekspozicijskom rezimu rada. Bracketing moze da se izvrsi promenom snage blica
zajedno sa brzinom zatvaraca i/ili otvora blende, ili samo promenom snage blica.

e7—Auto BKT naredba (%7 167)
Ova opcoija moze da se koristi da se promeni naredba bracketinga.
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Fotografisanje s blicem

Kori$¢enje ugradenog blica

D200 poseduje vodeci broj blica 12/39 (ISO 100, m/ft) koji se moze koristiti ne
samo kad nije odgovarajuce prirodno svetlo, vec takode i da se dosvetle subjekti
u senci i kontrasvetlu ili da se razbije senka ispod ociju subjekta.

Ugradeni blic podrzava sledece tipove kontrole rada blica:

|i-TTLsa izbalansiranim dosvetljavanjem za digitalne SLR: Blic emituje seriju skoro nevidljivih pred
bljeskova (monitor preflashes) neposredno pre glavnog bljeska. Predbljesak se odbije od
objekata na svim delovima kadra i skupi se na 1,005-piksela RGB senzoru i analizira se u
kombinaciji sa informacijama sa matrix mernog sistema kako bi se podesila izlazna snaga
blica i dobio prirodan balans izmedu glavnog subjekta i svetla pozadine. Ako se koriste
tipovi G ili D objektiva, informacije o udaljenosti su uklju¢ene kad se proracunava izlazna
snaga blica. Izlazna snaga blica se moze povecati za ne-CPU objektive promenom po-
dataka objektiva (Zizna daljina i maksimalna blenda; [l 93-95). Nije na raspolaganju kad
se koristi spot merenje.
Standardni i-TTL za digitalne SLR: |zlazna snaga blica se podesava kako bi se osvetlio kadar;
svetlost pozadine se ne uzima u obzir. Preporucuje se za snimke kod kojih se glavni sub-
jekt istice u odnosu na detalje pozadine, ili kad se koristi kompenzacija ekspozicije. Stan-
dardni i-TTL blic za digitalne SLR fotoaparate se aktivira automatski kad je selektovano
spot merenje.

150 Osetljivost
i-TTL kontrola blica se podesava za ISO osetljivosti izmedu 100 i 1600. Mozda nec¢e moci da

se podesava za ISO osetljivosti preko 1600. Kad je On selektovano za Korisni¢ko podesavanje
b1 (150 Auto; F§1 152), I1SO osetljivost ¢e se automatski podesiti za optimalnu izlaznu snagu
blica. Ovo moze dovesti da subjekti u prvom planu budu podeksponirani kad se fotografise
s blicem zbog male brzine zatvaraca, danju, ili se nalaze nasuprot svetle pozadine. U ovim
situacijama, izaberite neki drugi rezim blica, nikako slow sync, ili selektujte rezim A'ili M i
izaberite vecu blendu.

Koris¢enje ugradenog blica
Ako se ugradeni blic koristi za kontinualno snimanje, snimice se samo jedna fotografija
svaki put kad se pritisne okidac.

Redukcija vibracija (vazi samo za VR objektive) nece imati efekta ako se okidac pritisne do
pola dok se ugradeni blic puni.

Nakon koris¢enja ugradenog blica za nekoliko uzastopnih snimaka, moZe se nakratko
iskljuciti. Moci ¢e ponovo da se koristi nakon krace pauze.

Ugao blica
Ugao koji pokriva ugradeni blic je polje koje pokriva 18 mm objektiv. Mozda ne¢e modi da
76 osvetli neke subjekte sa nekim objektivima i blendama & 201).



Sinhrorezimi blica
Fotoaparat podrzava sledece sinhro rezime blica:

£ Preporucuje se za vecinu situacija. Kod rezima auto program i
D prioriteta blende, brzine zatvaraca automatski ¢e se postaviti na
Sinhronizacija prednje | vrednosti izmedu Yeo i /2505 (/s0 do /s,000 s kad se koristi dodatni blic

zavesice sa Auto FP High-Speed Sync; Il 160).

© %

Kod redukcije crvenih ociju predbljesak svetli oko jednu sekun-
du pre glavnog blica. Zenice ociju subjekta se skupe, redukujuci

Redukcija crvenih efekat “crvenih ociju”koje izaziva blic.

ociju
© ¥ Kombinacija redukcije crvenih ociju sa slow sync. Ovaj rezim
stow je mogu¢ samo za automatske programe i prioritet blende.
Slow sinhro sa reduk- |Preporucuje se da se koristi stativ kako bi se sprecila neostrina iza-
cijom crvenih o¢iju |zvana pomeranjem fotoaparata.
Blic se kombinuje sa brzinama zatvaraca manjim od 30s kako bi

3 se jasno videli i subjekt i pozadina kad se fotografise nocu ili pod

stow prigusenim svetlom. Ovaj rezim sew koristi samo za automatske

Slow sync programe i prioritet blende. Preporucuje se da se koristi stativ
kako bi se sprecila neostrina izazvana pomeranjem fotoaparata.

Kod prioriteta zatvaraca ili manuelnih ekspozicijskih rezima, blic

5 svetli odmah nakon s$to se zatvarac zatvori, dajuci efekat razmaza-

REAR nog svetla iza objekata koji se kre¢u. Kod automatskih programa

Sinhronizacija zadnje |i prioriteta blende, slow sinhro zadnje zavesice se koristi da se

zavesice snime pozadina i glavni subjekt. Preporucuje se da se koristi stativ

kako bi se sprecila neostrina izazvana pomeranjem fotoaparata.

Redukcija crvenih ociju
Neki objektivi mogu zaklonitu lampu redukcije crvenih ociju, sprecavajuci subjekt da vidi lampu i ometu
redukciju crvenih ociju.

Sistemi bliceva u studiju
Sinhonizacija na zadnjoj zavesici ne moze da se koristi u studiju sa studijskim sistemom rasvete, jer se
nece dobiti ispravna sinhronizacija.

Kompatibilni objektivi
Pogledajte Dodatak za informacije o objektivima koji mogu da se koriste sa ugradenim blicem.

e3—Ugradeni blic (81 161)

ReZim blica moze da se bira izmedu TTL, Manual, Repeating Flash, i Commander mode. Kad dosvetljava sa
punom snagom u Manual rezimu, ugradeni blic ima vodeci broj od 13/42 (ISO 100, m/ft). U Repeating
Flash rezimu rada, blic ucestalo svetli kad je zatvara¢ otvoren. Izalauna snaga blica, broj bljesaka, i in-
terval izmedu bljesaka se biraju iz menija. Commander mode moze da se koristi za snimanje fotografija sa
beZicnom vezom izmedu dodatnih bliceva SB-800, SB-600, ili SB-R200.
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Koriscenje ugradenog blica
Za koris¢enje ugradenog blica:

1

bz

Kad se ne koristi blic

laganim pritiskom na dole sve dok kvacica ne legne na mesto.

Izaberite metod merenja (Bl 61). Selektujte matrix
ili centralno merenje da aktivirate i-TTL Balanced Fill-
Flash za digitalne SLR fotoaparate. Standardni i-TTL
blic za digitalne SLR fotoaparate se automatski aktivira
kad se izabere spot merenje.

Pritisnite dugme za podizanje blica. Ugradeni
blic ¢e se podici i poceti sa punjenjem. Kad se
blic napuni, indikator spremnosti blica ¢e svetli-
ti.

Pritisnite @ dugme i okrenite glavni komandni
tockic¢ sve dok se Zeljena sync ikona ne prikaze
an kontrolnom displeju.

4%, Redukcija L

4%,Sinhro pred—o °
nje zavesice crvenih ociju
Sinhro Redukcija
| 4 zadnje 2 ) SLov&v Slow <> SQL)ov&v crvenih ociju+
REAR) o ice: sync’ slow sync’

1 Koristi se samo za ekspozicijske rezime P i A. Za
selekciju rezima S i M, Y (redukcija crvenih ociju)
pritisne se i pusti @ dugme.

2 Kod eksporzicijskih rezima P i A, rezim sinhronizacije
blica ¢e se postaviti na il (slow sinhro zadnje za-
vesice) kad se pritisne i pusti @ dugme.

3 Koristi se samo za ekspozicijske rezime P i A. Za
selekciju rezima § i M, [ * (sinhro prednje zavesice)

selektuje se kad se pritisne i pusti @ dugme.

W Kako bi se sacuvala snaga baterija kad se ne koristi blic, vratite ga u poziciju zatvoren
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Pritisnite okida¢ do pola i proverite ekspoziciju (brzinu zatvaraca i blendu).
Brzine zatvaraca i blende mogu da se koriste sa podignutim blicem na dole
izlistani nacin.

" Brzina zatvaraca Blenda
rezim S
P Fotoaparat je postavlja automatski (//2s0— Fotoaparat je 63
/s05)' postavijaau- | 7|
S Vrednosti bira korisnik (/250-305)” tomatski 64

Fot ] tavlj t tski (/2s0—

A otoaparat je pos aVJa1 automatski (/250 Vrednosti bira | 66
/60S) Korisnikr® |
M Vrednosti bira korisnik ("/2s0-305)” onsnikr 68

s
[\ 1/]

1 Ograni¢enje za malu brzinu zatvaraca se postavlja koris¢enjem Korisnickog podesavanja e2 (Flash Shutter Speed: L@4 161). Bez obzira na selektovanu

opdiju, fotoaparat moze da postavi brzinu zatvaraca na male brzine kao 3to je 30s sa slow sinhrom blica, slow sinhrom zadnje zavesice, i slow

sinhrom sa redukcijom crvenih ogiju

~

Brzine vece od /250 Ce se redukovati na 2505 kad se podigne ugradeni blic ili kad se stavi dodatni blic an fotoaparat i ukljuci

[\ 1/]
Opseg blica varira sa osetljivosti ISO i blendom. Konsultujte tabelu sa opsegom blica ( 200) kad podesavate blendu u A i M rezimima.

5 Proverite da li se indikator spremnosti blica po-
javljuje u traZilu. Ako se ne prikazuje indikator
spremnosti blica kad se koristi ugradeni blic,
okida¢ nec¢e moci da se koristi.

6 Kadrirajte fotografiju, vodeci racuna da subjekt bude u opsegu blica (¥
200), zatim izostrite i snimite. Ako lampa spremnosti blica svetluca oko tri
sekunde nakon sto se snimi fotografija, blic ¢e svetliti punom snagom i
fotografija mozZe biti podeksponirana. Proverite rezultat na monitoru. Ako
je fotografija podeksponirana, podesite parametre i probajte ponovo.

e1—Sinhro brzina blica (%85 160)

Ova opcija se korisit da omoguci Auto FP High-Speed Sync (dodatni SB-800, SB-600, ili
SB-R200 blicevi je zahtevaju; nije moguca ako ugradeni blic svetli) ili da se odredi najbrza
sinhro brzina za brzinu manju od V2s0s. Da se fiksira brzina zatvaraca na ogranicenu sinhro
brzinu u ekspozicijskim rezimima S i M, selektujte parametre nakon najsporije moguce
brzine zatvaraca (30 ili ke & &), X Ce se prikazati kao sinhro indikator blica na kontrolnom

displeju. 79



Kompenzacija ekspozicije blica

Kompenzacija ekspozicije blica moZe da se korisit da se poveca ili smanji izlazna
snaga blica koju je izabrao kontrolni sitem blica fotoaparata. Izalzan snaga blica
moze da se poveca ¢inedi da se glavni subjekt pojavi sevtlijim, ili smaniji kako bi se
sprecio nezeljeni dogadaj ili reflekcija. Po pravilu, pozitivna kompenzacija moze
biti neophodna kad je glavni subjekt tamniji od pozadine, negativna kompen-
zacija kad je glavni subjekt svetliji od pozadine.

Pritiskom na dugme, okrenite pomoc¢ni komand-
ni tockic¢ i potvrdite kompenzaciju ekspozicije na kon-
trolnom displeju ili u trazilu. Kompenzacija ekspozici-

je blica moze da se postavi na vrednostiizmedu -3 EV

(tamnije) i +1EV (svetlije) u koracima od /3 EV.

Za druge vrednosti a ne +0, ikona ¢e se prikazati
na kontrolnom dispelju i u trazilu nakon $to pritisnete
i pustite dugme. Aktuelna vrednost za kompen-
zaciju ekspozicije blica moze da se potvrdi pritikom
na dugme EIE4.

Normalna izlazna snaga blica moze da se vrati postavljanjem kompenzacije
ekspozicije blica na +0.0 ili pritiskom na dve reset dugmeta (B 97). Kompenzacija
ekspozicije blica se ne resetuje kad se fotoaparat iskljuci.

Koriscenje kompenzacije ekspozicije blica sa dodatnim blicevima
Kompenzacija ekspozicije blica je takode an raspolaganju kad se an fotoaparat stave
dodatni SB-800 ili SB-600 blicevi.

Model svetla

Ugradeni blic i dodatni SB-800, SB-600, i SB-R200 blicevi emituju model bljesak kad je
pritisnuto dugme za dubinsku ostrinu na fotoaparatu. Model svetlo moZe da se iskljuci
koris¢enjem korisnickog podesavanja e4 (Modeling Flash; 5% 166).

bh3—EV korak (885 154)
80 Ova opcija moZe da se koristi da se postave koraci za kompenzaciju blic na Yz ili 1EV.



FV zakljucavanje

Ova karakteristika se korisit da se zaklju¢a izlazna snaga blica, omogucavajuci
da se footgrafija rekomponuje bez promene snage blica. Ovo omogucava da se
subjekt pravilno osvetli ¢ak i kad nije u centru kadra. Izlazna snaga blica se au-
tomatski podesava za sve promene ISO osetljivosti ili blende. Za koris¢enje FV
memorisanja:

1 Selektujte FV Lock ili FV Lock/Lens Data za korisnicko f4Assian FUNC. Button
podesavanje f4 (FUNC. Button; [l 170). T Al

1Step Spd/Aperture

i Same as AE-L/AF-L
® Flash Off
BKT Bracketing Burst

2 Pritisnite dugme za podizanje blica da pojacate
blic.

3 Pozicionirajte subjekt u centar kadra i pritisnite
okida¢ do pola da izostrite.

4 Pritisnite FUNC. dugme. Blic ¢e emitovati na
monitoru predbljeske kako bi odredio pravu
jacinu blica. Izlazna snaga blica e se zakljucati na
tu vrednost i FVikona (IS | ET®) ce se pojaviti
na kontrolnom displeju i u trazilu.

5LOCK

5 Rekomponujte fotografiju.
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6 Pritisnite okidac¢ do kraja da snimite. Ako Zelite, '
dodatne fotografije mozete snimiti bez pritiska
na FV zaklju¢avanje.

7 Pritisnite FUNC. dugme na fotoaparatu da
izvrsite FV zakljucavanje i potvrdite da FV iko-
na zaklju¢avanja (HEEEE | FTH) se nece duze

zadrzavati na kontrolnom displeju i u trazilu.

- Koriscenje FV zakljucavanja sa dodatnim blicevima
FV zakljucavanje je takode moguca za dodatne bliceve SB-800, SB-600, i SB-R200 (ku-
puju se posebno). Postavite blic na TTL rezim (SB-800 moze takode da se koristi i u AA
rezimu; vidite uputstvo za blic za detalje). Dok je FV zakljucavanje aktivno, izlazna snaga
blica ¢e se automatski podesavati za promene zum pozicije glave blica.

Kad je Commander Mode selektovan za korisnicko podesavanje e3 (Built-in Flash; {&3 161),
FV zaklju¢avanje moze da se korisit sa daljinskim SB-800, SB-600, ili SB-R200 blicevima
ako je (a) bilo koji od ugradeni blic, grupe bliceva A, ili grupe bliceva B u TTL reZimu, ili
(b) grupa bliceva se sastoji od SB-800 bliceva u TTL ili AA reZimu.

Koriscenje FV zakljucavanja sa ugradenim blicem
Kad se ugradeni blic koristi samostalno, FV zakljucavanje je moguce samo za TTL (fabricki
82 podeseno) koje je selektovano u korisnickom podesavanju e3 (Built-in Flash; t&2 161).



Rezim samookidaca

Samookida¢ moze da se koristi da se smanji podrmanost fotoaparata ili za auto-

portrete.

1 Stavite fotoaparat na stativ (preporucuje se) ili ga postavite na stabilnu,

2

Da iskljucite samookida¢ pre engo se snimi fotografija, pritisnite kvacicu na
tockicu za izbor reziam rada i okrenite tocki¢ na neki drugi rezim.

ravnu podlogu.

Pritisnite kvacicu na tockicu za rezime snimanja i
okrenite tocki¢ za izbor rezima rada na &) (rezim
samookidaca).

Kadrirajte fotografiju i izostrite. Ako je aktiviran
autofokus, proverite da niste blokirali objektiv.
Kod single-servo autofokusa (B 51), fotografije
se mogu snimiti samo ako se indikator u fokusu
(®) pojavljuje u trazilu.

[ Zatvorite trazilo

Kod ekspozicijskih rezima koji nisu manuelni, sklonite

okular sa trazila i stavite dodatni DK-5 poklopac za oku-

lar kao $to je pokazano. Oov sprecava da svetlost ude
kroz trazilo i omete eksponiranje.

Pritisnite  okida¢ do kraja da startujete
samookidac. Lampa samookidaca (AF-pomocna
lampa) ¢e poceti da svetluca i ¢uce se bip. Dve
sekunde pre nego se snimi fotografija, lampa

samookidaca e prestati da svetluca i Cuce se ucestalije bip.

[ ugradeni blic

0

N
<.

=

Samookidac e se ponistiti ako se ugradeni blic aktivira pre nego se snimi fotografija.
Da zapocnete tajmer nakon sto se podigao blic, sacekajte dok se indikator sprem-

nosti blica ne prikaze u trazilu i zatim pritisnite okidac.

W buich

U rezimu samookidaca, brzina zatvaraca b & i je ekvivalentna sa oko Vss.

c4—Samookidat (%7 157)
Odlozeni samookida¢ moze da se postavi na 2s, 55, 105 (fabricki podeseno), ili 205s.
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Preklapanje fotografija i viSestruka ekspozicija

Sledec¢e opcije su na raspolaganju za kombinovanje visestrukih ekspozicija u

jednu sliku:

« Preklapanje fotografija: dve postojece RAW fotografije se kombinuju da se napravi
jedna fotografija koja se snima odvojeno od originala. Original mora biti na istoj
memorijskoj kartici.

« Visestruka ekspozicija: serija od dve do deset ekspozicija se snima kao jedna foto-
grafija. Individualna ekspozicija se ne snima odvojeno.

Preklapanje fotografije
Preklapanje se vrsi koris¢enjem opcije Image Overlay u meniju snimanja.

1 Nova fotografija se snima sa istim vrednostima za veli¢inu i kvalitet. Pre
nego se napravi preklop, podesite kvalitet i velicinu fotografije (B 28).

ObeleZite Image Overlay u meniju snimanja (B
124) i pritisnite dZojstik desno.

O SHOOTING MENU

03 Long Exp. NR
%) High ISONR

== 15O Sensitivity

OFF |
NORM
100
=
Multiple Exposure
Intvl Timer Shooting
lcd) Non-CPU Lens Data

Image Overlay

Privju Ce se prikazati sa obelezenim Image 1.

K [Image 1] Image 2 Preview

ld] =700m  E@Select Picture
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Pritisnite @ dugme da vidite RAW fotografije
na memorijskoj kartici. Pritisn ite dzojstik levo
ili desno da obelezite fotografije. Da zumirate
obelezenu fotografiju, pritisnite i drZite @ dug-
me.

4 Pritisnite  centar dZojstika da selektujete
obelezenu fotografiju i vratite se na prikaz
privjua. Selektovana fotografija ¢e se pojaviti kao
Image 1.

Image Overlay

9
100-2 100-3
1uu—a wn's 10075

@Set =Z00m

Image Overlay

K3 (Image 1| Image 2 Preview

] =700m  @®Select Picture




5 Pritisnite dzojstik gore ili dole da selektujete | Image Overlay
vrednost izmedu 0.1 i 2.0. Fabricki je podesena NI NLEEPRIEYEY
vrednost na 1.0; selektovanjem 0.5 sece se prikaz
na pola, dok selektovanjem 2.0 se duplira. Efekat
je vidljiv na privjuu fotografije.

i =2700m  @@Select Picture

6 Pritisnite dZojstik levo ili desno da obeleZite Image 2. Ponovite korake 3-5 da
selektujete drugu fotografiju i podesite preklop.

7 Pritisnite dzojstik levo ili desno da obelezite | Image Overlay
Overlay i pritisnite @ dugme da prikazete dijalog — EMUEEERITEEPAEETEY
potvrde (da snimite novu fotografiju bez prikaza
dijaloga potvrde, obeleZite Save i pritisnite @
dugme). Pritisnite @ dugme da snimite novu
fotografiju, ili @ dugme da se vratite na privju
dijalog.

E700m  GE)OK

Selektovanje fotografija za preklapanje

Samo RAW fotografije snimljene sa D200 mogu da se selektuju za preklapanje. Druge
fotografije se ne prikazuju u listi prikaza. Skrivene fotografije se ne prikazuju i ne mogu se
selektovati.

Preklapanje

Nova fotografija je snimljena sa ve¢ zadatim kvalitetom fotografije, velicinom fotografije,
i parametrom za ime fajla ispod imena fajla kome je dodato jedan na anjveci broj fajal u
aktuelnom folderu. Balans belog, uostravanje, kolorni profil, boje, i nijanse se kopiraju sa
fotografije selektovane za Image 1, kao i datum snimanja, merenje, brzina zatvaraca, blenda,
ekspozicijski rezimi rada, kompenzacija ekspozicije, dubinska ostrina, orijentacija, i druge
informacije o fotografiji.
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Visestruka ekspozicija
Da napravite visestruku ekspoziciju:

1

bz

86

ObeleZite Multiple exposure u meniju snimanja (
B 124) i pritisnite dzojstik desno.

Pritisnite dzojstik gore ili dole da obelezite Num-
ber of Shots i pritisnite dZojstik desno.

Pritisnite dzojstik gore ili dole da izaberete broj
ekspozicija koje ¢e se kombinovati da formiraju
jednu fotografiju. Pritisnite dzojstik desno da se
vratite u meni visestruke ekspozicije.

Pritisnite dzojstik gore ili dole da obeleZite Auto
Gain i pritisnite dZojstik desno.

Pritisnite dZojstik gore ili dole da obeleZite jednu
od sledecih opcija i zatim pritisnite dzojstik des-
no.

Gain se podesava zavisno od broja

On |ekspozicija trenutno snimljenih (gain za

(fabricki) |svaku ekspoziciju se postavlja na 2 za 2
ekspozicije, /3 za 3 ekspozicije, itd.).

Gain se ne podesava kad se snima vise

Off -
ekspozicija.

> SHOOTING MENU

0y Long Exp-NR OFF |

7 High ISONR NORM
1SO Sensitivity 100

T Image Overlay =

-IMultiple Exposure o
Intvl Timer Shooting  OFF |
3] Non-CPU Lens Data g |

Multiple Exposure

Done
Number of Shots

Auto Gain

Multiple Exposure

Done
Number of Shots

Auto Gain




6 Pritisnite dzojstik gore ili dole da obeleZite Donei Multiple Exposure
pritisnite dzojstik desno.

Done
Number of Shots

Auto Gain

lkona [ ce se prikazati na kontrolnom displeju. 3
7 Kadrirajte fotografiju, izostrite, i snimite. Kod

kontinualnog velike brzine ili kontinualnog male

brzine rezima (B 26), fotoaparat ¢e snimiti sve g\

ekspozicije u jednu. U reZimu pojedina¢nog sni-

manja fotografija, jedna fotografija ¢e se snimiti svaki put kad se pritisne

okida¢; nastavite snimanje sve dok se en snime sve ekspozicije. Snimanje

e se automatski zavrsiti ako se:

- Nista ne radi oko 30s tokom snimanja, ili 30 s nakon 5to se monitor iskljuci
tokom pregledanija ili rada sa menijima

« Korisnik selektuje Reset ili Cancel u meniju Multiple Exposure
visestruke ekspozicije i pritiska dZojsik desno

- Fotoaparat se iskljucuje

- Baterija je potrosena

- Fotografije su obrisane

Ako se snimanje zavrsipre nego se snimiodredeni

broj ekspozicija, visestruka ekspozicija ¢e se napraviit od ekspoziicja koje su

snimljene do tad. Ako je Aute Gain ukljucen, gain ¢e se podesavati da re-

flektuje broj ekspozicija trenutno snimljenih. Da zavrsite snimanje pravedi

visestruku ekspoziciju, pritisnite @ dugem dok iskljucujete fotoaparat.

Reset

lkona ¢e svetlucati dok se snimanje ne zavrsi. Kad se snimanje
zavrsi, rezim visestruke ekspozicije ¢e se zavrsiti i ikona se nece duze
zadrzavati. Ponovite korake 1-7 da snimite do- Y
datne visestruke ekspozicije. a

[ Menjanje memorijskih kartica
Nemojte vaditi ili menjati memorijsku karticu dok snimate
visestruke ekspozicije.
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Informacije o fotografiji
Informacije izlistane na displeju prikaza foto informacija (uklju¢ujuc¢i datum snimanja i ori-
jentaciju fotoaparata) se odnose na prvi snimak visestruke ekspozicije.

Autoiskljuéenje merenja

Osim ako je No Limit selektovano za korisni¢ko podesavanije c3 (Auto Meter-0ff; f§3 157) ili se
fotoaparat napaja preko dodatnog EH-6 AC adaptera, snimanje ¢e se zavrsiti i visestruka
ekspozicija ¢e se snimiti ako se nista ne radi oko 30's. Da sprecite da se merenje ekspozicije
iskljuci pre isteka ograni¢enja od 305, 30's se dodaje na odlozeno auto iskljucenje merenja
kad snimanje poc¢ne. Postojece odlozeno iskljucenje merenje se resetuzje kad se snimanje
zavrsi.

Balans belog (7% 35)

Ako je Auto selektovano za balans belog, balans belog bice fiksan na vrednosti pogodnoj
za fotografisanje na direktnom suncu dok je aktivan rezim visestruke ekspozicije. Koristite
samo Auto ako je subjekt na direktnom suncu.

Fotografisanje u vremenskom intervalu

Ako je aktivirano fotografisanje u vremenskom intervalu pre nego se snimi prvi snimak,
fotoaparat ¢e snimati ekspozicije u selektovanom intervalu sve dok se broj ekspozicija
odreden u meniju visestruke ekspoziicje ne snimi (broj snimaka izlistan u meniju snimanja
u vremenskom intervalu se ignorise). Ove ekspozicije ¢e zatim biti snimljene u jednu foto-
grafiju i rezim visestruke ekspozicije i snimanje u vremenskom intervalu ¢e se zavrsiti. Napo-
minjemo osima ko nije selektovano Ne Limit za korisnicko podesavanje c3 (Auto Meter-0ff;
157)ili se fotoaparat napaja preko dodatnog EH-6 AC adaptera, snimanje ¢e se automatski
zavrsiti ako se nista ne radi oko 305; kad se za snimanje visestruke ekspozicije koristi vre-
menski interval, birajte interval manji od 305, selektujte No Limit za korisnicko podesavanje
c3 (Auto Meter-Off; 157), ili koristite AC adapter. PoniStavanjem visestruke ekspozicije
ponistava se tajmer vremenskog intervala snimanja.

Bracketing i drugi parametri

Bracketing je ponisten kad je visestruka ekspozicija selektovana i ne moze se vratiti dok se
snimanje ne zavrsi. Dok je rezim visestruke ekspozicije aktivan, memorijska kartica se en
moze formatirati i sledec¢i parametri se en mogu menjati: druge opcije U meniju snimanja
osim Intvl Timer Shooting (Intvl Timer Shooting moZe se podesavati samo pre snimanaj prvog
snimka), Dust Off Ref Photo, i Mirror Lock-up.

Dva reset dugmeta (%7 97)
Parametri visestruke ekspozicije nisu aktivni kad se koriste dva reset dugmeta. Koris¢enjem
dva reset dugmeta ne moze da se ponisti rezim visestruke ekspozicije.



Fotografisanje u vremenskom intervalu

D200 moze da snima automatski fotografije u prethodno zadatom intervalu.

1 ObeleZite Intvl Timer Shooting u meniju snimanja ([
[ 124) i pritisnite dzojstik desno.

2 Pritisnite dzojstik gore ili dole da izaberete jednu
od sledecih Start opcija:
- Sad: Snimanje pocinje nakon odlozene 3's
« Pocetno vreme: Snimanje pocinju u zadato
vreme - Start time

3 Pritisnite dzojstik levoe ili desno da obeleZite
sledece opcije i pritisnite dzojstik gore ili dole da
promenite parametar viemenskog intervala.

Opcija Opis

Unesite pocetno vreme za tajmer intervala fotografisanja kad jel

Pocetno vreme

SHOOTING MENU
3 Long Exp. NR OFF |
7 High ISONR NORM
1SO Sensitivity 100
L I Image Overlay =
& Multiple Exposure OFF
OFF |
Non-CPU Lens Data 2 ]

B Interval Timer Shooting

K - »
[C=Start time

Donef

Start time selektovano za Start. Pritisnite dzojstik levo ili desno da
obeleZite pocetni sat ili minut, pritisnite gore ili dole da promenite.
Nije na raspolaganju kad je Now selektovano za Start.

Interval

Unesite vreme izmedu snimaka. Pritisnite dzojstik levo ili desno da
obelezite satr, minut, ili sekund, pritisnite gore ili dole da promenite.
Napominjemo da fotoaparat ne¢e moci da snima fotografije u
odredenom intrevalu ako je interval kra¢i od brzine zatvaraca ili vre-
mena potrebnog da se snime fotografije.

Selektujte
IntvI*Snimaka

Izaberite broj intervala i broj snimaka snimljenih u svakom intervalu.
Pritisnite dzojstik levo ili desno da obeleZite broj intervala ili broj sni-
maka, pritisnite gore ili dole da promenite. Ukupan broj snimaka koji
Ce se snimit pokazuje se desno.

Preostali
(intvl*snimaka)

Pokazuje broj intervala i ukupne snimke preostale u zadatom inter-
val programu. Ovaj podatak ne moze da se unosi.

Start

|zaberite 0ff da podesite parametre bez pocetka tajmera intervala. Za pocetak
tajmera, selektujte Oni pritisnite @. Snimanje ¢e poceti u selektovano pocetno

vreme i nastavice se za odredeni broj intervala.
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4 Obelezite Start na dnu menija vremenskog intervalai pritisnite dzojstik gore
ili dole da selektujete On, zatim pritisnite @ dugme. Prva serija snimaka ¢e
se snimiti u odredeno pocetno vreme. Snimanje ¢e se nastaviti u selektova-
nom intervalu sve dok svi snimci ne budu snimljeni. Ako snimanje ne moze
da se nastavi za zadate parametre (an primer, ako je brzina zatvaraca ki L &
trenutno selektovana u manuelnom ekspozicijskom rezimu, ili je pocetno
vreme manje od jednog minuta od aktuelnog vremena), upozorenje ce se
pojaviti i meni viemenskog intervala ¢e se ponovo prikazati.

Preporucuje se koris¢enje stativa.

[% Snimte probni snimak

Pre nego pocnete snimanje u vremesnkom intervalu, snimite probni snimak sa da-
tim parametrima i pogledajte rezultat na monitoru. Zapamtite da ¢e fotoaparat poceti
izostravati pre svakog snimka—ni jedan snimak se nece snimit ako fotoaparat ne bude
mogao da izostri u single-servo AF.

Koristite odgovarajuci izvor napajanja
Da omogucite da se snimanje ne prekine, proverite da li je baterija napunjena. Ako sumn-
jate ili niste sigurni, napunite bateriju pre snimanja ili koristite dodatni EH-6 AC adapter.

Proverite vreme
Pre izbora pocetnog vremena, selektujte World Time u setup meniju i proverite da li je sat na
footaparatu podesen na ta¢no vreme i datum (%8 12).

Nema mesta u memoriji

Ako je memorijska kartica puna, vremenski interval ¢e ostati aktivan ali se nece snimati
fotografije. Obrisite neke fotografije ili iskljucite fotoaparat i stavite novu memorijsku karti-
cu. Kad je fotoaparat ukljucen, vremenski interval fotografisanja ¢e se pauzirati. Pogledajte
“Pauza u vremenskom intervalu fotografisanja” na sledecoj strani za informacije o nastavku
vremenskog intervala fotografisanja.

Bracketing

Podesite parametre bracketing pre pocetka footgrafisanja u vremenskom intervalu. Ako
je bracketing ekspozicije i/ili blica aktivan dok je fotografisanje u vremenskom intervalu u
toku, fotoaparat ¢e snimit taj broj snimaka u bracketing programu u svakom intervalu, bez
obzira na broj snimaka odreden u meniju vremenskog intervala. Ako je bracketing balansa
belog aktivan dok je fotografisanje u vremenskom intervalu u toku, fotoaparat ¢e snimiti
samo jedan snimak u svakom intervalu i obraditi ga da napravi broj kopija odreden u brack-
eting programu.

Poklopac okulara

U ekspozicijskim rezimima rada osim manuelnog, sklonite
poklopac sa okulara i stavite DK-5 poklopac okulara da P
sprecite da svetlo ude kroz trazilo i omete eksponiranje. ¢




- Tokom snimanja

Tokomfotografisanja u vremenskom intervalu, [INIEAZ.S g F
ikona na kontrolnom displeju ce svetlucati. Neposredno

pre pocetka sledeceg intervala, brzina zatvaraca ¢e po-
kazati broj preostalih intervala na displeju, a na displeju
blende ¢e se prikazati broj preostalih snimaka u zadatom
intervalu. Drugi put, broj preostalih intervala i broj snimaka u svakom intervalu moze se
videti pritiskom na okida¢ do pola (kad se pritisne okidac, brzina zatvaraca i blenda ¢e
se prikazati sve dok se merenje ne iskljuci).

Da vidite druge parametre vremenskog intervala dok traje snimanje, selektujte Intvl
Timer Shooting izmedu snimaka. Dok traje footgrafisanje |- JISNENIIEEIESINE

u vremenskom intervalu, meni vremenskog intrevala ¢e
pokazati pocetno vreme, interval snimanja, selektovani
broj intervala i broj snimaka, i broj preostalih intrevala i sni-
maka. Nijedan od ovih podataka se ne moze menjati dok
traje fotografisanje u vremenskom intervalu.

- Pauza u fotografisanju u vremenskom intervalu

Da napravite pauzu u fotografisanju u viemenskom intervalu:

- Pritisnite @ dugme izmedu intervala.

- Obelezite Start u dnu menija intervala i pritisnite dzojstik gore ili dole sve dok se ne
prikaze Pause, zatim pritisnite @ dugme

- Iskljucite fotoaparat (ako Zelite, mozete zameniti memorijsku karticu dok je fotoaparat
isklju¢en). Fotografisanje u vremenskom intervalu c¢e pauzirati kad je ukljucen

fotoaparat.
P i3 [nterval Timer Shooting

Da nastavite snimanje, izaberite Start opciju kao $to je opi- Start
sano u koraku 2 (84 89). Ako je Start time selektovano, novo L Y E3start time

pocetno vreme moze da se izabere na nacin opisan u ko-
raku 3; interval, broj intervala, i broj snimaka se ne mogu
menjati. Obelezite Start u dnu menija intervala i pritisnite
dzojstik gore ili dole sve dok se ne prikaze Restart, zatim
pritisnite @ dugme.
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- Prekidanje fotografisanja u vremenskom intervalu
Da prekinete fotografisanje u vremenskom intervalu, obeleZite Start u dnu menija inter-
vala i pritisnite dZojstik gore ili dole dok se ne prikaze Done, zatim pritisnite @ dugme.

Fotografisanje u vremenskom intervalu ¢e se takode prekinuti ako se:
- pritisnu dva resret dugmeta (4 97).

+ Menu Reset se selektuje u meniju snimanja 127).

- Bracketing parametri se promene (88 73).

- Baterija se potrosi.

Normalno snimanje ¢e se nastaviti kad se zavrsi fotografisanje u vremenskom inter-
valu.

Tokom snimanja

Snimanje i parametri menija mogu se podesavati cak i kad je fotografisanje u vremensom

intervalu u toku. Napominjemo sledece:

- Pritiskom na dva reset dugmeta (&8 97) ili promenom bracketing parametara (& 73)
ponistice se fotografisanje u viemenskom intervalu.

+ Monitor ¢e se iskljuciti oko Cetiri sekunde pre svakog intervala.

Visestruka ekspozicija
Snimanje u vremenskom intervalu moze da se koristi da se napravi visestruka ekspozicija (

86).

Rezim snimanja

Bez obzira na selektovani reZzim snimanja, fotoaparat ¢e snimiti odreden broj snimaka u
svakom intervalu. U G (kontinualno velike brzine) rezimu, fotografije ¢e se snimati brzinom
od pet fotografija u sekundi. U S (single kadar), L (kontinualno male brzine), i Mup (podignuto
ogledalo) rezimima, fotografije se snimaju brzinom izabranom u korisnickom podesavanju
d4 (Shooting Speed; f§¢ 158). U Q) (samookidac) rezimu, odloZeno okidanje se dodaje svakoj
fotografiji. U Mup rezimu, ogledalo ¢e se podic¢i automatski neposredno pre svakog snimka.

Banke menija snimanja

Promene parametara intervala fotografisanja se dodaju svim bankama menija snimanja (
125). Ako se parametri u meniju snimanja resetuju koris¢enjem Menu Reset podatka u
meniju snimanja 127), vremenski interval Ce se resetovati na sledeci nacin:

« Pocetno vreme: Sad

« Interval: 00:01":00"

« Brojintervala: 1

« Broj snimakas: 1

« Start: Iskljuceno



Ne-CPU objektivi

Za odredene podatke o objektivu (Zizna daljina i maksimalna blenda), korisnik

moze imati pristup razli¢itim funkcijama CPU objektiva kad koristi ne-CPU objek-

tive. Ako je Zizna daljina objektiva poznata:

- Automatski se moze koristiti zum sa dodatnim blicevima SB-800 i SB-600

- Zizna daljina objektiva je navedena (sa zvezdicama) na displeju prikaza infor-
macija o fotografiji

Kad je poznata maksimalan blenda objektiva:

- Vrednost za blendu se prikazuje na kontrolnom displeju i u trazilu

- Snaga blica se podesava sa promenama blende

- Blenda je navedena (sa zvezdicama) na displeju prikaza informacija o fotografiji

Odredivanjem Zizne daljine i maksimalane blende objektiva:

- Omogucava se matrix merenje (napominjemo da moZe biti neophodno da se
koristi centralno ili spot merenje kako bi se postigli precizni rezultati sa nekim
objektivima, ukljucujudi i Reflex-Nikkor objektive)

- Poboljsanje ta¢nosti centralnog i spot merenja i i-TTL izbalansiranosti blica za
digitalne SLR fotoaparate

Odredivanje Zizne daljine objektiva

Zizna daljina objektiva moze da se odredi koris¢enjem opcije Non-CPU Lens Data u

meniju snimanja ili pritiskom na FUNC. dugme i okretanjem glavnog komand-

nog tockica. Na raspolaganju su sledece opcije:

« 6-45mm: 6,8, 13, 15,16, 18, 20, 24, 25, 28, 35,43,145mm

+ 50-180mm: 50, 55, 58, 70, 80, 85, 86, 100, 105, 135,1 180mm

+ 2004000 mm: 200, 300, 360, 400, 500, 600, 800, 1000, 1200, 1400, 1600, 2000,
2400, 2800, 3200, i 4000 mm

Meni podataka ne-CPU objektiva
1 Obelezite Non-CPU Lens Data u meniju snimanja ( EIEEEEUIETET

R R 3 Long Exp- NR OFF |
B 124) i pritisnite dZojstik desno. 1 Hish ISONR NORM

£ (SO Sensitivity 100

L I Image Overlay

& Multiple Exposure OFF
Intvl Timer Shooting  OFF
[Non-CPU Lens Data L

I FuNc. dugme
Spustite ugradeni blic i iskljucite sve dodatne bliceve pre koris¢enja FUNC. dugmeta da
odredite podatke objektiva.
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2 Obelezite Focal Length i pritisnite dzojstik udes- Non-CPU Lens Data

no.
N/A
Maximum Aperture
N/A
3 Selektujte grupu kojoj pripada objektiv od Non-CPUlensData
6-45mm, 50-180mm, 200-4000mm i pritisnite AR
dZojstik desno.
6-45mm
50-180 mm
200-4000 mm
4 Selektujte Ziznu daljinu objektiva (u mm) i pritis- Non-CPU Lens Data
nite dzojstik desno. [ ol (i)
8 mm
13mm
15mm
16 mm
18 mm
FUNC. dugme
Selektujte FV Lock/Lens Data za korisnicko #4Assian FUNC.Button

podesavanje f4 (FUNC. Button; [l 170).

ock Ji
o 1@ 1 Step Spd/Aperture
@i Same as AE-L/AF-L
® Flash Off
1 Bracketing Burst
3 Matrix Metering

Pritisnite FUNC. dugme i okrenite glavni koman-
dni to¢ki¢. Zizna daljina se prikazuje na kontrol-
nom displeju:

& O 8 Qi3 9.9l

A __3

Zizna daljina nije navedena
Ako se ispravna zizna daljina ne navede, izaberite najblizu najvecu vrednost u odnosu na
aktuelnu Ziznu daljinu objektiva.

Maksimalna blenda fabricki podesena
Selekcijom Zizne daljine postavlja se Maximum Aperture na poslednju selektovanu zZiznu
94 daljinu.




Odredivanje maksimalne blende

Maksimalna blenda objektiva moze da se odredi koris¢enjem opcije Non-CPU Lens
Data u meniju snimanja ili pritiskom na FUNC. dugme i okretanjem pomoc¢nog
komandnog tockica. Na raspolaganju su sledeci f/-brojevi:
«1.2,14,18,2,25,28,33,35,4,45,5,56,6.3,7.1,8,95,11,13,15,16, 19, 22

Meni podataka za ne-CPU objektive

1 ObeleZite Maximum Aperture u Non-CPU Lens Data
meniju i pritisnite dzojstik desno.

Non-CPU Lens Data

Focal Length (mm)
N/A

Maximum Aperture »
N/A

2 Selektujte f/-broj u zavisnosti od maksimalne Non-CPU Lens Data
blende objektiva i pritisnite dZojstik desno. O e

FUNC. dugme
1 Selektujte  FV Lock/Lens Data =za korisnicko #Assian FUNC-Button
podesavanje f4 (FUNC. Button; [l 170). Lock |

1Step Spd/Aperture

i Same as AE-L/AF-L

® Flash Off

BKT Bracketing Burst
2 Matrix Metering

mandni tocki¢. Maksimalan blenda se prikazuje
na kontrolnom displeju:

2 Pritisnite FUNC. dugme i okrenite pomocni ko- Jj‘c’

4 4

Fid <> Fid < FiB < ... E-- r FE8

Zum objektiva
Podaci objektiva se ne podesavaju kad ne-CPU objektivi zumiraju. Nakon promene zum
pozicije, selejktujte novu vrednost za ziznu daljinu objektiva i maksimalnu blendu.
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Korisé¢enje GPS jedinice

Garmin i Magellan GPS jedinice koje se prilagodavaju verziji 2.01 ili kasnijoj Na-
tional Marine Electronics Association NMEA0183 protokol se moZe povezati
sa deseto pinskim daljinskim terminalom fotoaparata koris¢enjem MC-35 GPS
adapter kabla (kupuje se posebno; [l 182), omogucavajuci da se informacije o
trenutnoj poziciji fotoaparata snime kad se snimi i fotografija. Operacija ¢e se
potvrditi sa slede¢im uredajima:

« Serije Garmin eTrex

- Serije Magellan SporTrak
b Ovi uredaji se povezuju sa MC-35 koris¢enjem kabla koji ste dobili od proizvodaca
GPS uredaja. Detaljnije informacije ¢ete nac¢i u MC-35 uputstvu za rukovanje. Pre
nego ukljucite fotoaparat, postavite GPS uredaj na NMEA rezim.

Kad fotoaparat uspostavi komunikaciju sa GPS

uredajem, [MH ikona ce se prikazati na kontrolnom [GPS}
displeju. Merenje ekspozicije se nece iskljuciti dok je

prikazana ova ikona. Foto informacije za fotografije

snimljene dok je ikona [ icon is displayed wilprika-

zana bice uklju¢ene na dodatnoj strani (B 100) snimajuci trenutnu sirinu, duziny,
visinu, i vremenske koordinate (UTC). IAko se ne dobiju podaci sa GPS jedinice za
dve sekunde, [# ikona ¢e nestati sa displeja i fotoaparat ¢e prestati snimati GPS
informacije.

Vremenske koordinate (UTC)
UTC podaci se dobijaju sa GPS uredaja i nezavisni su od sata fotoaparata.

4 GPS podaci

GPS podaci se snimaju samo kad je ikona 8 prikazana. Utvrdite da li je [l ikona prikazana

na kontrolnom displeju pre snimanja. Trepereci [ ikona pokazuje da GPS uredaj traZi sig-
% nal; fotografije snimljene dok je [l ikona treperila nec¢e imati GPS podatke.



Dva reset dugmeta

Parametri fotoaparata navedeni u donjoj tabeli mogu
da se vrate na njihove fabri¢ki podesene vrednosti
drzanjem QUAL | @ dugmadi pritisnutih zajedno vise
od dve sekunde (ova dugmad su oznacena sa zele-
nim tackama). Kontrolni displej se iskljucuje dok se
parametri resetuju. Korisnicka podesavanja se ne koriste.

Opcija Fabricki Opcija Fabricki

Polje fokusa Centralno” Bracketing Iskljucen®
Rezm‘ek‘spozmue Auto pr?gram Sinhro resim blica Sinhro predme
Fleksibilni program Iskljucen zavesice
Kompen;a;ua 40 Kompngacua 40
ekspozicije ekspozicije blica
AE drzanje Isklju¢eno® FV memorisanje isklju¢eno

* Ako je rezim AF-polja postavljen na grupu dy- # Brojsnimaka se resetuje na nulu. Bracketing koraci
namic-AF, centralna grupa ce se selektovati. se resetuju na 1EV (bracketing ekspozicije/blica)
t Korisni¢ko podesavanje c2 (AE-L/AF-L) nije aktivno. il 1 (bracketing balansa belog).

Sledec¢e opcije menija snimanja ¢e se takode resetovati. Samo parametri u tre-
nutno selektovanoj banci koris¢enjem Shooting Menu Bank opcije ¢e se resetovati (
B 125). Parametri u preostalim bankama nece biti obuhvaceni.

Opcija Opcija Opcija Opcija
Kvalitet fotografije JPEG Normal Balans belog Auto’
Velicina fotografije Velika 1S0 osetljivost 100

* Fino podesavanje se resetuje na 0.

Resetovanje menija snimanja (8% 127)
Druge opcije menija snimanja za aktuelnu banku podataka u meniju snimanja mogu da se
resetuju selektovanjem Yes za Menu Reset opciju u meniju snimanja.

R—resetovanje menija (%5 147)
Korisni¢ka podesavanja za aktuelnu banku korisni¢kih podataka mogu da se vrate na
fabricke vrednosti selektovanjem Yes za korisnicko podesavanje R (Menu Reset). 97



Reference: Vise o pregledanju

Pregledanje fotografija na fotoaparatu

Gledanje fotografija jednu po jednu
Da vidite upravo snimljenu fotografiju, pritisnite @
dugme. Fotografija ¢e se prikazati na monitoru.

Da zavriite pregledanje i vratite se u rezim snimanja, pritisnite @ dugme ili pritis-
nite okida¢ do pola. Da vidite menije fotoaparata (I 24), pritisnite @ dugme.

Dzojstik se moze koristiti bilo kada dok je monitor uklju¢en. Prekidac za zaklju¢avanje

KoriScenje dZojstika
Hfokusa imace efekta samo ako je monitor iskljucen.

Prikaz fotografija (%9 141)

Kad je selektovano On za Image review u meniju pregledanja, fotografije se automatski pri-
kazuju na monitoru dok se snimaju na memorijsku karticu. Kod rezima pojedina¢nog foto-
grafisanja, samookidaca i podignutog ogledala, fotografije se prikazuju jedna po jedna na-
kon sto se snime. Kod kontinualnog rezima snimanja, prikazivanje pocinje kad se snimanje
zavrsi, sa prikazivanjem prve fotografije iz snimljene serije. Pregledanje se prekida kad se
pritisne okidac, i nastavlja kad se pusti okida¢ nakon snimanja.

Uspravno okretanje fotografije (%% 142)

Ova opcija u meniju prikazivanja fotografija kontrolise da
li je fotografija uspravno okrenuta kad je snimljena sa sele-
tovanom opcijom On za Auto Image Rotation u setup meniju
automatski tokom pregledanja.

¢5—Monitor-iskljuéen (783 157)

Monitor ¢e se automatski iskljuciti da Stedi energiju ako se nijedna radnja ne vrsi u vremenu
odredenom u korisnickom podesavanju c5 (Monitor 0ff). Pritisnite @ dugme ponovo da se
vratite u rezim pregledanija.



Foto informacije

Foto informacije se nalaze na fotografijama prikazanim u rezimu pregledanja. MoZe da
ima do osam strana informacija za svaku fotografiju. Pritisnite dZojstik dole da prodete
kroz informacije na sledeci nacin: (Histogram), Basic Information, File Information,
(Shooting Data Page 1), (Shooting Data Page 2), (GPS Data), (RGB Histogram), i (High-
lights). Pritisnite dZojstik na gore da prodete kroz informacije u obrnutom redosledu.

Basic Information-osnovne informacije
I Status zadtite. e 104 i Broj foldera/kadra........ 135

File Information-informacije o fajlu
Status zastite... 104 WJ Datum snimanja
Zagradae fokusa ¥/ \reme snimanja
Broj snimka/ukupan broj & Ime fajla...
snimaka ..135 [ Veli¢ina fotografije .........
Ime foldera.. 135 Rl Broj foldera/broj snimka...
Kvalitet fotografije 135
* Ako je Focus Area selektovano za Display Mode u meniju prikazivanja (B8
41), aktivno polje fokusa svetli crveno (kod fotografija snimljenih
koris¢enjem pojedina¢nog-servo AF sa dinami¢nim AF poljem, gru-
pom dimani¢nih-AF, ili prioritetom na najblizi subjekt, deo gde je
fokus prvo zaklju¢an ce svetliti).

— NIKON 020 |

KETER!N( HATRIX
1/125

Shooting Data Page 1°-Podaci o snimanju, strana 1

Status zastite. ..o 104 W) Kompenzacija ekspozicije
Ime fotoaparata 72

Metod merenja ... 61 B Zizna daljing...o... 176
Brzina zatvaraca.....62-69 ] Sinhro rezim blica........... 77

62 Y Broj foldera/broj snimka...
Rezim ekspozicije .......... 62 135
*Prikazuje se samo ako je Data selektovano za Display mode (B 141).

f3—Foto informacije/Pregledanije (%% 169)
Uloga koju imaju dugmad dzojstika moze da se zameni, tako da se levim i desnim dug-
metom prikazuju druge fotografije a gornjim i donjim dugmetom se kontrolisu foto infor-

macije. 99



Shooting Data Page 2*-Podaci o snimanju, strana 2
Status zastite. .. 104 W Boja/
Optimizacija fotografije45 Podesavanije nijansi
ISO osetljivost’ ... .33 [ Zasi¢enost....
Balans belog/ t Komentar o fotogra
Podesavanje balansa....35 i Broj foldera/broj snimka...
Korekcija tona 135
Uostravanje "

* Prikazuje se samo ako je Data selektovano za Display mode ! 141)

T Prikazuje se crveno ako je fotografija snimljena sa uklju¢enim auto \SO .

GPS Data™-GPS podaci
Status zastite e 104 Vremenske koordinate
Sirina’ (UTO)
Duzina Broj foldera/broj snimka...
Visina 135

* Prikazuje se samo ako je koris¢en GPS uredaj kad je snimana fotografija ("

9%).

1 Podaci koji se prikazuju mogu biti drugaciji kad se fotografija gleda na ra¢unaru.

RGB Histogram*
Status zastite... Ll Histogram (RGB kanala).
Svetlucanje delova U svim histogramima,
fotografije (oni koji su pre- horizontalna osa pred-
eksponirani) su oznaceni stavlja svetle piksele,
treperucim ramom?’ vertikalna broj piksela.
Broj foldera/broj snimka... ] Histogram (crveni kanal)
135 (] Histogram (zeleni kanal)

¥/ Histogram (plavi kanal)
[ Trenutni kanal

* Prikazuje se samo ako je RGB histogram selektovan za Display mode (B
141).

tOsvetljenost se moze prikazati odvojeno za
svaki kanal boje. Pritisnite dZojstik levo ili desno
dok pritiskate @ dugme kako bi prosli kroz ka-
nale na sledeci nacin: RGB (svi kanali) R (crveni)
G (zeleni) B (plavi), isklju¢en prikaz osvetljenosti
RGB.

Histogrami
[ Histogrami fotoaparata se mogu razlikovati od prikaza u programima za footgrafiju.
100




Highlights"-Osvetljenost
Status zastite 104
Osvetljenost fotografije (delovi koji su preeksponirani) u
oznaceni treperu¢om ivicom?’
Aktuelni kanal
Broj foldera/broj snimka 135
*Prikazuje se samo ako je Highlight selektovano za Display mode (B
147).
tOsvetljenost se moze prikazati odvojeno za
svaki kanal boje. Pritisnite dzojstik levo ili desno
dok pritiskate @ dugme da prodete kroz ka-
nale na sledeci nacin: RGB (svi kanali), R (crveni),
G (zeleni), B (plavi) i RGB.

Histogram™
Status zastite 104
Histogram pokazuje prelaz tonova na fotografiji. Hori-
zontalna osa zavisi od osvetljenosti piksela, vertikalna
osa prikazuje broj svih svetlih piksela na fotografiji.
Broj foldera/broj snimka 135

*Prikazuje se samo ako je Highlight selektovano za Display mode (Bl
141).

Highlight
100-1
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Pregledanje vise fotografija: kontakt kopija

Za prikaz fotografija kao “kontakt kopije” od cetiri ili
devet snimaka, pritisnite @ dugme i okrenite glavni
komandni tocki¢. Sledece operacije se mogu izvoditi

dok je prikazana kontakt kopija:

Promenu broj
aprikazanih
fotografija

Pun prikaz

ObeleZavanje
fotografija

Kretanje kroz
stranice s foto-
grafijama

Brisanje foto-
grafija

Zumiranje
obelezene
fotografije
Zastitu foto-
grafije

Prikaz menija

Povratak u rezim
snimanja

L

)

Okidat/@

Prikaz fotografije (783 141)

Kad je On selektovano za Image Review u meniju pregledanija, fotografije se automatski prika-

zuju na monitoru dok snimaju na memorijsku karticu. Kod reZima pojedinacnog snimanja

i samookidaca, fotografije se prikazuju jedna po jedna nakon sto se snime. IKod kontinu-

alnog rezima snimanja, prikazivanje pocinje kad se snimanje zavrsi. Prikazivanje kontakt
102 kopije moguce je samo u kontinualnom rezimu snimanja.

Pritisnite @ dugme i okrenite glavni komandni
tocki¢ da promenite broj prikazanih fotografija:
jedna fotografija, Cetiri,devet fotografija i jedna
fotografija.

Pritisnite centar dzojstika da se vratite nazad na
pun prikaz ili prikaz kontakt kopije.

Pritisnite dZojstik gore, desno, levo, ili dole da
obelezite fotografije.

Pritisnite @ dugme i okrenite pomo¢ni komandni
tockic¢ da prodete kroz fotografije na starni.

Prikazuje se dijalog pot-
vrde. Pritisnite @ ponovo
da obrisete fotografiju. Pri-
tisnite @ dugme da izadete
bez brisanja fotografije.

rDelete7
100-2

X GDYes
RS (D Cancel
P -5 100-4 |

Pritisnite @ za priblizavanje pogleda na obelezenu
fotografiju (B 103).

Da zastitite fotografiju, ili da sklonite zastitu sa
zasticene fotografije, pritisnite @ dugme (B8 104).
Pritisnite @ dugme da prikazete menije fotoapara-
ta (I 24).

Da zavrsite pregledanje i vratite se u rezim sniman-
ja, pritisnite @ dugme ili pritisnite okida¢ do kraja.



Pogled izbliza: zum prikaz

Pritisnite @ dugme da pribliZite fotografiju prikazanu
u pojedina¢nom pregledanju ili fotografiju trenutno
obelezenu na kontakt kopiji. Sledece operacije mogu
da se vrse dok je zumiranje u toku:

Za Koristi
Pritisnite. @ da ponistite zum opciju i vratite se na
o pojedinacni ili prikaz kontakt kopije. Pritisnite ponoov da
priblizite fotografiju.
Pritisnite @ da prikazete snimak
na kome se prikazuje trenutno
zumirani deo. Dok je pritisuto @
dugme, dzojstik se moze koristiti
za pomeranje kadra i glavni kom-
andni tocki¢ moze da se korisit za
Selektujte ® kontrolu veli¢ine kadra—okrenite
prikazani deo tocki¢ suprotno kazaljkama na satu
da udaljite fotografiju, u smeru ka-
zaljki da je priblizite do maksimalno
25% (velike fotografije), 19x (sred-
nje fotografije), ili 13x (male foto-
grafije). Pustite @ dugme da selek-
tovanim delom ispunite monitor.

Ponisti/nastavi
zumiranje

Vidite druge = Okrenite glavni komandni tocki¢l da vidite iste delove dru-
fotografije = gih fotografija sa istim zumom.

Koristite dzojstik da vidite delove

Vidite druge koji nisu vidljivi na monitoru. Drzite
delove foto- o o
grafije pritisnut dzojstik da brzo dodete do

ostalih delova fotografije.

- KoriScenje dojstika
Dzojstik moZe da se korisit bilo kada kad je monitor ukljucen. Prekidac za zaklju¢avanje
fokusa ima efekta samo ako je monitor iskljucen.

¢5—Maonitor-iskljuéen (%3 157)

Monitor ¢e se iskljuciti automatski kako bi stedeo energiju ako se nista neradi u vremenu
odredenom u korisnickom podesavanju c5 (Monitor Off). Pritisnite @ dugme ponovo da se
vratite u rezim pregledanja.

f1—Centralno dugme > rezim pregledanja (783 168)
Umesto prebacivanja izmedu punog prikaza i prikaza kontakt kopije, centar dZojstika moze
da se korisit za prikaz zuma ili histograma. 103



Zastita fotografija od brisanja

Kod punog prikaza, zuma, i prikaza kontakt kopije, @ dugem moze da se ko-
risit da se zastite fotografije od slu¢ajnog brisanja. Zasticeni fajlovi se ne mogu
obrisati koris¢enjem @ dugmeta ili opcije Delete u meniju pregledanja, i imaju
DOS “samo za ¢itanje” status kad se gledaju na racunaru sa Windows operativnim
sistemom. Napominjemo da de se zasti¢ene fotografije obrisati kad se formatira
memorijska kartica.

Da se zastiti fotografija:

1 Fotografija se prikaze u punom prikazu ili se obelezava sa liste u kontakt
kopiji.
B 2 Pritisnite @ dugme. Fotografija ¢e biti oznacena
sa ikonom.

Da se skloni zastita sa fotografije tako da se moze obrisati fotografija,prikazite
fotografiju ili je obeleZite na listi kontakt kopije i zatim pritisnite @ dugme.

Sklanjanje zastite sa svih fotografija
W Da sklonite zastitu sa svih fotografija u folderu ili folderima koji su trenutno selektovaniu
104
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Brisanje fotografija jedne po jedne

Da obrisete fotografiju prikazanu pojedinac¢no ili zum prikaz, ili fotografiju
obelezenu u kontakt kopiji, pritisnite @ dugme. Jednom obrisana fotografija se
ne moze vratiti.

1 Prikaze se fotografija ili obelezi na kontakt kopiji.

Pritisne se @ dugme. Prikazuje se dijalog pot- W% /uﬂ
2 vrde. @W.
ﬂ;, GDYes ﬂ
- ®8 (DCancel F
v 1003 100-4 .|

3 Za brisanje fotografije, pritisne se ponovo @ dugme. Pritiskom na @ dug-
me izlazi se bez brisanja fotografije.

Zasticene ili skrivene fotografije
Fotografije oznacene sa ikonom su zasti¢ene i ne mogu se brisati. Skrivene fotografije
se ne prikazuju kao pojedinacne ili kao kontakt kopije i ne mogu se selektovati za brisanje.

Brisanje (33133)

Da obrisete vise fotografija, koristite Delete opciju u meniju pregledanja.

Nakon brisanja (%% 142)
Opcija After Delete u meniju pregledanja odreduje da li ¢e se ili ne sledeca ili prethodna
fotografija prikazati nakon sto je neka obrisana. 105



Gledanje fotografijana TV

Video kabal EG-D100 koji ste dobili uz fotoaparat mozete koristiti da ga povezete
sa televizorom ili VCR za pregledanje ili snimanje.

1 Selektujte odgovarajuci video rezim iz Video Mode 8 Video Mode
menija (B 117).

NTSC

PAL

2 Iskljucite fotoaparat. Uvek iskljucite fotoaparat pre @ r
povezivanja ili diskonektovanja video kabla. (1Y)
3 Otvorite zastitni poklopac leziSta u kome se na- Video D=l =
laze konektori za video-izlaz i DC-ulaz. J((QIA
DC ulazi——rrm Qg

4 Povezite video kabal na dole pokazani nacin.

\‘, B‘ - :
Veza sa — I - &z
video fotoapara-
j tom

uredajem

5 Podesite televizor na video kanal.

6 Ukljucite fotoaparat. Tokom pregledanja, fotografije ¢e se prikazivati na
ekranu televizora ili snimati na video traku; monitor na fotoaparatu ¢e os-
tati isklju¢en. Napominjemo da se ivice footgrafija mozda nece najbolje
videti kad se prikazuju na televizoru.

Koriscenje AC adaptera

Koris¢enje EH-6 AC adaptera (kupuje se posebno) se preporucuje kad ce se fotografije gle-

dati duze vremena. Kad je povezan EH-6, odloZeno iskljucivanje monitora ce biti fiksno na
106 deset minuta i merenje ekspozicije se duZe vreme nece automatski iskljucivati.



Povezivanje sa racunarom

Sa USB kablom koji ste dobili uz fotoaparat moZete povezati fotoaparat i racunar.
Kad se poveze fotoaparat prvi put sa racunarom, program koji ste takode dobili
uz fotoaparat mozete iskoristiti da kopirate fotografije u ra¢unar, gde se mogu
uredivati, gledati, ili retusirati. Fotoaparat se takode moze koristiti sa Nikon Cap-
ture 4 verzija 4.4 ili kasnija (kupuje se posebno), koji podrzava mnoge napredne
opcije za uredivanje i moze se koristiti za direktono upravljanje fotoaparatom
pomocu racunara.

Pre povezivanja fotoaparata
Instalirajte neophodni program nakon $to procitate uputstva za upotrebu i
pregledate i proucite zahteve sistema. Kako bi omogucili da se ne desi prekid
tokom prenosa podataka, proverite da li je baterija puna. Ako niste sigurni, na-
punite je pre upotrebe ili koristite EH-6 AC adapter
(kupuje se posebno).

Pre povezivanja fotoaparata, podesite USB opciju u
setup meniju (B 121) zavisno od operativnog siste-
ma koji koristi racunar i da li se ili ne fotoaparatom up-
ravlja iz Nikon Capture 4 verzija 4.4 ili kasnija (kupuje
se posebno) ili su fotografije vec prenete u racunar koris¢enjem odgovarajuc¢eg
programa:

Operativni sistem Nacin konekcije Nikon Capture 4 Camera Control
Windows XP Home Edition
Windows XP Professional Birajte PTP ili Mass Storage
Mac OS X
Windows 2000 Professional Birajte PTP

Windows Millennium Edition (Me) Birajte Mass Storage
Windows 98 Second Edition (SE)
Mac OS 9 Ne podrzava

* Nemojte selektovati PTP. Ako je PTP selektovano kad je povezan fotoaparat, Windows
hardware wizard ce se prikazati. Kliknite Cancel da izadete iz wizarda, i zatim diskonektu-
jte fotoaparat. Proverite da i ste selektovali Mass Storage pre engo $to ponovo povezete
fotoaparat sa racunarom.
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Povezivanje sa USB kablom

1 Ukljucite racunar i sacekajte da se pokrene opertivni sistem.

03 =
A

PoveZite fotoaparat i racunar sa UC-E4 USB kablom kao $to je pokazano.
Fotoaparat bveZite direktno sa racunarom; nemojte ga povezivati preko
USB uti¢nice ili tastature.

R r m
<= CED

4 Ukljucite fotoaparat. Ako je Mass Storage selektovano za USB, P L ce se pri-
kazati na kontrolnom displeju i u trazilu, i indikator PC ¢e svetlucati (ako
je PTP selektovano, prikazi fotoaparata se nece
promeniti). Fotografije ¢e se preneti u racunar
kao $to je opisano u uputstvu programa koji ste
dobili (na CD).

2 Iskljucite fotoaparat.

Ako je pokrenut Nikon Capture 4 Camera Con-
trol, na kontrolnom displeju ¢e se prikazati 7L
na mestu na kom se prikazuje broj preostalih sni-
maka. Bilo koja snimljena fotografija ¢e se snimiti
u rac¢unar na hard disk pre nego na memorijsku pr
karticu fotoaparata. Za vise informacija po-
gledajte Nikon Capture 4 uputstvo za upotrebu.

m Tokom prenosa
108 Nemojte iskljucivati fotoaparat dok traje prenos.



Ako je PTP selektovano za USB (l 121), fotoaparat se moze iskljuciti i USB
diskonektovati kad se prenos zavrsi. Ako je USB opcija u setup meniju
fotoaparata jo$ uvek na fabricki podesenom Mass Storage, fotoaparat se
prvo mora skloniti iz sistema na dole opisani nacin.

Windows XP Home Edition/Windows XP Professional
Kliknite na ikonu “Sigurhno sklanjanje hardvera”
() u taskbaru i selektujte Safely remove USB Mass
Storage Device iz menija koji se pojavljuje.

Windows 2000 Professional
Kliknite na ikonu “Diskonektujte ili izbacite hardver” (%) u taskbaru i selek-

tujte Stop USB Mass Storage Device iz menija koji se
Unplug or Eject Hardware
i 10:00 AM
Windows Millennium Edition (Me)

pojavljuje.
Kliknite na ikonu “Diskonektujte ili izbacite hardver” () u taskbaru i selek-
tujte Stop USB Disk iz menija koji se pojavljuje.

Windows 98 Second Edition (SE) mIG = 1000 aM

U My Computer, kliknite na desno dugme misa
na izmenljivi disk koji predstavlja fotoaparat i selektujte Ejectiz menija koji
se pojavljuje. =

Open
Explore:
Eind

Copy Disk.

Sharing,

Format.

Macintosh
Bacite oznaku za fotoaparat ("NIKON D200") u !
kantu.

NIKON D200
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Stampanje fotografija

Fotografije se mogu stampati jednim od sledec¢ih metoda:

- Povezite fotoaparat sa Stampacem i Stampajte fotografije direktno iz fotoapara-
ta (@ 111).

« Stavite memorijsku karticu u Stampac koji poseduje cita¢ kartice (za detalje
pogledajte uputstvo o Stampacu). Ako Stampac¢ podrzava DPOF (I 202), foto-
grafije se mogu selektovati za Stampanje koris¢enjem Print Set (I 139).

+ Odnesite memorijsku karticu u fotografsku radnju. Ako imaju masinu koja
podrzava DPOF (B 202), fotografije se mogu selektovati za $tampanje
koris¢enjem Print Set (B 139).

- Prenesite fotografije koris¢enjem programa koji ste dobila uz footaparat u
racunar i zatim ih Stampajte (pogledajte uputstvo o programu, na CD).

B Napominjemo da se RAW fotografije mogu Stampati samo kad se prenesu u
racunar i onda se Stampati koris¢enjem programa ili Nikon Capture 4 verzija 4.4
ili kasnija (kupuje se posebno).

Stampanije preko direktne USB veze
Kad je fotoaparat povezan sa stampacem koji podrzava PictBridge (B 202), foto-
grafije se mogu Stampati direktno sa fotoaparata.

[ Snimanje fotografija l

Selektovanje fotografija za Stampu
koris¢enjem Print Set (%% 139)

[ Selektujte PTP u USB meniju fotoaparata i povezite ga sa stampacem (8¢ 121) l

Stampanje fotografija Stampanje vise foto- ’ Pravljenje kontakt kopije

jedna po jedna (84 112) grafija @8 113) ™ 113)
[ Diskonektovanje USB kabla ]

Stampanje preko direktne USB veze
Proverite da li je baterija napunjena ili koristite dodatni EH-6 AC adapter. Kad snimate foto-
110 grafije koje cCete stamapti bez modifikovanja, birajte sRGB za Color Space.



Povezivanje Stampaca

1 Podesite USB opciju u setup meniju na PTP (I UsB
121).

|<"M Mass Storage

<P PTP

2 Ukljucite stampac.

Iskljucite fotoaparat i povezite USB kabal koji ste
dobili kao $to je pokazano. Nemojte pokusavati
nasilno da stavite konektore pod uglom. PoveZite
fotoaparat direktno sa Stampacem; nemojte
povezivati kabal preko USB uti¢nice.

A

4 Ukljucite fotoaparat. Prikazace se ekran
dobrodoslice, pra¢en PictBridge prikazom.
Produzite na “Stampanje fotografija jedna po |
jedna” (B 112) ili“Stampanije vise fotografija” (B
113).

PictBridge

Pritisnite dzojstik levo ili desno da vidite dodatne fotografije, ili pritisnite
i drzite @ dugme da zumirate uvecavajuci datu fotografiju (B 103). Da
istovreemno vidite Sest fotografija, pritisnite @ dugme i okrenite glavni
komandni tocki¢. Koristite dzojstik da obelezite fotografije, ili pritisnite @
dugme i okrenite glavni komandni tocki¢ da prikazete footgrafiju u punom
prikazu.
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Stampanije fotografija jedne po jedne

Da odstampate fotografiju selektovanu u PictBridge /4 Setup

prikazu, pritisnite i pustite @ dugme. Menu pokazan
desno Ce se zatim prikazati. Pritisnite dZojstik gore ili NETGeoRiEs

dole da obeleZite opciju i pritisnite desno da selek-

tujete.

__Opcija_|
Stampaju se selektovane fotografije. Da ponistite i vratite se na PictBridge pri-
Pocetak |kaz pre nego se odstampaju sve fotografije, pritisnite @ dugme. PictBridge
$tampanja |prikaz ¢e se pojaviti kad se Stampanje zavrsi. Stampajte dodatne fotografije
kao sto je gore opisano ili iskljucite i diskonektujte USB kabal.

Pritisnite dzojstik gore ili dole da izaberete velicinu i
E papira iz Printer Default (fabricki podeseno za dati  |[SPrinterDefault b OKf

Velicina |- . X N ) N 35x5in.
! Stampac), 3.5x5in., 5x7in., Hagaki, 100x 150 mm, 4x6in.,

papira |8y 10in., Letter, A3, ili A4, zatim pritisnite dZojstik desno
da selektujete i vratite se u meni Stampanja.

Meni pokazan desno ce se prikazati. Pritisnite dZojstik
gore ili dole da izaberete broj kopija (maksimalno 99),
zatim pritisnite dzojstik desno da selektujete i vratite

Broj kopija
se u meni Stampanja.

Meni pokazan desno ce se prikazati. Pritisnite dZojstik piEares

gore ili dole da obelezite Printer Default (fabricki

podeseno za dati Stampac), Print with Border (Stampa

se fotografija sa belim ramom), ili No Border, zatim pri-

tisnite dzojstik desno da selektujete i vratite se u meni ~ REEHCES

Stampanja.

Meni pokazan desno ce se prikazati. Pritisnite dZojstik PR

gore ili dole da obeleZite Printer Default (fabricki

Utisnuto |podeseno za dati Stampac), Print Time Stamp (Stampa

vreme [se datum i vreme snimanja na fotografijama), ili No  [ECAREEEEE
Time Stamp, zatim pritisnite dzojstik desno da selektu- = LEMGLENELS
jete i vratite se u meni Stampanja.

lvica

Print with Border

Page Size, Border, and Time Stamp
Choose Printer Default to print at current printer settings. Only options supported by the
112 current printer can be selected.



Opdja |

Meni pokazan desno ce se prikazati. Pritisnite dzojstik Pesm
gore ili dole da obelezite Crop (isecanje fotografije za
Stampu) ili No Cropping, tzatim pritisnite dZojstik desno.  [43

No Cropping

Isecanje |, je Crop selektovano, prikazace se dijalog pokazan pcann

desno; okrenite glavni komandni tocki¢ da odredite
veli¢inu isecka i koristite dzojstik da izaberete poziciju
isecka. Pritisnite @ da se vratite u meni Stampanja.
Napominjemo da kvalitet moze opasti ako se mali
isecak Stampa u velikim dimenzijama.

Stampanje vise fotografija

v . oy . R PictBrid
Za Stampanje vise selektovanih fotografija ili prav- L
lienje kontak kopije sa svim JPEG fotografijama, pri- o asisd
tisnite @ dugme. Prikazace se meni pokazan desno. Print (DPOF)

Pritisnite dZojstik gore ili dole da obeleZite opciju i Index Print
pritisnite desno da selektujete.

Opcija Opis
Print Select |Stampaju se selektovane fotografije (B 114).
Stampa se po trenutno zadatoj DPOF naredbi (B 139). Napominjemo
da DPOF ne podrzava opcije datuma i informacija.
Pravi se kontakt kopija od svih JPEG fotografija pieiaim
(ako na memorijskoj kartici ima vise od 256 foto-
grafija, samo 256 fotografija ¢e se Stampati). Pri-
tisnite @ dugme da prikaZzete meni pokazan is-
pod desno; izaberite veli¢inu papira, ram, i opcije
IndexPrint  |Stampanaj datuma kao sto je opisano na stranici
112 (upozorenije ¢e se prikazati ako je selektovana
veli¢ina papira premala). Za pocetak stampanja,
obelezite Start Printing i pritisnite dzojstik desno. S
PictBridge meni e se prikazati kad se Stampanje
Zavrsi.

Print (DPOF)

Border
Time Stamp
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Stampanje selektovanih fotografija
|zaberite Print Select u PictBridge meniju (vidiet gore) i prikazace se meni pokazan
u koraku 1

¢ Print Select

- mn—z mm
mn—A mnrs mnra

#¢ Print Select

100-1 00-2 100-3
mud murﬁ mnra

«dSet  EZoom@HOK | ®Set  EZoomEWOK |
Prodite kroz fotografije. Da prikazete Selektujte datu fotografiju i odredite broj
trenutnu footgrafiju u punom prikazu, kopija 1. Selektovane fotografije ¢e imati
pritisnite @ dugme.” oznaku &,

* Za $tampanje fotografija naredbom za stampu koja je napravljena Print Set (%89 139), selektuijte Print
(DPOF) u PictBridge meniju. Print order se moze menjati kao $to je opisano na ovoj strani.

¢ Print Select Odredite broj kopija (do 99). Da deselktujete

’ | fotografije, pritisnite dzojstik dole kad je broj
mm m kopija 1. Ponovite korake 1-3 da selektujete

dodatne fotografije.
S+0Set EZoom-OK i

Prikazu se opcije za Stampu. Izaberite veli¢inu
papira, ram, i opcije za datum kao $to je opi-
sano na strani 112. Za Stampu selektovanih
fotografija, obeleZite Start Printing i pritisnite
dzojstik desno. PictBridge meni ¢e se prika-
@TE) Cancel zati kad se Stampanije zavrsi.

Koriscenje dzojstika
DZojstik se moze koristiti bilo kada kad je monitor ukljucen. Prekidac za zakljucavanje
fokusa imace efekta samo ako je monitor iskljucen.

Poruke o gresci

Ako se prikaze dijalog pokazan desno, znaci da se pojavila 74 PRINT ERROR
greska. Nakon provere stampaca i resenja bilo kog problema

na nacin kako je opisano u uputstvu Stampaca, pritisnite ST EFRER
dZojstik gore ili dole da obeleZite Continue i pritisnite dzojstik

desno da nastavite Stampanje. Selektujte Cancel da izadete Continde

Cancel

bez Stampanaj preostalih fotografija

Selektovanje fotografija za Stampu
NEF (RAW) fotografije se prikazuju u Print Selected meniju ali se ne mogu selektovati za

114 Stampu.



Setup-podesavanje

Osnovna podesavanja fotoaparata: setup meni

Setup meni sadrZi sledece opcije. Za vise informacija o koris¢enju menija po-
gledajte "Koris¢enje menija” (B 24).

Opcija & o SET UP MENU
Format-formatiranje 116 / LCD Brightness
LCD Brightness-LCD osvetljenost 116 ‘r \h/ﬂlgégrhjzdveup
Mirror Lock-up’-Podignuto ogledalo 117 &1 World Time
Video Mode-video rezim rada 117
World Time-vreme 117
Language-jezik 118 o ot ICHINENU
Image Comment-komentar uz fotografiju 118 '/ o
Auto Image Rotation-automatko okretanje | 119 ‘f E?Be“‘ Settings i
Recent Settings-najskorija podesavanja 119 &) Dust Off Ref Photo |
UsB 121 2 Elitrrt;xrlgfvoemon
Dust Off Ref Photo-referentna fotografija za 1212122
otklanjanje prasine
Battery Info-informacije o bateriji 123
Firmware Version 123

* Ne moze da se koristi kad je kapacitet baterije f_#ma] ili
maniji ilikad se baterija napaja preko MB-D200 nosaca baterija u kome se nalaze AA bat-
erije.

Koriscenje dzojstika
Dzojstik se moze koristiti bilo kada kad je monitor uklju¢en. Prekidac za zaklju¢avanje
fokusa ce imati efekta samo kad je monitor iskljucen.




Formatiranje
Memorijska kartica se mora formatirati pre prve upotrebe. Format |

Formatiranje memorijske kartice je takode efikasan nacin WARNING!
da se obrisu sve fotografije sa kartice. Selektovanjem For- WILL BE DELETED

mat prikazuju se sledece opcije. Pritisnite dZojstik gore ili G OK

dole da obeleZite opciju i zatim pritisnite @ dugme:

Ne |Izlazi se bez formatiranja kartice.
Formatirajte memorijsku karticu. Poruka pokazana desno
se prikazuje dok traje formatiranje. Nemojte iskljucivati
Da |fotoaparat, vaditi baterije ili memorijsku karticu, ili diskonekto-
vati AC adapter (kupuje se posebno) sve dok se formatiranje ne
zavrsi i ne prikaZe setup meni.

LCD osvetljenost
Pritisnite dZojstik gore da pojacate osvetljenost, dole da LCD Brightness

je smanjite. Broj na desnom displeju pokazuje trenutnu
osvetljenost, sa +2 najsvetlije podeseno i -2 najtamnije.
Pritisnite dzojstik desno da zavrsite operaciju i vratite se u
setup meni.

Pre formatiranja

Formatiranjem memorijske kartice trajno se brisu svi podaci koje ona sadrzi, ukljucujuci skrivene i
zasticene fotografije i sve druge podatke koji se mogu nacina kartici. Pre formatiranja, proverite
da li ste preneli u racunar sve fotografije koje Zelite da zadrzite.

FAT 32

D200 podrzava FAT 32, $sto omogucava da se koriste memorijske kartice ¢iji kapacitet je
preko 2 GB. FAT 16 se koristi kad se ponovo formatira kartica koja je vec¢ formatirana sa FAT
16.

Dva format dugmeta
116 Memorijska kartica se takode moze formatirati sa o} (@ | @) dugmadima (87 14).



Podignuto ogledalo
Ova opcija se koristi da se podigne ogledalo dozvoljavajudi
proveru ili ¢is¢enje low-pass filtera koji stiti senzor. Po-

gledajte “Tehnicki podaci: odrzavanje fotoaparata” (Bl m

185).

Ova opcija se ne koristi kad je kapacitet baterije d_##a] ili nizi, dok se snima
visestruka ekspozicija, ili kad se fotoaparat napaja pomocu MB-D200 nosaca bat-
erija koji sadrzi AA baterije. Koristite napunjenu EN-EL3e bateriju ili dodatni AC
adapter. Ako se baterija potrosi dok je ogledalo podignuto, ¢uce se zvuk bip i
AF-pomocni osvetljiva¢ ce svetlucati da vas upozori da ¢e se ogledalo automatski

spustiti za dva minuta.

Video rezim

Pre povezivanja fotoaparata sa video uredajem kao sto
je televizor ili VCR (I 106), izaberite parametar za video
rezim koji odgovara video standardu koji koristi uredaj.

Opcija | Opis

NTSC Koristi se kad se fotoaparat povezuje sa NTSC uredajima.
Koristi se kad se fotoaparat povezuje sa PAL uredajima.

PAL |Napominjemo da se broj izlaznih piksela selektivno redu-
kuje, izazivajuci pad rezolucije.

Vremenske zone
World Time se koristi da se podesi sat na fotoaparatu na
trenutno vreme i datum (I 12).

Baterija sata

Kalendar sata se napaja nezavisno, punjivi izvor napajanje, koji se puni ako je neophod-
no kad je glavna baterija u fotoaparatu ili kad se fotoaparat napaja preko EH-6 AC adap-
tera. Dva dana punjenja ¢e napajati sat oko tri meseca. Ako ikona svetluca na
kontrolnom displeju, baterija sata je potrosena i sat Ce se restovati na pocetno vreme

2005.01.01.00:00:00. Podesite sat na tacno vreme i datum.

Mirror Lock-up (cleaning) |

Video Mode

NTSC » OK|

World Time

Time Zone
Date
Date Format

¥ Daylight Saving Time OFF
London, Casablanca
uTe 0
2005/01/01 00:00:00
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Jezik
Birajte jezik i poruke iz menija fotoaparata: Langua

De Deutsch
Es Esi
De Deutsch German-nemacki . Portuguese-portu-|  ANEEEANAD
: — - Po Portugués Iski It ltaliano
En English English-engleski galski N NHSTeneE
Es Espaniol Spanish-spanski k3] Po Portugués
Fr Frangais French-francuski Py Pycekuii Russiaﬁ—rgsk‘\ -
It Italiano Ttalian-italijanski | |5V Svenska owedish-Svedski

Traditional Chinese-

Ne Nederlands |\Dutch-holandski
. l 54 e (S48 tradicionalni kineski

Simplified Chinese-

A (R jednostavan kineski
B8 8% Japanese-japanski
8t 32 Korean-koreanski I aoE Commert

L Input Comment

Komentar uz fotografiju

Dodajte kratak tekstualni komentar uz fotografiju kad je

snimite. Komentari se mogu videti kad se fotografije pri- , | B At
kazuju koris¢enjem programa koji ste dobili uz fotoaparat

ili Nikon Capture 4 verzija 4.4 ili kasnija (kupuje se posebno). Prvih petnaest slova

komentara su takode vidljivi na strani 2 sa podacima o snimanju na displeju foto

informacija (28 100).

Uradeno: Snimljene promene i povratak u setup meni.

Ulazni komentar: Sledeci dijalog ce se prikazati. Unesite ko- - JIdCIEL
v . ST (0) %, ==
mentar kao 5to je dole navedeno. J0153486789 <=

>7@HBCDEFGH| JKL
Deo s tastaurom: Koristite dZojstik da obeleZite slova, pritisnite T MNOPQRSTUVHXYZI

centar dzojstika da selektujete.

ursor@®Input GWOK

Deo s komentarom: Komentar se pojavljuje ovde. Da pomerite kur-

sor, pritisnite @ dugme i koristite dZojstik.

Da obrisete karakter sa trenutnom pozicijom kursora, pritisnite @ dugme. Da se vratite
u setup meni brz promene komentara, pritisnite @ dugme.

Komentari mogu imati do 36 karaktera. Svaki sledeci karakter ¢e se obrisati.

Nakon unosa komentara, pritisnite @ da se vratite u meni komentara uz fotografiju.

Dodavanje komentara: Komentar se dodaje svim fotografijama snimljenim dok je
ova opcija bila oznacena (M). Obelezite ovu opciju i pritisnite dZojstik desno da
ukljucite ili iskljucite oznaku.
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Automatsko okretanje fotografije
Fotografije snimljene dok je On (fabricki podesena op- - IS

cija) selektovano sadrZi informacije o poloZzaju fotografija,
omogucavajuciim da se automatski okrenu tokom pregle-
danja (B 98) ili kad ih gledate u kompatibilnom Nikon
programu.” Snimaju se slede¢i polozaji:

T‘ =
£-7 ,
o= — 1% Hgleosad)
Horizontalni (Siroki) ~ Fotoaparat okrenut za 90° Fotoaparat okrenut za
polozaj suprotno kazaljki na satu  90° u smeru kazaljke

* U kontinualnom rezimu (P 26), poloZaj snimanja za prvi snimak dodeljuje se svim ostalim
snimcima u seriji, ¢ak i ako se polozaj fotoaparata promeni tokom snimanja.

Polozaj fotoaparata se ne snima kad je Off selektovano. Birajte ovu opciju kad
snimate fotografije kad je objektiv okrenu ka gore ili ka dole.

Najskorija podeSavanja

Na raspolaganju su sledece opcije: Recent Settings

Lock Menu

Delete Recent Settings

Opcija__| Opis
Meni pokazan desno se prikazuje. Selektujte Yes Recent Settings
Zaklju |dazakljucate meni tako da se ne mogu dodati el
-¢an ili sklanjati podaci, No da otkljucate meni.
meni  Napodedavanja u drugim menijima nema efekata.

Meni pokazan desno se prikazuje. Selektujte Yes
L da obrisete podesavanje, No da izadete bez
B.rlsan.j‘e promene u meniju najskorijeg podesavanja.
"aJS'f°"Je9 Ova opcija ¢e imati efekta ¢ak i kad su
podesavanja 5k orija podeavanja zakljucana.

Recent Settings |
Delete Recent Settings
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Najskorije podatke u meniju bira korisnik

Da napravite sopstveni meni snimanja i opcije korisnickih podesavanja:

1 Selektujte Lock Menu>No da otkljucate meni najskorijeg
podesavanja.

2 Selektujte Delete Recent Settings>Yes da obrisete sva
postojeca podesavanja.

3 Selektujte podatke koje Zelite da ukljucite u meni najskorijeg
podesavanja za snimanje i menije korisnickih podesavanja.
MozZe da se snimi ¢etrnaest najskorijih podesavanja.

4 Selektujte Lock Menu > Yes da zaklju¢ate meni sa najskorijim
podesavanjima.

Recent Settings
Lock Menu

Recent Settings
Delete Recent Settinas

L\

RECENT SETTINGS
d1Beep

Recent Settings
Lock Menu




USB

Pre povezivanja fotoaparata sa racunarom preko USB (I - [El—

107), selektujte odgovaraju¢u USB opciju koja odgovara
operativnom sistemu racunara i da li se fotoaparatom up-
ravlja preko Nikon Capture 4 verzija 4.4 ili kasnija (kupuje se  ~ ESa3

posebno) ili su fotografije prenete u racunar koris¢enjem
odgovarajuceg prograna:

Operativni sistem Nacin povezivanja Nikon Capture 4 Camera Control
Windows XP Horme Edition
Windows XP Professional
Mac OS X
Windows 2000 Professional Birajte PTP
Windows Millennium Edition (Me) | Birajte Mass Storage
Windows 98 Second Edition (SE)
Mac OS 9 Ne podrzava

Birajte PTP ili Mass
Storage

Referentna fotografija za otklanjanje prasine

Snima se kao referentna fotografija za funkciju otklanjanja - EELEES

prasine u Nikon Capture 4 verzija 4.4 ili kasnija (kupuje
se posebno; fza vise informacija, pogledajte uputstvo za
Nikon Capture 4).

1 Stavite CPU objektiv na fotoaparat (preporucuje objektiv sa ziznom dalji-
nom od najmanje 50mm). Opcija Dust Off Ref Photo se koristi samo sa
CPU objektivima. Ako koristite zum objektive, maksimalno se zumira do
telefoto polozaja.

2 Pritisnite dZojstik desno. Prikazace se poruka pokaza- - RESSETINCE

na desno, i rEF Ce se prikazati na kontrolnom displeju P

. v featureless white
i trazilu. obiect 10cm from
lens. Focus will be

Da ponistite operaciju i vratite se u setup meni, pritis- settoinfinity-
nite @ dugme.

rEF
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3 Sa objektivom udaljenim deset cenimetara (Cetiri in¢a) od svetlog, belog
objekta, kadrirajte obujekt tako da se nista drugo ne vidi u trazilu i pritis-
nite okida¢ do pola. Za autofokus rezim, fokus ¢e se automatski postaviti
na beskonac¢no; u manuelnom fokus rezimu, postavite ru¢no fokus na
beskonacno pre nego pritisnete okidac. Ako koristite prsten za blendu da
postavite blendu, izaberite najmanji parametar (najveci f/-broj).

4 Pritisnite okida¢ do kraja da snimite referentnu fotografiju za otklanjanje
prasine (napominjemo da se redukcija Suma automatski ukljucuje kad je
subjekt slabo osvetljen, povecavajuci vreme potrebno da se snimi foto-
grafija). Monitor se iskljucuje kad se pritisne okidac.

Ako je referentni objekta presvetao ili pretaman, fotoaparat ne¢e moci da
snimi referentnu fotografiju za otklanjanje prasine i
prikazace se poruka pokazana desno. Izaberite neki

. . : : : INAPPROPRIATE
drugi referentni objekat i ponovite proces od koraka

Otklanjanje prasine
Karakteristika otklanjanja prasine u programu Nikon Capture 4 verzija 4.4 ili kasnija
(kupuje se posebno) obraduje NEF (RAW) fotografije da se otkloni efekat prasine sa
sistema fotoaparata uporedujuci fotografiju sa referentnom Dust Off Ref Photo. Ovo
nije moguce sa JPEG fotografije. Isti referentni podatak moze da se koristi za NEF (RAW)
fotografije snimljene sa razli¢itim objektivima ili razli¢itim blendama.

Referentna fotografija za otklanjanje prasine

Referentna fotografija se ne moze videti koris¢enjem nekog od
programa za obradu fotografija u racunaru. Sahovska tekstura se
prikazuje kad se referentna fotografija gleda na racunaru.




Informacije o bateriji
Pogledajte informacije o EN-EL3e punjivoj Li-jon bateriji Battery Info
koja se trenutno nalazi u fotoaparatu.

Bat. Meter |Procentualno se izrazava trenutni kapacitet baterije.
Broj okidanja koji moze da se napravi sa trenutnom baterijom od posled-
Pic. Meter |njeg punjenja. Napominjemo danekad mozete okidati a da ne snimate
fotografije, na primer kad merite prethodno izmereni balans belog.
Tokom trajanja veka baterije prikazuje se pet nivoa. 0 (New) pokazuje da
Charg. Life |je baterija nova i nije bilo uticaja na performanse; 4 (Replace) pokazuje da
je baterija punjena da joj je dosao kraj i da je treba zameniti.

Firmware Version

setup meni.

MB-D200 nosac baterija
Sledece inormacije se prikazuju kad se fotoaparat napaja preko MB-D200 nosaca baterija:

- MB-D200 sadrzi EN-EL3e baterije: informacije za svaku bateriju se prikazuju posebno.
- MB-D200 sadrzi Sest AA baterija: Battery Info se ne moze selektovati. 123



Opcije snimanja: meni snimanja

Meni snimanja sadrZi sledece opcije. Za vise informacija o koris¢enju menija po-
gledajte "Koris¢enje menija” (Bl 24).

Opcija bl __ SHOOTINGMENU
N _ m s o ] Shootlng Menu Bank |
Shooting Menu Bank.banka menijasni- |- . 1 Menu Reset. ol
manja ¥ S CCES 100
Menu Reset-resetovanje menija 126 1 E)'Lim;”“;age (D;,S
Folders-folderi 128 Color Space SRB
A s e ] Image Quality NORM |
File Naming-imenovanje fajla 129
Optimize Image-optimizacija fotografije 129 ', 001Gl N
e n
Color Space-proil boja 129 35 PEG Comression

Image Quality-kvalitet fotografije 129 4 RAW Compression OFF [

- 7 White Bal
Image Size-veli¢ina fotografije 130 i Lon’;egxf, aﬁée gﬁF
ion- i High ISONR NORM
JPEG Compression-JPEG kompresija 130 B 150 Sensitivity o0 |
RAW Compression-RAW kompresija 130
White Balance’-balans belog 130 o %
Long Exp. NR-redukcija Suma sa dugim 131 ‘: H?Qﬁ |_:S NR NORM
ekspozicijama =[SO Sensitivity 100
High I1SO NR-visoka ISO redukcija Suma 131 fl Multiple Exposure  OFF

1SO Sensitivity -osetljivost 132 - fu! Timer Shooting _ il I
Image Overlay-preklapanje fotografija 132
Multiple Exposure-visestruka ekspozicija 132

Intvl Timer Shooting-snimanje u vremenu 132
Non-CPU Lens Data-podaci za ne-CPU objektive 132

* Resetujte na fabricki podeseno kad pritisnete dva reset dugmeta (F8 97).

KoriScenje dZojstika
DZojstik se moze koristiti bilo kada kad je monitor ukljucen. Prekidac za zakljucavanje
fokusa imace efekta samo ako je monitor iskljucen.
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Meni banke snimanja

Sve opcije u meniju snimanja se snimaju u jednu od Cetiri Shooting Menu Bank
banke. Promene parametara u jednoj banci nemaju uti-
caja na parametre u drugoj. Da snimite posebno najc¢esce
upotrebljavane parametre, selektujte jednu od Ccetiri
banke (fabricki je podeseno da to bude banka A) ai po-
tavite te parametre na fotoaparatu. Novi parametri ¢e se
snimiti u banci ¢ak i kad se fotoaparat iskljuci, i vratice se kad se banka selek-
tuje slededi put. Razlicite kombinacije parametara se mogu snimati u odvojene
banke, omogucavajudi korisniku da povremeno prebacuje sa jedne kombinacije
na drugu selekcijom odgovarajuce banke iz menija banaka.

Fabricki podesena imena za Cetiri menija banaka snimanja su A, B, C, i D. Detaljniji
naziv moze se dodati koris¢enjem Rename opcije.

Meni banke snimanja
Kontrolni panel pokazuje trenutno selektovanu banku u meniju

banaka snimanja.
JsHoorly
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Preimenovanje banaka u meniju banaka snimanja
1 Obelezite Rename i pritisnite dzojstik desno.

Prikazace se lista sa imenima banaka snimanja. - FitiEITEEE S
ObeleZite Zeljenu banku i pritisnite dzojstik desno.

3 Prikazace se sledeci dijalog. EUnesite ime na dole opisani nacin.

Deo sa tastaturom: Koristite dZojstik da obeleZite slova, pritis- Rename

nite centar dzojstika da selektujete. O 1"#S%R () 4, -
/0123456789 ; <=

. ' o ' >70MBCDEFGH I JKL
Deo sa imenom: Ime se pojavljuje ovde. Da pomerite kursor, NNOPQRSTUVHXYZ [

pritisnite @ dugme i koristite dzojstik. P

2+@Cursor@Input GEOK |

Da obrisete karakter sa trenutne pozicije kursora, pritisnite @ dugme. Da se vratite u
meni snimanja bez promene imena banke, pritisnite @ dugme.

Ime banke moZe imati najvise do dvadeset karaktera. Svaki sledeci karakter nakon
dvadesetog ce se obirisati.

4 Nakon $to unesete ime, pritisnite @ da se vratite u meni banke.
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Resetovanje menija
Da vratite parametre na fabri¢ki podesene fza trenutno » [EEBICREMN
selektovanu banku u meniju snimanja (B 125), obeleZite
Yes i pritisnite dZojstik desno (selektujte No da izadete bez

menjanja parametara). Moguce su sledece opcije: B Ve
(]
Opcija Fabricki podeseno Opcija Fabricki podeseno
Ime fajla DSC Visestruka ekspozicija®
Optimizacija fotogr. Normal Broj snimaka 2
Kolorni profil SRGB Auto gain Uklju¢eno
- —
KvglvlFet fotograﬁJ‘e JPEG Normal Interval snimanja”
Veli¢ina fotografije’ Velika .
= — Pocetno vreme Sad
JPEG kompresija Prioritet veli¢ine : ‘ 50T
RAW kompresija NEF (RAW) nterva Ol
Balans belog’ Auto? Broj intervala !
Long Exp. NR Iskljuceno Broj snimaka AW _
High 1SO NR Ukljuceno (Normal) Start Iskljucen
1SO osetljivost! 100 Podaci za ne-CPU objektive
Zizna daljina N/A
Maksimalna blenda N/A

1 Vracanje na fabricke vrednosti se takode vrsi i pritiskom na dva reset dugmeta (%9 97).
2 Fino podesavanje se resetuje na 0.

3 Dodaje se svim bankama. Menu Reset se ne moze selektovati dok traje snimanje.

4 Dodaje se svim bankama. Snimanje se zavrsava kad se izvrsi resetovanje.
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Folderi
Selektujte folder u koji ¢e se snimati sledece fotografije. 8 Folders

ClENew )]

€9 Select Folder

Opcija Opis
Dialog pokazan desno ¢e se prikazati; pritisnite dzojstik
gore ili dole da izaberete broj za novi folder. Pritisnite -
Nova |7, = . ) . } ) )
dzojstik desno da napravite novi folder i vratite se u meni
snimanja. Sledece fotografije ¢e se snimati u novi folder.
100~999
Lista postojecih foldera ¢e se prikazati; pritisnite dzojstik PR
Selek- i y o = om0 Yo
tuite [9°7 ili dole da obeleZitet folder, pritisnite desno da selek-  jumrremerm
) tujete i vratite se u meni snimanja. Sledece fotografije ¢e se
folder, ~ "~ )
snimati u selektovani folder.

Pravljenje foldera kad se ukljuci fotoaparat
Ako je pritisnuto @ dugme kad se ukljuci fotoaparat, novi folder e se napraviti doda-
vanjem jedan aktuelnom broju foldera. Folder se nece napraviti ako je aktuelni folder
prazan.

Broj foldera
Mozda ¢e biti potrebno dodatno vreme za snimanja i prikazivanje ako se na memorijskoj
kartici nalazi veoma veliki broj foldera.

Automatsko pravljenje foldera

Ako trenutni folder sadrzi 999 fajlova, ili ako je uklju¢eno numerisanje sledeceg foldera (%%
159) a trenutni folder sadrZi fotografiju sa brojem 9999, fotoaparat ¢e automatski napraviti
novi folder za sledecu fotografiju dodavanjem jedan aktuelnom broju foldera. Ako memori-
jska kartica vec sadrzi folder sa brojem 999, okida¢ nec¢e modi da se koristi. Ako je uklju¢eno
numerisanje sledeceq fajla, okidac takode ne¢e moci da se koristi ako trenutni folder ima
broj 999 i sadrzi fotografiju sa brojem 9999. Za nastavak snimanja, napravite folder sa bro-
jem manjim od 999, ili selektujte sledeci folder sa brijem manjim od 999 koji manje foto-

128 grafija od 999.



Imenovanje fajla

Fotografije se snimaju koris¢enjem imena fajla koje se
sastoji od “DSC_" ili “_DSC" pracenim sa Cetvorocifrenim
brojem fajla i troslovnom ekstenzijom (na pr., “DSC_0001.
JPG"). File Naming opcija se korisit da se promeni deo
imena fajla “DSC". Pritiskom na dzojstik desno prikazuje se
dijalog naveden dole.

File Naming

File Naming
sRGB:

DSC_1234
AdobeRGB:
_DSC1234

Deo sa tastaturom: Koristite dzojstik da obeleZite slova, pritisnite
centar dzojstika da selektujete.

Prefiks deo: Prefiks imena fajla se pojavljuje ovde. Za pomeranje
kursora levo ili desno, pritisnite @ dugme i koristite dZojstik.

meni snimanja bez promene imena fajla, pritisnite @ dugme.

grafije ¢e se snimiti koris¢enjem novog imena fajla.

Da obrisete karakter na trenutnoj poziciji kursora, pritisnite @ dugme. Da se vratite u

Posto unesete prefiks imena fajla, pritisnite @ da se vratite u meni snimanja. Nove foto-

File Naming

0123456789
MBCDEFGH I JKLM
NOPQRSTUVHXYZ

DSC

®+6Cursor®Input BE OK

Optimizacija fotografije

Optimizacija boje, kontrasta, izostrenosti, zasi¢enja boja, i
nijansi ili snimanje crno belih fotografija. Pogledajte “Refer-
ence: Optimizacija fotografija” (I 45).

Kolorni profil
Birajte ili SRGB ili Adobe RGB kolorni profil. Pogledajte “Ref-
erence: kolorni profil” (I 50).

Kvalitet fotografije
Na raspolaganju je sedam opcija za kvalitet fotografije. Po-
gledajte "Reference: Kvalitet i veli¢ina fotografije” (B 28).

Optimize Image
]

@s0Softer

@V Vivid

@VI* More vivid

@PoPortrait

@@ Custom
3] @8N Black-and-white

Color Space

St SRGB » OK}

Adobe AdobeRGB

Image Quality

1y NEF (RAW)+IPEG Fine
NEF (RAW)+JPEG Normal
NEF (RAW)+JPEG Basic
NEF (RAW)
JPEG Fine
IPEG Normal

i3] JPEG Basic
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Veli¢ina fotografije
Veli¢ina fotografije se moze selektovati kao Large-velika, Image Size

Medium-srednja, i Small-mala. Pogledajte “Reference:
P L 38722592/100M
Kvalitet i veli¢ina fotografije” (B 32).

Medium
2896x1944/56M

Small
=

1936x1296/2.5M

JPEG kompresija

|zaberite da li Cete ili ne kompresovati JPEG fotografije na
fiksnu veli¢inu ili ¢e se velicina menjati kako bi se posti-
gao odgovarajudi kvalitet. Pogledajte “Reference: Kvalitet i
veli¢ina fotografije” (I 30).

RAW kompresija
Izaberite da Ii cete ili ne kompresovati NEF (RAW) foto- » ARCIEEN)

grafije. Pogledajte “Reference: Kvalitet i velicina fotografije”
(8 30).

Comp. NEF (RAW)
E Balans belog

Naraspolaganjuje devet opcija za balans belog. Pogledajte - iGN
“Reference: balans belog” (B 35). o [A T |

Incandescent
Fluorescent

Direct Sunlight
% Flash
& Cloudy
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Redukcija Suma za duge ekspozicije
Selektujte On da smanjite “Sum” koji se pojavljuje u obliku Long Exp: NR
slucajno rasporedenih, svetlo obojenih piksela na fotografi- k&

jama snimljenim kad je brzina zatvaraca 8s ili manja.

| _off )oK

Opdja | Opis

off Iskljucena je redukcija Suma; fotoaparat radi normalno.
(fabricki) ! ’
Fotografije snimljene kad je brzina zatvaraca bila 8s dab  nr
ili manja se obraduju da se smanji Sum, povecavajuci
vreme potrebno da se snimi fotografija za oko 50-100% i
smanjuje se za pola broj fotografija koji moZe da se snimi
u buffer memoriju. Tokom obrade, dah  ~r treperi
na displeju gde se prikazuje brzina zatvaraca/blende.
Sledeca fotografija se moze snimitikad se dak  nr ne
prikazuje na displeju. Napominjemo da ako pregledate
fotografije tokom obrade, na fotografiji koja se prikazuje
namonitoru mozda se nece videtiefekat smanjenja Suma.

. High ISONR
Visok ISO NR
Fotografije snimljene sa velikom osetljivos¢u mogu da g0 ormaD b OK

L. © v y e LOW On (Low)
se obrade kako bi im se smanjio “Sum. Birajte neku od HiGH On (High)
sledecih opcija:

Opcja | Opis
On (Normal) |Redukcija Suma ima efekta sa ISO osetljivosti od 400 ili vecim ako ISO osetlji-
(fabri¢ki)  |vost raste na 400 ili ve¢u kad je On selektovano za korisnicko podesavanje
On (Low) |b1 (ISO Auto). Selektujte Normal ili High da vise smanjite um. Sum se
On (High) |povecava sa ISO osetljivostima preko 1600.
off Redukcija Suma se iskljucuje za ISO osetljivosti 800 ili manje. Minimalna
redukcija Suma ce se vrsiti za osetljivosi od ISO 800 ili vece.
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ISO osetljivost

ISO osetljivost moZe da se poveca sa fabricki podesene
vrednosti (100). ISO osetljivosti preko 1600 mogu da se
koriste samo kad je korisnicko podesavanje b1 (ISO Auto)
isklju¢eno. Pogledajte “Reference: Osetljivost (ISO ekviva-
lentno)” (B 33).

Preklapanje fotografija

Napravite novu fotografiju tako $to ¢ete staviti jednu peko
druge dve postojece RAW fotografije. RAW fotografije
moraju da se snime sa D200 i budu na istoj memorijskoj
kartici. Pogledajte “Reference: Preklapanje fotografija i
visestruka ekspozicija” (B 84).

Visestruka ekspozicija

Napravite jednu fotografiju od dve ili deset ekspozicija.
Pogledajte “Reference: Preklapanje fotografija i visestruka
ekspozicija” (I 86).

Snimanje u vremenskom intervalu

Snimajte automatski fotografije u prethodno zadatim vre-
menskim intervalima. Pogledajte “Reference: Fotografisan-
je u vremenskom intervalu” (B8 89).

Podaci za objektive bez CPU

Odredivanjem zizne daljine i maksimalne blende
omogucavaju funkcije kao $to su matrix merenje, prikaz
vrednosti blende, i izbalansiran blic da se koriste za objek-
tive koji nemaju ugraden CPU. See “Reference: Objektivi
bez CPU" (B 93).

IS0 Sensitivity
o I XV |
125
160
200
250
320
400

K3 [Image 1] Image 2 Preview

] =700m  @@Select Picture

Multiple Exposure

Done
Number of Shots

Auto Gain

Non-CPU Lens Data

Focal Length (mm)

Maximum Aperture




Opcije pregledanja: meni pregledanja

Meni pregledanja sadrzi sledece opcije. Pogledajte “Koris¢enje menija” (B8 24) za
vise informacija o koris¢enju menija.

Opcija Pod o PLAYBACK MENU
— - 5 L
Delete-brisanje 133-134 - T A
Playback Folder-folder pregledanja 135 % Slide Show s
Slide Show 135-136 D
Hide Ime.lge-skrlvvena fotf)graﬁja 137-138 - [
Print Set-stampanje 139-140
Display Mode-prikazi 141 o = S';LAYBACK MEN
Image Review-prikaz fotografije 141 :/ Hi'dee |m:;Ne
After Delete-nakon brisanja 142 - S s &
Rotate Tall-okretanje uspravno 142 8l Image Review (]

After Delete O |
i3] Rotate Tall ON |

Meni pregledanja se prikazuje samo ako se u
fotoaparatu nalazi memorijska kartica.

Brisanje

Meni brisanja fotografija sadrzi sledece opcije.
Opdija Opis

Selected Brisu se selektovane fotografije.
All  |Brisu se sve fotografije.

Koriscenje dZojstika
Dzojstik se moze koristiti bilo kada kad je monitor uklju¢en. Prekidac za zaklju¢avanje

fokusa ima efekta samo ako je monitor iskljucen.

Zasticene i skrivene fotografije
Fotografije oznacene sa ikonom su zasti¢ene i nem ogu se obrisati. Skrivene fotografije
% 137) se ne prikazuju u listi kontakt kopije i ne mogu se selektovati za brisanje.

Memorijske kartice velikog kapaciteta
Ako se na memorijskoj kartici nalazi veliki broj fajlova ili foldera i broj fotografija koje treba
da se obrisu je veliki, brisanje moZe trajati i duZe od pola sata.
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Brisanje selektovanih fotografija: Selektovane
Birajte Selected da se prikaze fotografrija u folderu ili folderima selektovanim u
Playback Folder meniju (8 135) gde se prikazuju kao kontakt kopija.

510072 mnra |uurz \00—3

|UD'4 mnrs mnrs mn—a |ﬂﬂ'5 mura

@Set  EZoom EEOK @Set  EZoom EE)OK

ObeleZite fotografiju. (Da vidite obelezenu foto- Selektujte obelezenu fotografiju. Selek-
grafiju u punom prikazu, pritisnite @. Pustite tovana fotografija se oznacava g ikonom.
dugme da se vratite na prikaz kontakt kopije.)

3 Ponovite korake 112 da selektujete dodatne fotografije. Da deselektujete fotografiju,
obeleZite je i pritisnite centar dzojstika. Da izadete bez brisanja fotografija, pritisnite
@ dugme.

Prikazuje se dijalog potvrde. Pritisnite dzojstik
Delete gore ili dole da obeleZite opciju, pritisnite @
1 image? da selektujete.

No + Yes: brisu se selektovane fotografije

s + No: ilazi se bez brisanja fotografija

dzojstik gore ili dole da obeleZite opciju, zatim pritisnite @ Delete
all Images

dugme da selektujete.

- Yes: obrisite sve fotografije u folderu ili folderima selek-
tovanim u Playback Folder meniju (B 135). Fotografije
koje su zasti¢ene ili skrivene se ne mogu obrisati.

- No: izlazite bez brisanja fotografija.




Folder pregledanja fotografija
|zaberite folder za pregledanje. 3 Playback Folder

Opdija | Opis
Fotografije u svim folderima napravljenim sa D200 bice vidljive tokom pregle-
ND200 .
danja.
Fotografije u svim folderima napravljenim sa fotoaparatom koji podrzava De-
All  [sign Rule for Camera File System (DCF)—svim Nikon digitalnim fotoaparatima i
vecinom drugih digitalnih fotoaparata—bice vidljive tokom pregledanja.
Samo fotografije u folderu trenutno selektovanom koris¢enjem Folders opcije
Current S ) ) : :
u meniju snimanja se prikazuju tokom pregledanja.

Slide Show & Slide Show

Za pregledanje fotografija jene iza druge u automatskom
“slide show," obeleZite Start u meniju slide show i pritisnite

dojstik desno. Sve fotografije u folderu ili folderima selek- — RARASERE
tovanim u Playback Folder meniju mogu se pregledati Pause— G
redom kojim su snimljene, sa pauzom izmedu svake foto-
grafije. Skrivene fotografije (Ml 137) se nece prikazivati.

Selektovanje foldera za snimanje
Folders opcija u meniju snimanja se koristi da se napravi novi folder i da se selektuje folder
u koji ¢e se snimiti sledeca fotografija (88 128). 135
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Sledece operacije se mogu vrsiti tokom slide show:

Ia | Koristi | Opis
idenje napred TS ) .
'aeny P Pritisnite dZojstik levo da se vratite na prethodni snimak, desno
ili nazad za po . o
X ) da preskocite na sledeci snimak.
jedan snimak
Gledanje e . o .
) J Pritisnite dzojstik gore ili dole da promenite informacije o foto-
informacija o L ) : .
- grafiji koje se prikazuju tokom slide show.
fotografiji
Pauzu Pritisnite @ da napravite pauzu u slide show.
1zlaz iz menija P Pritisnite @ da zavrsite slide show i prikazete meni pregle-
pregledanja danja.
1zlaz iz rezima ® Pritisnite @ da zavrsite slide show i vratite se na pregledanje sa
pregledanja trenutno prikazanom fotografijom na monitoru.
1zlaz iz rezima Okidaé Pritisnite okidac do pola da zavrsite slide show, iskljucite moni-
snimanja tor, i vratite se na rezim snimanja.

Dijalog pokazan desno se prikazuje kad se show zavrsi ili
kad se @ dugme pritisne da se napravi pauza u pregle-
danju. Pritisnite dzojstik gore ili dole da obelezite opciju,

zatim pritisnite desno da selektujete.
- Restart: Nastavlja se slide show. © 3 Hame Interval

- Frame Interval: Promenite duzinu vremena za koju se
prikazuje svaka fotografija.
- Exit: Zavrsava se slide show i vraca se u meni pregledanja.

Da izadete iz slide show i vratite se u meni pregledanja, pritisnite dZojstik levo ili
pritisnite @ dugme.

Promena intervala prikaza: Frame Interval

Da promenite vreme za koje ce se svaka fotografija pri-
kazata, obeleZite Frame Interval u Slide Show ili meni
pauze i pritisnite dzojstik desno. Pritisnite dzojstik gore ili
dole da obelezite odgovarajucu opciju i zatim pritisnite
dzojstik desno da se vratite na prethodni meni.




Skrivena fotografija

Hide Image opcija se koristi da se sakrije ili otkrije selek- [FJalRILEER
tovana fotografija. Skrivene fotografije su vidljive samo u
Hide Image meniju, i mogu se brisati samo formatiranjem
memorijske kartice. Deselect All?

?

Select/Set |Sakrite ili otkrite selektovane fotografije.
Deselect All? |Otkrite sve fotografije.

Skrivanje selektovanih fotografija: Select/Set
Biranjem Select/Set prikazuju se fotografije u folderu ili folderima selektovanim

u Playback Folder meniju (B 135) kao prikaz kontakt kopije.

1 2 Hide Image 2 3 Hide Image

WDU'A wn—s WDU'E

@Set  EZoom EWOK

wu'o |uu—5 mu—s

@Set  E2Zoom E@WOK

Obelezite fotografiju. (Da vidite obelezenu foto- Selektujte obelezenu fotografiju. Selek-
grafiju u punom prikazu, pritisnite @. Pustite tovana fotografija ¢e biti oznacena sa &
dugem da se vratite na prikaz kontakt kopije.) ikonom.

Ponovite korake 1 i 2 da selektujete 3 Hide Image

dodatne fotografije. Da deselektujete
fotografije, obelezite i pritisnite cen-
tar dZojstika. Da izadete bez promene
skrivenog statusa fotografije, pritisnite

@ dugme.

Hide Image Done

Zavrsite operaciju i vratite se u meni
pregledanja.

Osobine fajla skrivenih fotografija
Skrivene fotografije imaju ststus “skrivene” i “samo se citaju” kad ih gledate na racunaru

sa Windows operativnim sistemom. U slucaju “NEF+JPEG" fotografija, ova oznaka se

dodaje i NEF (RAW) i JPEG fotografijama.

Zasticene i skrivene fotografije
Otkrivanjem fotografije koja je imala status skrivene i zasti¢ene skinuce se zastita.
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Otkrivanje svih fotografija: Deselect All
Biranjem Deselect All? prikazuje se dijalog potvrde po- [EJatEuEE
kazan desno. Pritisnite dZojstik gore ili dole da obeleZite No images will be
opciju, zatim pritisnite @ dugme da selektujete. s
- Yes: otkrivaju se sve fotografije u folderu ili folderima |l 2 06
selektovanim u Playback Folder meniju (B 135). Na Yes
monitoru e se na kratko prikazati poruka “Deselektovan-
je svih uradeno,"i zatim ¢e se prikazati meni pregledanja.
- No: izlaz iz menija pregledanja bez promene statusa skrivenosti fotografija.




Print Set

Print Set se koristi da se napravi digitalna “naredba za
Stampu” kojom se navode fotografije koje ¢e se Stampati,
broj kopija, i informacije koje ¢e biti uklju¢ene uz svaku
odstampanu fotografiju. Ove informacije se snimaju na | IR
memorijsku karticu u Digital Print Order Format (DPOF).
Kartica se moze izvaditi iz fotoaparata i koristiti u kompati-
bilnom DPOF uredaju za Stampanje.

Select/Set |Selektujte fotografije za Stampanije.
Deselect All? |Sklonite sa svih fotografija naredbu za Stampu.

- Exif version 2.21
D200 podrzava Exif (Exchangeable Image File Format for Digital Still Cameras) verziju
2.21, standard koji omogucava informacijama da se snime uz fotografije koje ¢e se koris-
titi za optimalnu reprodukciju boja kad se Stampaju na kompatibilnom Exif stampacu.

- DPOF/PictBridge
Digital Print Order Format (DPOF) je Siroko rasprostranjem industrijski standard koji omogucava da
se fotografije Stampaju po naredbi za Stampu snimljenoj na memorijskoj kartici. Pre Stampanja, prov-
erite da li Stampac podrzava DPOF. Fotografije selektovane koris¢enjem Print Set cse takode mogu
$tampati i na PictBridge $tampacima koji se direkton povezuju preko USB veze (8 110). Kad se
poveze Stampac koji podrZava PictBridge sa fotoaparatom koris¢enjem odgovarajuc¢eg UC-E4 USB
kabla, meni ce se prikazati na monitoru fotoaparata; selektujte Print (DPOF) da Stampate po zadatoj
naredbi. Napominjemo da se datum i informacije o fotografiji nece Stampati.

Print Set
Print Set nece moci da se koristi ako nema dovoljno mesta na memorijskoj kartici za sni-
manje narede za stampu. Obrisite neZeljene fotografije i probajte ponovo.

NEF fotografije
Fotografije snimljene u kvalitetu koji odgovara NEF (RAW) (B 28) nec¢e modi da se selek-
tuju za Stampu koris¢enjem ove opcije.

Nakon zadavanja naredbe za Stampu

Nakon $to ste napravili naredbu za stampu, nemojte menjati skriveni status fotografija u na-
redbi ili koristiti racunar ili drugi uredaj za brisanje fotografija. Bilo kakva akcija moze izazvati
probleme tokom snimanja.

Snimanje fotografija koje ce se direktno Stampati
Kad snimate fotografije koje Cete Stampati bez naknadne obrade, postavite opciju Color
Space u meniju snimanja na sSRGB (% 50).
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Prepravijanje naredbe za stampu: Select/Set
Biranjem Select/Set prikazuju se fotografije u folderu ili folderims selektovanim
u Playback Folder meniju (B 135) kao prikaz kontakt kopija.

Obelezite fotografiju. (Da vidite obelezenu
|fotografiju u punom prikazu, pritisnite @.
Pustite dugme da se vratite na prikaz kontakt
kopije.)

-5\0072 mnra
|UD'4 mnrs mnrs

xSet  EZoomEEOK |

Pritisnite @ dugme i pritisnite dzojstik gore ili
| dole da odredite broj kopija (do 99), ili pritis-
nite centar dZojstika da selektujete fotografiju
i stavite broj kopija na 1. Selektujte fotografije
koje su oznacene &, ikonom.

|Ull'4 wnrs mu'E

SSet  EZoomEHOK |

3 Ponovite korake 112 da selektujete dodatne fotografije. Da deselektujete fotografiju,
pritiskajte dZojstik gore ili dole sve dok se & ikona ne skloni. Da izadete bez promene
naredbe za Stampu, pritisnite @ dugme.

Povratak u Print Set meni. Za opciju selektovanja ili
deselektovanja, obelezite i pritisnite dzojstik desno.
Selektovani podaci su oznaceni sa M

O Data Imprint

O Imprint Date

@ - Data Imprint: Stampa se brzina zatvaraca i otvor blende na svim fotografijama iz naredbe za stampu.
- Imprint Date: Stampa se datum snimanja na svim fotografijama iz naredbe za stampu.
Da zavrsite naredbu za Stampu i vratite se u meni pregledanja, obeleZite Done i pritisnite dzojstik
desno. Da izadete bez promene naredbe za stampu, pritisnite @ dugme.

Sklanjanje svih fotografija iz naredbe za stampu: Deselect All
Biranjem Deselect All? prikazuje se dijalog potvrde po-
kazan desno. Pritisnite dZojstik gore ili dole da obeleZite Deselect all print
opciju, zatim pritinite @ dugme da selektujete. e
- Yes: sklonite sve fotografije iz naredbe za Stampu. Na el 2 06
monitoru ¢e se na krtako prikazati poruka “Deselektuj- Yes
tovanje svih fotografija je uradeno,’i zatim e se prikazati
meni pregledanja.
+ No: izlaz iz menija pregledanja bez promene naredbe za Stampu.
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Display Mode
Da izaberete informacije o fotografiji koje Cete prikazatina [RE IS

displeju (B8 99), obeleZite Zeljenu opciju i pritisnite dzojstik
desno. ¥ se pojavljuje pored selektovanog podatka; dade- = aflfugram

selektujete, obeleZite i pritisnite dZojstik desno. Da se vrat- 57 Il
& RGB Histogram

ite u meni pregledanja, obeleZite Done i pritisnite dZojstik O Focus Area
desno.

Opcija Opis
Data’ Podaci o snimanju se pojavljuju u prikazu informacija o fotografiji.
Histogram™  |Histogram se pojavljuje u prikazu informacija o fotografiji.
Highlight'  |ObeleZiet stranu koja se pojavljuje u prikazu informacija o fotografiji.
RGB Histogram’ [RGB histogram se pojavljuje u prikazu informacija o fotografiji.
Activno polje fokusa (ako se koristi pojedinacni-servo AF sa dinami¢nim
AF poliem, grupom dinamicnih AF polja, ili prioritetom na najblizi sub-
jekt, polje na kom se fokus prvi put memorise) se prikazuje crveno u
prikazu informacija o fotografiji.

Focus Area

* Fabricki podesena selekcija.

Image ReVieW B |mage Review
Image Review kontrolise da li ¢e se ili ne fotografija prika-
zati na monitoru odmah nakon snimanja.
Opdija Opis
Off (fabrick) Fotograﬁj'e sevne prikazuju automatski odmah
nakon snimanja.

Fotografije se prikazuju automatski odmah na-
kon snimanja.

On
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Nakon brisanja

Izaberite da i Ce se sledeca ili prethodna fotografija prika-  [CRAGREES
zati nakon $to se data fotografija obrise.

=55 Show Next » OK|

B Show Previous

Bl Continue as Before

Opdja | Opis

Prikazi |Nakon sto se obrise fotografija, sledeca fotografija se prikazuje ili obelezava

sledecu |sa liste kontakt kopije. Ako je obrisana fotografija bila zadnji snimak na kar-

(fabricki)  [tici, prethodni snimak ce se prikazati ili obeleziti.

Nakon sto se obrise fotografija, prethodna fotografija se prikazuje ili se

obelezava sa liste kontakt kopije. Ako je obrisana fotografija bila prvi snimak

u memoriji, sledeci snimak ce se prikazati ili obeleziti.

Ako korisnik prode kroz fotografije redom kojim su snimljene pre brisanja,

sledeca fotografija ce se prikazati (ako je obrisana fotografija bila zadnji sni-

Nastavi |mak u memoriji, prethodni snimak ce se prikazati ili obeleZiti). Ako korisnik

kao i pre |prode kroz fotografije obrnutim redom od reda snimanja, prethodna foto-
grafija ¢e se prikazati ili obeleZiti (ako je obrisana fotografija bila prvi snimak
u memoriji, sledeci snimak ce se prikazati ili obeleziti).

Prikazi pre-
thodnu

Okretanje fotografija uspravno
|zaberite da i ¢e se fotografije snimati u “uspravnom” (por- [ JREEAED
tret) polozaju ili automatski okretati za prikazivanje na-
monitoru.

“Uspravan” (portret) polozaj fotografije snimljene sa On selektovanim za Auto

On |Image Rotation (8 119) se prikazuje u uspravnom polozaju tokom pregledan-

(fabricki)|ja (uspravno okrenuta fotografija se prikazuje u %3 veli¢ine u odnosu na druge
fotografije koje se prikazuju cele na monitoru).

Off |"Uspravne”fotografije se prikazuju u “sirokom” (horizontalnom) poloZaju.



Korisnicka podesavanja

Korisnicka podesavanja se koriste za fino podesavanje razli¢itih parametara
fotoaparata koji ¢e zadovoljiti korisnikove potrebe, da se napravi kombinacija
podesavanja koja je razli¢ita od fabricki podesenih koje ste zatekli u fotoaparatu
kad ste ga kupili. Uz dodatna korisnicka podesavanja C (Bank Select) i R (Menu
Reset), parametri u menijima korisnickih podesavanja se dele u Sest sledecih

grupa: I3 CUSTOM SETTING MENU
Korisnicko 3 iClBank Select A |

des % » BMenu Reset
podesavanje

Grupa

Autofocus

¥ b Meterina/Exposure
a |Autofocus -autofokus al-alo B1 ¢ Timers/AERAF Lock

Metering/Exposure-merenje d Shooting/Display
. .9/ P jel b1-b7 Bracketing/Flash
ekspozicija

Timers/AE&AF Lock - tajmer/

€ | AE&AF memorisanje e

d Shooting/Display-snimanje/pri- d1—ds
kaz

e |Bracketing/Flash-/blic el-e8

f | Controls-kontrole f1-7

Pritisnite dZojstik gore ili dole da obeleZite Zeljenu grupu i zatim ga pritisnite des-
no. Prikazace se cela list akorisnickih podesavanja a1-f7, pocevsi sa parametrima
u selektovanoj grupi. Da selektujete parametar u razli¢itoj grupi, pritisnite dzojstik
gore ili dole da dodete do Zeljenog parametra koji ¢e se prikazati, ili pritisnite
dzojstik levo da se vratite na gornji meni i selektujete drugu grupu. Korisnicka
podesavanja al (AF-C Mode Priority) i f7 (No Memory Card?) su povezani:
pritiskom na dzojstik gore kad je obelezeno korisnicko podesavanje al prika-
zuje se korisnicko podesavanje 7, dok pritiskate dzojstik dole dok je obelezeno
korisnicko podesavanje f7 prikazuje se korisnicko podesavanje a'l.

Dzojstik se moze koristiti bilo kada kad je monitor uklju¢en. Prekida¢ za memorisanje

Koriscenje dzojstika
[ fokusa imace efekta samo kad je monitor iskljucen.
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Na raspolaganju su vam slede¢a podesavanja koja mozZete sami podesiti:

Korisnicko podesavanje

v

O

C | Bank Select Banka korisnickog podesavanja 146

R| Menu Reset Resetovanje menija korisnickog podesavanja 147

a | Autofocus
a1 | AF-CMode Priority prioritet izbora AF-C reZzima rada 148
a2 | AF-S Mode Priority prioritet izbora AF-S rezima rada 148
a3 | Focus Area Frame izbor polja izoStravanja u kadru 148
a4 | Group Dynamic AF Sablonski izbor kod grupisanog dinamickog AF 149-150
a5 | Lock-On pracenje fokusa sa zakljucavanjem 150
a6 | AF Activation aktiviranje AF 151
a7 | AF Area lllumination osvetljavanje polja AF 151
a8 | Focus Area izbor polja fokusa 151
a9 | AF Assist ugradeni AF-pomocni osvetljivac 152

a10 | AF-ON for MB-D200 AF-ON dugme na MB-D200 nosac baterija 152

b | Metering/Exposure
b1 |1S0 Auto automatska kontrola IS0 osetljivosti 152-153
b2 |1S0 Step Value korak IS0 osetljivosti 154
b3 | EV Step EV korak za korekciju ekspozicije 154
b4 | Exp Comp/Fine Tune korak za korekciju ekspozicije i fino podesavanje 154
b5 | Exposure comp. jednostavna korekcija ekspozicije 155
b6 | Center-Weighted centralno polje izostravanja 155
b7 | Fine Tune Exposure fino podesavanje optimalne ekspozicije 156

| Timers/AE&AF Lock
1 | AE Lock AE dugme za memorisanje 156
2 | AE-L/AF-L dodeljivanje funkcije AE-L/AF-L dugmetu 156-157
3 | Auto Meter-0ff vreme trajanja za koje se iskljucuje auto merenje 157
4 | Self-Timer vreme trajanja samookidaca 157
c5 | Monitor-0ff vreme za koje se iskljucuje monitor 157

d | Shooting/Display -
d1 Beep zvudni signal 158
d2 | Grid Display prikaz linija u trazilu 158
d3 | Viewfinder Warning prikaz upozorenja u trazilu 158
d4 | Shooting Speed brzina snimanja u CL rezimu 158
d5 | Exp. Delay Mode odloZena ekspozicija 158
dé6 | File No. Sequence redni broj fajla 159
d7 | Nlumination LCD osvetljivac 159
d8 | MB-D200 Batteries MB-D200 tip baterije 160




Korisnicko podesavanje bl

e | Bracketing/Flash
1| Flash Sync Speed podesavanje sinhronizacije za rad sa blicem 160
2| Flash Shutter Speed najmanja brzina zatvaraca kad se koristi blic 161
3| Built-in Flash ugradeni blic 161-166
e4|Modeling Flash dugme za predprikaz modela svetla blica 166
5| Auto BKT Set postavljanje auto bracketinga 166
€6 Manual Mode Bkting auto bracketing u M ekspozicijskom rezimu 167
7| Auto BKT Order naredba za auto bracketing 167
e8| Auto BKT Selection metod biranja auto bracketinga 167

f | Controls
1| Center Button centralno dugme dzojstika 168
2 | Multi-Selector kad se pritisne dzojstik; 169
f3 | Photo Info/Playback uloga dZojstika u punom prikazu snimka 169
f4 | FUNC. Button dodeljivanje funkcije rada FUNC. dugmetu 170
f5 | Command Dials dodela funkcija komndnim tockicima 170-171
f6 | Buttons and Dials podesavanje dugmadi i tockica 172
7| No Memory Card? ako ni'je‘ mel.nm:ijska kartica u fotoaparatu ne moze da 17

se korisit okida¢
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Korisni¢ko podesavanje C: Custom Setting Bank

Korisni¢ka podesavanja se snimaju u jednu od Cetiri banke. - [CEEEIFEAIEEE
Promene u parametrima podesavanja u jednoj banci ne
uti¢u na parametre iz druge banke. Da posebno snimite = H

kombinaciju naj¢es¢e upotrebljavanjin parametara, selek- D
tujte jednu od cetiri banke i postavite te parametre na
fotoaparatu. Novi parametri ¢e se snimit u banci ¢ak i kad
je fotoaparat iskljucen, i vrati¢e se kad se sledeci put selektuje ta banka. Razlicite
kombinacije podesavanja mogu da se snime u druge banke, omogucavajudi ko-
risniku da povremeno prebacuje sa jedne na drugu kombinacijuselektovanjem
odgovarajuce banke u meniju banke.

Fabricki podesena imena za banke korisnickih podesavanjasu A, B, C, i D. Opisni
naslov moze da se doda koris¢enjem opcije Rename na nacin opisan u “Meni
snimanja: meni banke snimanja” (B 125).

Banka korisnickog podesavanja
Ako su parametri u trenutno izabranoj banci menjani u odnosu na njihove fabricki
podesene vrednosti, na kontrolnom displeju ¢e se prikazati
CUSTOM i slovo iemna banke. Strelica ¢e se prikazati pored

. . . . .y sHooT Ty
promenjenog parametra u drugom nivou menija korisnickog e

podesavanja.




Korisnicko podesavanje R: Reset Custom Setting Menu

(BlReset Custom Setting
Menu

Da vratite fabri¢ki podesene vrednosti za trenutnu banku
korisnickog podesavanja (Bl 146), obelezite Yes i pritisnite
dzojstik desno (selektujte No da izadete bez promene

parametra).

Korlsmckopodesavanje | Fabricki |

a2
a3

a4

a5
a6
a7
a8
a9
al0
b1
b2
b3
b4
b5
b6
b7
4]
Q
a3
)
S
d1
d2
d3
d4
d5
dé
d7

AF-CMode Priority
AF-S Mode Priority

Focus Area Frame

Group Dynamic AF

Lock-On

AF Activation

AF Area lllumination
Focus Area

AF Assist

AF-ON for MB-D200
150 Auto

150 Step Value

EV Step

Exp Comp/Fine Tune
Exposure comp.
Center-Weighted
Fine Tune Exposure
AE Lock

AE-L/AF-L

Auto Meter-0ff
Self-Timer
Monitor-Off

Beep

Grid Display
Viewfinder Warning
Shooting Speed
Exp. Delay Mode
File No. Sequence
Illumination

FPS rate
Fokus
Normalni kadar (11
polja)
Sablon 1/Centralno
polje
Normalno
Okidac/AF-ON
Auto
Ne svetli
Ukljuceno
AF-ON+polje fokusa
Iskljuceno
1/3 koraka
1/3 koraka
1/3 koraka
Iskljuceno
G8mm
o
AE-L/AF-L dugme
AE/AF memorisanje
6s
10s
20s
Jak
Iskljucen
Ukljucen
3fps
Iskljucen
Iskljucen
Iskljucen

d8 | MB-D200 Batteries

LR6 (AA-size Alkaline)

* Applies to all metering methods.

Korisnicko pode3avanje |  Fabricki |

e1/ Flash Sync Speed

€2 Flash Shutter Speed
€3 Built-in Flash

e4 Modeling Flash

e5| Auto BKT Set

€6 Manual Mode Bkting
€7 | Auto BKT Order

e8| Auto BKT Selection

1| Center Button
Shooting mode

Playback Mode

2 | Multi-Selector

f3 | Photo Info/Playback

4| FUNC. Button

5 | Command Dials
Rotate Direction
Change Main/Sub

Aperture Setting

Menus and Playback

6 | Buttons and Dials
7| No Memory Card?

[ Dva reset dugmeta

1/250s
1/60s
L
Ukljuceno
AE & blic
Blic/brzina zatvarata
MTR>pod>pre
Manuelni izbor
vrednosti

Centralno AF polje
Minijaturni prikaz
Ukljucen/Iskljucen
Ne radi nista
Info AW /PB P>
FVmemorisanje

Normalno
Iskljuceno
Pomocni komandni
tocki¢
Iskljuceno

Febricki podeseno
Ne radi okida¢

Korisnicka podesavanja se ne resetuju kad se
pritisnu dva reset dugmeta (%% 97).
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Korisni¢ko podesavanje a1: AF-C Mode Priority Selection

Ova opcija kontrolise da li se fotografije snimaju kad god AF.CMote riority
se pritisne okidac (prioritet okidanje) ili samo kad fotoaparat

izostri (prioritet izoStravanja) u kontinualnom-servo AF.

B0 FPS Rate » OK|

& FPS Rate+AF

Opdija Opis
FPS Rate
(fabricki)
FPS Rate
+AF

Fotografije se snimaju kad god se pritisne okidac.

Fotografije se snimaju cak i kad fotoaparat nije izostrio objekt. U kontinualnom
rezimu, brzina snimanja se usporava kako bi se poboljsao fokus ako je subjekt
taman ili niskokontrastan.

Fotografije se mogu snimati samo ako se prikazuje indikator u fokusu (®). Na-
Focus |pominjemo da se fokus ne moze memorisati kad se indikator u fokusu prika-

zuje.
. ow v . L. AF-S Mode Priority
Korisni¢ko podesavanje a2: AF-S Mode Priority Selection
Selection

(BBl Focus » OK|

< Release

Ova opcija kontrolise da li se fotografije snimaju samo kad
fotoaparat izostrava (prioritet fokusa) ili kad god se okidac
pritisne (prioritet okidaca) u pojedinacnom-servo AF. Bez
obzira na izabrano podesavanje, fokus ¢e se zakljucati kad se indikator u fokusu
(®) prikaze.

Opcija | Opis
Focus ) N ) S
(Fabricki) Fotografije se mogu snimati samo ako se prikazuje indikator u fokusu (®).

Release |Fotografije se snimaju kad god se pritisne okidac.

Korisni¢cko podesavanje a3: Focus Area Frame Selection

Kod fabricki podesenog Normal Frame (11 Areas), Fop Areatame

fotoaparat omogucava izbor od jedanaest polja fokusa.
Selektujte Wide Frame (7 Areas) za siroko polje fokusa
kad su (1] (pojedinacno AF polje) ili (2] (dinami¢no AF E 4 Wide Frame (7 Areas)

polje) selektovani u AF rezimu polja (B 54).




Korisnicko podesavanje a4: Pattern Selection in Group Dynamic AF
Ova opcija kontrolide kako su polja fokusa grupisana u gru- » i iy
pisanim AF dinamicnim poljima (B 54) i da li fotoaparat I

daje prioritet subjektu koji se nalazi u centralnom polju

Closest Subject
selektovane grupe fokusa.

Center Area
Closest Subject

Opcija Opis
Polja fokusa su grupisana u sablon 1 (B 150). Fotoaparat izostrava na
subjekt koji se nalazi u centralnom polju selektovane grupe fokusa.

Sablon 1/ |Zato $to fotoaparat ne mora da selektuje polje izostravanja, potrebno
Centralno polje |mu je manje vremena za izostravanje. Ako se subjekt pomeri izvan

(fabricki) centralnog polja izostravanja, fotoaparat ¢e izostravati na osnovu infor-

macija koje dobija od drugih polja fokusa u istoj grupi. Centralno polje
u selektovanoj grupi fokusa se prikazuje na kontrolnom displeju.
Polja fokusa su grupisana u sablon 1 (B 150). Fotoaparat automatski
selektuje polje u kome se nalazi subjekt koji je najblizi fotoaparatuu
zadatoj grupi polja fokusa. Ako se subjekt pomeri izvan selektovanog
polja izostravanja, fotoaparat e izostravati na osnovu informacija koje
dobija od drugih polja fokusa u istoj grupi.

Sablon2/  |Kaoiza Sablon 1/Centralno polje, osim $to su polja fokusa grupisana
Centralno polje |u sablon 2 (B 150).

Sablon2/ |Kaoiza Sablon 1/Centralno polje, osim $to su polja fokusa grupisana
Najblizi subjekt |u sablon 2 (B 150).

Sablon 1/
Najblizi subjekt
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Polja fokusa se grupisu na sledeci nacin (ilustracija pokazuje prikaz na kontrol-
nom displeju):

Sablon 1 Sablon 2*
(] ]
Gore Gore
21 (4 BI04
Levo Centar  Desno Llevo Centar1 Centar2 Desno
i .
Dole Dole
Gore Gore
Naijblizi J EJ I:J EJ [;j [__—_] EJ
subjekt Levo Centar  Desno Llevo Centar1 Centar2 Desno
Dole Dole

* Centralno polje fokusa u grupi se selektuje pritiskom na centar dzojstika jednom da se
aktivira centralno polje fokusa u grupi i zatim se pritisne centar dzojstika da se odabere
izmedu “centar 1"i“centar 2" “Centar 2" se koristi samo kad je Center AF Area selektovano

za Center Button (korisni¢ko podesavanje f1) > Shooting Mode.

Korisnicko podesavanje a5: Focus Tracking with .
I!

Lock-On with Lock-On

Ova opcija kontrolise kako se podesava autofokus uko- ESTES

liko su velike promene u udaljenosti izmedu subjekta i ‘
fotoaparata. off

Velika
Nor-
malno
(fabricki)
Kratka

Fotoaparat ¢eka dok se podesi fokus kad subjekt iznenada menja udaljenost.
Sprecava da fotoaparat ponovo fokusira ako slucajno neki subjekt prode kroz
kadar. Selektujte Long da povecate duzinu vremena pre nego sto fotoaparat
ponovo izostri, Short da redukuje.

Fotoaparat odmah podesava fokus kad se udaljenost do subjekta iznenada
Isklju¢en|menja. Koristi se kad se fotografise serija subjekata na razlicitim udaljenos-
tima.




Korisni¢ko podesavanje a6: AF Activation

Ova opcija kontrolise kontrolise da li okidac i AF-ON dugme AF Activation

mogu da se koriste da poc¢ne autofokus ili da li autofokus

pocinje da radi samo kad se pritisne AF-ON dugme.
AF-ON Only

Opcija Opis
Okidac¢/AF-ON |Autofokus moze da se vrsi sa AF-ON dugmetom ili pritiskom na okidac
(fabricki) do pola.
Samo AF-ON |Autofokus moze da se vrsi samo sa AF-ON dugmetom.

Korisni¢cko podesavanje a7: AF Area lllumination
Ova opcija kontrolise da li se ili ne aktivno polje fokusa pri- AF Area lllumination
kazuje kao crveno u trazilu.

Opcija Opis
Auto Selektovano polje fokusa se automatski prikazuje pokazujuc¢i da je potrebno
(fabricki) |napraviti kontrast sa pozadinom.
Off |Selektovano polje fokusa se ne prikazuje.
Selektovano polje fokusa se uvek prikazuje, bez obzira na osvetljenost poza-
On |[dine. Zavisno od osvetljenosti pozadine, selektovano polje fokusa moze biti
tesko vidljivo.

Korisni¢cko podesavanje a8: Focus Area Selection

Za fabricki podeseno No Wrap, polje fokusa se prikazuje Focus Area Selection
na granici izvan polj afokusa tako da na primer, pritiskan-
jem dzojstika gore kad je gornje polje fokusa selektovano
nema efekta. Selektujte Wrap da omogudite izbor polja Wrap

fokusa koja “zahvataju” sa gornjeg na donje, donjeg na
gornje, desnog na levo, i levog na desno.
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Korisni¢ko podesavanje a9: Built-in AF-Assist llluminator

Zafabricki podeseno On, ugradeni AF-pomocni osvetljivac Built-in AF-Assist

Illuminator

svetli da pomogne operaciju izostravanja kad je subjekt
slabo osvetljen (B 58). Selektujte Off da iskljucite pomocni
osvetljivac.

Korisnicko podesavanje a10: AF-ON Button for MB-D200 Battery

Pack AF-ON Button for
MB-D200 Battery Pack

Ova opcija kontrolise funkciju koja se dodeljuje AF-ON dUQ- g AF-ONtTocus Area » OK
i L . R AF-ON
me na MB-D200 punjacu baterija (I 181). e i
# AE/AF-L
& Focus Area
Same as FUNC button

Opdja | Opis
AF-ON+  |AF-ON dugme na nosacu baterija vrsi istu funkciju kao i dugme AF-ON na
polje fokusa [fotoaparatu. Polje fokusa moze da se selektuje pritiskom na AF-ON dugme
(fabricki)  |na MB-D200 i okretanjem pomocnog komandnog tockica.
AF-ON dugme na nosacu baterije vrsi istu funkciju kao i AF-ON dugme na

AF-ON
fotoaparatu.
AF-ON dugme na nosacu baterije vrsiistu funkciju kao i AE-L/AF-L dugme na
AE/AF-L+ ) . R
olje fokusa fotoaparatu. Polje fokusa moze da se selektuje pritiskom na AF-ON dugme
P na MB-D200 i okretanjem pomocnog komandnog tockica.
AF-ON dugme na nosacu baterije vréi istu funkciju kao i AE-L/AF-L dugme
AE/AF-L
na fotoaparatu.
. Polje fokusa moZe da se selektuje pritiskom na AF-ON dugme na MB-D200
Polje fokusa |. . ) e
i okretanjem pomoc¢nog komandnog tockica.
Isto kao i AF-ON dugme na nosacu baterije vrsi funkciju koja je trenutno dodeljena

dugmetu FUNC. na fotoaparatu koris¢enjem korisnickog podesavanja f4
FUNC dugme | £ ;nc. Button; [ 170)

Korisni¢ko podesavanje b1: ISO Sensitivity Auto WIS Sensitivity Auto
Control Control
Ako je On selektovano za ovu opciju, fotoaparat ¢e au- OniiE Sl

. . . . Max. Sensitivity
tomatski podesiti ISO osetljivost kad je neophodno da se : 1
postigne optimalna ekspozicija. Ova opcija nije na raspola- e

ganju sa 1SO osetljivosti preko 1600.

(=] Velika ISO NR (%% 131)

Vleca $ansa za pojavu Suma je kad se snima sa velikim osetljivostima. Za redukovanje Suma
sa osetljivosti ekvivalentnom sa 1SO 400 i vecim, ukljucite opciju High ISO NR u meniju
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Opcija
Isklju¢eno
(fabricki)

Opis
ISO osetljivost ostaje fiksna na vrednosti koju je selektovao korisnik, bez
obzira da li se dostize optimalna ekspozicija sa trenutnim podesavanjima
za ekspoziciju.

Uklju¢eno

Ako ne moze da se postigne optimalna ekspozicija sa ISO osetljivosti koju
je odabrao korisnik, I1SO osetljivost se podesava da koriguje, za minimalno
oko 1SO 200 i maksimalno selektovno koris¢enjem Max. Sensitivity opcije.
Snaga blica se podesava kad se blic ukljuci. U ekspozicijskim rezimima P i A,
ISO osetljivost ¢e se podesiti ako fotografija bude preeksponirana sa brzi-
nom zatvaraca Ys.000 ili podeksponirana za vrednost selektovanu za Min.
Shutter Speed. U suprotnom fotoaparat podesava ISO osetljivost kad se
ogranicenja za sistem merenja produzavaju (rezim ) ili kad ne moze da se
postigne optimalan ekspozicija sa brzinama zatvaraca i blendom koju bira
korisnik (rezim M). ISO ne moZze da se postavi na vrednosti preko 1600 dok
je ova opcija aktivirana.

Bl 1150 Sensitivity Auto
Control

Prikazuje se meni pokazan desno. ObeleZite Zeljenu poltEamRY

400
800
1600

g b11SO Sensitivity Auto
Control

h . 1/155s
ite na ISO auto meni. | s [
1/4s

Max. R . . B
" ISO vrednost i pritisnite dzojstik desno da se vratite 200
osetljivost )
na ISO auto meni.
Min.  |Prikazuje se meni pokazan desno. ObeleZite Zeljenu gl TR AT
brzina |brzinu zatvaraca i pritisnite dZojstik desno da se vrat- =
zatvaraca

125

Kad je On selektovano, na kontrolnom displeju i u trazilu

L4
~

11\

=
L}

se prikazuju 150-AUTO. Kad se osetljivost menja sa vrednosti IsoAUTo
koju je izabrao korisnik, ovi indikatori svetlucaju i promen- o

jena vrednost se prikazuje u trazilu (indikatori nece svetlu-

cati ako se blic koristi).

I1SO Auto > Ukljuceno

Kad se koristi blic, subjekti u prvom planu mogu biti podeksponirani na fotografijama snim-
ljenim sa malim brzinama zatvarc¢a, na dnevnom svetlu, ili nasuprot svetle pozadine. Iza-

berite rezim blica koji nije slow sinhro ili selektujte rezime A ili M i izaberite vecu blendu.

Ako je meni banke snimanja u kojoj je ISO osetljivost postavljena na vrednost ve¢u od
1600 izabran nakon sto je selektovano On, ISO osetljivost se nece podesavati automatski.
ISO osetljivost se takode nece podesavati automatski ako je izabrana banka korisnickog
podesavanja u kojoj je selektovno On nakon $to je ISO osetljivost postavljena na vrednost

preko 1600.
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Korisni¢ko podesavanje b2: ISO Sensitivity Step Value

Izaberite dalise podesavanje osetljivosti (ISO ekvivalentno) lels0 Sensitiyity Step
vréi u koracima ekvivalentnim sa 'sEV (1/3 Step, fabricki

podesena opcija), 2EV (1/2 Step), ili 1EV (1 Step).

1/2 1/2 step

1 1 step

Izaberite da li se podesavanje brzine zatvaraca, blende, hBE‘;sgseSrsefggmml

i bracketinga vrsi u koracima ekvivalentnim sa sEV (1/3

Step, fabricki podesena opcija), 2EV (1/2 Step), ili TEV (1

Step)‘ 1/2 1/2 step
1 1 step

Korisnicko podesavanje b4: Steps for Exposure Comp and Fine
Tuning baSteps for Exposure

Comp and Fine Tuning
Izaberite da li se podesavanje korekcije ekspozicije i finog = 7
podesavanja ekspozicije vrsi u koracima ekvivalentnim sa
1:EV (1/3 Step, fabricki podesena opcija), /2EV (1/2 Step),  [KlkEss
ili TEV (1 Step). ] | 1ster




Korisnicko podesavanje b5: Easy Exposure Compensation
Ova opcija kontrolise da i je @ dugme potrebno da se bsEasy Exposure

Compensation

postavi korekcija ekspozicije (B 72). Ako je selektovano
On, 0 u centru prikaza ekspozicije ¢e svetlucati ¢ak i kad je
korekcija ekspozicije postavljena na +0.

Opdija Opis
Isklju¢eno |Korekcija ekspozicije se postavlja koris¢enjem @ dugmeta i okretanjem
(fabricki)  |glavnog komandnog tockica.
Korekcija ekspozicije se postavlja samo okretanjem komandnog tockica.
Tocki¢ koji se koristi zavisi od opcije selektovane za korisni¢ko podesavanje
f5> Change Main/Sub.

korisnicko podesavanje f5) > promena
glavni/pomocni

Ukljuceno
Bl Pomocni komandni tocki¢  Pomocéni komandni tocki¢
A Pomocni komandnitocki¢  Glavni komandni tocki¢
N
AN  Glavni komandni tockic Pomocni komandni tockic
= N/A

Ukljuéeno Kao i za On osim sto se korekcija ekspozicije postavlja samo koris¢enjem

komandnog tockica i ponistava se kad se fotoaparat iskljuci ili se iskljuci

(Auto Reset) ) o
merenje ekspozicije.

beCenter-Weighted

Korisnicko podesavanje b6: Center-Weighted oo
Area ()10 10mm

)13¢13mm

Kad se proracunava ekspozicija, centralno merenje se na o
»Avg Average

najve¢em polju u centru kruga. Pre¢nik (¢) ovog kruga
moze da se selektuje i bude 6, 8, 10,1 13mm (fabricki podesena opcija je 8 mm;
napominjemo da je prec¢nik fiksan na 8mm kad se koriste objektivi koji nemaju

CPU, bez obzira na parametre selektovane za Non-CPU Lens Data u meniju sni-

manja).
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Korisni¢ko podesavanje b7: Fine Tune Optimal Exposure
Koristite ovu opciju da fino podesite ekspozicju koju - SIS
odabere fotoaparat. Ekspozicija se moze fino podesavati

. ) & Exposure compensation
posebno za svaki metod merenja od +1 do —1EV u ko-

icon is not displayed when
exposure is altered from the

racima od "6EV. Selektovanjem ove opcije prikazuje se Rty
[ No_________)»OK

poruka koja upozorava da se ikona [ nece pojaviti kad 4
se ekspozicija promeni; obeleZite Yes i pritisnite dZojstik wiFine Tune Optimal
desno (selektujte No da izadete bez promene ekspozicije). o
Obelezite metod merenja i pritisnite dzojstik desno da
prikaZete listu vrednosti ekspozicije. ObeleZite opciju, za- 0 Center-Weishted
tim pritisnite desno da selektujete. 0 Spot Metering

b7Fine Tune Optimal
Exposure

Matrix Metering

Korisni¢ko podesavanje c1: AE Lock Buttons
Ova opcija odreduje koje kontrolno dugme zaklju¢ava G1AE Lock Buttons
ekspoziciju.

+Release Button

Opcija | Opis
AE-L/AF-L Button |Ekspozicija se moZe zakljucati pritiskom na
(fabri¢ki podeseno) |AE-L/AF-L dugme.

Ekspozicija se moze zakljucati pritiskom na
AE-L/AF-L dugme ili pritiskom okidaca do

+pritisnuto

dugme
p0|a- c2Assignment of
AE-L/AF-L Button
Korisni¢ko podesavanje c2: Assignment of AE- s —I/Fk » OK
AE}] 0Cl nly
L/AF-L Button 5= AE Lock Hold/Reset
. Ly v . @& AE Lock Hold
Ova opcija kontrolise ponasanje AE-L/AF-L dugmeta. M & AFLock

Opcija Opis
AE/AF, IV'QCk | fokus i ekspozicija se zakljucavaju kad se pritisne AE-L/AF-L dugme.
(fabricki)
Fino podesavanje ekspozicije
Ekspozicija se moze fino podesavati odvojeno za svaku banku korisnickih podesavanja. Na-
pominjemo da se ikona korekcije ekspozicije (@ ne prikazuje, jedini nacin da odredite da li
se ekspozicija menja je da pogledate u meniju finog podesavanja. Korekcija ekspozicije (%9
72) se preporucuje u vecini situacija.



samo AE  |Ekspozicija se zakljucava dok je pritisnuto AE-L/AF-L dugme. Na fokus nema
zakljucava |nikakvog efekta.
AE Lock Hold/ Ekspoglcua se zakljucava dok je pr|t|§ﬁut0 AETl/AVF-L dggme i gstaje
Reset zaklju¢ana dok se dugme ponovo ne pritisne, okidac¢ pusti ili iskljuci me-
renje ekspozicije.
Ekspozicija se zakljucava dok je pritisnuto AE-L/AF-L dugme i ostaje
AE Lock Hold |zaklju¢ana dok se dugme ponovo ne pritisne ili isklju¢i merenje ekspozici-
je.
Fokus se zakljucava dok je pritisnuto AE-L/AF-L dugme. Na ekspoziciju nema
AF Lock .
nikakvog efekta.
Korisnicko podesavanje c3: Auto Meter-Off
Delay
Ova opcija kontrolise koliko ¢e dugo fotoaparat nastaviti
merenje ekspozicije kad se nijedna operacija ne vrsi: 4s,
65 (fabricki podesena opcija), 85, ili 16 s ili dok se ne iskljuci
fotoaparat (No Limit). Izaberite krace vreme za koje ¢e se
iskljuciti merenje kako bi vam baterija $to duze trajala.

c3Auto Meter-Off Delay

Korisni¢cko podesavanje c4: Self-Timer Delay

Ova opcija kontrolise duzinu odloZenog okidanja u rezimu
samookidaca. Okidanje moZe biti odloZzeno oko 25,55, 10s
(fabricki podesena opcija), ili 20s.

Korisnicko podesavanje c5: Monitor-Off Delay

Ova opcija kontrolise koliko ¢e dugo monitor ostati
uklju¢en kad se nijedna operacija ne vrsi: 10, 20s (fabricki
podesena opcija), 1 minut, 5 minuta, ili 10 minuta. Iza- A
berite krac¢e vreme za koje e se iskljuciti monitor kako bi 5 5 min.
vam baterija $to duZe trajala. Ll

EH-6 AC Adapter
Kad se fotoaparat napaja preko EH-6 AC adaptera, merenje ekspozicije se nece iskljuciti i
monitor ¢e se iskljuciti tek nakon deset minuta, bez obzira na opciju izabranu u korisni¢ckom

podesavanju c3 (Auto Meter-Off) i c5 (Monitor-Off). 157
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Korisni¢ko podesavanje d1: Beep

Kontrolise jacinu tona koji se cuje kad odbrojava
samookidac ili kad fotoaparat izostrava u pojedina¢nom-
servo AF sa Focus (fabricki podeseno) selektovanim za
korisnicko podesavnje a2 (AF-S Mode Priority). Birajte
izmedu High (fabricki podesena opcija), Low, i Off.

lkona b se pojavljuje na kontrolnom displeju kad je selek- B
tovano High ili Low.

Korisni¢ko podesavanje d2: Viewfinder Grid Display

Selektujte On da prikazete pomocne linije u trazilu (B 6). Gl
Fabricki je podesena opcija Off.

Korisnicko podesavanje d3: Viewfinder Warning

Display — .

. L) Y .. . d3Viewfinder Warning
Selektujte On (fabricki podesena opcija) da se prikaze upo- Display
zorenje u trazilu kad se baterija skoro potrosi, kad memo-
rijska kartica nije u fotoaparaty, ili kad se snima crno-belo.
Upozorenja se ne prikazuju kad je selektovano Off; pre sni-
manja, proverite indikatore na kontrolnom displeju.

Korisni¢ko podesavanje d4: CL-Mode Shooting Speed

Ova opcija odreduje brzinu kojom se snimaju fotografiej u Ci d%;lzlgdeShootmg
(kontinualni spori) rezim (tokom snimanja fotografija u vremen-
skom intervalu, ovaj parametar takode odreduje brzinu sledeceg g DS

PS

snimka za rezime pojedina¢nog snimanja i podizanje ogledala). 2 2fps
Brzina snimanja moze da se postavi na vrednosti izmedu 1 i 4 1S
kadra u sekundi (fps); fabricki je podesena vrednost 3 fps. Bezina

snimanja sledeceg snimka moze opasti sa smanjenjem brzine zatvraca.

Korisni¢ko podesavanje d5: Exposure Delay Mode
Selektujte On da odloZite okidanje za 0.4s nakon $to se deExposure Delay Mode
pritisne okidac¢, smanjujuci podrmanost fotoaparata u situ-
acijama u kojima najmanje pomeranje fotoaparata moze
izazvati neostre fotografije (na primer, mikroskopsko foto-
grafisanje). Fabric¢ki je podesena opcija Off.




Korisnicko podesavnaje d6: File Number Sequence
Kad se snimi fotografija, fotoaparat daje ime fajlu doda- deFile Number Seauence
vanjem jedan zadnjem koris¢enom broju fajla. Ova opcija
kontrolie da li se numerisanje fajla nastavlja od zadnjeg
koris¢enog broja kad se napravi novi folder, formatira
memorijska kartica, ili se stavi nova memorijska kartica u g

fotoaparat.
Opcija Opis

Isklju¢eno [Numerisanje fajla se resetuje na 0001 kad se napravi novi folder, formatira
(default) |memorijska kartica ili se stavi nova memorijska kartica u fotoaparat.
Kad se napravi novi folder, formatira memorijska kartica ili se stavi nova memo-
rijska kartica u fotoaparat, numerisanje fajla se nastavlja od zadnjeg koris¢enog
Uklju¢eno |broja ili od najveceg broja u aktuelnom folderu, ma koji da je najveci. Ako se
snimi fotografija kad aktuelni folder ima fotografiju sa brojem9999, novi folder
e se automatski napraviti i numerisanje fajla ¢e ponovo poceti od 0001.
Kao i za On, osim sto se sledecoj snimljenoj fotografiji dodaje broj dodajuci
Reset |jedan najve¢em broju fajla u aktuelnom folderu. Ako u selektovanom folderu
nema fotografija, numerisanje fajla se resetuje na 0001.

Korisni¢cko podesavnaje d7: LCD Illlumination

Ova opcija kontrolide osvetljenost kontrolnog displeja - EEIITILEEN
(LCD osvetljivac).

Opcija Opis
Isklju¢eno
(fabricky |Kontrolni displej svetli samo kad s eprekidac okrene na poziciju 8t
Ukljuceno Kontrolni displej svetli dok traje merenje ekspozicije (napominjemo da ovo
povecava potrosnju baterije).
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Korisni¢ko podesavanje d8: MB-D200 Battery Type

Da se postigne da fotoaparat radi o¢ekivano kad se koriste d8MB-D200 Battery Type

AA baterije u dodatnom MB-D200 nosacu baterija, podes-

ite opciju selektovanu u ovom meniju na tip baterija ikoje ' ““SemmrrrywessETm
. i ¢ OFRBFR6(AA-size Lithium)

se nalazg unosacu bgter|Ja. Nema pot.r.ebe da se podesava B e LI

ova opcija kad koristite EN-EL3e baterije.

LR6 (AA F'p ) A[kalne) Selektujte kad koristite LR6 alkalne AA baterije.

(febricki podeseno)
HR6 (AA-tip Ni-MH) | Selektujte kad koristite HR6 NiMH AA baterije.

FR6 (AA-tip Litijum) |Selektujte kad koristite FR6 litijum AA baterije.

ZR6 (AA-tip Ni-Mn) |Selektujte kad koristite ZR6 nikl-manganezijum AA baterije.

Korisni¢ko podesavanje e1: Flash Sync Speed Setting

Ova opcija kontrolise brzinu zatvra¢a za sinhronizaciju gljftjnS;ncSoeed

blica. Opseg blica je od 2505 (1/250s, fabricki podeseno) i 0. — o)
Ye0s (1/605). Da bi omogudili visoku sinhronizaciju kad ko- 1/2505 (Auto FP)

L. . .. v . . . . . 1/200s

ristite bliceve koji podrzavaju Nikon Creative Lighting Sys- 1/160s

tem (CLS), selektujte 1/2505s (Auto FP) (brzina zatvaraca s

za sinhronizaciju blica ¢e se postaviti na '2s0s ako ugradeni
blic svetli ili taj blic nije komaptibilan sa CLS). Kad se na fotoaparatu prikazuje
brzina zatvaraca od '/2s0 s u ekspozicijskim rezimima P ili A, visoka sinhronizacija ¢e
se aktivirati ako je trenutna brzina zatvaraca veca od '/sos.

Fiksiranje brzine zatvaraca za ogranicenu brzinu zatvaraca za sinhronizaciju blica ——————
Da fiksirate brzinu zatvaraca ogranic¢enu kod prioritet brzine zatvaraca ili manuelnog ekspozicijskog
rezima rada, selektujte brzinu zatvarc¢a nakon najmanje moguce brzine zatvaraca (305 ili frw & &). X
Ce se prikazati na mestu indikatra sinhronizacije blica na kontrolnom displeju i u trazilu.

Koris¢enje AA baterija

EN-EL3e baterije se preporucuju za najbolje performanse. Kapacitet AA baterija brze opada na temper-
aturama ispod 20°C (68 °F) i menja se sauslovima rada i skladistenja; u nekim slucajevima, baterije mogu
prestati da rade pre isteka datuma. Neke AA baterije se ne mogu koristiti; zbog njihovog ograni¢enog
kapaciteta i performansi, alkalne i nikl-manganske baterije trebalo bi koristiti samo ako nije moguca
neka druga alternativa. Na footaparatu se prikazuje kapacitet AA baterija na slede¢i nacin:

Kontrolni
displej
L7777 — Baterija je napunjena.
Ly /| 2 Skoro prazna baterija. Pripremite pune baterije.
o 4] (treperi) |<—2m (treperi) |Ne moze se koristiti okidac. Promenite baterije.

| Trazilo Opis



Korisnicko podesavanje e2: Slowest Speed When Using Flash

Ova opcija odreduje najmanju mogucu brzinu zatvaraca
kad se koristi sinhronizacija na prednjoj ili zadnjoj zavesici
ili u auto programu kad se koristi redukcija crvenih ociju ili
za ekspozicijski rezim prioriteta blende (bez obzira na iz-
abrane parametre, brzina zatvarac¢a moze biti 30s u rezZimu
prioriteta brzine zatvaraca i manuelnom rezimu rada ili kad
se koristi sinhronizacija blica, sinhronizacija zadnje zavesice,
ili redukcija crvenih ociju sa slow sinhrom). Opseg opcija je
od 605 (1/60s, fabricki podeseno) do 305 (30's).

Korisni¢ko podesavanje e3: Built-in Flash Mode
|zaberite rezim blica za ugradeni blic.

TTL (fabricki podeseno): Izalazna snaga blica se automatski
podesava u zavisnosti od uslova snimanja.

Manuelno: Blic svetli za nivo selektovan u meniju poka-
zanom desno. Obelezite parametar izmedu Full Power i
1/128 Power (/1 ili puna snaga) i pritisnite dzojstik desno
da se vratite u meni korisni¢kog podesavanja (puna snaga,
ugradeni blic ima vodeci broj 13/42 [m/ft, ISO 100]).
ikona svetluca na kontrolnom displeju i u trazilu. Ne emi-
tuju se predbljeskovi, omogucavajuci da ugradeni blic radi
kao glavni blic za dodatne blic jedinice kada se koristi sa
blic komanderom kao $to je SU-4.

Slowest Speed When
Using Flash

L /60s b OK]]

1/30s
1155
1/8s
/4s
12s

Built-in Flash Mode

e’ K
M % Manual
RPT% Repeating Flash
C % Commander Mode

Built-in Flash Mode
Manual
Full Power » OK}
1/2 Power
1/4 Power

1/8 Power
1/16 Power
1/32 Power
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Stroboskop: Blic ucestalo svetli kad je zatvara¢ otvoren, Built-in Flash Mode

dajuci efekat stroboskopa. P ikonsa svetluca u trazilu i - iutisy
Qutput  Times Interval

na kontrolnom displeju kad je ova opcija selektovana. Pri- Wz
tisnite dZojstik levo ili desno da obeleZite sledece opcije, 1/128 B |
gore ili dole da promenite. Pritisnite @ dugme da se vrat- e

ite na meni korisni¢kog podesavanja kad se podesavanje

Zavrsi.

@Set EE 0K

Opdija Opis

Izlaz  |Obelezite izlaznu snagu blica (izrazenu u vidu razlomka pune snage).
Izaberite broj bljeskova za izabranu izlaznu snagu. Napominjemo da ovo za-
Broj visi od brzine zatvaraca i opcije selektovane za Interval, aktuelni broj bljes-
kova moze biti manji od selektovanog.

Interval |Izaberite broj bljeskova u sekundi.

- “Broj”

Broj uspesno izvedenih bljeskova za odredenu izlaznu snagu.

Moguce opcije za “broj”

2

=18 2-5

3

5[ 116 2-10

g 132 2-10,15

< | 1/64 2-10,15, 20, 25
2-10,15, 20, 25, 30, 35




Rezim komandera: |zaberite ovu opciju za korid¢enje - [EENLSUEESNILS

ugradenog blica kao glavnog blica za kontrolu jednog
ili vise daljinski kontrolisanih bliceva do dve grupe (A i B)
koris¢enjem Advanced Wireless Lighting.

Opcija Opis

Pe Commander Mode
Comp.

CH
] SMove @Set  @BOK

Ugraden |Izaberite nacin rada ugradenog blica (komander).
i-TTL rezim. Prikazace se meni sa vrednostima za korekciju snage blica; izaberite
TTL |vrednostizmedu +3.0 i =3.0EV u koracima od '5EV. Za parameter koji nisu +0,
Ce se prikazati na kontrolnom displeju i u trazilu.
M |zaberite izlaznu snagu ugradenog blica izmedu Full Power i 1/128 Power
(s ili pune snage). Na kontrolnom displeju i u trazilu svetlucace Tz,
Ugradeni blic se ne aktivira, ali AF-pomocni osvetljivac ¢e svetliti. Ugradeni blic
-~ |se mora podici kako bi omogucio prebljesak za upravljanje. % se ne prikazuje
na kontrolnom displeju na mestu rezima sinhronizacije blica.
Grupa A |Izaberite nacin rada blica za sve bliceve u grupi A.
TTL i-TTL rezim. Prikazace se meni sa vrednostima za korekciju snage blica; izaberite
vrednost izmedu +3.0 i —3.0EV u koracima 'AEV.
Automatika blende (nije moguce sa blicevima SB-600 i SB-R200). Prikazace se
AA |meni sa vrednostima za korekciju snage blica; izaberite vrednost izmedu +3.0
i —3.0EV u koracima ' EV.
M Izaberite izlaznu snagu blica za bliceve u grupi A za vrednsoti izmedu Full
Power i 1/128 Power (/128 pune snage).
--  |Blicevi u grupi A se ne aktiviraju.
Grupa B |Izaberite nacin rada blica za sve bliceve u grupi B.
T i-TTL rezim. Prikazace se meni sa vrednostima za korekciju snage blica; izaberite
vrednost izmedu +3.01 -3.0EV u koracima 'AEV.
Automatika blende (nije moguce sa blicevima SB-600 i SB-R200). Prikazace se
AA |meni sa vrednostima za korekciju snage blica; izaberite vrednost izmedu +3.0
i —3.0EV u koracima '3EV.
M |zaberite izlaznu snagu blica za bliceve u grupi A za vrednsoti izmedu Full
Power i 1/128 Power ('/12s pune snage).
-~ |Blicevi u grupi B se ne aktiviraju.
Kanal |zaberite jedan od Cetiri kanala, 1-4. Svi blicevi u obe grupe moraju biti post-
avljeni na isti kanal.
Korekcija snage blica

Korekcija snage blica (8 73) nece imati efekta u komander rezimu.

163



Za koris¢enje dodatnih bliceva u komander reZzimu, selektujte Commander
Mode za korisni¢ko podesavanje e3 i pratite donje korake.

1 Built-in Flash Mode Built-in Flash Mode
Commander Mode Commander Mode
Mode Comp- ] Comp-
- .
_J0 _J0)

0 0l
H

SMove &)Set

Built-in Flash Mode Ako je selektovano TTL ili M,
Commander Mode dodatne opcije se mogu selek-
Mode Comp. e N .

=1 /28 tovati. Pritisnite dzojstik gore ili

dole da prikazete opciju, pritis-

3 Built-in Flash Mode

Commander Mode

Mode Comp.

[ +1. 0%

[0
[0

CH
(] SMove @Set  @EOK

[__ONN )
CH nite desno da selektujete.
SMove &Set  BMEOK

Built-in Flash Mode Built-in Flash Mode
Commander Mode Commander Mode
Mode Comp- Mode
0] — Built-in TIL
(TTLEN 0 Group A
0| Group B
CH Channel CH
BSMove @Set  EBOK i3] SMove @Set  EWOK

Selektujte Zeljeni nacin rada blica.

Built-in Flash Mode Built-in Flash Mode Ako je selektovano TTL ili M,
Commander Mode Commander Mode dodatne opcije se mogu selek-
Mode Comp- Mode Comp- . e v -
tovati. Pritisnite dzojstik gore ili
L B /48 dole da prikazete opciju, pritis-
0 . .
H CH nite desno da selektujete. Po-
(4] SMove @Set 0K 4] SMove &)Set novite korake 4-6 za Group B.

Built-in Flash Mode

Commander Mode
Mode Comp-

7 Built-in Flash Mode
Commander Mode
Comp:

Obelezite Channel. Selektujte kanal.

9 Pritisnite @ dugme.

164



10 Kadrirajte snimak i postavite dodatne bliceve kao $to je dole pokazano.

60.30°.  SM/16 il manje Eg[‘zor na b”al{
. ' A jim se upravlja
30°ilimanje S\ / daljinski treba da
k 4 bude okrenut ka
-~ \ Fotoaparat |icu fotoaparata.
-—=-=flf5 (ugradeni
/ blic)

< -
10m/33'ilimv‘~—

30°or less
é 60-30° ¥

Maksimalan udaljenost izmedu dodatnih bliceva i fotoaparata je oko 10m (33°) kad
se blic nalazi ispred fotoaparata (sa strane pod uglom od 30° u odnosu na centralnu
liniju), ili oko 5m (16°) kad je blic sa strana pod uglovima 30-60° u odnosu na cen-
tralnu liniju.

5m/16” ili manje

11 Ukljucite sve dodatne bliceve i postavite ih na kanal selektovan u koracima 7-8. Za
detalje pogledajte uputstvo o blicu.

Komander rezim

Postavite prozore senzore na dodatnim blicevima gde ¢e mod¢i da reaguju na predbljeske
od ugradenog blica (budite posebno pazljiiv kad ne koristite stativ). Vodite racuna da di-
rektno svetlo ili jake refleksije od dodatnih bliceva ne ulaze u objektiv fotoaparat (u TTL
rezimu rada) ili da fotocelija na dodatnom blicu (AA reZim rada), ne ometa eksponiranje. Da
sprecite da se predbljeskovi koje emituje ugradeni blic pojave na fotografijama snimljenim
u kratkom opsegu, koristite malu ISO osetljivost i mali otvor blende (veliki f/-broj) ili dodatni
SG-3IR infracrveni panel za ugradeni blic. SG-3IR je neophodan za najbolje rezultate kod
sinhronizacije na zadnjoj zavesici, $to daje svetlije predbljeskove. Nakon postavljanja bliceva,
napravite probni snimak i pogledajte rezultat na monitoru fotoaparata.

Mada ne postoji ogranicenje za broj dodatnih bliceva koji se mogu koristiti, u praksi se ipak ko-
riste maksimalno tri. Ako se koristi vise od tri, svetlo koje se emituje sa drugih bliceva ¢e ugroziti
performanse. Svi blicevi moraju biti u istoj grupi; korekcija snage blicca (@l 73) se odnosi na sve
bliceve. Za vise informacija pogledajte uputstvo o blicu.

Ako je On selektovano za korisnicko podesavanje e4 (Modeling Flash; & 166), svi blicevi ¢e
emitovati kontrolni bljesak kad je pritisnuto dugme za kontrolu dubinske ostrine. Rezim kom-
andera takode moze da se koristi sa FV zakljucavanjem & 81).
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12 Pritisnite dugme za podizanje ugradenog blica (napomin-
jemo da ugradeni blic mora biti podignut ¢ak i kad je selek-
tovano -- za Built-in > Flash Mode).

13 Posto ste potvrdili da lampe za spremnost rada fotoaparata i blica za sve bliceve
svetle, kadrirajet fotografiju, izostrite i snimite.

Korisnicko podesavanje e4: Preview Button Activates Modeling

Flash Preview Button Acti-
vates Modeling Flash

Kad je fabricki podeseno On, ugradeni blic i dodatni

blicevi koji podrzavaju Nikon Creative Lighting System

¢e emitovati kontrolni bljesak kad je pritisnuto dugme za

kontrolu dubinske ostrine. Selektujte Off da onemogucite

Oovu opciju.

Korisni¢ko podesSavanje e5: Auto Bracketing Set

Ova opcija kontrolise koji parametri su aktivni kad se korisit

Auto Bracketing Set

auto bracketing. 2 [0 A » OK

% Flash Only
WB WB Bracketing

Opdija | Description
AE & Blic
(fabricki)
Samo AE Fotoaparat vrsi samo bracketing ekspozicije.

Samo blic  |Fotoaparat vrsi samo bracketing snage blica.

Fotoaparat vrsi bracketing ekspozicije i snage blica.

kvaliteti fotografije NEF/RAW ili NEF+JPEG).

WB Bracketing Fotoaparat vrsi bracketing balansa belog (nije moguce kad se izabeu
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Korisnicko podesavanje e6: Auto Bracketing in M Exposure Mode

Ova opcija kontrolise koji parametri su aktivni kad su selektovani mo Bracket'{lrllgdin
Xposure iVioae

AE & Flash ili AE Only za korisnicko podesavanje e5 u manuel-

nom ekspozicijskom rezimu rada. lash/Speed » OK|

@Flash/Speed/Aperture
$+@Flash/Aperture
% Flash Only

Blic/Brzina |Fotoaparat menja brzinu zatvarca (korisnicko podesavanje e5 se postavija na AE
zatvara¢a  |Only) ili brzinu zatvaraca i snagu blica (korisnicko podesavanje e5 se postavlja na
(fabricki) AE & Flash).
Blic/Brzina |Fotoaparat menja brzinu zatvarca i otvor blende (korisnicko podesavanje e5 se
zatavraca/Ot- |postavlja na AE Only) ili brzinu zatvaraca, otvor blende, i snagu blica (korisni¢ko
vor blende |podesavanje e5 se postavlja na AE & Flash).
Fotoaparat menja otvor blende (korisnicko podesavanje e5 se postavija na AE

Blic/
tc Only) ili otvor blende i snagu blica (korisnicko podesavanje e5 se postavlja na AE
Otvor blende
& Flash).
Samo blic ;o:laaasp:)rat menja samo snagu blica (korisnicko podesavanje e5 se postavlja na AE

+ Ako se ne stavi dodatni blic kad je aktivirano korisnicko podesavanje b1 (ISO Auto), fotoaparat ¢e
promeniti samo ISO osetljivost, bez obyira na selektovani parametar.

+ Bracketing blica radi samo sa i-TTL ili AA kontrolom snage blica. T e ey e

Korisnicko podesavanje e7: Auto Bracketing Order
Ova opcija kontrolise naredbu kojom ce se vrsiti bracketing.
Opcija Opis
MTR>Under>0ver |Bracketing se vrsi naredbom opisanom u “Brack-
(fabricki) eting” (I 73).
Bracketing se vrsi u naredbi od najmanje do
najvece vrednosti.

IO MTR>Under>Over » OK|

==+Under>MTR>Over

Under>MTR>Over

Korisni¢ko podesavanje e8: Auto Bracketing Selection Method Auto Bracketing
Selection Method

Ova opcija kontrolise kako ¢e se selektovati bracketing program.

Opdija Opis [ZIE Manual Value Sele » OK]

Manuel Pritiskom na @ dugme, okrenite glavni komandni &+Q Preset Value Select
Value Select [tocki¢ da selektujete broj snimaka, pomocni komandni
(fabricki) tockic¢ da selektujete korak bracketinga.
Pritisnite @ dugme i okrenite glavni komandni tocki¢
Preset Value |da ukljucite ili iskljucite bracketing. Pritisnite @ dugme
Select i okrenite pomo¢ni komandni tocki¢ da selektujete broj
snimaka i korak bracketinga.
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Korisni¢ko podesavanje f1: Multi-Selector Center Button

- o e fMulti-Select
Ova opcija odreduje koje ce se radnje izvrsavati pritiskom e st

na centar dzojstika.

| @ Shooting Mode »

(1 Playback Mode

Rezim snimanja: Ova opcija kontrolise koje ¢e se radnje Qe ey
izvrSavati pritiskom na centar dzojstika kad je fotoaparat u s
rezimu snimanja. Canter AF ATea
llluminate AF Area
. Not Used
Opdja | Opis
Center AF Pritiskom na centar dZojstika selektuje se centralno polje fokusa ili grupa polja u centru
Area (dinami¢na AF grupa). Ako je Pattern 2 selektovan za korisni¢ko podesavanje a4 (Group
(fabricki Dynamic AF), centar dZojstika moze da se koristi da se prebaci izmedu polja u grupi u

centru.
Illluminate |Pritiskom na centar dzojstika svetli aktivno polje fokusa ili grupa polja fokusa (grupa
AF Area |dinamicnih AF polja) u trazilu.”
Not Used |Pritisak na centar dZojstika nece imati efekta kad je fotoaparat u rezimu snimanja.”
* Centar dzojstika se ne moze koristiti za prebacivanje sa polja na polje u grupi u centru kad
je Pattern 2 selektovano za korisnicko podesavanje a4 (Group Dynamic AF).

Rezim pregledanja: Ova opcija kontrolise koja ce se radnja fiMulti-Selector
AT . o . Center Butt
izvrsavati kad je centar dZojstika pritisnut u reZimu pregle- Srer Son

Playback Mode

danja. Thumbnail On/Off —» OK
Histogram On/Off
Zoom On/Off

Thumbnail On/Off |Pritisnite centar dZojstika da prebacite izmedu pojedinacnog i mini-
(fabricki) jaturnog prikaza.

Pritisnite centar dzojstika da zumirate fotografiju, pritisnite ponovo

da se vratite na displej ili minijaturni prikaz. Kad je ova opcija selek-

tovana, meni zum parametara se prikazuje. Birajte izmedu Low

Magnification, Medium Magnification, i High Magnification.

Zoom On/Off



Korisni¢ko podesavanje f2: When Multi-Selector Is Pressed;
Ako Zelite, dzojstik mozete koristiti da aktivirate merenje - CITEEEEECEES
ekspozicije ili da inicirate autofokus. '

Do Nothing ) OK}

@ Reset Mtr-Off Delay

AF Initiate Autofocus

Opcija Opis
Do Nothing . L .
(fabricki) Dzojstik ne aktivira merenje ekspozicije niti inicira autofokus.

Reset Mtr-Off Delay |Pritiskom na dZojstik aktivira se merenje ekspozicije.
. U AF-S ili AF-C rezimu, pritiskom na dzojstik aktivira se merenje

Initiate Autofocus . o e

ekspozicije. Fotoparat izostrava kad je dzojstik pritisnut.

Korisnicko podesavanje f3: Role of Multi-Selector in full-frame Playback

Fabricki je podeseno da se pritiskom na dzojstik gore ili Erolbcthiuin sedor

dole tokom pregledanja prikazuju druge fotografije sa

memorijske kartice, dok se pritiskom dzojstika levo ili des-

no menjaju informacije o fotografiji. Ova uloga moze da se

promeni koris¢enjem korisnickog podesavanja f3.

Info4»/PBAVY

Opdja | Opis
Info AW/PB4P>  |Pritisnite dzojstik gore ili dole da promenite prikazane infomacije o
(fabricki) o fotografiji, levo ili desno da prikazete dodatne fotografije.
Info <P /PB Pritisnite dzojstik gore ili dole da prikazete dodatne fotografije, levo

ili desno da promenite prikazane infomacije o fotografiji.

Dzojstik se moze koristiti bilo kada kad je monitor uklju¢en. Prekida¢ za memorisanje

KoriScenje dzojstika
‘( fokusa imace efekta samo kad je monitor iskljucen.
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Korisni¢cko podesavanje f4: Assign FUNC. Button

Ova opcija kontrolise funkciju koja se izvrsava dugmetom f4Assign FUNC.Button
FUNC O flsLivioc b OK]

@ Same as AE-L/AF-L
® Flash Off

BKT Bracketing Burst
& Matrix Metering

Opcija Opi

FVLock |Ako se koristi ugradeni blic ili dodatni CLS-kompatibilni blic, snaga blica se memorise

(default)  |kad se pritisne FUNC. dugme. Pritisnite ponovo da ponistite FV memorisanje.

FV Lock/Lens Kaoigore, ili kad je spustan ugradeni blic ili dodatni CLSTkompatinni inchAﬂVje stav\.j.en
Data na fotoaparat, FUNC. dugme komandna dugmad se koriste da se odrede Zizna daljina

i otvor blende za objektive koji nemaju CPU (Bl 93).
Ako je pritisnuto FUNC. dugme kad okrecete komandne dugmice, promenite brzinu
1 Step Spd/ . o S e K
zatvaraca (ekspozicijski rezimi rada S i M) i otvor blende (ekspozicijski rezimi rada A i

Aperture . .
M) se vrse u koracima TEV.

S

A:—T/Z:i FUNC. dugme vrsi iste funkcije kao i AE-L/AF-L dugme.

Flash Off |Blic se nece aktivirati kod fotografija koje se snimaju kad je pritisnuto FUNC. dugme.
Dok je FUNC. dugme pritisnuto, svi snimci u programima bracketing eksopozicije i
blica ¢e se snimati svaki put kad se pritisne okida¢. U brzom i sporom reZimu kon-

Bracketin tinualnog snimanja , fotoaparat ¢e ponavljati bracketing dok god je pritisnut okidac.
9 Ako je selektovan bracketing balansa belog, fotoaparat ¢e snimati footgrafije brzinom
Burst . . o " . . 0
do 5snimaka u sekundi (u pojedina¢nom ili brzom kontinualnom rezimu rada) ili 1-4
snimka u sekundi (sporom kontinualnom rezimu rada) i za svaki snimak ce se vrsitie
bracketing balansa belog.
Matri
a r.|x Matrix merenje se aktivira kad je pritisnuto FUNC. dugmed.

Metering

Center-

Weei:hetred Centralno merenije se aktivira kad je pritisnuto FUNC. dugmed.

Mest':(:itng Spot merenije se aktivira kad je pritisnuto FUNC. dugmed.
Focus Area |Pritisnite FUNC. dugme i okrenite komandne dugmice da se krecete izmedu normal-
Frame  |nohisirokih autofokusnih polja (B 56).

Korisnicko podesavanje f5: Customize Command Dials

Ova opcija kontrolise operacije glavnog i pomo¢nog komandnog tockica.
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f5Customize Command
Dials

Rotate Direction

8l Change Main/Sub
8l Aperture Setting
Menus and Playback



Opdja | Opis
Komandnim dugmadima na fotoaparatu i dodatnom MB-D200 f5Customize Command
. . Y. - . Dials
nosacu baterija vrsi se kontrola fleksibilnog programa, brzine

. . - - L. Rotate Direction
zatvaraca, blende, jednostavne korekcije ekspozicije, ekspozici-

Rotate

T liskog rezima rada, viednosti korekije ekspozicije, koraka brack- - fE==Normal i
Direction | . . - ;
etinga, i sinhronizacije rada blica. +<+-Reverse
- Normal (fabricki): Normalan rad komandnog tockica.
- Reverse: Obrnuto okretanje komandnog tockica.
Promena funkcija glavnog i pomoc¢nog tockica kod fsCustomize Command
. . ) . Dial
podesavanja brzine zatvaraca i blende. B
. . . i - . Change Main/Sub
¢h . Off (fabricki): Glavni komandni tocki¢ kontrolise brzinu
ange . - S N
. zatvaraca, pomocni komandni tocki¢ kontrolide otvor
Main/Sub P

blende.

- On: Glavni komandni tocki¢ kontrolise otvor blende, pomocni
komandni tocki¢ kontrolise brzinu zatvaraca.

Kontrolise da li se promene otvora blende vrée pomocu prste- f5Customize Command

na za blendu na objektivu ili koris¢enjem komandnih tockica. a3

Bez obzira na izabrani parametar, prsten za blendu na objek-

tivu mora da se koristi za odredivanje blende kod objektiva koji

nemaju CPU, komandni tockici se koriste za podesavanje otvo- — [EEUE
Aperture |ra blende za objektive G serije koji nemaju prsten za blendu.
Setting |- Sub-command Dial (fabricki): Otvor blende se podesava
samo sa pomocnim tockicem (ili glavnim komandnim tockicem ako je izabrano
Change Main/Sub na On).

- Aperture Ring: Otvor blende se podesava samo koris¢enjem prstena za blendu na
objektivu. Fotoaparat na displeju prikazuje blendu u koracima od 1EV. Ova opcija se
selektuje automatski za objektive koji nemaju CPU.

Kontrolisu se funkcije koje se vrse komandnim tocki¢ima to- f5Customize Command

kom pregledanja ili kad su prikazani meniji. s

- Off (fabricki): Dzojstik se koristi da se izabere fotografija koja
Ce se prikazati, obelezi fotografija u minijaturnom prikazu, ili
za kretanje kroz menije.

- On: Glavni komandni tocki¢ vrsi iste funkcije kao kad se
pritisne dzojstik levo ili desno. Pomoéni tocki¢ vrsi iste funkcije kao kad se pritisne

dzojstik gore ili dole..

Single-image playback: glavni komandni tocki¢ se koristi da se izabere fotografija koja
Ce se prikazati, pomocni komandni tockic se korisit da se prikazu dodatne informacije
o fotografiji.

Thumbnail playback: glavnim komandnim tockicem se pomera kursor levo ili desno,
pomocnim komandnim tockicem se pomer gore ili dole.

Menu navigation: glavnim komandnim tockicem se pomera oznaka za selekciju gore
ili dole. Okrenite pomo¢ni komandni tocki¢ desno da se prikaze podmeni, levo da
se vratite na prethodni meni. Da selektujete, pritisnite dzojstik desno, pritinite centar
dZojstika, ili pritisnite @ dugme.

Aperture Setting

Sub-command Dial » OK

Menus and Playback

Menus and
Playback
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Korisni¢ko podesavanje f6: Setting Method for Buttons and Dials

Ova opcijaomogucava podesavanja koja se normalno vrse f6Setting Method for

Buttons and Dials

pritiskom na i, @D, @, @, 150, QUAL, ili WB dugme i okre-
tanjem komandnog tockic¢a nakon $to se pusti dugme. ;

& Hold

Default |Promene u podesavanju se vrse okretanjem komandnog tockica dok je pritis-
(fabricki)|nuto dugme.

Podesavanje se moze promeniti okretanjem komandnog tockica nakon sto se
pusti dugme. Da izadete, pritisnite ponovo dugme, pritisnite okida¢ do pola,
ili (osim kad je selektovano No Limit za korisnicko podesavanje c3 ili se koristi
dodatni AC adapter) sacekajte oko 20s.

Hold

Korisni¢ko podesavanje f7: Disable Shutter If No Memory Card

Ova opcija moze da se koristi da omoguci rad zatvaraca Dbl

kad memorijska kartica nije u fotoaparatu. Napomin-

jemo da kada se fotografije snimaju direktno u racunaru T Release Locked  » OK|
koris¢enjem programa Nikon Capture 4 Camera Control,
fotografije se ne snimaju na memorijsku karticu i zatvarac
¢e modi da rada bez obzira na izabranu opciju.

0K Enable Release

Opdija | Opis
Release Locked |Okidanje nije moguce kad u fotoaparat nije stavljena memorijska kar-
(fabricki) tica.
Okidanje je moguce i kad se memorijska kartica ne nalazi u fotoapara-
Enable Release |tu. Kad se fotografise a memorijska kartica nije u fotoaparatu, fotografi-
je se ne snimaju, ali ¢e se prikazati na monitoru.



Tehnicki podaci

Dodatna oprema

Jedna od prednosti digitalnih SLR fotoaparata Siroka lepeza dodatne opreme
koja se moze koristiti za digitalno fotografisanje. D200 koristi sledecu dodatnu
opremu:

Dodatni blic

Nosac
baterija

Daljinski okidac sa
pinova

Filteri

m Koristite samo dodatnu opremu sa imenom Nikon

Samo dodatna oprema sa imenom Nikon je odobrena od strane Nikona i moZe se koristiti
samo uz Nikon digitalne fotoaparate. KORISCENJE OPREME KOJA NUE NIKON MOZE OSTETITI VAS FOTOAPARAT
| MOZETE 1ZGUBITI NIKON GARANCIIU.
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Objektivi
CPU objektivi (posebno tipovi G i D objektiva) se preporucuju za koris¢enje uz
D200 (napominjemo da IX Nikkor CPU objektivi ne mogu da se koriste).

Slededi objektiiv mogu da se koriste sa D200:

Parametri fotoaparata Merenje

M (sa elektron- P A (@]
L i skim trazilom) M S M J
Objektiv/dodatna oprema
Q Tip Gili D AF Nikkor’; AF-S, AF-I Nikkor v v vivivi|v v
S |PC-Micro Nikkor 85 mm f/2.8D* — v’ v i—|viv|— v
- |AF-S/AF-I Telekonverter’ v v viviviv|—|v
=
= |Drugi AF Nikkor (osim objektiva za F3AF) v’ v’ viviv|i—|v |y
Al-P Nikkor — v viviv|—|v | v
2 |Al-modified, Al-, AI-S, ili serija E Nikkor'* — vl v i—|vi—|vilv®
2 Medical Nikkor 120 mm f/4 — v v i—|v—|— | —
§ Reflex Nikkor — — vi—lvi—|— |v®
2 |PC-Nikkor _ 5 v 71— v
§ Al-tip Telekonverter'® — v vV —|vi—|v"v?
2. |TC-16A AF Telekonverter — ve Vi —|vi—|v"v?
g PB-6 Preobratni prsten ' — ve v]i—|v—|—|Vv
= |Meduprstenovi (PK-serija 11-A, 12, ili 13;PN-11) | — v vi—|vi—|—|v

1 IX Nikkor objektivi ne mogu da se koriste.

2 Redukcija vibracija (VR) je moguca sa VR objektivima. 10 Sa maksimalnim efektivnim otvorom blende f/5.6 ili vecim.

3 Spot merenje za izabrao autofokusno polje. 11 Neki objektivi ne mogu da se koriste (vidite sledece strane).

4 Merenje ekspozicije i kontrola blica nece raditi ispravno kad 12 Opseg rotacije za Ai 80—200 mm /2.85 ED ogranicava nosac
pomerate i/ili zakrecete objektiv, ili kad se koristi blenda koja stativa kad je fotoaparat na njemu. Filteri se ne mogu menjati
nije maksimalna. dok je Ai 200—400 mm /4S ED postavljen na fotoaparat.

5 Pokazivac fokusa ne moze da se koristi kad se pomera ili 13 Ako je maksimalni otovr blende odreden koriScenjem opcije
zakrece objektiv. Non-CPU Lens Data u meniju shimanja, otvor blende ce se

6 Samo za manuelni ekspozicijski rezim. prikazati u traZilu i na kontrolnom displeju.

7 Kompatibilno sa AF-I Nikkor objektivima i sa svim AF-S ob- 14 Moze da se koristi samo ako su ZiZzna daljina objektiva i maksi-
jektivima osim AF-S DX VR ED 18-200 mm f/3.5-5.6G; AF-S malni otvor blende odredeni koriscenjem opcije Non-CPU
DX ED 12-24 mm f/4G, 17-55 mm f/2.8G, 18-55mm f/3.5— Lens Data u meniju snimanju. Koristite spot ili centralno
5.6G, 18-70 mm f/3.5-4.5G, and 55-200 mm f/4-5.6G; AF-S merenjeako niste postigli Zeljeni rezultat.

VR ED 24-120 mm f/3.5-5.6G; i AF-S ED 17-35mm f/2.8D, 15 Za poboljsanje preciznosti, odredite Ziznu daljinu i maksima-
24-85mm f/3.5-4.5G, i 28-70 mm f/2.8D. lan otvor blende koriscenjem opcije Non-CPU Lens Data u

8 Sa maksimalnim efektivnim otvorom blende /5.6 ili vecim. meniju snimanja.

9 Ako se sa AF 80-200mm f/2.85, AF 35-70 mm f/2.85, novi 16 Moze se koristiti sa manuelnim ekspozicijskim rezimom sa
model AF 28-85 mm f/3.5-4.55, ili AF 28-85 mm f/3.5-4.55 brzinama zatvaraca manjim od 1/1255. Ako se maksimalan
zumira priblizavajuci dok je izoStravanje na minimalnom otvor blende odredi koris¢enjem opcije Non-CPU Lens Data
opsequ , slika na mat staklu u traZilu nece biti ostra kad se u meniju snimanja, otvor blende ce se prikazati u trazilu i na
prikazuje indikator u fokusu. Koristite manuelno izostravanje kontrolnom displeju.
uz pomoc trazila. 17 Ekspozicija se odreduje na osnovu unapred definisanog



otvora blende objektiva. Za rezim rada prioriteta blende
postavite otvor blende koriscenjem prstena za blendu na ob-
jektivu pre izvrsenja AE m jailip ja objekti
U manuelnom ekspozicijskom rezimu rada, postavite otvor
blende koriscenjem prstena za blendu na objektivu i odredite
ekspoziciju pre pomeranja objektiva.
18 Korekdija ekspozicije se zahteva kad se koriste Al 28-85mm

PF-4 Reprocopy Outfit zahteva PA-4 drzac fotoaparata.

mNekompatibiIna dodatna oprema i
objektiiv koji nemaju CPU

Slede¢a dodatna oprema i objektiiv koji

nemaju CPU ne mogu da se koriste sa D200:

+ Ne-Al objektivi

- Objektiiv koji zahtevaju AU-1 (400mm
/4.5, 600 mm f/5.6, 800 mm /8, 1200mm
f/11)

- Riblje oko (6 mm /5.6, 8 mm f/8, OP 10mm
f/5.6)

« 21 mm f/4 (stari tip)

« K2 prsten

- ED 180-600mm /8
174041-174180)

- ED 360-1200mm f/11

(serijski  brojevi

(serijski brojevi

f/3.5-4.55, Al 35-105mm f/3.5-4.55, Al 35-135mm
f/3.5-4.55, ili AF-S 80-200mm f/2.8D objektivi. Za detalje
pogledajte uputstvo o telekonverteru.

19 Zahteva meduprstenove PK-12ili PK-13.

20 Koristi se za postavljanje otvora blende. U ekspozicijskom
rezimu rada A, postavite otvor blende koriscenjem izostravanja
pre odredivanja ekspozicije i snimanja fotografije.

174031-174127)

+ 200-600mm /9.5 (serijski broj 280001—
300490)

- Objektivi za F3AF (80mm /2.8, 200mm
/3.5, TC-16 Telekonverter)

+ PC 28 mm f/4 (serijski broj 180900 ili raniji)

« PC 35mm /2.8 (serijski brojevi 851001—
906200)

+ PC35mm f/3.5 (stari tip)

+ 1000 mm f/6.3 Reflex (stari tip)

- 1000mm /11 Reflex (serijski brojevi
142361-143000)
- 2000mm /11 Reflex (serijski brojevi

200111-200310)

Kompatibilni objektiiv koji nemaju CPU

Ako su parametri objektiva odredeni koris¢enjem opcije Non-CPU lens data u meniju
snimanja, mnoge od karakteristika koje se koriste sa CPU objektivima takode se mogu ko-
ristiti i sa objektiivma koji nemaju CPU. Ako parametri objektiva nisu odredeni, color ma-
trix merenje ne moze se koristiti, a centralno merenje se koristi kad je selektovano matrix
merenje.

Objektivi koji nemaju CPU mogu da se koriste samo sa ekspozicijskim rezimima rada A i M,
tada se otvor blende mora postaviti koris¢enjem prstena za blendu na objektivu. Ako se
maksimalan otvor blende ne odredi koris¢enjem Non-CPU lens data, na displeju na kome
se prikazuje otvor blende prikazivace se korak blende; aktuelni otovr blende mora se ocitati
na prstenu za blendu na objektivu. Priritet blende ¢e se selektovati automatski u ekspozici-
jskim rezimima rada P i S. Indikator ekspozicijskog rezima rada na kontrolnom displeju ¢e
svetlucati, i A e se prikazivati u trazilu.
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CPU objektivi mogu se identifikovati po CPU kontaktima. Tip objektiva G ima
oznaku “G"na telu objektiva, tip objektiva D ima oznaku "D!

CPU objektiv - Objektiv tipa G Objektiv tipa D

Objektiiv tipa G nemaju prsten za blendu na sebi. Za razliku od drugih CPU objek-
tiva, nema potrebe za zakljuc¢avanje prstena za blendu na maksimalnoj vrednosti
(maksimalan f/-broj) kad koristite objektive tipa G.

Ugao snimanja i zizna daljina

Dijagonala ugla fotografisanja kod D200 je manja nego kod 35-mm fotoaparata.
Kad se preracunava zizna daljina objektiva za D200 u 35-mm formatu, pomnozite
ZiZznu daljinu objektiva sa oko 1.5:

Orijentaciona ZiZna daljina (mm) u 35-mm formatu (modifikovana za ugao foto-
grafisanja)

35-mm

17 20 24 28 35 50 60 85
fotoaparat

255 30 36 42 525 75 90 1275

35-mm
fotoaparat

105 135 180 200 300 400 500 600
1575 | 2025 270 300 450 600 750 900

- Proracunavanje ugla fotografisanja
Velicina eksponiranog dela sa 35-mm
fotoaparatom je 36x24mm. Veli¢ina
eksponiranog dela sa D200, u kontrastu,
je 23.6x158mm, sto govori da je di-
jagonala ugla fotografisanja za 35-mm
fotoaparat otprilike 1.5 puta veca nego Picture angle (35-mm format)
kod D200. Picture angle (D200)

Picture size (35-mm format)
e TR
~ (36 mm x 24 mm)

Picture diagonal

(23.6 mm x 15.8 mm)




Dodatni blicevi (Speedlights)

Kada koristite D200 sa kompatibilnim uredajima kao $to su SB-800, SB-600, i
daljinski SB-R200 blicevi (kupuju se posebno), D200 podrzava sve opcije sa ko-
jima se koristi Nikon Creative Lighting System (CLS), ukljucujuci i i-TTL kontrolu
snage blica (B 76), FV memorisanje (B8 81), i Auto FP High-Speed Sync (B8 160).
Podrzavanje naprednog beZi¢nog osvetljavanja omogucava da se ugradeni blic
koristi kao komander za daljinske SB-800, SB-600, i SB-R200 bliceve. Za detalje
pogledajte uputstvo za upotrebu bliceva. Napominjemo da ugradeni blic nece
svetliti kad je dodatni blic na fotoaparatu.

SB-800 SB-600 blicevi

Ovi blicevi imaju vodece brojeve 38/125 i 30/98 (m/ft, kada je zum pozicija glave
35-mm, ISO 100, 20°C/68 °F). Glava blica moZe da se okrene za 90° iznad horizon-
tale, 180° levo, i 90° desno za indirektno osvetljavanje ili makro fotografisanje.
SB-800 moze da se okrene za 7 ° ispod horizontale. Automatski zum (24-105mm
i 24-85mm) omogucava da se podesava ugao osvetljavanja u zavisnosti od
Zizne daljine objektiva. Ugradeni Sirokougaoni panel moze da se koristi za ugao
od14mm (SB-800 takode podrzava i 17 mm). Osvetljiva¢ pomaze da se podese
parametri u mraku.

SB-R200 Wireless Remote Speedilight

Ovaj bezi¢no kontrolisani blic visokih performansi ima vodedi broj 10/32 (m/ft,
ISO 100, 20°C/68 °F). Ne moze se postaviti na sinu za blic na fotoaparatu, SB-R200
moze da se aktivira koris¢enjem dodatnog SB-800 blica ili bezicnog komandera
SU-800, ili ugradenog blica na fotoaparatu koji poseduje opciju Advanced Wire-
less Lighting. Kad je D200 u komander rezimu (B 163), SB-R200 koristi se kao
daljinski blic. MoZe se drzati u ruci, postaviti na AS-20 postolje za blic, ili staviti
na objektiv fotoaparata koris¢enjem SX-1 prstena za daljinsko i makro i-TTL foto-
grafisanje.

[% Koristite samo Nikonove bliceve

Koristite samo Nikonove bliceve. Negativan napon ili napom preko 250V koji se prenosi na
stopu za blic ne samo sto ¢e omesti normalan rad, ve¢ moze da osteti sinhronizaciono kolo
fotoaparata ili blica. Pre koris¢enja nekog od Nikonovih bliceva koji nisu navedeni u ovom
odeljku, kontaktirajte Nikonovo autorizovano servis predstavnistvo za vise informacija.

177




178

Karakteristike moguce sa SB-800, SB-600, i SB-R200su:

Blic Napredno bezicno osvetljavanje
ReZim blica/karakteristika SB-800 | SB-600 | SB-800 | SB-600' | SB-R200:

i-TTL? v
AA Automatika blende® v — v — —
A Ne-TTL auto v° — v’ — —
GN | Prioritet manuelnog opsega v — — — —
M Manuelno v v v v v
RPT Ponavljanje blica v — v’ v —
REAR| Sinhronizacija zadnje zavesice v v v v v
Korekcija crvenih ociju v v v — —
Informacija o blicu v v — — —
Auto FP High-Speed Sync® v v v v v’
FV memorisanje v v v v v
AF-pomocnik za vise polja AF " v* v’ — — —
Auto zum v v — — —
150 Auto (korisnicko podesavanje b1) v v — — —
1 Radi samo kao daljinski blic. parametri objektiva odredeni koriscenjem Non-CPU Lens
2 Ne moZe se staviti na stopu za blic. Moze da se koristi kao daljin- Data.
ski blic ako je fotoaparat u komander rezimu (8 163) ili SB-800 6 Koristite kontrolu blica da selektujete rezim rada blica.
blic je na fotoap i SB-R200 se k lise dodatnim SU-800 7 Moguce je samo ako se koriste objektivi koji nemaju CPU bez
daljinskim komanderom blica. dredivanja parametara objektiva u meniju Non-CPU Lens
3 Kad se koriste objektivi koji nemaju CPU sa i-TTL izbalansiranim Data.

=)

blicem za digitalne SLR fotoaparate, poboljsanje preciznosti Selektujte 1/250s (Auto FP) za korisnicko podesavanje el
moZe da se postigne ako se karakteristike objektiva odrede u (Flash Sync Speed; [ 160). Nije moguce kad je aktiivran

meniju Non-CPU Lens Data. ugradeni blic.

4 Standardni i-TTL za digitalne SLR fotoaparate se koristi sa spot 9 Moguce je samo kad se koristi SB-800 kao glavni blic li dodatni
merenjem ili kad se selektuje sa blicem. SU-800 beZicni komander blic.

5 Nije moguce sa objektiivma koji nemaju CPU osim kao su 10 Moguce je samo sa AF CPU objektivima.

Sledeci blicevi mogu da se koriste za ne-TTL auto i manuelni rezim. Ako su post-
avljeni na TTL, okidac fotoaparata ¢e se zakljucati i fotografije ¢e se snimati.

Blic| SB-80DX, SB-28DX, SB-50DX, SB-23, SB-30, SB-27", SB-22S,
SB-28, SB-26, SB-29%,SB-21B?, SB-22, SB-20, SB-16B,
Rezim blica SB-25, SB-24 SB-2952 SB-15
A Ne-TTL auto
M Manuelno
Ponavljanje blica
Sinhro zadnje
zavesice

REAR

1 Kad je SB-27 stavljen na D200, rezim blica se automatski postavlja na TTL, i okidac se ne moze koristiti. Postavite SB-27 na A (ne-TTL
auto blic).
2 Autofokus je moguc samo sa AF-Micro objektivima (60 mm, 105 mm, ili 200 mm).



Napomene o dodatnim blicevima

Za detaljne instrukcije upucujemo vas na uputstvo o blicu. Ako blic podrzi Creative Light-
ing System, upuc¢ujemo vas na deo o CLS-kompatibilnim digitalnim SLR fotoaparatima.
D200 nije uklju¢en u “digitalnu SLR" kategoriju u SB-80DX, SB-28DX, i SB-50DX uputstvima
za upotrebu.

Ako se ne koristi Auto FP High-Speed Sync, zatvarac ¢e se sinhronizovati sa eksternim bli-
cem brzinom od V2s0 ili manjom.

i-TTL kontrola snage blica moze da se koristi sa ISO osetljivostima izmedu 100 i 1600. za
vrednosti preko 1600, Zeljeni rezultati se mozda nece postic¢i sa nekim opsezima ili paramet-
rima blende. Ako indikator spremnosti blica svetluca oko tri sekunde nakon sto je footgrafi-
ja snimljena, blic ¢e se aktivirati u punoj snazi i fotografija moze biti podeksponirana.

Kad su SB-800 ili SB-600 stavljeni na fotoaparat, AF pomocni osvetljivac i redukcija efek-
ta crvenih ociju se vrse pomocu dodatnog eksternog blica. Fotoaparat obezbeduje AF
pomocno osvetljavanje kad se koristi eksterni blic (f4 58-59).

Automatski zum je mogu¢ samo sa SB-800 i SB-600 blicevima.

Kod automatskog programa, maksimalan otvor blende (minimalan f/-broj) je ogranisen i
zavisi od osetljivosti (ISO ekvivalentno), na dole pokazan nacin:

Maksimalan otvor blende sa IS0 ekvivalentnim sa:
[ 100 | 125 [ 160 [ 200 | 250 | 320 | 400 [ 500 | 640 | 800 ] 1000 | 1250 [ 1600 |
4 42 45 48 5 53 56 6 6.3 6.7 7.1 76 8

Za svaki jedan korak se povecava osetljivost (na pr., od 200 do 400), otvor blende se sman-
juje za pola f/-korak. Ako je maksimalan otvor blende objektiva manji od gore navedenih,
maksimalan otvor blende bice i maksimalana blenda objektiva.

Kad se koriste SC-serije 17, 28, ili 29 sinhro kabal za fotografisanje bez blica, korekcija
ekspozicije se mozda nece postizati u i-TTL reZzimu. PredlaZzemo da izaberete spot merenje
da selektujete standardnu i-TTL kontrolu blica. Snimite probni snimak i pogledajte rezultate
na monitoru.

Za i-TTL, koristite panel blica ili adapter koji ste dobili uz fotoaparat. Nemojte koristiti druge
panele kao $to su difuzni paneli, zato $to oni mogu dati ne ta¢ne ekspozicije.

179



180

- Stopa za blic

ukljucuju¢ii SB-800, 600, 80DX, 50DX, 28DX, 28, 27,23, 22S,
i 29S. Stopa za blic poseduje sigurnosnu kvacicu sa pinom
za zakljucavanije, kao $to su SB-800 i SB-600.

D200 poseduje stopu za blic koja omogucava da se postavi
na fotoaparat direktno bez sinhro kablova serija SB bliceva, &

- Sync terminal
Sinhro kabal moze da se poveze sa sinhro terminalom
ako je potrebno. Nemojte povezivati blic preko sinhro
kabla kad sinhronizaciju snage blica radi zadnja zavesica
sa serijom SB bliceva kao $to su 800, 600, 80DX, 28DX, 28,
50DX, 27, 23, 22s, ili 29s koji se nalaze na stopi za blic na
fotoaparatu.

=T
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ISO osetljivost (SB-800/SB-600)

Kad radite sa eksternim SB-800 i SB-600 blicevima, i-TTL kontrola snage blica moze da se
podesi za ISO osetljivostiizmedu 100 i 1600. Mozda ne¢e moci ta¢no da se podesi nivo blica
za osetljivosti preko 1600. Kad je On selektovano za korisnicko podesavanje b1 (ISO Auto;
152), 1SO osetljivost ¢e se automatski podesavati ako je potrebno za optimalnu izlaznu
snagu blica. Ovo moze izazvati da subjekti u prvom planu budu podeksponirani kad se
fotografise sa blicem i sa manjim brzinama zatvaraca, danju, ili naspram svetle pozadine.
U ovim slucajevima, nemojte birati rezim sinhronizacije rada blica ili selektujte A ili M i iza-

berite veci otvor blende.



Druga dodatna oprema

U vreme pisanja ovog uputstva, sledeca dodatna oprema je bila na raspolaganju
za D200. Kontaktirajte prodavca ili lokalno Nikon predstavnistvo za detalje.

FATJ8 # EN-EL3e punjiva Li-jon baterija: Dodatne EN-EL3e baterije mozete nabaviti kod

LELETENIEN  |okalnog prodavcea i u Nikon servis predstavnistvu. EN-EL3a i EN-EL3 baterije
se ne mogu koristiti.

©MB-D200 nosac baterija: MB-D200 korisit jednu ili
dve punjive Nikon EN-EL3e Li-jonske baterije ili
Sest AA alkalnih, NiMH, litijum, ili nikl-mangan-
skih baterija. Poseduje okidac i glavnii pomocni
komandni tocki¢ za unapredenje rada kad se
fotografise u portret (uspravno) orijentisanom ’ 60°
polozaju. Kad stavite MB-D200, sklonite pok- Z
lopac za baterije kao $to je pokazano desno.

®EH-6 AC Adapter: Koristite EH-6 za napajanje fotoaparat duzelyreme

(1T EW @ Podesavanje dioptrije objektiva: Objektiiv rade s dioptrijama -5, -4,-3,-2,0,+0.5,

peLTIETE  +1,+2,1+3 m™'. Koristite podesavanje dioptrije objektiva samo kao Zelite da en
{cIIEM  postignete izoStravanje sa ugradenom kontrolom dioptrije (-2.0 do +1.0m~).
Testirajte podesavanje dioptrije objektiva pre kupovine kako bi postigli zeljeni
fokus.

*DK-21M: Povecavanje prikaza u trazilu do oko 1.10x (50-mm f/1.4 objektiv na
beskona¢no; -1.0m™).

#DG-2: Povecajte scenu prikazanu u centru trazila za makro fotografisanje,
kopiranje, telefoto objektive, i druge zadatke koji su potrebni za dodatnu pre-
ciznost. Potreban je adapter za okular (kupuje se posebno).

® Adapter za okular: Koristi se da se stavi DG-2 na D200.

#DR-6 pod desnim uglom: DR-6 se postavlja pod desnim uglom na okular,
omogucavaju¢i da se fotografija u trazilu vidi odozgo kad je fotoaparat u
horizontalnom polozaju snimanja.

« Nikon filteri mogu da se podele na tri tipa: sa navojem, sa bajonetom, zadnji.
Koristite Nikon filtere; drugi filteri mogu ometati rad autofokusa ili daljinomera.

« D200 ne moze sa se koristi sa linearnim polarizacionim filterima. Umesto lin-
eranih koristite C-PL sirkularni polarizacioni filter.

« NCiL37C filteri se preporucuju za zastitu objektiva.

« Kad koristite R60 filter, postavite korekciju ekspozicije na +1.

- Da sprecite moiré, koris¢enje filtera se ne preporucuje kad je subjekt kadriran
naspram svetlo osvetljene pozadine, ili kad je u kadru izvor svetla.

« Centralno merenje se preporucuije sa filterima sa faktorom ekspozicije (faktor
filtera) preko 1x (Y48, 056, R60, X0, X1, C-PL, ND4S, ND8S, A2, A12, B2, B8,
B12).
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DILETGEN D200 ima  deseto-pinski  daljinski  terminal AN m
(IELEREY 7o daljinsku kontrolu i automatsko fotograf- ,, |P{‘1
ROl isanje. Na terminalu  se dobija poklopac, E (,4 N

(JCEVTM koji  stiti kontakte kad se terminal ne ko- [ &J-‘ 3 I
risti. Sledeca oprema moze da se koristi [ Z y%.k\lv“

(duzina kabla je prikazana u zagradama; svi podaci su orijentacioni):

¢ MC-22 daljinski kabal (1 m/3 ft. 3in.): Daljinsko okidanje sa plavim, zutim, i crnim
terminalima za povezivanje sa uredajem za daljinsko okidanje, omogucava
aktiviranje pomocu zvucnog i elektronskog signala.

#MC-30 daljinski okida¢ (80 cm/2ft. 7in.): Daljinsko okidanje; moze da se koristi
da se smanji potres fotoaparata ili da se drzi zatvarac¢ otvoren tokom duge
ekspozicije.

¢ MC-36 daljinski okidac (85 cm/2ft. 9in.): Daljinsko okidanje; moze da se koristi
da se smanji potres fotoaparata ili da se drzi zatvarac¢ otvoren tokom duge
ekspozicije. Poseduje kontrolni displej sa osvetljivacem, zaklju¢avanje okidaca
za beskonacnu ekspoziciju i tajmer sa zvu¢nim signalima u intervalima od
jedne sekunde.

#MC-21 produzni kabal (3 m/9ft. 10in.): MoZe da se poveze sa MC-serijom 20, 22,
23,25, 30, ili 36.

¢MC-23 kabal za povezivanje (40cm/1ft. 4in.): Povezuje dva fotoaparata za is-
tovremen rad.

®MC(-25 kabal za adapter (20cm/8in.): Adapter sa deset na dva pinaomogucava
povezivanje uredaja sa dvopinskim priklju¢kom, ukljuc¢uju¢i MW-2 radio kon-
trolni set, MT-2 intervalometer i ML-2 modularni kontrolni set.

#MC(-35 GPS kabal za adapter (35 cm/1 ft. 2in.): Povezuje fotoaparat sa kompatibil-
nim GPS uredajem preko PC kabla koji ste dobili od proizvodaca GPS uredaja,
omogucavajuci duzinu, sirinu, visinu, i UTC (Coordinated Universal Time) da
se snime uz fotografiju (I 96).

# ML-3 modularni kontrolni set: Omogucava infracrvenu daljinsku kontrolu do 8 m
(26ft).

[Z1{(].E18 @ BF-1A poklopacza telo: BF-1A omogucava da ogledalo, displej trazila, i low-pass
RGO  filter ostanu zasti¢eni od prasine kad objektiv nije na fotoaparatu.

PC adapt-
eriza
karticu
ZONTET M @ Nikon Capture 4 (Verzija 4.4 ili kasnija): Nikon Capture 4 verzija 4.4 ili kasnija koze
da se korisit za kontrolu fotoaparata, da se prenesfotografije u drugim for-

matima.

®EC-AD1 PC adapter za karticu: EC-AD1 PC adapter za karticu omogucava da se
Type | CompactFlash memorijska kartica stavi u PCMCIA leZiste za karticu.



Proverene memorijske kartice za koris¢enje u D200
Sledece kartice su testirane i dokazano je da se mogu koristiit sa D200:

SDCFB 128 MB, 256 MB, 512 MB, 1 GB, 2GB, 4GB
SDCFB (Type Il) 300 MB
SanDisk SDCF2B (Type Il) 256 MB
SDCFH (Ultra Il) 256 MB, 512 MB, 1GB, 2GB, 4GB, 8GB
SDCFX (Extreme Ill) 1GB, 2GB, 4GB
Entry-level CompactFlash cards 128 MB, 256 MB, 512 MB
Lexar High speed 40x with Write Acceleration (WA) 256MB, 512MB, 1GB
Media Professional 40x with WA 8GB
Professional 80x with WA 512MB, 1GB, 2GB, 4GB
Professional 80x with WA and LockTight technology 512MB, 2GB
Microdrive 1GB, 2GB, 4GB, 6GB

Rad sa drugim markama kartica ne ulazi u garanciju. Za vise detalja o gore nave-
denim karticama, molimo vas da kontaktirate proizvodaca kartica.

[ Memorijske kartice

- Formatirajte memorijsku karticu u fotoaparatu pre prvog koris¢enja.

- Iskljucite fotoaparat pre stavljanja ili vadenja memorijske kartice. Nemojte vaditi memori-
jsku karticu iz fotoaparata, iskljucivati fotoaparat ili prekidati napajanje tokom formatiranja
ili dok se podaci snimaju, brisu ili kopiraju u racunar. Ne pridrzavanje ovog upozorenja
moze izazvati gubitak podataka ili ostecenje fotoaparata ili memorijske kartice.

- Nemojte dodirivati terminale na kartici prstima ili drugim metalnim objektima.

- Nemojte nasilno stavljati karticu. Ne pridrzavanjem ovog upozorenja mozete ostetiti kar-
ticu.

- Nemojte karticu savijati, bacati ili izlagati jakim fizickim Sokovima.

- Nemojte karticu izlagati toploti, kvasiti je, izlagati je velikoj vlazi, ili drektnom suncu.
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Briga o fotoaparatu

Skladistenje

Kad se fotoaparat nece koristiti duze vreme, stavite poklopac na monitor,

izvadite bateriju, i stavite bateriju na hladno, suvo mesto sa poklopcem

na terminalima. Da sprecite bud, stavite fotoaparat na suvo, provetre-

no mesto. Nemojte stavljati kod footaparata naftalin ili nesto sli¢no i an

mesta kao $to su:

- gde je vlaznost preko 60%

- pored uredaja koji proizvode jaka elektro magnetna polja, kao $to su
televizor ili video

* izlozena temperaturama iznad 50 °C/122 °F (na primer, pored vatre ili u
zatvorenom automobilu po vrelom danu) ili ispod —10°C (14 °F)

Ciséenje

Koristite pumpicu da uklonite prasinu i dlaCice, zatim ga lagano s me-
kanom, suvom krpicom obrisSite. Posle kori$¢enja fotoaparata na plazama
ili moru, obriSite pesak i so s krpicom malo natoplijenom ¢€istom vodom, i
zatim ga dobro posusite.

VAZNO: Prasina ili druga strana tela u fotoaparatu mogu izazvati
oStecenja koja ne pokriva garancija.

Telo
fotoapara-
ta

Jedini klju¢ da sa¢uvate u njihovom originalnom stanju ove staklene
delove je da ih ne dodirujete s prstima. Sklonite prasinu ili dlacice s
(o] o[58 pumpicom (mali uredaj sa gumenim balonom nataknutim na jedan
CL|CLREINR kraj koji kada se pritisne oduvava sve sa povrSine). Da uklonite
L:r4I B otiske prstiju ili druge mrlje koje se ne mogu otkloniti s pumpicom,
obriSite objektiv ili trazilo s mekanom krpicom, praveci spiralne
pokrete koji po€inju u centru objektiva i idu ka ivicama.
Sklonite prasinu ili dlacice pumpicom. Da uklonite otiske prstiju ili
(NI druge mrlje, obriSite monitor s mekanom, suvom krpicom, budite

pazljivi da ne pritiskate.
. [ Monitor

Posto monitor moze da se polomi, budite pazljivi da se ne povredite komadi¢ima
stakla ili da dodete u dodir s te¢nim kristalima iz monitora tako $to ¢ete dotadi
kozu ili o¢i ili usta.

Kontrolni displej
Retko, stati¢ki elektricitet mozZe izazvati da displej bude svetao ili taman. Ovo se
184 ne registruje kao greska; posle kratkog vremena displej ¢e se vratiti u normalu.



Low-Pass Filter

CCD senzor fotografije koji je deo elemenata fotografije je pogodan sa
low-pass filter da spreci moiré.Takode ovaj filter spreCava strane objek-
te da dospeju direktno na senzor, pod izvesnim uslovima priljavstina i
prasina na filteru mogu se pojaviti na fotografijama. Ako sumnjate da
su prljavstina i prasina u fotoaparatu razlog i na fotografijama, mozete
proveriti prisustvo stranih objekata na low-pass filteru kao $to je dole
opisano.

1 Skinite objektiv i ukljucite fotoaparat.

Prikaze se Mirror Lock-up meni i pritisne se Mirror Lock-u (cleaning)
dzojstik desno (B 117; napominjemo da ova
opcija ne moze da se koristi kad je kapacitet bat-
erijjad_##)iliispod, kod snimanja sa visestrukom
ekspozicijom, ili kad koristite dodatni MB-D200
nosac baterija sa AA baterijama). Poruka poka-
zana desno ce se prikazati i red linija ¢e se pri-
kazati na kontrolnom displeju i u trazilu. Da se
vratite na normalan rad bez podizanja ogledala,
iskljucite fotoaparata.

i Stat K

3 Pritisnite okida¢ do kraja. Ogledalo ¢e se
podici i zavesica zatvaraCa ¢e se otouvriti,
otkrivajuéi low-pass filter, i redovi tackica
¢e svetlucati na kontrolnom displeju. Prikaz
u trazilu ce se iskljuciti.

m Koristite odgovarajuci izvor napajanja

Zatvarac fotoaparata je osetljiv i moze se lako ostetiti. Ako se fotoaparat iskljuc¢i dok je

ogledalo podignuto, zatvarac Ce se zatvoriti automatski. Pridrzavajte se sledecih upozoren-

ja da spreciti oStecenje zatvaraca:

- Koristite napunjenu bateriju ili EH-6 AC adapter (kupuje se posebno) za produzen pregled
ili ¢iscenje low-pass filtera.

- Nemojte iskljucivati fotoaparat ili prekidati napajanje dok je ogledalo podignuto.

- Ako se baterija potrosi dok je ogledalo podignuto, ¢uce se zvuk i AF pomocni osvetljivac
Ce svetlucati da upozori da ¢e se zatvarac zatvoriti i da ¢e se ogledalo spustiti za oko dva
minuta. Zavrsite Cis¢enje i pregled odmah.
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Drzite fotoaparat tako da svetlost upada na
low-pass filter, na primer filter za prasinu ili
mrlje. Ako ne postoje strani objekti na fil-
teru, predite na korak 6.

5 Sklonite prasinu i prljavstinu sa filtera sa pum-
picom. Nemojte koristiti pumpicu sa ¢etkicom,
zato Sto Cetkica moze da osteti filter. Prljavstina
koja ne moZe da se skloni sa pumpicom moze
da se ocisti u Nikon-autorizovanom servis
predstavnistvu. Nemojet ni pod kakavim uslovi-
ma dodirivati filter.

6 Iskljucite fotoaparat. Ogledalo ¢e se vratiti u donju poziciju i zave-
sica zatvaraca ¢e se zatvoriti. Vratite objektiv ili poklopac za telo.

[% strano telo na Low-Pass filteru

Nikon preuzima sve moguce mere predostroznosti da spreci strana tela da dodu u kon-
takt sa low-pass filterom tokom proizvodnje i isporuke. D200, je dizajniran za koris¢enje sa
promenljivim objektivima, i strano telo moZe uci u fotoaparat kad se menja objektiv. Kad
starno telo ude u fotoaparat, moZe do¢i do low-pass filtera, i moZe se pojaviti na fotografi-
jama snimljenim u nekim situacijama. Da sprecite da strano telo ude u fotoaparat, nemojte
menjati objektiv u prasnjavim uslovima. Da zastitite fotoaparat kad objektiv nije na njemu,
proverite da li ste stavili poklopac za telo koji ste dobili uz fotoaparat, proverite da i ste pre-
thodno sklonili svu prasinu i druga strana tela koja mogu da se zalepe za poklopac.

Za slucaj da strano telo nade put do low-pass filtera, ocistite low-pass filter kao $to je opi-
sano na stranama 185-186 ovog uputstva, ili odnesite fotoaparat u Nikon autorizovani
servis da vam ociste low-pass filter. Fotografije na kojima se vidi prisusatvo stranog tela
na low-pass filteru mogu da se retusiraju koris¢enjem Nikon Capture 4 verzija 4.4 ili kasnija
(kupuje se posebno) ili neke od opcija za cis¢enje fotografija u nekom drugom programu
za obradu fotografija.

m Servisiranje fotoaparata i opreme

D200 je precizan uredaj i zahteva regularno servisiranje. Nikon preporucuje da se fotoaparat
proverava kod originalnog prodavca ili u Nikon servis predstavnistvu jednom tokom jedne
do dve godine, i da se servisira jednom u tri do pet godina. Ce$¢e proveravanje i servisiranje
se obavezno preporucuje ako se fotoaparat koristi u profesionalne svrhe. Sva oprema koja
se regularno koristi sa fotoaparatom, kao $to su objektivi i eksterni blicevi, takode bi se

186 trebala proveravati i servisirati kad i fotoaparat.



Briga o fotoaparatu i bateriji: upozorenja

Nemojte ga bacati
Proizvod se moze ostetiti ako ga izlozite sjakim
sokovima ili vibracijama.

Drzite ga na suvom

Ovaj fotoaparat nije vodootporan, i moze se
pojaviti greska ako se pokvasi ili se izloZi velikoj
vlazi. Ostecenje unutrasnjeg mehanizma moze
dovesti do nepopravljivih ostecenja.

Izbegavajte iznenadne promene tem-
perature

Iznenadne promene temperature, koje se pojav-
kada je napolju hladno, mogu izazvati konden-
zaciju unutar fotoaparata. Da bi sprecili konden-
zaciju, stavite fotoaparat u torbicu ili u plasti¢nu
kesu pre nego $to ga izloZite temperaturnim
razlikama.

Drzite ga Sto dalje od jakih magnetnih
polja

Ne mojte ga koristiti ili skladistiti u blizini uredaja
koji proizvode jake elektricne vibracije ili mag-
netna polja. Jake staticke promene ili magnetna
polja proizvedena od uredaja kao $to su radio
transmiteri mogu izazvati smetnje na monitoru,
ostetiti podatke na memorijskoj kartici, ili uticati
na unutrasnjie delove.

Nemojte ostavljati objektiv na suncu

Da bi izbegli izlaganje objektiva suncu ili drugim
jakim svetlosnim izvorima duzi vremenski period
kada koristite ili skladistite fotoaparat. Jako svetlo
moze izazvati smanjen je kvaliteta CCD senzora,
praveci efekat belog razmazanog na fotografi-
jama.

Blooming

Vertikalne svetle mrlije mogu da se pojave na
fotografijama zbog sunca ili drugih jakih svet-
losnih izvora. Ovaj fenomen je poznat kao
“blooming,” i moze se spreciti smanjivanjem
svetla koje pada an senzor, bez obzira da li su
izabrane male brzine zatvarca i blende ili se ko-
risti ND filter.

Nemojte dodirivati zavesicu
Lamele su ekstremno tanke i lako ih je ostetiti.

Ne mojte ni pod kojim uslovima primenjivati
silu na lamele, gurati ih alatom za ciscenje, ili
ih staviti pod jak vazduh pumpice. Ove akcije
mogu zguzvati, deformisati, ili pocepati lamele.

Vodite racuna o svim pokretnim de-

lovima

Nemojte primenjivati silu na poklopac lezista

za bateriju, karticu, ili konektore. Ovi delovi su

posebno osetljivi.

Ciséenje

« Kad Cdistite telo fotoaparata, Kkoristite
pumpicu da sklonite prasinu i mrlje, za-
tim ga obriSite sa mekom suvom krpom.
Posle kori$¢enja fotoaparata na plazi,
obriSite pesak i so koriS¢enjem krpice
malo natopliene cistom vodom i zatim
ga dobro posusite. U retkim momen-
tima, staticki elektricitet proizveden od
pumpice ili krpice moze dovesti da se
LCD displej prosvetli ili zatamni. Ovo se
ne prijavljuje kao greska,i posle kratkog
vremena vrati¢e se u normalu.

« Kad distite objektiv i ogledalo, zapamtite
da je ove elemente veoma lako ostetiti.
Prasina i mrlje bi se trebali lagano pum-
picom odstraniti. Kad koristite aerosol
pumpicu, drzite je vertikalno (naginjanje
moze dovesti da sprej iscuri na monitor).
Ako primetite otiske prsta ili druge mrlje,
koristie malo sredstva za ciS¢enje ob-
jektiva na meku krpicu i obriSite objektiv
pazljivo.

- pogledajte “Ciséenje Low-Pass Filtera”
za informacije o ¢iS¢éenju low-pass filtera

(B 185).
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Skladistenje
Iskljuc¢ite fotoaparat kada ga ne koristite i prov-
erite da li je lampa koja pokazuje da je fotoaparat
ukljucen iskljucena

pre nego sto spremite

fotoaparat. Da sprecite bud i plesan, smestite
fotoaparat na suvo, dobro provetreno mesto. Ako
ga necete koristiti duzi vremenski period, izvadite
bateriju da sprecite curenje i stavite fotoaparat u
plasticnu kesu koja sadrzi sredstvo protiv viage.
Nemojte stavljati torbicu fotoaparata s fotoapara-
tom u njoj (kupuje se posebno) u plasticnu kesu,
moze dovesti do slabljenja materijala. Sredstvo
protiv vlage postepeno gubi svojstva da apsor-
buje vlagu i treba ga zameniti s vremena na
vreme. Nemojte stavljati naftalin kada skladistite

fotoaparat na slede¢im mestima:

koja su slabo provetrena ili viazna

koja su pored uredaja koji proizvode jaka elek-
tromagnetna polja, kao sto su televizori ili radio
aparati

na kojima je vlaznost preko 60%Da bi sprecili
bud i plesan, izvadite fotoaparat najmanje jedan-
put mesecno s mesta na kome ste ga uskladistili.
Ukljucite fotoaparat i okinite nekoliko puta pre
nego $to ponovo uskladistite fotoaparat. Smes-
tite bateriju na hladno, suvo mesto.

Zapazanja o monitoru

Monitor moze da sadrzi nekoliko piksela
koji uvek svetle ili obi¢no ne svetle. Ovo je
karakteristi¢cna pojava za sve TFT LCD moni-
tore, i ne prikazuje gresku. Ovo nece uticati
na fotografije koje su snimljene s ovim proiz-
vodom.

Kada kadrirate svetle subjekte, vertikalne
pruge se mogu pojaviti na monitoru. Ovaj
fenomen je poznat kao “smear-mrlja, nece se
pojaviti na finalnoj fotografiji i nece se prika-
zati kao greska. Neke mrlje se mogu pojaviti
na filmovima.

Fotografije na monitoru ce se tesko videti
kada je svetlo jako svetlo.

Iskljucite fotoaparat pre nego prekinete na bilo koji nacin
napajanje

Nemojte prekidati napajanje ili vaditi bateriju kad
je fotoaparat ukljucen, ili kad se snimaju ili brisu
fotografije. Nasilno prekidanje napajanja u bilo
kojoj situaciji moze dovesti do gubitka podataka ili
ostecenja memorije ili unutrasnjih kola fotoaparata.
Da sprecite slucajan prekid napajanja, izbegavajte
da prenosite fotoaparat sa jednog na drugo mesto
kad je povezan sa AC adapterom.

Baterije

« Prljavitina na terminlaima baterije moze da
spreci normalan rad fotoaparata.

Kad ukljucite fotoaparat, proverite kapacitet bat-
erije koji se prikazuje na kontrolnom displeju
kako bi uvideli da li je ili ne potrebno punjenje
baterije. Potrebno je napuniti bateriju ili zame-
niti kad indikator baterije svetluca.

Kad snimate fotografije u vaznim situacijama,
spremite rezervne EN-EL3e baterije i drzite ih
napunjene. Zavisno gde se nalazite moze biti
tesko da nadete da kupite, rezervne baterije, te i
o tome vodite rac¢una.

Kad je hladno, kapacitet baterije ima tendenciju
da se smanji. Proverite da li su baterije napun-
jene pre nego snimite fotografije napolju po
hladnim danima. DrZite rezervne baterije na
toplom i zamenite ih ako je neeophodno. Kad se
zagreju, hladne baterije mogu da povrate malo
kapacitet.

Ukoliko primetite da su terminali baterije prl-
javi, ocistite ih sa mekom, suvom krpom pre
upotrebe.

Posto izvadite bateriju iz fotoaparata, proverite
da li ste zamenili poklopac za terminale.
Iskoris¢ene baterije su vredan izvor. Reciklirajte
prazne baterije u skladu sa lokalnim zakonima i
propisima.



Moguci problemi

Ako vas$ fotoaparat neocekivano pocne da pogresno izvrsava funkcije, proverite listu
mogucih problema dole navedenu pre nego $to se konsultujete sa servisom ili Nikon pred-
stavnikom. Pogledajte brojeve strana navedene u zadnjoj desnoj koloni za informacije o

resavanju navedenih problema.

Problem Resenje bl
Potrebno je vreme da se ukljuci Obridite fajlove il foldere. 105,
fotoaparat. 133
Slika u trazilu nije u fokusu. ’ Podegite fokus za sfiku L{traiiIAu. . - 10
- Koristite dodatno podesavanje dioptrije. 181
Trazilo je tamno. Napunite bateriju ili stavite napunjenu. 10
Prikazi se iskljucuju bez upozorenja. |lzaberite duZe vreme za isklju¢enje monitora. | 157
Neobicni karakteri se prikazuju nalPogledajte “Napomena o elektronskim kon-
kontrolnom displeju trolama fotoaparata,’ispod. o
Prikazi na kontrolnom displeju i u|Uticaj na prikaze ima visoka ili niska tempera- 7
trazilu su spori i nejasni tura.
’ E'?g;rlwe oko aktivnog polja fokusa Ovi fenomeni su normalni i ne prikazuju se kao|
- Prikazi u trazilu svetle crveno greska.
NueA moguce koristiti meni pregle- Stavite memorijsku karticu. 14
danja.
Nije moguce koristiti podatke iz me- Stavite memorijgku karticu. Opcija Batterylnfo 14
nija jena @spolaganju samo kad se koriste EN-EL 3e! 123
baterije.
Veli¢ina fotografije se ne moze pro-INEF (RAW) je selektovano za kvalitet foto- 78
meniti. grafije.
- Blenda se ne zakljuc¢ava na najve¢em f/-broj. | 8
- Memorijska kartica je puna ili nije u fotoaparatu. 14
Okida¢ ne moze da se koristi. - Blic se puni. o 9
- Fotoaparat ne izostrava. 20
« Ekspozicijski rezim rada S selektovan sa i L & 64,
selektovanim za brzinu zatvaraca. 68

Napomena o elektronskim kontrolama fotoaparata
U ekstremno retkim situacijama, neobicne karakteristike se mogu pojaviti na kontrolnom displeju i
fotoaparat moze prestati da radi. Najc¢esce, ovaj fenomen je razlog jakog spoljnjeg statickog punjen-
ja. Iskljucite fotoaparat, izvadite ili zamenite bateriju, i ponovo ukljucite fotoaparat, ili, ako koristite AC
adapter (kupuje se posebno), odvojte i ponovo povezite adapter i ponovo ukljucite fotoaparat. Ako se
od tad nastavi neispravan rad, kontaktirajte Nikon predstavnistvo. Prekidanje dotoka energije tj. napaja-
nja kako je gore opisano moze dovesti do gubitka podataka koji nisu ni snimljeni na memorijsku karticu
u momentu kad je problem nastupio. Podaci koji vec¢ postoje na kartici nece se moci koristiti.
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Problem Resenje Pl
- Otkljucajte birac polja fokusa.
S oo ) ; o 53
- Prioritet najblizeg subjekta je aktiviran. 52
Ne moze da se selektuje polje foku-|- Monitor je ukljucen: fotoaparat je u rezimu 08
sa. pregledanja.
. e L. 16
- Merenje ekspozicije je iskljuceno: pritisnite
okidac¢ do pola.
- Fotoaparat je u rezimu fokusa C.
. o . 51
- Centralno polje fokusa ili grupa polja fokusa 3
nije selektovana ili je selektovan prioritet| [’
S ; ; o 54,
najblizeg subjekta za grupu dinami¢nih AF 149
: - I ) polja.
AF-pomocni osvetljivac ne sveti . Off je selektovano za korisnicko podesavanje 152
a9 (AF Assist).
- b e .| 58
. Osvetljiva¢  se  iskljucuje  automatski.
Osvetljivac se mozZe zagrejati sa kontinualnim
koris¢enjem; sacekajte da se ohladi.
Koristi se blic. Sinhro brzina blica moze da se
selektuje koris¢enjem korisni¢kog podesavanja
Pun opseg brzine zatvaraca nije nalel (Flash Sync Speed); kad koristite eksterne 160
raspolaganju. SB-800, SB-600, ili SB-R200 bliceve, izaberite
1/250s (Auto FP) za puni opseg brzine
zatvaraca.
Fokus se nec¢e memorisati kad se|Fotoaparat je u rezimu fokusa C koristite AE-L/
e - 56
okidac pritisne do pola. AF-L dugme da memorisete fokus.
Deo prikazan u trazilu je manji od fi-Trazilo pokriva vertikalno i horizontalno kadar|
nalne fotografije. od oko 95%.
- Okrenite birac fokusa na Sili C. 51
) . - Fotoaparat ne moze da izostri koris¢enjem au-
Fotografije su neostre. o ) . .| 56,
tofokusa: koristite manuelni fokus ili memori- 60
sanje fokusa.
reme snimanja se povecava. Iskljucite redukciju Suma 131
. ) .|+ lzaberite manju 1SO osetljivost ili ukljucite| 33,
Slucajno rasporedeni svetlo obojeni , -
ikseli (5urm) se pojavljuju na foto- vecu 1SO redukciju Suma. 131
pise - Brzina zatvaraca je manja od 8s: koristite| 131
grafijama. - L
duge eksporzicije za redukciju Suma.
Na fotografijama se pojavljuju mrelje Odistite objekiv. 184
9raty pojaviu JE1. ocistite low-pass filter. 185
- Podesite balans belog da odogovara svetlos- 35
Boje su neprirodne. nom izvoru. 45
- Podesite parametre Optimize Image.
Nije moguce kontinualno snimanje. |Slab blic. 78
RAW fotografije se ne pregledaju. Fotografije snimljene u kvalitetu NEF+JPEG. 28




Problem Resenje &
Ne moze da se izmeri balans belog. Subjekt je pretaman ili presvetao. 41
Fotografij ze selektovati kao iz-
otogratija s n‘e moze seiektovatl kao 1z Footgrafija nije snimljena sa D200. 42
vor prethodno izmerenog balansa belog.
« Opcija NEF (RAW) ili NEF+JPEG je selektovana za| 43
) N kvalitet fotografije.
Bracketing bal bel -
laragngulng alansa belog nojje na raspo-), Balans belog se postavlja na [ (Choose Color| 38,
ganju. Temp.) ili PRE (White Balance Preset). 40
« Snima se visestruka ekspozicija. 86
) . __ |Selektujte Custom i izaberite parameter koji nisu Auto
Rezultati za Optimize Image se emnjaju . L
) ) za Image Sharpening, Tone Compensation i Satu-| 45
od snimka do snimka. )
ration.
Merenje se ne moze menjati. Aktivno je automatsko memorisanje ekspozicije. 70
K i3 ekenozdi e d
omgenzacua crepozicle ne moze ca se |zaberite rezim ekspozicije P, Sili A, 62
koristi.
- Selektujte On za Rotate Tall. ﬁ;
- Fotografije su snimljene kad je Off bilo selektovano
“Uspravno” (portret-orijentisana) fotografi-| za Auto Image Rotation. 57
ja se prikazuje u “Sirokom” (horizontalnom)| PoloZaj footaparata se promenio dok je okida¢ pri-
polozaju. tisnut u kontinualnom rezimu.
- Fotoaparat je bio okrenut ka gore ili dole dok se sni- 119
mao snimak.
Fotografija ne moze da se brise. Fotografija je zasticena: sklonite zastitu. 104
Selektujte All za Playback Folder. N inj d
Neke fotografije se ne prikazuju tokom lee ujte Al za Flaybac ) older a.pommjemo. a.
; ¢e se Current automatski selektovati kad se snimi| 135
pregledanja. , )
sledeca fotografija.
Prik ka ostaje pokazujuci da foto-
" a;an poruka ostaje po azujuo atoto Selektujte All za Playback Folder. 135
grafije ne mogu da se gledaju.
N e d i db
. ¢ moze da se promeni naredba za Memorijska kartica je puna: obrisite fotografije. 105,
Stampu. 133
Fotografij da se st j ke
otograhje ne mogu da se Stampaju Prekol, o - ite USB na PTP. 121
direktne USB veze.
Fotografija je RAW (NEF). Prenesite fotografije u
Ne mogu da se selektuju fotografije zaracunar i koristite program ili Nikon Capture 4 verzija| 107,
Stampu. 44 ili kasnija (kupuje se posebno) za Stampu foto-| 182
grafija.
Fotografije se ne prikazuju na TV. |zaberite ispravan video rezim. 17
Fotografij d kopiraj
ovogra Je n& mogu da se kopiraju u Izaberite ispravnu USB opciju. 121
racunar.
Ne mogu se koristiti kontrole fotoaparata |Postavite USB na PTP. 121
Datum snimanja nije tacan. Podesite sat na fotoaparatu. 12
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Poruke o gresci i displeji na fotoaparatu
Ovaj deo opisuje indikatore i poruke o gresci koje se pojavljuju u trazilu, na kon-
trolnom displeju i monitoru kad postoji problem sa fotoaparatom.

Indikator

Kontrolni
displej

Trazilo

Problem

Resenje

F Prsten za blendu na objektivu nije|Zakljucajte prsten na minimalni otvor 8
{svetluca) zaklju¢an na najmanju blendu. blende (najveci f/-broj).
o _au| _Z8|Skoro potrodena baterija. Spremite punu rezervnu bateriju. 10
- Baterija je potrosena. - Napunite ili zamenite sa punom| 10
rezervnom baterijom.
(svetluca) | (svetluca) |+ Informacije o bateriji nisu na raspo-|- Baterija ne moze da se korisit u| 11
laganju. fotoaparatu.
Sat na fotoaparatu nije podesen. Podesite sat na fotoaparatu. 12
(svetluca)
Objektiv nije na fotoaparatu, ili objek-
F tiv koji nema CPU je na fotoaparatu|Otovr blende ¢e se prikazati ako je| 67,
bez odredivanja maksimalne blende.|odredena maksimalna blenda. 69
Blenda se prikazuje u koracima.
° Fotoaparat ne moze da izostri|
e |zostrite manuelno. 60
(svetluca) | koris¢enjem autofokusa.
« |zaberite manju osetljivost. 33
« Koristite dodatni Neutral Density| 181
ND) filter
. Subjekt je presvetao; fotografija ¢e biti (ND) L .
o _ « U ekspozicijskom rezimu rada:
preeksponirana. L . .
S povecajte brzinu zatvaraca 64
A izaberite manji otvor blende| 66
(veci f/-broj)
« Izaberite vecu osetljivost (ISO ekviv-| 33
alentno)
« Koristite eksterni blic 177
Subjekt je pretaman; fotografija ce biti L o
[ =] odeksponirana « U ekspozicijskom rezimu rada:
P P ’ S smanjite brzinu zatvaraca 64
A izaberite veci otvor blende (man-| 66
ji f/-broj)
b i selektovano u rezimu M i
YR ] UL . v .. u rezimu I Promenite brzinu zatvaraca ili selektu-| 64,
tocki¢ za izbor reZzima rada okrenut|. .
(svetluca) jte rezim M. 68
nas.
| Blic koji ne podrzava i-TTL kontrolu
i £ ) o P ) Promenite parametar rezima blica na
snage blica je na fotoaparatu i postav- ) 178
(svetluca) | .~ eksternom blicu.
(svetluca) lienje na TTL.




Indikator

Kontrolni

displej Trazilo

Problem
Nema doovljno mesta u memo-

LEE
- Smanjite kvalitet ili velicinu.

El I [riji za dalje snimanje fotografija|- Obirisite fotografije. 12085
"' (svet- |sa datim podesavanjem, ili '
(svet- . . . . 133
lu@) |fotoaparat ne moze da dodeljuje|- Stavite novu memorijsku kar-
luca) ; G ; ; 14
brojeve fajlovima ili folderima. ticu.
™
(svet- . . ) . )
(-£-) luca) Nema memorijske kartice. Stavite memorijsku karticu. 14
(-£-)
Okinite. Ako greska ostaje ili
Err Greska fotoaparata. € ce_sto JaV|Ja'. konsyltuﬂe € i
(svetluca) sa Nikon-autorizovanim  servis

predstavnistvom.
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Indikator

Kon-
Monitor | trolni | TraZilo
displej Problem Resenje
™ . :
NEMA (-E-) (svet- |Fotoaparat ne prepoznaje Sﬁg:g;em'fstsjr%i?t OI rzr;vo 14
KARTICE lua) |memorijsku karticu. . ) Pog
stavljena.
(-€-)
- Greska se javljau memo- ’ Konsutev ) k?r“ce koje 183
rijskoj kartici preporucuje Nikon. vii
' « Proverite da li su kontakti
OVA KARTICA (CHA) Cisti. Ako je kartica ostecena,
NE MOZE DA (s;etluca) kontaktirajte prodavca ili
SEKORISTI . | Nikon predstavnistvo.
« Ne moze da se napravi - . 114,
) « Obrisite fajlove ili stavite
novi folder. " . 105,
novu memorijsku karticu. 133
KARTICA NUE
FORMATI-

RA.NA Far) I\/\emoruska kartica niej Formatirajte memorijsku kar-| 14,

(prika- (svetluca) formatirana za upotrebu ticu 16
zuje se kad je u D200. ’
pritisnuto @

dugme)

U FOLDERU « Memorijska kartica ne + Stavite drugu karticu. 14
NEMA FOTO- sadrzi fotografije. )

GRAFIJA « Dati folder je prazan. ' Ezsf\?lme Playback Folder 135
SVE FOTO- ) Postavite Playback Folder na
GRAFUESU ?C;Zefritg’gf’kﬁrfe#e datom  ajpii koristite Hide Image da 113;57
SKRIVENE ' vidite skrivene fotografije.

FAILNE rF:JcldiﬁJ Ifova?]a pur a\;giznarlﬂ 14
SADRZI IN- i drugom  modelu Obrisite fajl ili ponovo formati-| 105,

FORMACIJEO fotoa arag‘ga i e fal rajte memorijsku karticu. 116,
FOTOGRAF) roaparata, e 19 133
ostecen.




Dodatak

Dodatak pokriva sledece teme:

Tema bl
Ekspozicijski program (reZim P) 195
Kapacitet memorijske kartice i kvalitet/velicina fotogrfaije 196
Bracketing programa 197-199
Fino podesavanje i temperatura hoje 200
Opseg blica, blenda i osetljivost 200
Objektivi koji se koriste sa ugradenim blicem 201
Podrzavani standardi 202

Ekspozicijski program (rezim P)
Ekspozicijski program za rezim P se pokazuje na sledec¢em grafiku:
s [SO 200; objektiv sa maksimalnim otovrom blende od

/1.4 i minimalnim otvorom blende od /16 (na pr., AF
50mm f/1.4 D)

@\,vfbfb,\oxmfbv@@/\%%@\\»@(b
F1 >
Fl4 K3
O 2.
g F2.8 //:
O F4 N %
o N
D  Fg ®
F11 / . >
F16 2 K3
F22 - @
F32 &

30" 15" 8" 4" 2" 1" 2 4 8 15 30 60 125 250 5001000 2000 4000 8000
Brzina zatvaraca

Maksimalne i minimalne vrednsoti za EV se menjaju sa osetljivostima (ISO ekvivalentno);
gornji grafikon odgovara osetljivosti ekvivalentnoj sa ISO 200. Kad se koristi matrix merenje,

vrednosti preko 1673 EV se smanjuju na 165 EV.
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Kapacitet memorijske kartice i kvalitet/veli¢ina fotografije

Sledeca tabela pokazuje the approximate number of pictures that can be stored
on a 1GB SanDisk SDCFX (Extreme IIl) series card at different image quality and
size settings.

Velicina fajla Kapacitet
Kvalitet fotografije Velicina fotogr. (MB)' Broj fotografija' buffera’?
L 20.7 44 19
NEF+JPEG Fine** M° 18.6 49 19
Se 17.1 55 19
L 183 50 19
NEF-+JPEG Normal*#> M° 17.2 54 19
Se 16.5 57 19
L° 17.1 55 19
NEF+JPEG Basic**® M° 16.5 57 19
S° 16.2 58 19
NEF (RAW) — 15.8 60 22
L 4.8 167 37
JPEG Fine*’ M 27 294 56
S 1.2 650 74
L 24 332 54
JPEG Normal>” M 14 578 74
S 0.63 1200 76
L 1.2 650 57
JPEG Basic*” M 0.7 1100 75
S 033 2200 76

1 Svi podaci su orijentacioni. Veli¢ina fajla se menja u zavisnosti od snimane scene i marke
memorijske kartice.

2 Maksimalan broj snimaka koji se moze snimiti u buffer memoriju sa ISO 100. Kapacitet
buffer memorije ¢e se smanijiti ako je uklju¢ena redukcija Suma.

3 Ukupno NEF i JPEG fotografija.

4 Podaci se odnose na RAW Compression kad je postavljeno na NEF (RAW). Selektovan-
jem Comp. NEF (RAW) smanjuje se velicina NEF (RAW) fotografija za oko cetrdeset ili
pedeset procenata; sve dok se prikazi na fotoaparatu ne promene, broj fotografija koji
moze da se snimi se povecava.

5 Podaci se odnose na JPEG Compression kad je postavljeno na Size Priority. Selektovan-
jem Optimal Quality povecava se veli¢ina JPEG fotografija za oko osamdeset procenata;
broj fotografija koji moze da se snimi i kapacitet buffer memorije opadaju.

6 Odnosi se samo na JPEG fotografije. Velicina NEF (RAW) fotografija ne moze da se pro-
meni.

7 U zavisnosti od izabrane opcije JPEG Compression, fotoaparat nikad ne prikazuje vise od
25 snimaka preostalih u buffer memoriji, ¢ak i ako moze da se snimi vise fotografija.



Bracketing programi
Sledeci bracketing programi su na raspolaganju kad je selektovan WB Bracket-
ing za korisni¢ko podesavanje e5 (Auto BKT Set).

Prikaz na kontrolnom Broj WB korak Bracketing naredba

snimaka

3 +1 +1,0,+2

3 +2 +2,0,+4

3 +3 3,06

3 -1 -1,-2,0

3 ) -2,-4,0

3 -3 -3,-6,0

P +1 0,+1

2 +2 0,+2

2 +3 0,43

2 -1 0,-1

P -2 0,-2

P -3 0,-3

3 +1 0,-1,+1

3 +2 0,-2,+2

3 +3 0,-3,43

5 +1 0,-2,-1,+1,+2

5 +) 0,-4,-2,+2,+4

5 +3 0,-6,-3,43,+6

7 +1 0,-3,-2,-1,+1,+2,+3

7 +2 0,-6,-4,-2,+2, +4,+6

7 +3 0,-9,-6,-3, +3, +6, +9
QF 9 +1 0,-4,-3,-2,-1,41,42,43, +4
gEZ 9 +2 0,-8,-6,—-4,-2,+2,+4,4+6, +8
QF Jmi i i i e 9 +3 0,-12,-9,-6,-3,+3,+6, 49, +12
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Programi koji us na raspolaganju kad je AE & Flash, AE Only ili Flash Only selek-
tovano za korisnicko podesavanje e5 (Auto BKT Set) zavise od opcije selektovane
za korisnicko podesavanje b3 (EV Step).

1/3 koraka selektovanog za EV korak
Prikazi na kontrolnom  |Brojsni-| Korak

displeju maka |ekspozicije Bracketing naredba (EVs)
+3IFL3 3 +0.3,0, +0.7
FIAFLT s -3 +7/5 +0.7,0,+1.3
FIF LD -3 +1 1.0,0,20
3 s -0.3,-0.7,0
3 -3 -0.7,-1.3,0
3 -1 -1.0,-2.0,0
2 +3 0,403
2 +%5 0,+0.7
2 +1 0, +1
2 Vs 0,-03
“EFE.‘:"""""' Spreereer — 2 72/3 0’70'7
-2F ¢ 2 -1 0,-1
3F 3 +V3 0,-03,+0.3
3F 3 +7/3 0,-0.7,+0.7
3 3 +1 0,-1,+1
5 5 +V3 0,-0.7,-0.3,+0.3,+0.7
SFO 5 +7/3 0,-13,-0.7,+0.7, +1.3
SF 0 5 +1 0,-2.0,-1,+1,+2.0
IF03 7 +V3 0,-1.0,-0.7,-0.3,+0.3, +0.7, +1.0
IR0 7 +%5 0,-2.0,-1.3,-0.7,+0.7, +1.3,+2.0
GFR 7 +1 0,-3.0,-2.0,-1.0,+1.0, +2.0,+3.0
SFL3 9 +7  |0,-1.3,-1.0,-0.7,-03,+0.3,+0.7, +1.0, +1.3
SFLT 9 +% 10,-2.7,-2.0,-13,-0.7,4+0.7,+1.3,+2.0, +2.7
9F 0% 9 +1 0,-4.0,-3.0,-2.0,-1.0,+1.0,42.0,+3.0, +4.0
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1/2 koraka selektovanog za EV korak

Prikazi na kontrolnom  |Brojsni-| Korak
displeju maka |ekspozicije Bracketing naredba (EVs)
3 +0.5,0,+1.0
FIF AL 3 +1 10,0,20
--3FL 3 '/ -0.5,-1.0,0
--3IF 3 -1 -1.0,-2.0,0
+2F0. 2 +1 0,+0.5
+2F 2 +1 0,+1
--2F0 2 '/ 0,-0.5
~-2F 2 -1 0,-1
IFn 3 +2 0,-0.5,+0.5
IF L 3 +1 0,-1,+1
SF0 5 +> 0,-1.0,-0.5,+0.5,+1.0
SF 1 5 +1 0,-20,-1,+1,+2.0
IFD 7 +1 0,-1.5,-1.0,-0.5,+0.5,+1.0,+1.5
IF L 7 +1 0,-3.0,-2.0,-1.0,+1.0,4+2.0,4+3.0
9Fo. 9 +%  10,-20,-15,-1.0,-05,+05,+1.0,+1.5,+2.0
9F ¢ 9 +1 0,-4.0,-3.0,-2.0,-1.0,+1.0,42.0, 3.0, +4.0
1 korak selektovan za EV korak
Prikazi na kontrolnom  |Brojsni-| Korak
displeju maka |ekspozicije Bracketing naredba (EVs)
+3F 0 3 +1 1.0,0,2.0
--3IF T 3 -1 -1.0,-2.0,0
+2F 0 2 +1 0,+1
--2F D 2 -1 0,-1
IF 0 3 +1 0,-1,+1
SF D 5 +1 0,-20,-1,+1,+2.0
R D 7 +1 0,-3.0,-2.0,-1.0,+1.0,+2.0,+3.0
9F 10 9 +1 0,-4.0,-3.0,-2.0,-1.0,+1.0,+2.0,+3.0, +4.0
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Fino podesavanje i temperatura boje

Orijentaciona temperatura boje za parametre koji nisu A (auto) je navedena u
donjoj tabeli (vrednosti se razlikuju od temperatura boje koje da je foto merenje
boje):

Direktno sunce Oblacno Senke
Svetlosijalice | Fluorescentno” (danju) (danju)

2,700K 2,700K 4,800K 4,800K 5,400K 6,700K
2,800K 3,000K 4,900K 5,000K 5,600K 7,100K
2,900K 3,700K 5,000K 5,200K 5,800K 7,500K

+0 3,000K 4,200K 5,200K 5,400K 6,000K 8,000K
[-1] 3,100K 5,000K 5300K 5,600K 6,200K 8,400K
ﬂ 3,200K 6,500K 5400K 5,800K 6,400K 8,800K
ﬂ 3,300K 7,200K 5,600K 6,000K 6,600K 9,200K

*Veli¢ina koraka za Fluorescent reflektuje Siroke promene u temperaturi boje medu
razli¢itim tipovima fluorescentnih izvora svetla, pocev od nisko temperaturnog svetla do
visokotemperaturnih mercury-vapor lampi.

Opseg blica, blenda i osetljivost
Opseg blica se menja sa osetljivosti (ISO ekvivalentno) i blendom.

Blenda za ISO ekvivalentno sa Opseg
100 | 125 | 160 | 200 | 250 | 320 | 400 | 500 | 640 | 800 |1000|1250|1600 m ft.
14116118 2 |22]25|28|32|35| 4 45| 5 |56]|10-75|33-246
2 12212512832 |35| 4 |45| 5 |56/63|71| 8 |07-54|23-177
28132|35| 4 |45| 5 |56|63|71] 8| 9 |10/ 11 |06-38|20-125
4 45| 5 |56/63|71| 8|9 10|11 |13|14|16|06-27 | 20-89
5616317118 191101111314 ]16/|18|20|22]|06-19|20-62

8 | 9 110|111 13|14 ]16|18 |20 |22|25]|29 32| 06-14 | 20-46
1M 1131141161820 22|25(29 32| — | —|—06-09|20-29
1618120222529 |32| —|—|—|—|—|—06-07]20-23

Kod auto programa, maksimalan otvor blende (minimalan f/-broj) je odreden u
zavisnosti od osetljivosti (ISO ekvivalentno), pokazano u donjoj tabeli:

o0 [ 725 ] a0 [ 20 [ 70 | 50 | oo | 5w | e | oo | o | 7o oo |
28 3 32 33 35 38 4 4.2 4.5 4.8 5 53 56

Za svaki korak povecanja osetljivosti (na primer od 200 do 400), otvor blende se
smanjuje za pola f/-korak. Ako je maksimalni otvor blende objektiva manji od
gore navedenih vrednosti, maksimalna vrednost za otvor blende bic¢e maksima-
lan otvor blende za taj objektiv.



Objektivi koji mogu da se koriste sa ugradenim blicem

Ugradeni blic moZe da se koristi sa bilo kojim objektivom koji poseduje CPU sa
Ziznom daljinom od 18-300 mm. Napominjemo da blic moZda ne¢e modi da os-
vetli dati subjekt ako nisu koris¢eni slededi objektivi ili objektiviiznad minimalnog
opsega navedenog u donjoj tabeli:

T e | podcjauma | ninalwaudaleost

18mm 1.5m/4ft. 11in.

AF-S DX ED 12-24 mm f/4G 20mm 10m/3ft 3in.
AF-S ED 17-35mm f/2.8D 24mm 1.0m/3ft. 3in.

AF-S DX IF ED 17-55mm /2.8G 24mm 1.0m/3ft. 3in.
AF ED 18-35mm f/3.5-4.5D 18mm 1.5m/4ft. 11in.
AF-S DX VR ED 18-200 mm f/3.5-5.6G 18mm 1.0m/3ft. 3in.
AF 20-35mm f/2.8D 20mm 1.0m/3ft. 3in.

28mm 1.5m/4ft. 11in.

AF-S ED 28-70mm f/2.8D 35 10m/3ft. 3in.

Ugradeni blic takode moze da se koristi sa Ai-S, Ai i Ai-modifikovanim objektivima koji

nemaju CPU Isa ziznim daljinama od 18-200 mm. Ograni¢enja se odnose na sledece objek-

tive:

« Ai 50-300mm f/4.5, Ai-modified 50-300 mm /4.5, and Ai-S ED 50-300 mm f/4.5: koriste
sesa 135mmiiiznad

+ Ai ED 50-300 mm f/4.5: koristi se sa 105 mm i iznad
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Podrzavani standardi

DCF Version 2.0: Design Rule for Camera File System (DCF) je najSire
rasprostranjen standard u industriji digitalnih fotoaparata koji omogucava
kompatibilnost izmedu razli¢itih marki fotoaparata.

DPOF: Digital Print Order Format (DPOF) je Siroko kori§¢en industri-
jski standard koji omoguc¢ava da se Stampaju fotografije naredbom za
Stampu koja se nalazi na memorijskoj kartici.

Exif version 2.21: D200 podrzava Exif (Exchangeable Image File For-
mat for Digital Still Cameras) verziju 2.21, standard koji omogucéava da
se informacije snimljene uz fotografiju koriste za optimalnu reprodukciju
boja kad se Stampaju na Exif-kompatibilnim Stampacima.

PictBridge: Standard razvijen u saradnji industrije digitalnih fotoapara-
ta i Stampaca, omoguc¢ava da se fotografije direktno Stampaju bez
povezivanja fotoaparata sa racunarom.



Specifikacija

Jednooki refleksni digitalni fotoaparat sa izmenljivim objektivima

10.2 miliona

D 23.6%15.8 mm; ukupno piksela: 10.92 miliona

Velicina fotografije + 38722592 (Velika) + 2896 % 1944 (Srednja)

(piksela) - 1936 % 1296 (Mala)
Nikon F bajonet (sa AF kurplovanim i AF kontaktima) |

Kompatibilni objektivi®
Tip Giili D AF Nikkor Podrzava sve funkcije

VORI TR PR B Podrzava sve funkcije izuzev autofokusa i nekih ekspozicijskin
rezima rada

Drugi AF Nikkor* Podrzava sve funkcije izuzev 3D color matrix merenja Il i 3D
multi-senzor balansiranog blica za digitalne SLR fotoaparate

Al-P Nikkor Podrzava sve funkcije izuzev 3D color matrix merenja Il, 3D multi-senzor
balansiranog blica za digitalne SLR fotoaparate i autofokusa

Ne-CPU Moze da se koristi u ekspozicijskim rezimima A i M; pokazivac izostrenosti
moze da se koristi ako je maksimalna blenda /5.6 ili veca; color matrix
merenje, multi-senzor balansiranog blica za digitalne SLR fotoaparate i
vrednost blende pokazace se ako ima podatke o objektivu

* IX Nikkor objektivi ne mogu da se koriste 1 izuzev objektiva za F3AF

Ugao fotografije Ekvivalentan 35-mm format je oko 1.5 maniji od zizne daljine
objektiva

Trazilo Opticka fiksna pentaprizma

Podesvanje dioptrije -20-+10m~

Eyepoint 19.5mm (-1.0m™)

Mat staklo Mat staklo tipa B Mark Il sa fokusnim poljima i po potrebi
pomoc¢nim linijama

Pokrivenost kadra Oko 95% objektiva (vertikanol i horizontalno)

Povecanje Oko 0.94% (50-mm objektiv na beskonacno; -1.0m™)

Refleksno ogledalo Brzo vracanje

Blenda objektiva Trenutno vracanje sa kontrolom dubinske ostrine

Izbor polja fokusa Normal: 11 polja; moze se selektovati jedno polje ili grupa polja
Wide: moze da se selektuje neko od 7 fokus polja

Nacin izostravanja Trenutni pojedinacni AF (S); kontinualni AF (C); manuelni (M);
predvideno kretanje fokusa automatski se aktivira zavisno od
statusa subjekta u kontinualnom AF

203



204

Autofokus TTL fazno detektujuci Nikon Multi-CAM1000 modul autofokus-
ni senzora

Opseg detekdije -1=+19EV (ISO 100 na 20°C/68°F)

Rezim AF polja Pojedinacno AF polje, dinami¢no AF polje, grupno dinami¢no
AF polje, dinami¢no AF polje sa prioritetom na najblizi subjekt
Memorisanje fokusa Fokus moze da se memorise pritiskom okidaca do pola
(pojedinacni AF) ili pritiskom na AE-L/AF-L dugme

Ekspozicija

Merenje Merenje kroz objektiv (TTL)
Matrix 3D color matrix merenje Il (objektivi tipa G i D); color matrix merenje
Il (drugi objektivi koji imaju CPU); color matrix merenje moguce sa
objektivima koji nemaju CPU ako korisnik obezbedi podatke objek-
tivu; merenje se vréi 1,005-segmentnim RGB senzorom

Centralno Pokriva 75% od 6, 8, 10, ili 13-mm kruga u centru kadra

Spot Meri 3-mm krug (oko 2.0% kadra) centralno ili na aktivno fokus-
no polje (centralno polje fokusa za objektive koji nemaju CPU)

Opse!
(IEO 1900 ekvivalent, f/1.4 0-20EV (3D color matrix ili centralno merenje)

objektiva, 20°C/68°F) 2-20EV (spot merenje)
A ENEETEE G Kombinovano CPU i Al
Kontrola ekspozicije

Rezim rada Auto program sa fleksibilnim programom; prioritet zatvaraca;
prioritet blende; manuelno

L GL [ 2L S0 -5 — +-5 BV u koracima od Vs, 4, ili 1BV

Bracketing Bracketing eksporzicije i/ili blica (2-9 ekspozicija sa koracima od
V5,5, /3, ili 1EV)

VTS LG Vied nost izmerene svetlosit se memoride sa AE-L/AF-L dugmetom

Zatavrac Elektronski kontrolisan sa vertikalnim kretanjem lamelica
Brzina zatvaraca 30-"/s000s U koracima od 3, V2, ili 1EV, bulb

150 ose st (pre| 18 100- 1600 ukoracimaod ', '/5,ili 1 EVsadodatnim podesavanjem
indeks ekspozicije) od 1EV preko 1600; auto do 1600

Balans belog Auto (TTL balans belog sa RGB senzorom od 1,005 piksela ),
sSest manuelnih rezima sa finim podesavanjem, podesavanjem
temperature boje i prethodno izmerenim balansom belog
Bracketing 2-9 ekspozicija u koracima od 1, 2, ili 3




Ugradeni blic Manuelno podizanje priitskom na dugme

Vodeci broj (m/ft za 1SO
100i20°C/68°F) Oko 12/39 (manuelno 13/42)

Blic

Sinhrokontakt

Flash control

TIL TTL kontrola blica sa RGB senzoorm od 1,005 piksela

- SB-800, 600: i-TTL izbalansiran blic za digitalne SLR fotoaparate
i standardni i-TTL blic za digitalne SLR fotoaparate

Blenda Moguca sa SB-800 sa CPU objektivima

Ne-TTL Moguce sa eksternim blicevima kao $to su SB-800, 80DX, 28DX,

28,27,122s

Manuelni prioritet Moguce sa SB-800

Sinhro rezimi blica Sinhronizacija na prvoj zavesici (normalna), slow sinhro, rsinhronizacija na

drugoj zavesici, redukcija crvenih ociju, redukcija crvenih ociju sa slow sinhrom

Korekcija snage blica —-3—-+1EV ukoracima od "ili 2EV

TTET BT ENTHITELER Svetli kad je SB-serija eksternih bliceva kao $to su 800, 600,
blica 80DX, 28DX, 50DX, 28, 27, ili 22s sa punom;snagom svetluca za
35 nakon $to se aktiivrao blic sa punom snagom

Sina za prikljucke Standardni 1SO sa vru¢im kontaktima sa sigurnosnim zaklju¢vanjem
Nikon Creative Sa SB-800, 600 i R200, podrzava Advanced Wireless Lighting
Lighting System (SB-600 i R200 podrzavaju samo AWL kad s ekorisit kao daljin-
ski blic), Auto FP High-Speed Sync, komunikacija o informacija
boje blica, model osvetljenja, i FV memorisanje

Skladistenje

Media Tip I'i Il CompactFlash memorijskih kartica; Microdrives
Sistem fajla Kompatibilan sa Design Rule for Camera File System (DCF) 2.0
Digital Print Order Format (DPOF)

Kompresija « NEF (RAW): kompresija sa 12-bit

« JPEG: JPEG baseline-compliant

Elektronski kontrolisan tajmer sa trajanjem od 2-20s |

OO EX T H GG CIl Kad je CPU objektiv na fotoaparatu, blenda objektiva moze da
se smanji na korisnicki izabranu (A i M rezimi) ili vrednost koju
bira fotoaparat (P i S rezimi)

2.5in.,230,000-tacaka, nisko temperaturni polisilikonski TFT LCD
sa podesavanjem osvetljenosti

Videoizlaz I SNNESIS |
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Firmware nadogradnja Firmware moze da nadogradi korisnik I

Podrzavani jezici Chinese (Simplified and Traditional), Dutch, English, French,
German, Italian, Japanese, Korean, Portuguese, Russian, Span-
ish, Swedish

Izvor napajanja « Jedna punjiva Nikon EN-EL3e Li-jonska baterija; voltaze pun-
jenja (MH-18a brzo punjenje): 7.4V DC

+ MB-D200 nosac baterija (kupuje se posebno) sa jednom ili dve
punjive Nikon EN-EL3e Li-jonske baterije ili Sest LR6 alkalnih,
HR-6 NiMH, FR-6 litijum ili ZR6 nikl-manganskih AA baterija

« EH-6 AC adapter (kupuje se posebno)

Dimenzije (W x Hx Oko 147x113x74mm (58x4.4%2.9in.) I

ezina Oko 8309 (11b 13 02) bez baterije, memorijske kartice, poklopca
za telo, ili poklopca za monitor

Uslovi rada
Temperatura 0-+40°C (+32-104°F)
Vlaga Manija od 85% (bez kondenzacije)

Osim ako nije drugacije naznaceno, svi podaci se odnose na fotoaparat sa punom bateri-
jom koji radi na temperaturi ambijenta od 20°C (68 °F).

+ Nikon zadrzava pravo da promeni specifikaciju hardvera i softvera opisanog u ovom
uputstvu bilo kad i bez prethodne najave. Nikon necebiti odgovoran za ostecenja koja
mogu nastati kao rezultat gresaka koje ovo uputstvo moze sadrzati.

MH-18a brzi punjac
Ulazna snaga AC 100-240V, 50/60 Hz

Izlazna snaga DC 8.4V/900 mA

Podrzavane baterije EN-EL3e punijive Li-jon baterije

Vreme punjenja Oko 135 minuta

Radna temperatura 0-+40°C (+32-104°F)

Dimenzije (W x H x D) Oko 90x35x58mm (3.5x1.4x2.3in.)

Duzina kabla Oko 1800 mm (5ft. 11in.)

Tezina Oko 809 (2.807), bez kabla za napajanje




EN-EL3e punjiva Li-jon baterija
Tip Punijiva litijum-jonska baterija

Kapacitet 7.4V/1500 mAh

Dimenzije (W x H x D) Oko39.5%56x21Tmm (1.6%x2.2x0.8in.)

Oko 809 (2.802), bez poklopca za terminale

Vek baterije

Broj snimaka koji moze da se snimi sa punom EN-EL3e baterijom (1500 mAh) menja se sa
stanjem baterije, temperaturom, i kako se koristi fotoaparat. Slede¢e mere se vrse na tem-
peraturi od 20°C (68 °F).

Primer 1: 1800 snimaka

Zoom Nikkor AF-S VR 70-200 mm /2.8G IF ED objektiv; kontinualni rezim snimanja; con-
tinuous-servo autofokus; kvalitet fotografije je postavljen na JPEG Basic; velic¢ina fotografije
se postavlja na M; brzina zatvaraca %sos; okidac se pritisne do pola tri sekunde i fokus se
kre¢e od beskonacno do minimalnog opsega od tri puta; posle Sest snimaka, monitor
se ukljucuje na pet sekundi i zatim se iskljuci; krug se ponavlja kad se izmeri ekspozicija i
iskljucuje se.

Primer 2: 400 snimaka

Zoom Nikkor AF-S VR 24-120 f/3.5-5.6G IF ED objektiv; pojedina¢ni reZzim snimanja; single-
servo autofokus; kvalitet fotografije je postavljen na JPEG Normal; veli¢ina fotografije se
postavlja na L; brzina zatvaraca asos; okidac se pritisne do pola na pet sekundi i fokus se
kre¢e od beskonacno do minimalnog opsega sa svakim snimkom; ugradeni blic svetli pu-
nom snagom sa svakim drugim snimkom; AF-pomocni osvetljivac svetli kad se korisit do-
datni blic; krug se ponavlja kad se izmeri ekspozicija i iskljucuje se; fotoaparat se iskljucuje
na jedan minut sa svakim desetim snimkom.

Slede¢e moze da redukuje vek trajanja bat- - Snimanje NEF (RAW) fotografija
erije: + Male brzine zatvaraca

« Koris¢enje monitora

- Drzanje pritisnutog okidaca do pola

+ Ponavljanje rada autofokusa

Da se postignu i odrze maksimalne performanse baterije:

- Neka kontakti baterije budu cisti. Prljavi kontakti smanjuju performanse baterije.

- Koristite EN-EL3e baterije odmah posle punjenja. Baterije gube kapacitet ako se ne ko-
riste.

Kapacitet baterije koji se prikazuje na fotoaparatu moze da se menja sa pormenama tem-
perature.
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